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    Spiders en eetstokjes


    ‘Hebben jullie de laatste twee opgespoord?’ De stem aan de telefoon klonk boos en snerpend, als het geluid van autobanden over gebroken glas.


    ‘Nog niet,’ zei de goed geklede man aan de andere kant van de lijn. ‘Nog niet. Maar we hebben ze bijna, denken we… en ze weten nog steeds niet dat we achter ze aan zitten.’


    ‘Dénken jullie?’


    ‘Twee kinderen tussen miljarden anderen, dat is zoiets als het opsporen van een zoekgeraakt eetstokje in China.’


    ‘Moet ik dat soms tegen de Raad gaan zeggen?’


    ‘Maak ze duidelijk dat ik er al vijftien van de zeventien heb opgespoord. Ik heb een beloning van een miljoen voor de laatste twee uitgeloofd, we hebben spiders die het web uitkammen en een heel team aan detectives die wereldwijd gegevens natrekken om hun verblijfplaats te achterhalen. Het is een kwestie van tijd voor we ze vinden  of voor ze in de val lopen.’


    ‘We hebben niet alle tijd van de wereld,’ antwoordde de stem grimmig. ‘Die kinderen zijn al te oud. Je weet hoe moeilijk ze bijdraaien op deze leeftijd.’


    ‘Dat weet ik maar al te goed,’ zei de goed geklede man, terwijl hij met zijn vulpen, waarin een robijn was verwerkt, op zijn bureau tikte. ‘Maar ik heb zo mijn methodes. En als ze niet bijdraaien, dan hebben we altijd nog Cel 25.’


    Er viel een lange stilte, en daarna zei de telefoonstem duister: ‘Ja. Dan hebben we altijd nog Cel 25.’
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    Het begin


    Het is niet zo dat ik op zoek was naar problemen. Dat was niet eens nodig. Met mijn lengte liep ik er gewoon altijd tegenaan.


    Mijn naam is Michael Vey, en het verhaal dat ik op het punt sta te vertellen is vreemd. Heel vreemd. Het is mijn eigen verhaal.


    Als je me op weg van school zou tegenkomen, zou ik je waarschijnlijk niet eens opvallen. Dat komt omdat ik net zo ben als jij. Ik ga net als jij naar school. Ik word net als jij gepest. Alleen woon ik in Idaho. Vraag me niet in welke staat Idaho ligt  Idaho ís een staat. Het feit dat de meeste mensen niet weten waar Idaho ligt, is precies de reden waarom mijn moeder en ik ernaartoe zijn verhuisd: zodat niemand ons kon vinden. Maar dat maakt deel uit van mijn verhaal.


    En behalve dat ik in Idaho woon, is er nog iets waardoor we niet op elkaar lijken. Ten eerste heb ik het syndroom van Gilles de la Tourette. Dat zegt je waarschijnlijk nog minder dan Idaho. Als je iemand op tv ziet die zogenaamd gilles-de-la-tourette heeft, dan zie je ze meestal schreeuwen, vloeken of blaffen als een hond. De meeste mensen met Tourette doen dat niet. Ik knipper vooral veel met mijn ogen. En als ik het echt moeilijk heb, schraap ik mijn keel of maak ik slikgeluiden. Soms doet het pijn. Soms doen andere kinderen me na. Het valt niet mee om gilles-de-la-tourette te hebben, maar er zijn ergere dingen: bijvoorbeeld dat je vader op je achtste een hartaanval krijgt. Geloof me, dat is veel erger. Daar ben ik nog steeds niet overheen. Misschien lukt dat wel nooit.


    Er is nog iets wat je niet van me weet. Dat is mijn geheim. Iets wat mensen meer afschrikt dan je voor mogelijk houdt. Dat geheim is de reden dat we naar Idaho zijn verhuisd. Maar nogmaals, dat maakt deel uit van mijn verhaal. Dus kan ik je alles maar beter meteen vertellen.
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    Ellende


    De kamer van meneer Dallstrom is de ideale plek om mee te beginnen. Of de minst ideale. Meneer Dallstrom is de rector van Meridian High School, waar ik op zit. Als je het mij vraagt is de derde klas het ellendigste schooljaar. En dan bevond ik me ook nog eens op de allerellendigste plek op aarde: de kamer van de rector. Ik zat in de kamer van meneer Dallstrom, als een gek te knipperen.


    Je snapt zeker wel dat ik niet bijzonder gesteld ben op meneer Dallstrom, wat een open deur is zoals ‘ademen is van levensbelang’ of ‘Snickers is het lekkerste wat er bestaat’. Niemand bij ons op school mocht meneer Dallstrom, behalve mevrouw Duncan, de dirigente van het schoolkoor. Er stond een foto van meneer Dallstrom op haar bureau, waar ze soms met een weeïge blik naar zat te staren. Elke keer als meneer Dallstrom ons via de intercom toesprak, sloeg ze met haar stokje fanatiek op haar muziekstandaard om ons stil te krijgen. Om ons, nadat hij zijn zegje had gedaan, met een zweterig, rood hoofd op het hart te drukken hoeveel geluk we hadden om door zo’n vastberaden voorvechter van het openbaar onderwijs door de verraderlijke wildernis van de middelbare school te worden geloodst.


    Meneer Dallstrom is een kale, spichtige, vogelverschrikker-achtige man met een dikke buik. Denk aan een zwangere Abraham Lincoln zonder baard en met een blond haarstukje in plaats van een hoge hoed en je begrijpt wat ik bedoel. Hij lijkt ook nog eens honderd jaar oud. Op z’n minst.


    Toen ik in groep zeven zat, hield onze meester ons voor dat het hoofd van de school net zoiets is als een gezinshoofd dat als een liefhebbende vader over zijn kinderen waakt. Nou, die vergelijking ging niet op voor meneer Dallstrom.


    Het was al de tweede keer die maand dat ik me bij hem moest melden voor iets wat iemand anders me had geflikt. Meneer Dallstrom blonk uit in het bestraffen van het slachtoffer.


    ‘Dit is geloof ik al de tweede keer dat je je moet melden,’ zei meneer Dallstrom met half toegeknepen ogen. ‘Klopt dat, meneer Vey?’


    Daar was hij ook een ster in: vragen stellen waar hij het antwoord al op wist. Ik wist nooit goed of ik nou wel of niet moest antwoorden. Ik bedoel, híj wist het antwoord en ík wist het antwoord, dus wat had het voor zin? Waar het om ging, was dat ik die maand voor de tweede keer door Jack Vranes en zijn vrienden was opgesloten in mijn locker. Deze keer hadden ze me er ondersteboven in gestopt, en was ik half bewusteloos toen de conciërge mijn kluisje openmaakte en me naar meneer Dallstroms kamer sleurde.


    Jack Vranes was al zeventien en zat nog steeds in de derde. Hij was zo vaak blijven zitten dat hij ondertussen zijn rijbewijs had, een auto, een snor en een tatoeage. Hij noemde zichzelf soms ‘Jakhals’, wat een behoorlijke goede omschrijving is aangezien zowel hij als dat beest op kleinere zoogdieren jaagt. Jack had spierballen zo groot als goudrenetten en was niet bang ze te gebruiken. Hij gebruikte ze zelfs maar al te graag. Hij en zijn vrienden, Mitchell en Wade, keken naar ultimate fighting op tv, en Jack had Braziliaanse jiujitsu-lessen op een sportschool niet ver van onze school. Zijn droom was om in het Octagon te vechten, waar hij mensen voor hun bek kon slaan en er nog voor betaald kreeg ook.


    ‘Klopt dat?’ herhaalde meneer Dallstrom terwijl hij me nog steeds met zijn ogen vastpinde. Ik knipperde een stuk of tien keer en zei toen: ‘Het was niet mijn schuld, meneer Dallstrom. Ze hebben me ondersteboven in m’n locker geduwd.’ Zo te zien was hij niet erg onder de indruk van wat ik had meegemaakt, dus ging ik verder: ‘Ze waren met z’n drieën en ze zijn ook nog eens stukken groter.’


    Mijn hoop op medeleven werd beloond met meneer Dallstroms dodelijke blik. Echt, die moet je zien om het te begrijpen. Vorig semester, toen we in de Griekse mythologieles bij Medusa waren aanbeland  een van de drie Gorgoonse zussen, die mensen konden laten verstenen door ze in de ogen te kijken  begreep ik opeens van wie meneer Dallstrom afstamde. Misschien kwam het door mijn Tourette, maar ik had eruit geflapt: ‘Is dat niet de over-, over-, overgrootmoeder van meneer Dallstrom?’


    Iedereen had moeten lachen. Iedereen, behalve meneer Dallstrom, die precies op dat moment onze klas was binnengeslopen. Ik moest een week lang nablijven, wat ook weer niet zo erg was omdat ik dan tenminste niet werd lastiggevallen door Jack en zijn vrienden, die op de een of andere manier nooit moesten nablijven, hoeveel kinderen ze ook in vuilnisbakken duwden of in lockers opsloten. Hoe dan ook, zo kwam ik op meneer Dallstroms lijst van lastige leerlingen te staan.


    ‘Meneer Vey, je kunt niet in een locker terechtkomen zonder zelf mee te werken,’ zei meneer Dallstrom, wat misschien wel de domste uitspraak ooit was. ‘Je had je moeten verzetten.’ Dat was net zoiets als iemand die door de bliksem is geraakt verwijten dat hij in de weg stond.


    ‘Maar dat heb ik gedaan.’


    ‘Nou, duidelijk niet goed genoeg.’ Hij haalde een pen tevoorschijn. ‘Wie zijn die jongens die jou zogenaamd in je locker hebben geduwd?’ Meneer Dallstrom hield zijn hoofd schuin terwijl hij zijn pen ongeduldig tussen duim en wijsvinger heen en weer liet gaan. Ik staarde naar de hypnotiserende baan die de pen aflegde.


    ‘Ik wacht, meneer Vey. Hoe heten ze?’


    Dat ging ik hem natuurlijk nooit vertellen. Ten eerste wist hij al wie erachter zaten. Iedereen wist dat Jack meer leerlingen dan boeken in kluisjes had opgeborgen. Ten tweede stond het verklikken van Jack gelijk aan de doodstraf. Ik keek meneer Dallstrom alleen maar aan, terwijl ik als een gek met mijn ogen knipperde.


    ‘Hou eens op met dat geknipper en geef gewoon antwoord.’


    ‘Ik kan het u niet vertellen,’ zei ik uiteindelijk.


    ‘Kan niet of wil niet?’


    Kies zelf maar, dacht ik. ‘Ik ben vergeten wie het heeft gedaan.’


    Meneer Dallstrom bleef me met half toegeknepen ogen aanstaren. ‘Is dat zo?’ Hij hield zijn pen stil en legde die op zijn bureau. ‘Wat jammer nou. Nu krijg je hun straf er ook nog eens bij. Vier weken nablijven. Ik geloof dat je al weet waar je moet zijn.’


    ‘Ja, meneer. In de kantine.’


    ‘Heel goed. Je weet het dus te vinden.’


    Zoals ik al zei, blonk meneer Dallstrom uit in het straffen van het slachtoffer. Hij ondertekende een telaatbriefje en gaf het aan mij. ‘Lever maar in bij je leraar. Je mag weer naar de klas, meneer Vey.’


    ‘Dank u wel, meneer,’ zei ik, niet wetend waarvoor ik hem eigenlijk bedankte. Ik verliet zijn kamer en liep langzaam door de lange, lege gang naar biologie. De gang hing vol met posters die de Basketbal Promotie Club had gemaakt, met kreten als VOORUIT, JONGENS, MAAK ZE IN! in schreeuwerige kleuren.


    Ik haalde mijn rugzak uit mijn locker en ging naar mijn klas.


    Mijn biologieleraar, meneer Poulsen, een gedrongen, kalende man met borstelige wenkbrauwen en dunne plukken haar over zijn schedel gekamd, stak net een betoog af en hield bij mijn binnenkomst midden in een zin op. ‘Fijn dat we alsnog van je gezelschap mogen genieten, Vey.’


    ‘Sorry. Ik moest me melden bij meneer Dallstrom. Ik moest dit bij u inleveren.’ Ik gaf hem het briefje. Hij nam het zonder er een blik op te werpen aan. ‘Ga zitten. We zijn de stof aan het herhalen voor het proefwerk van morgen.’


    Alle ogen waren op mij gericht toen ik naar mijn plek liep. Ik zat op de tweede rij van achteren, vlak achter mijn beste vriend, Ostin Liss, een van de slimste gasten op aarde. Ostins naam klinkt Europees of zoiets, maar dat is hij niet. Zijn moeder heeft hem zo genoemd omdat hij in Austin, Texas, is geboren. Jammer genoeg voor Ostin heeft ze het verkeerd gespeld. Ik vermoed dat Ostin is geadopteerd, want ik begrijp niet hoe zo’n slim iemand is voortgekomen uit iemand die niet eens de naam kan spellen van de stad waarin ze woont. Maar al was Ostins moeder misschien niet de slimste persoon op aarde, ik mocht haar graag. Ze had een sterk Texaans accent en noemde iedereen ‘schat’, wat misschien irritant klinkt maar het niet was. Ze was altijd aardig en had een hele voorraad rode drop in de kast, alleen maar omdat ze wist dat ik het lekker vond en mijn moeder nooit snoep kocht.


    Ostin werd nooit in een locker gestopt, waarschijnlijk omdat hij er niet in paste. Niet dat Jack en zijn vrienden hem met rust lieten: integendeel. Hij had zelfs de ergste vernedering die je kunt bedenken ondergaan: Jack en zijn vrienden hadden voor het oog van iedereen zijn broek uitgetrokken.


    ‘Hoe was het bij Dallstrom?’ fluisterde Ostin.


    Ik schudde mijn hoofd. ‘Klote.’


    Terwijl ik ging zitten draaide Taylor Ridley, aan het tafeltje links van me, zich om en glimlachte naar me. Taylor is cheerleader en een van de knapste meisjes op Meridian. Of eigenlijk: een van de knapste meisjes op welke school dan ook. Ze heeft een gezicht dat zo op een beautymagazine zou kunnen staan, lang bruin haar en grote kastanjebruine ogen. En omdat ik hier helemaal eerlijk ben, wil ik best toegeven dat ik vanaf het allereerste moment dat ik haar zag verliefd op haar was. Ik had niet lang nodig om erachter te komen dat ik niet de enige was.


    Taylor deed altijd aardig tegen me. Eerst hoopte ik dat ze aardig deed omdat ze me leuk vond, maar ze is gewoon zo iemand die tegen iedereen aardig doet. Aardig of niet, het maakte allemaal weinig uit. Ik had geen schijn van kans. Maar dan ook echt geen schijn van kans. Niemand weet dus iets van mijn geheime verliefdheid, zelfs Ostin niet, die alles van me weet. Sommige dromen zijn gewoon te gênant om te delen.


    Hoe dan ook, zodra Taylor me aankeek, werd mijn tic tien keer zo erg. Dat effect heeft stress op mensen met Tourette. Ik dwong mezelf om niet te knipperen terwijl ik ging zitten en mijn biologieboek uit mijn rugzak haalde. Zo gaat dat met mijn tics: als ik heel erg mijn best doe kan ik ze uitstellen, maar ik kan ze niet laten verdwijnen. Het is net zoiets als heel erge jeuk: je kunt het een tijdje negeren maar het wordt steeds erger, totdat je móét krabben. Ik heb geleerd om mijn tics te verbergen. Soms laat ik mijn potlood bijvoorbeeld op de grond vallen, en dan knipper ik gauw met mijn ogen als ik me buk om hem op te rapen. Ik weet zeker dat iedereen me ongelofelijk onhandig vindt, want soms laat ik mijn potlood in één les wel vier of vijf keer vallen. Hoe dan ook, bij meneer Dallstrom, bij Jack en bij Taylor knipperde ik als een oude tl-buis.


    Poulsen vervolgde zijn les. ‘Oké mensen, we hadden het over elektriciteit en het lichaam. “Ik zing het lichaam elektrisch” schreef de dichter Walter Whitman. Laat eens horen, wie kan uitleggen welke rol elektriciteit in het lichaam speelt?’


    Hij keek met doffe ogen de klas rond, duidelijk teleurgesteld over het gebrek aan enthousiasme. ‘Dit moeten jullie weten, jongens. Komt morgen in het proefwerk terug.’


    ‘Je hart werkt op elektriciteit,’ zei het meisje met de gigantische beugel op de eerste rij.


    ‘Cor-rect,’ zei hij. ‘Wat nog meer?’


    Taylor stak haar hand op. ‘Het zorgt voor de signaaloverdracht in onze zenuwen.’


    ‘Helemaal goed, juffrouw Ridley. En waar komt deze elektriciteit vandaan?’ Hij liet zijn blik door het lokaal gaan. ‘Waar komt deze elektriciteit vandaan? Kom op, mensen.’ Het was gevaarlijk als niemand antwoord gaf, want dan pikte hij die mensen eruit die het antwoord zo goed als zeker níét wisten. ‘Morris, jij mag het zeggen.’


    ‘Eh… batterijen?’


    De hele klas lachte.


    ‘Ongelofelijk,’ zei Poulsen hoofdschuddend. ‘Batterijen. Oké, Morris, misschien moeten we jouw batterijen even opladen want die beginnen duidelijk leeg te raken. Waar komt elektriciteit vandaan, Vey?’


    Ik slikte moeizaam. ‘Elektrolyten?’ zei ik.


    ‘Dat zou het geval zijn als je een sidderaal was, Vey.’


    Iedereen lachte weer. Taylor wierp me een medelevende blik toe. Ik liet mijn potlood op de grond vallen.


    Ostin stak zijn hand op.


    ‘Liss,’ zei Poulsen. ‘Laat maar horen.’


    Ostin ging rechtop zitten alsof hij een hoorcollege ging geven, wat ook zo was.


    ‘Het menselijk lichaam wekt een elektrische stroom op door middel van chemische stoffen in de zenuwen in een proces dat elektrogenese heet. Elke keer dat er een signaal via de zenuwen wordt verstuurd, stromen er kalium-ionen de zenuwcellen uit en stromen er natrium-ionen naar binnen. Deze ionen hebben een iets andere lading, en door het verschil in ionische concentratie binnen en buiten de cel ontstaat er een lading die ons lichaam als elektriciteit verwerkt.’


    ‘Bravo, Liss. Harvard gloort aan de horizon. Voor iedereen die geen benul heeft van wat Ostin zojuist heeft gezegd, zal ik het op het bord schrijven. E-lek-tro-gen-e-se.’


    Zodra Poulsen met zijn rug naar ons toe stond, draaide Ostin zich om en fluisterde: ‘Hoe is het afgelopen bij Dallstrom? Moet Jack nablijven?’


    Ik schudde mijn hoofd. ‘Nee, ík moet nablijven.’


    Hij trok zijn wenkbrauwen omhoog. ‘Omdat je in je locker werd geduwd?’


    ‘Yep.’


    ‘Dallstrom is een eikel.’


    ‘Dat wisten we al.’
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    De cheerleader


    Die woensdag leek wel de langste schooldag ooit. En ik had geen idee dat hij nog lang niet voorbij was. Nadat de schoolbel was gegaan, liepen Ostin en ik naar onze lockers, die naast elkaar lagen.


    ‘Zin om bij mij Halo te spelen?’ vroeg Ostin.


    ‘Ik kan niet. Ik moet nablijven, weet je nog?’


    ‘O ja.’


    ‘Ik klop wel even aan als ik thuiskom.’


    Ostin woonde twee deuren verder in hetzelfde gebouw als waar ik woonde.


    ‘Dan ben ik er niet. Ik heb om vier uur volksdansen.’


    ‘Ieuw,’ zei ik. Het was al moeilijk voor te stellen dat Ostin iets aan lichamelijke beweging deed, maar dansen met een groep zevenjarige meisjes die zwartleren, tapdansachtige schoenen dragen is ongeveer hetzelfde als een aan puin gereden auto: afschuwelijk, maar je kúnt gewoon niet wegkijken. ‘Daar moet je mee kappen, man. Als ze er hier achter komen, kun je het verder wel vergeten.’


    ‘Ik weet het. Maar de lerares is mijn moeders nicht en mam zegt dat zij het geld en ik de beweging goed kan gebruiken.’


    ‘Het is hoe dan ook wreed,’ zei ik terwijl ik mijn locker dichtdeed. ‘Ik zie je morgen.’


    Hij stak zijn vuist uit. ‘Boks.’


    Ik stootte met mijn vuist tegen die van hem, hoewel het me de keel uithing. Ik bedoel, de eerste miljoen keer was het misschien nog leuk, maar nu niet meer.


    De gang stond vol met leerlingen toen ik met mijn rugzak naar de kantine liep. Mevrouw Johnson, een nieuwe, jonge lerares Engels, was aangesteld om toezicht te houden op de nablijvers, wat naar mijn idee een goede keus was. Ze was cool en aardig, werd er gezegd, wat hopelijk betekende dat ze ons misschien vroeg zou laten gaan.


    Ik liep naar haar toe. Ik moest enorm mijn best doen om mijn tic te onderdrukken. ‘Ik ben Michael Vey. Ik moet nablijven.’


    Ze glimlachte naar me alsof ik hier voor een gezellig etentje was. ‘Hoi Michael, welkom.’ Ze keek op haar lijst en vinkte me af. ‘Kies maar een tafel uit.’


    Er hing nog steeds een baklucht in de kantine (wat op zich al een straf was) en ik hoorde de kantinemedewerkers achter de rolluiken de gruwelmaaltijden van de volgende dag voorbereiden.


    Er waren nog drie andere nablijvers: twee jongens en een meisje. Ik was de kleinste van allemaal en de enige die er niet als een moordlustige psychopaat uitzag. Terwijl ik rondkeek voor een plek om te gaan zitten, wierp het meisje me een kwade blik toe om duidelijk te maken dat ik niet haar tafel hoefde uit te kiezen. Ik nam plaats aan een vrije tafel in de hoek.


    Ik had een hekel aan nablijven, maar vandaag kon ik in ieder geval nog iets zinnigs doen. Ik moest voor het biologieproefwerk leren. Toen ik mijn boeken uit mijn rugzak haalde, merkte ik dat mijn schouder nog pijn deed van het lockerincident. Ik trok mijn shirt opzij en er kwam een flinke rode schram tevoorschijn. Gelukkig had ik mijn vingers niet tussen de deur gekregen. Ik vroeg me af of iemand mijn moeder zou inlichten. Ik hoopte van niet. Ze had een klotebaantje waar ze geen plezier in had en ik wilde haar dag niet erger maken dan hij al was.


    Na twintig minuten zei mevrouw Johnson al: ‘Oké, het zit erop. Jullie mogen gaan.’


    Ik propte de boeken in mijn rugzak en gooide hem over mijn schouder. ‘Tot morgen,’ zei ik tegen mevrouw Johnson.


    ‘Tot morgen, Michael,’ zei ze vriendelijk.


    De gangen waren inmiddels helemaal leeg, op de schoonmaakploeg na, die met grote bezems de vloertegels schoonveegde. Ik stopte bij mijn locker en pakte de zak drop die ik er na de lunch had achtergelaten en waar ik me al de hele dag op had zitten verheugen. Ik scheurde hem open en stopte er genietend een in mijn mond. Degene die drop heeft uitgevonden is een genie. Ik hield bijna net zo veel van drop als van Rice Krispies-repen. Ik gooide mijn rugzak weer over mijn schouder en liep naar de zuidelijke uitgang, blij dat ik eindelijk naar huis kon.


    Ik liep net de hoek om van het schoolgebouw toen Jack en zijn vrienden, Mitchell en Wade, tussen twee afvalcontainers tevoorschijn kwamen. Jack greep me bij de voorkant van mijn shirt. Ik liet mijn drop vallen.


    ‘Je hebt onze namen doorgegeven aan meneer Dallstrom, hè?’ zei Jack.


    Ik keek omhoog, knipperend als een gek. ‘Ik heb niets gezegd.’


    ‘Ja hoor, tuurlijk, pussy.’ Jack duwde me naar achteren in een vuurdoornstruik. Scherpe doorns prikten in mijn nek, mijn armen en mijn benen. De enige plek waar ze me niet staken, was waar mijn rugzak me beschermde.


    ‘We gaan het je betaald zetten,’ zei Jack terwijl hij naar me wees. ‘Wacht maar.’ Hij draaide zich om naar Mitchell, die bijna even lang was als Jack maar niet zo breedgeschouderd en gespierd. ‘Laat maar zien wat we met verklikkers doen.’


    ‘Ik heb jullie niet genoemd,’ zei ik weer. ‘Ik zweer het.’


    Voordat ik uit de struik omhoog kon komen, had Mitchell me er al uit getrokken en met zijn vuist tegen mijn oog geslagen. Ik zag een felle flits en voelde mijn oog onmiddellijk opzwellen. Ik sloeg mijn hand ervoor en probeerde overeind te blijven.


    ‘Nog een keer,’ zei Jack.


    De volgende vuist landde op mijn neus. Het deed ongelofelijk veel pijn. Ik voelde het bloed over mijn mond en mijn kin stromen. De tranen sprongen in mijn ogen. Daarna kwam Jack voor me staan en hij stompte me recht in mijn maag. Ik kreeg geen adem meer en viel op mijn knieën. Toen mijn longen eindelijk weer volstroomden, begon ik te kreunen. Ik kon niet ophouden met knipperen.


    ‘Hij jankt als een baby,’ zei Mitchell opgetogen. ‘Cry, baby, cry.’


    Daarna was het Wades beurt. Wade West had blond haar en een kromme neus. Hij was de kleinste en de lelijkste van het stel, wat waarschijnlijk de reden was dat hij het wreedst was, omdat hij zichzelf het meest moest bewijzen. ‘Ik zeg: billen bloot.’ Dat was een van zijn specialiteiten. Met ‘billen bloot’ bedoelde hij mijn broek én mijn onderbroek uittrekken  de ultieme vernedering. Vorig jaar, in de tweede, had hij Ostin in zijn blote kont achter de school achtergelaten, ten overstaan van een paar klasgenoten. Hij moest halfnaakt naar huis rennen, iets waar hij een half trauma aan over heeft gehouden.


    ‘Goed plan,’ zei Mitchell, ‘dat zal hem leren.’


    ‘Nee!’ riep ik, terwijl ik overeind probeerde te komen. ‘Ik heb jullie niet verraden.’


    Precies op dat moment schreeuwde iemand: ‘Laat hem met rust!’


    Taylor Ridley stond in haar eentje vlak bij de schooldeur, in haar paars-gouden cheerleadersoutfit.


    ‘Hé, check die chick,’ zei Wade.


    ‘Je komt precies op tijd,’ zei Mitchell.


    ‘Ja, we willen die pompons lekker op en neer zien gaan,’ zei Jack en hij lachte als een maniak. Toen zong hij een geïmproviseerd cheerleaderslied, wat voor zijn doen een hele prestatie was. ‘Twee, vier, zes, acht, blote reet terwijl u wacht.’ Hij lachte weer. ‘Hou hem vast.’


    Voordat ik zelfs maar kon proberen te ontsnappen, hadden ze me alle drie al vastgegrepen. Ondanks mijn bloedneus en mijn opgezwollen oog werd ik helemaal wild en ik probeerde me uit hun greep te bevrijden. Ik had één hand losgekregen en sloeg daarmee tegen Jacks nek, wat alleen maar een doffe klap opleverde. Hij antwoordde met een dreun tegen mijn oor.


    ‘Kom op, mietjes!’ riep hij tegen Mitchell en Wade. ‘Kunnen jullie deze dwerg niet eens in bedwang houden?’ Ze duwden me met mijn gezicht tegen de grond zodat ik onder hun gewicht in het gras werd platgedrukt.


    ‘Stomme mini-nerd,’ zei Mitchell. ‘Denk je dat je er zo makkelijk mee wegkomt?’


    Ik probeerde me op te rollen zodat ze mijn kleren niet konden uittrekken, maar ze waren te sterk. Jack rukte aan mijn shirt totdat het begon te scheuren.


    ‘Laat hem los of ik haal mevrouw Shaw!’ riep Taylor. ‘Ze staat hier om de hoek.’ Mevrouw Shaw was de coach van de cheerleaders en ze gaf huishoudkunde. Ze was een mollige vrouw met een zachte stem en even intimiderend als een donzen kussen. Ik denk dat we allemaal wisten dat ze helemaal niet om de hoek stond, anders had Taylor haar wel meteen gehaald.


    ‘Jij moet je bek houden,’ zei Jack.


    Ik werd woest toen ik hem zo tegen Taylor hoorde praten. ‘Hou zelf je bek, loser,’ zei ik tegen Jack.


    ‘We moeten knipperlicht duidelijk wat manieren bijbrengen.’


    ‘En jij moet je mond gaan spoelen,’ zei ik.


    Jack greep mijn haar vast en schudde mijn hoofd van links naar rechts. ‘Je zult nog spijt krijgen dat je je mond hebt opengedaan.’ Hij gaf weer een stoot tegen mijn neus en ik voelde een pijnscheut door mijn lichaam gaan. Op dat moment knapte er iets in me. Ik kon me niet langer inhouden.


    ‘Laat me los!’ schreeuwde ik. ‘Ik waarschuw je!’


    ‘Ooo,’ zei Wade. ‘Hij waarschuwt ons.’


    ‘Ja, wat ga je doen dan?’ vroeg Mitchell. ‘Harder janken?’


    ‘Nee, die snotneus aan ons afvegen,’ lachte Wade. Hij trok mijn schoenen uit terwijl Mitchell aan mijn riem begon te sjorren. Ik probeerde me nog kleiner te maken.


    ‘Hou op met tegenstribbelen,’ zei Jack. ‘Of we trekken alles uit, zodat je helemáál in je nakie naar huis moet.’


    ‘Laat hem los!’ riep Taylor weer.


    ‘Mitch, schiet ’s op en trek die broek uit,’ zei Wade.


    Ik voelde een golf van woede opkomen die zo sterk was dat ik hem niet onder controle had. Opeens klonk er een scherpe, sissende ZAP!, alsof er een brok ijs op een gloeiend hete plaat werd gedropt. Kleine flitsen vlamden op en Jack en zijn vrienden vielen op de grond, stuiptrekkend als een stel vissen op het droge.


    Ik rolde op mijn zij en veegde met de zijkant van mijn hand het bloed van mijn neus. Ik duwde mezelf overeind, rood van woede. Ik keek op Jack neer; het schuim stond hem om de mond. ‘Ik zei toch dat je me met rust moest laten? Als je me ooit nog eens aanraakt, pak ik je veel harder aan, begrepen? Of wou je nog meer?’ Ik stak mijn hand op.


    Er lag angst in zijn ogen. ‘Nee. Niet doen!’


    Ik draaide me om en keek naar zijn vrienden. Ze lagen allebei sidderend en jammerend op de grond. Sterker nog: Wade huilde als een baby en hij kermde: ‘Het doet zo’n pijn…’


    Ik liep naar hem toe. ‘Doet het pijn? Dat was nog niets. De volgende keer dat je mij of een van mijn vrienden lastigvalt, ga ik voluit.’


    Terwijl ze daar met z’n drieën lagen te kreunen en te sidderen, ging ik op de grond zitten, trok mijn schoenen aan en knoopte mijn veters vast. Plotseling herinnerde ik me Taylor.


    Ik keek om naar de deur, in de hoop dat ze naar binnen was gegaan. Maar ze stond er nog. En door de manier waarop ze keek, wist ik dat ze alles had gezien. Dat was slecht nieuws. Mijn moeder zou me afmaken. Maar er was niets meer aan te doen. Ik greep mijn rugzak en rende naar huis.
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    Het bewijsmateriaal

    verduisteren


    Tegen de tijd dat ik thuiskwam, was mijn oog zo opgezwollen dat ik bijna niets meer kon zien. Ik zette mijn rugzak op de keukentafel en keek in de spiegel. Mijn oog leek wel een blauwe pruim. Dat kon ik echt niet voor mijn moeder verbergen. Ik haalde een washandje en veegde het bloed van mijn gezicht.


    Mijn moeder kwam meestal om half zeven thuis, dus warmde ik als avondmaal een blik spaghetti op, pakte de coldpack die ze in de vriezer had liggen voor het geval ze een migraineaanval had, en hield vervolgens het ijs tegen mijn oog terwijl ik met mijn vrije hand een videogame speelde. Ik wist dat ik voor mijn proefwerk biologie moest leren, maar na een dag als deze kon ik het gewoon niet opbrengen.


    Ik had niet echt zin om met mijn moeder te bespreken wat er die dag was gebeurd, dus toen ik de sleutel in het slot hoorde, rende ik naar mijn kamer, deed de deur dicht, sloot de gordijnen, trok mijn shirt uit en kroop in bed.


    Ze riep van beneden: ‘Michael?’ Twintig seconden later klopte ze op mijn deur en deed hem daarna open. Ik deed alsof ik sliep, maar ze trapte er niet in.


    ‘Ha lieverd, waarom lig je in bed?’


    ‘Ik voel me niet lekker,’ zei ik. Ik trok de dekens over mijn hoofd.


    ‘Wat is er?’


    Ze deed het licht aan en zag onmiddellijk het bebloede shirt op de grond. ‘Michael, wat is er gebeurd?’ Ze liep naar mijn bed. ‘Michael, kijk me aan.’


    ‘Wil ik niet.’


    ‘Michael.’


    Met grote tegenzin duwde ik de dekens weg. Haar mond viel open toen ze mijn gezicht zag. ‘O mijn… wat is er gebeurd?’


    Ik kreeg een brok in mijn keel. ‘Jack en z’n vrienden vielen me lastig.’


    ‘O, lieverd,’ zei ze. Ze ging op de rand van mijn bed zitten. Na een minuut vroeg ze: ‘Heb je weer…?’


    Ik wilde het niet zeggen. Ik wilde haar niet nog meer overstuur maken. ‘Het spijt me, mam. Ik probeerde het nog tegen te houden. Maar ze wilden niet ophouden. Ze probeerden m’n broek uit te trekken.’


    Ze streek liefdevol een pluk haar uit mijn gezicht. ‘Rotjongens,’ zei ze zacht. Ik kon zien dat ze zich zorgen maakte. ‘Nou, ze vroegen er zelf om, vind je niet?’ Na een korte stilte zei ze: ‘Sorry, Michael, ik wou dat ik wist wat ik kon doen.’


    ‘Waarom laten ze me niet gewoon met rust?’


    Ik had een spiertrekking in mijn wang en ze masseerde die met haar duim zachtjes weg. ‘Ik wou dat ik het wist, jongen. Ik wou dat ik het wist.’
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    De dag erna


    Mijn wekker ging op de gebruikelijke tijd af: 07.11 uur. Ik had mijn radio op het programma Morning Zoo afgesteld. De hosts, Frankie en Danger Boy, hadden het over mensen die lijden aan een bananenfobie  een hevige angst voor bananen.


    Ik raakte voorzichtig mijn oog aan. De zwelling was iets afgenomen maar het deed nog steeds pijn. Ik had ook het ellendige gevoel dat ik mijn moeder had teleurgesteld en ik maakte me zorgen dat we moesten verhuizen. Alweer. Ik zag ertegen op om opnieuw te moeten beginnen en ik kon me nauwelijks voorstellen hoe zwaar het voor haar moest zijn. In de badkamer keek ik in de spiegel. Je ziet er behoorlijk zielig uit, dacht ik. Ik nam een douche, kleedde me aan en liep naar de keuken.


    Mijn moeder stond in haar oranje werkkleding naast de koelkast. Ze werkte als caissière bij Smith’s Food Mart. Ze was bezig wafels met aardbeienjam en slagroom klaar te maken. Daar was ik blij om, niet alleen omdat ik van wafels hou, maar omdat het betekende dat ze niet kwaad was.


    ‘Hoe gaat het met je oog?’ vroeg ze.


    ‘Gaat wel.’


    ‘Laat me eens kijken.’ Ik kwam dichterbij en ze boog zich naar voren om het te bestuderen. ‘Dat is een kanjer van een blauw oog.’ Ze haalde een wafel uit het wafelijzer. ‘Ik heb wafels voor je gemaakt.’


    ‘Dank je, mam.’


    Ik ging aan tafel zitten en ze bracht een bord. ‘Wil je sinaasappelsap of melk?’


    ‘Mag ik chocomel?’


    ‘Natuurlijk.’ Ze liep weer naar het aanrecht en schonk een glas melk in, haalde een blik cacaopoeder uit de kast en roerde er een lepel van doorheen. Het geluid van de lepel die tegen het glas tinkelde vulde de keuken. Ze nam het glas mee naar de tafel en kwam naast me zitten.


    ‘Dus die jongens die jou te pakken hebben genomen…’


    ‘Jack en z’n vrienden.’


    ‘Moet ik hun ouders bellen?’


    ‘Ik geloof niet dat Jack ouders heeft. Volgens mij is hij gewoon ontkiemd.’


    Er verscheen een grijns op haar gezicht. ‘En die andere jongens?’


    ‘Uit het riool gekropen.’


    ‘Zou het helpen als ik de ouders van deze rioolfiguren bel?’


    Ik sneed een stuk wafel af en stak het in mijn mond. ‘Nee. Dat zou het alleen maar erger maken. Bovendien denk ik niet dat ze me nog zullen lastigvallen.’


    ‘Denk je dat ze zullen doorvertellen wat er is gebeurd?’


    ‘Niemand gaat ze geloven.’


    ‘Ik hoop dat je gelijk hebt.’ Ze keek me aan. ‘Hoe zijn de wafels?’


    ‘Lekker, bedankt.’ Ik nam nog een hap.


    ‘Graag gedaan.’ Haar stem klonk ongerust. ‘Heeft nog iemand anders gezien wat er is gebeurd?’


    ‘Een meisje.’


    ‘Wat voor meisje?’


    ‘Ze zit soms bij mij in de klas. Ze had nog gezegd dat ze me met rust moesten laten.’


    Ik kreeg buikpijn van de bezorgde blik in haar ogen.


    Na een tijdje stond ze op. ‘Nou, laten we maar niet op de dingen vooruitlopen.’ Ze gaf me een kus op mijn voorhoofd. ‘Ik moet gaan. Wil je een lift?’


    ‘Nee hoor, hoeft niet.’


    Precies op dat moment werd er aangeklopt. Mijn moeder deed open. Ostin stond in de hal. ‘Hallo, mevrouw Vey.’


    ‘Goedemorgen, Ostin. Wat zie je er leuk uit vandaag.’


    Ostin trok zijn buik in. Hij vond mijn moeder een ‘babe’, wat ik behoorlijk irritant vond. Ostin was vijftien jaar en een meidengek, wat niet echt goed uitkwam want hij was klein, dik en een nerd, zo ongeveer alles waarmee je meiden van onze leeftijd afschrikt. Op een dag zal hij het ongetwijfeld tot directeur van een van de vijfhonderd topbedrijven van het land schoppen en in een Ferrari rondrijden en meiden voor het uitkiezen hebben, maar nu dus duidelijk niet.


    ‘Dank u, mevrouw Vey,’ zei hij. ‘Is Michael klaar?’


    ‘Bijna. Kom maar binnen.’


    Hij stapte naar binnen. Hij leek wel een dwerg met die enorme rugzak om.


    ‘Hoi, Ostin,’ zei ik.


    Hij keek naar mijn blauwe oog. ‘Gast, wat is er gebeurd?’


    ‘Opgewacht door Jack en z’n vrienden.’


    Hij sperde zijn ogen open. ‘Billen bloot?’


    ‘Bijna.’


    ‘De middelbare school,’ zei mijn moeder. ‘Nog voor geen miljoen dollar ga ik terug.’ Ze pakte haar portemonnee en haar sleutels. ‘Oké. Veel plezier vandaag, jongens. Hou je gedeisd.’


    ‘Bedankt, mevrouw Vey.’


    ‘Tot later, mam.’


    Ze bleef in de deuropening staan. ‘O, Michael, vandaag wordt de voorraad geteld dus ik ben laat thuis vanavond, waarschijnlijk pas rond achten. Maak maar macaroni met kaas voor jezelf.’


    ‘Doe ik.’


    ‘Zeker weten dat jullie geen lift willen?’


    Ostin wilde wat zeggen, maar ik was hem voor. ‘Zeker weten,’ zei ik.


    ‘Oké. Tot later.’ Ze liep de deur uit.


    ‘Je moeder is echt sexy,’ zei Ostin terwijl hij aan tafel kwam zitten.


    ‘Dude, hou je mond. Ze is mijn moeder.’


    Hij wees op mijn gezicht. ‘Wat is er nou gebeurd?’


    ‘Jack dacht dat ik ze had verraden. Dus stonden ze me na school op te wachten.’


    ‘Wade,’ zei Ostin chagrijnig. ‘Je had hem gewoon onder stroom moeten zetten.’


    Ik legde mijn hand over zijn mond. ‘Niet zeggen. Jij weet er zogenaamd niks van.’


    ‘Ik weet het. Sorry.’ Hij keek naar de deur. ‘Maar ze is nu de deur uit.’ Zijn gezicht klaarde op. ‘Hé, ik heb de multimeter van m’n oom mee, dus we kunnen je testen.’ Ostin wilde per se meten hoeveel volt ik aan elektriciteit kon produceren en eerlijk gezegd was ik daar ook best benieuwd naar.


    ‘Cool.’


    ‘Serieus, gast, ik weet niet waarom je je kracht verbergt. Het is net zoiets als een raceauto hebben die de hele tijd in de garage staat. Wat heb je er dan aan? Je zou de sterkste van de school kunnen zijn. In plaats daarvan word je in elkaar geslagen.’


    ‘Nou, Jack en z’n vrienden zullen ons niet meer lastigvallen.’


    Ostin keek me verbaasd aan. ‘Heb je het toch gedaan?’


    ‘Yep.’


    ‘Cool! Man, ik wou dat ik erbij was geweest.’


    Ik nam nog een hap. ‘Als je erbij was geweest, had je ook een blauw oog gehad. En een blote reet.’


    Hij trok een bedenkelijk gezicht. ‘Weet je moeder ervan?’


    ‘Ja.’


    ‘Maakte ze zich erg druk?’


    ‘Ja. Maar ze was ook wel weer cool. Ze is bang dat iemand erachter komt, maar ze wil ook niet dat ik in elkaar word geslagen. Zíj waren begonnen. Ik heb er alleen maar een einde aan gemaakt.’


    ‘Over einde gesproken: ben je klaar met die wafel of hoe zit dat?’


    ‘Er zijn er nog meer.’


    ‘Cool. Mijn moeder zette me vanmorgen watergruwel voor.’


    ‘Wat is watergruwel?’


    ‘Een marteling. Echt, het smaakt naar behangerslijm. Volgens mij krijgen gevangenen in Siberië het te eten.’


    ‘Waarom maakt ze het dan?’


    ‘Omdat zij het at toen ze klein was. Maar jouw moeders wafels… o, man. Het enige wat nog beter is dan hoe ze eruitziet, is wat ze op tafel zet.’


    ‘Kappen, gast.’


    Ostin schudde zijn hoofd. ‘Ik ben in het verkeerde huis geboren.’ Hij gooide twee wafels op een bord en nam het mee naar de tafel, waar hij er een halve liter stroop overheen goot. ‘Was er iemand bij?’


    ‘Taylor.’


    ‘Taylor Ridley? De cheerleader?’


    ‘Die, ja.’


    ‘Hoe reageerde ze?’


    ‘Ze staarde alleen maar.’


    ‘Wauw. Ik wou dat ik erbij was geweest.’ Hij nam een gigantische hap van zijn wafel, waardoor de stroop over zijn kin droop. ‘Heb je voor het biologieproefwerk geleerd?’


    ‘Een beetje. Tijdens het nablijven. En jij?’


    ‘Niet nodig. Het zit allemaal hier.’ Hij tikte tegen zijn hoofd. Ostin stond gemiddeld een tien  hogere schoolcijfers bestonden er nou eenmaal niet. Als zijn lichaam overeenkwam met zijn hersens zou hij Mister Universe zijn. ‘Moet je vandaag nablijven?’


    ‘Ik moet de komende vier weken nablijven, of weet jij soms een manier om me eronderuit te krijgen?’


    ‘Misschien kun je Dallstrom onder stroom zetten?’


    ‘Ja, in mijn dromen.’


    Op dat moment ging de voordeur open en stak mijn moeder haar hoofd om de hoek. ‘Michael, kun je even helpen?’


    ‘Tuurlijk. Waarmee?’


    ‘Kom maar mee naar buiten.’


    ‘Kan ik ook helpen, mevrouw Vey?’ vroeg Ostin.


    ‘Blijf jij maar zitten, Ostin. Ik heb alleen Michael even nodig.’


    Ostin fronste. Ik kwam overeind, liep naar de hal en deed de deur achter me dicht. ‘Wat is er?’


    ‘Ik heb het licht in de auto de hele nacht laten branden en nu is de accu leeg, dus ik heb even je hulp nodig.’


    ‘Oké.’


    Ik liep achter haar aan het gebouw uit en over het parkeerterrein naar onze auto, een Toyota Corolla van tien jaar oud. Mijn moeder keek om zich heen om te zien of er niemand was, ging toen achter het stuur zitten en opende de motorkap. Ik zette die vast en pakte de accuklemmen. ‘Ga je gang,’ zei ik.


    De startmotor klikte, totdat ik een stroomstoot gaf en de motor aansloeg. Ik liet de accu los. Mam liet de motor even draaien en stak toen haar hoofd uit het raam. ‘Dank je, lieverd.’


    Ik deed de motorkap weer dicht. ‘Graag gedaan.’


    ‘Fijne dag!’


    Ze reed de parkeerplaats af terwijl ik weer naar binnen liep. Ostin zat nog steeds aan de keukentafel zijn wafels te eten.


    ‘Wat was er?’ vroeg hij met volle mond.


    ‘De accu was leeg.’


    ‘En jij hebt hem opgeladen?’


    ‘Yep.’


    ‘Dat is zo cool!’


    ‘Is mijn elektriciteit toch nog ergens goed voor.’


    ‘Je kunt Jack er ook mee op afstand houden,’ zei Ostin opgewekt.


    Ik keek hem met een frons aan. ‘Hou eens op met eten, we komen nog te laat.’


    Hij propte een paar laatste happen naar binnen en stond toen op. Ik gooide mijn rugzak over mijn schouder en Ostin en ik liepen naar school, die vijf straten verderop lag.


    Meridian High School was mijn vierde school sinds we vijf jaar geleden naar Idaho waren verhuisd. Op mijn eerste dag op de middelbare school had mijn moeder tegen me gezegd: ‘Veroorzaak geen problemen en doe niemand iets aan’, wat ongetwijfeld idioot moet hebben geklonken voor mensen die mijn geheim niet kennen. Ik bedoel, ik ben een van de kleinsten op school, ook van de meisjes, en de enige problemen die ik ooit uitlokte, ontstonden juist daardoor.


    Toen ik op Churchill Junior High in groep acht zat, hadden een stel eikels me in een vuilnisbak gestopt en me door de kantine gerold. Die dag stond er kip in roomsaus op het menu, dus ik zat onder de rijst en de gele drab met stukjes wortel en erwten. Het duurde vijf minuten voordat ik er niet meer tegen kon en ‘afging’, zoals mijn moeder het noemt.


    Toen had ik het allemaal nog niet zo goed onder controle, en een van de jongens moest naar het ziekenhuis worden afgevoerd. De staf en de schoolleiding wisten niet waar ze het zoeken moesten. Ik werd door leraren ondervraagd en door de directeur en de bewaker gefouilleerd. Ze dachten dat ik een stun gun of een taser of zoiets had. Ze doorzochten mijn jas en mijn broekzakken en zelfs de vuilnisbak, maar ze konden natuurlijk niets vinden. Ze sloten hun onderzoek af met de conclusie dat de jongens waarschijnlijk een elektriciteitssnoer of iets dergelijks hadden aangeraakt. De eikels mochten doodleuk ongestraft naar huis en alles werd vergeten. Een paar maanden later verhuisden mijn moeder en ik opnieuw.
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    Het geheim

    van de cheerleader


    Als je ooit een blauw oog hebt gehad, weet je hoe mijn dag was. Ik werd aangestaard alsof ik een of andere freak was. Aan het eind van de dag liep ik met gebogen hoofd, mijn gezicht half verscholen onder een exemplaar van de schoolkrant  de Meridiaanse strijdkreet. Maar het was niet alleen maar ellende. Ik kwam meneer Dallstrom niet een keer tegen en Jack en zijn vrienden lieten zich ook niet zien. Ik had ze waarschijnlijk voor een paar dagen afgeschrikt.


    Toen ik het biologielokaal binnenliep voor de laatste les van die dag, merkte ik dat Taylor Ridley naar me zat te staren. Ik negeerde haar blik en ging zitten.


    ‘Hoi,’ zei ze. ‘Gaat het?’


    Ik keek haar niet aan. Zoals gewoonlijk speelde mijn tic meteen op.


    Ze boog naar me toe. ‘Michael.’


    Ik wist niet eens dat ze mijn naam kende.


    De tweede bel ging en meneer Poulsen begon tussen de tafels door te lopen om onze proefwerken uit te delen.


    ‘Mensen, het proefwerk van vandaag telt voor een vijfde mee voor je uiteindelijke cijfer, dus ga niet haastig te werk. Ik wil totale stilte in de klas. Jullie weten hoe afkijken wordt bestraft, dus daar zal ik verder niet over uitweiden, al wil ik jullie eraan herinneren dat het automatisch een onvoldoende oplevert en een onaangenaam bezoekje aan meneer Dallstrom.’ (Waren die ooit aangenaam? dacht ik.) Meneer Poulsen liep weer naar voren. ‘Als je klaar bent, lever je het proefwerk bij mij in en ga je vervolgens rustig op je plek zitten.’


    Ik kon Ostin voor me op zijn stoel zien draaien, als een varken dat zich tevreden in de modder wentelt. Hij was gek op proefwerken. Soms haalde hij ze voor de lol van internet om zichzelf te testen. Er was duidelijk iets niet helemaal in orde met hem. Ik pakte mijn potlood en begon.


    1 Welke definitie hoort bij een chromatide?


    a. Eiwit-DNA-complex dat het chromosoom maakt


    b. DNA-moleculen met speciale eiwitten die in eukaryoten verantwoordelijk zijn voor de opslag en de overdracht van genetische informatie


    c. Vijf soorten eiwit die ketens vormen met eukaryotisch DNA


    d. Twee identieke DNA-moleculen die na DNA-replicatie op één punt (het centomeer) aan elkaar vastzitten


    D, dacht ik. D? Of was het A? Terwijl ik over het antwoord piekerde, landde er een propje papier op mijn tafel. Ik vouwde het open.


    Hoe heb je dat geflikt?


    Ik keek om me heen om te zien wie het had gegooid. Taylor zat me aan te kijken.


    Ik schreef terug.


    Wat geflikt?


    Ik keek naar meneer Poulsen, die aan zijn bureau een boek zat te lezen, en gooide toen het papiertje terug. Binnen een paar seconden lag het papiertje weer op mijn tafel.


    Dat weet je best. Ik zag dat je iets met die jongens deed.


    Ik schreef mijn antwoord op.


    Ik deed helemaal niks.


    Taylor schreef terug.


    Ik zal het niet doorvertellen.


    Ik was net een ontkennend antwoord aan het opstellen toen ik meneer Poulsen zijn keel hoorde schrapen. Ik keek op. Hij stond aan het einde van mijn rij en keek me streng aan.


    ‘Vey. Die briefjes hebben toevallig niet iets te maken met het proefwerk?’


    Ik slikte. ‘Nee, meneer.’


    ‘Dan heb je het verkeerde moment uitgekozen om je gevoelens aan juffrouw Ridley kenbaar te maken.’


    Ik bloosde terwijl de hele klas lachte. Hij kwam naar me toe lopen. Ik zat als een idioot te knipperen. ‘Volgens mij was ik toch heel duidelijk over de regels. Geef mij dat briefje maar.’ Ik keek naar het papiertje. Ik kon het hem niet geven. Als hij het hardop zou voorlezen, zou iedereen het weten.


    ‘Wacht,’ zei Taylor. ‘Hij heeft niets gedaan. Die briefjes waren van mij.’


    Meneer Poulsen keek Taylor aan en zijn strenge gezichtsuitdrukking veranderde in die van een aardige, begripvolle leraar. Ik geloof dat zelfs híj een oogje op haar had. ‘Wat zei je, Taylor?’


    ‘Ik heb die briefjes geschreven, hij niet.’


    Hij keek Taylor ongelovig aan. Ze was een modelleerling en zou nooit zo’n verwerpelijke actie uitvoeren. En toen, terwijl hij haar aankeek, deed Taylor iets vreemds. Ze lachte zelfverzekerd naar meneer Poulsen, hield haar hoofd een beetje scheef en kneep haar ogen samen. Opeens leek meneer Poulsen lichtelijk in de war, als iemand die na een middagslaapje ontwaakt. Hij knipperde een paar keer, keek Taylor aan en glimlachte. ‘Sorry, waar had ik het over?’


    ‘U zei dat we nog veertig minuten voor het proefwerk hadden,’ antwoordde Taylor.


    Hij wreef over zijn voorhoofd. ‘Ja. Dank je, Taylor.’ Hij draaide zich weer om naar de klas. ‘Gewoon doorwerken, jongens. Jullie hebben nog veertig minuten.’ En terwijl iedereen in de klas elkaar verbaasd aankeek, liep hij weer terug naar zijn bureau. Ik kon nauwelijks geloven wat zich daarnet had afgespeeld. Ik keek weer naar Taylor.


    ‘Je kunt me vertrouwen,’ zei ze geluidloos.


    Ik had de hele les nodig om het proefwerk af te krijgen. Ik kwam zelfs tijd tekort voor de laatste drie vragen, dus kruiste ik op goed geluk antwoorden aan.


    Ostin had het hele proefwerk binnen een kwartier af en was intens tevreden naar voren gelopen om het in te leveren, zich niet bewust van het feit dat de rest van de klas hem met één blik had kunnen doden. De rest van de tijd hoorde ik hem stiekem Cheetos uit zijn rugzak graaien.


    Nadat de bel was gegaan, liepen Ostin en ik naar onze lockers.


    ‘Man, dat was een makkie,’ zei Ostin. ‘Ik kan niet wachten tot het volgende proefwerk.’


    ‘Jij bent echt niet goed bij je hoofd,’ zei ik.


    Opeens greep Taylor mijn arm vast. ‘Michael, we moeten praten.’


    ‘Nee hoor,’ zei ik en ik liep gewoon door terwijl zij achterbleef.


    Ostin keek me verbaasd aan. ‘Gast, dat was Taylor Ridley die je net hebt afgewezen.’


    Ik keek hem aan. ‘Dus?’


    Hij glimlachte. ‘Dat was zo cool.’


    Taylor haalde ons in en ging voor me staan. Ze keek Ostin aan. ‘Kun je ons even alleen laten?’


    ‘Oké,’ zei Ostin, helemaal opgewonden omdat Taylor iets tegen hem had gezegd.


    Nadat hij een paar stappen achteruit had gezet, zei ze tegen mij: ‘Alsjeblieft.’


    ‘Ik kan het niet zeggen,’ zei ik.


    ‘Ik moet het weten,’ zei Taylor. ‘Ik moet het echt weten.’


    Ik keek haar aan. ‘Wat deed jij met meneer Poulsen?’


    ‘Ik weet niet waar je het over hebt,’ zei ze  precies zoals ik daarstraks had gereageerd.


    ‘Je deed íéts,’ zei ik. ‘Ik zag het.’


    ‘Echt waar? Nou, jij anders ook.’


    ‘Ik kan je er niets over vertellen.’


    ‘Michael, alsjeblieft. Het is belangrijk.’ Ze trok een zielig gezicht. ‘Ik smeek het je.’


    ‘Gast, ze smeekt het je,’ zei Ostin, die even was vergeten dat hij niets mocht horen.


    Taylor draaide zich naar hem toe. ‘Mag ik even?’ zei ze streng.


    Ostin kromp zowat ineen. ‘Sorry.’ Deze keer trok hij zich aan de andere kant van de gang terug.


    Ik keek Taylor even aan en zei toen: ‘Ik ga eraan als ik ’t je vertel.’


    ‘Niemand komt het te weten. Ik zweer het.’ Ze hield haar hand op haar hart. ‘Op mijn erewoord.’


    Ik keek naar Ostin, die deed alsof hij niet meeluisterde. Hij schudde zijn hoofd.


    Taylor keek naar hem en weer terug naar mij en zuchtte toen. ‘Michael, ik moet het echt weten. Ik zal het aan niemand doorvertellen, echt.’ Ze boog naar me toe. ‘Ik zal je zelfs mijn geheim vertellen.’ Ze stond daar maar naar me te staren, precies zoals Ostin naar donuts kijkt. Toen legde ze haar hand op mijn arm. ‘Alsjeblieft, Michael. Het is belangrijker dan je je kunt voorstellen.’


    Ze keek zo wanhopig dat ik niet goed wist wat ik moest doen. Uiteindelijk zei ik: ‘Ik kan het je sowieso niet hier vertellen.’


    ‘We kunnen naar mijn huis toe gaan,’ zei ze snel. ‘Ik woon verderop in de straat. Er is niemand thuis.’


    Ostin keek me compleet verbijsterd aan. Ik kon wel raden wat hij dacht: Gast, Taylor Ridley heeft je zojuist bij haar thuis uitgenodigd!


    ‘Ik kan niet,’ zei ik. ‘Ik moet nablijven.’


    ‘Geeft niet, ik wacht wel op je,’ zei ze enthousiast.


    ‘Moet jij niet naar cheerleaden of zo?’


    ‘Alleen op maandag en woensdag. En op vrijdag als er een wedstrijd is.’ Ze keek me diep in de ogen. ‘Alsjeblieft.’


    Nee zeggen tegen een meisje op wie je verliefd bent is al moeilijk genoeg, zeker als ze smeekt, maar ik kon ook geen excuses meer verzinnen. Ik ademde diep uit en gaf me over. ‘Waar wil je afspreken?’


    Taylor glimlachte. ‘Ik ga gewoon met jou mee.’


    ‘Nablijven?’


    ‘Ze zullen me niet tegenhouden, toch?’


    ‘Ik weet het niet. Niemand blijft uit zichzelf na. Dat is zoiets als inbreken in een gevangenis.’


    Taylor lachte. ‘Nou, we zullen het wel merken.’


    ‘Hé,’ zei Ostin, die zich langzaam weer bij ons had gevoegd. ‘En ik dan?’


    Taylor keek hem aan. ‘Wat “en jij dan”?’


    ‘Ik ben Michaels beste vriend. Ostin,’ zei hij terwijl hij gretig zijn hand uitstak. Taylor keek hem alleen maar aan.


    ‘Hij is mijn vriend,’ zei ik.


    ‘Wat moet je?’ vroeg ze.


    ‘Ik wil met jullie mee.’


    ‘Hij is te vertrouwen,’ zei ik.


    Ze nam hem van top tot teen op en keek toen weer naar mij. ‘Sorry, dat gaat niet.’


    Ik keek Ostin schouderophalend aan. ‘Sorry, man.’


    Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Oké, tot later dan.’


    Terwijl Ostin wegliep, zei Taylor tegen mij: ‘Laten we gaan, jeugdcrimineel.’


    We liepen samen de hal door, iets waarvan ik niet had gedacht dat het ooit zou gebeuren. Ik vroeg me af of Taylor bang was om met mij te worden gezien  of haar populariteitsquotiënt een paar punten zou dalen of zoiets (ik wist niet zeker hoe die dingen werkten), maar het leek haar niets te kunnen schelen. Ze zei wel een stuk of honderd keer ‘Hoi’ op weg van mijn locker naar de kantine. Ik voelde me zoals gewoonlijk onzichtbaar.


    Toen we de kantine in liepen, keek mevrouw Johnson Taylor onderzoekend aan. Taylor was een van de lievelingetjes van de leraren: onberispelijk gedrag, altijd haar huiswerk gemaakt, netjes de hand opsteken in de les, nooit aanleiding tot problemen geven. Ik heb een leraar eens horen zeggen: ‘Had ik nou maar een hele klas vol met Taylors.’


    ‘Is er iets, Taylor?’ vroeg mevrouw Johnson.


    ‘Nee hoor, mevrouw Johnson. Ik kom nablijven.’


    ‘O, dat verbaast me.’ Mevrouw Johnson keek op haar lijst. ‘Je staat niet op de lijst.’


    ‘Dat weet ik. Ik heb ook geen straf of zo. Ik wacht alleen op Michael.’


    Mevrouw Johnson knikte. ‘Dat is erg aardig van je, om een vriend bij te staan, maar nablijven is niet echt bedoeld voor de gezelligheid.’


    Taylor keek haar met haar grote, vriendelijke bruine ogen aan. ‘Alstublieft? Misschien gaat hij zich door mij wel beter gedragen.’


    Ik draaide me om en wierp haar een blik toe.


    Mevrouw Johnson glimlachte. ‘Als je echt wilt helpen, waarom ook eigenlijk niet. Maar het moet niet te gezellig worden, er mag niet worden gepraat.’


    Er verscheen een glimlach op Taylors gezicht. ‘Geen probleem, mevrouw Johnson. Ik heb nog een hoop huiswerk te maken.’ Ze zwaaide naar me. ‘Geen gekke dingen doen.’ Ze ging bij mevrouw Johnson aan tafel zitten en grijnsde me toe.


    Ik weet bijna zeker dat Taylor de allereerste persoon in de schoolgeschiedenis was die voor de lol nableef. Eerlijk gezegd vond ik het zelf ook niet eens zo erg. Ik kon nauwelijks geloven dat het knapste meisje van school tussen de nablijvers op me zat te wachten. Het was wel tien keer zo druk als de dag ervoor, wat ofwel betekende dat er een plotselinge uitbarsting van opstandig gedrag was geweest, ofwel dat meneer Dallstrom met zijn verkeerde been uit bed was gestapt. Ik wilde net aan het eind van een lange tafel achter in de kantine gaan zitten, toen ik iemand hoorde zeggen: ‘Niet daar, knipperlicht.’


    Ik keek op. Cody Applebaum, een boomlange derdeklasser, kwam aanlopen en zei arrogant: ‘Dat is mijn plek.’


    ‘Mij best,’ zei ik. Ik ging aan het andere uiteinde van de tafel zitten, sloeg mijn wiskundeboek open, pakte mijn aantekeningen van die dag erbij en begon aan mijn huiswerk. Nadat ik vijf minuten had zitten leren, werd er iets hards tegen mijn hoofd gegooid. Ik keek naar Cody, die zat te lachen. Hij had een handvol knikkers.


    ‘Doe effe normaal,’ zei ik terwijl ik over mijn hoofd wreef.


    ‘Doe effe normaal,’ deed hij me na. ‘Ga maar aan je moeder vertellen, watje.’


    Soms had ik echt het gevoel dat ik een T-shirt droeg waarop stond: NEEM MIJ MAAR IN DE ZEIK.


    Ik ging weer verder met leren. Een paar seconden later kreeg ik opnieuw een knikker tegen mijn hoofd. Ik keek op. Cody zat nu op twee stoelpoten tegen de muur aan geleund. Hij hief zijn vuist en ontblootte zijn tanden als een agressieve baviaan.


    ‘Hou eens op,’ zei ik.


    ‘Zorg jij maar dat ik ermee ophou.’


    Ik probeerde weer verder te leren. Nog geen minuut later kreeg ik opnieuw een knikker tegen mijn hoofd. Toen ik opkeek, zag ik dat er een metalen sierstrip langs de wand liep waar Cody tegenaan leunde.


    Ik weet niet hoe het kwam, misschien voelde ik me nog steeds supergoed over het feit dat ik Jack een lesje had geleerd of misschien kwam het door die arrogante grijns op Applebaums gezicht, of misschien wilde ik indruk maken op Taylor. Maar waarschijnlijk kwam het door dat jarenlange pesten. Wat de reden ook was, ik had er gewoon geen zin meer in om alsmaar het slachtoffer te zijn. Ik reikte langzaam naar achteren, raakte de sierstrip aan en gaf een stroomstoot. Cody slaakte een harde kreet en viel van zijn stoel. Hij knalde eerst met zijn kop tegen de muur en vervolgens tegen de grond. Toen mevrouw Johnson opstond om te zien wat er was gebeurd, lag Applebaum languit op de vloer met zijn hand over zijn achterhoofd te wrijven.


    ‘Cody! Hou eens op met al dat gedoe.’


    Hij keek omhoog. ‘Ik kreeg een schok.’


    ‘Tuurlijk, Cody. Ik zag je achteroverleunen met je stoel,’ zei mevrouw Johnson. ‘Nog één zo’n actie en je krijgt er twee dagen bij.’


    Cody klom overeind. ‘Sorry, mevrouw Johnson.’


    Ik keek naar Taylor. Ze staarde me aan en schudde langzaam haar hoofd. Ik haalde mijn schouders op.


    Mevrouw Johnson liet ons weer vroeg gaan. Terwijl ze de kantine uit liep, zei Taylor: ‘Het was gezellig met u, mevrouw Johnson.’


    ‘Insgelijks, Taylor.’ Mevrouw Johnson wierp een blik op mij. ‘Hopelijk nemen sommige leerlingen een voorbeeld aan jou.’


    ‘Ik hoop het ook,’ zei ze.


    Taylor lachte toen we buiten de kantine stonden. ‘Ik zou bij mij in de buurt blijven, Vey. Misschien neem je wel een voorbeeld aan mij.’


    ‘Bedankt,’ zei ik sarcastisch. Ik bleef natuurlijk maar al te graag in haar buurt, om geheel andere redenen.


    Toen we door de gang liepen, vroeg Taylor: ‘Wat deed je nou met Cody?’


    ‘Niets,’ zei ik.


    ‘Hetzelfde “niets” als bij Jack en zijn vrienden zeker?’


    Ik grijnsde. ‘Wie weet.’


    ‘Wat het ook was, je moet het niet zo open en bloot doen.’


    ‘Moet jij zeggen. En trouwens, Cody begon.’


    ‘Dat maakt niet uit,’ zei Taylor.


    Ik keek haar aan. ‘Voor mij wel. Ik heb geen zin meer om in de zeik te worden genomen zonder iets terug te doen.’ Ik hield de deur voor haar open en we liepen het gebouw uit.


    ‘Ik snap het. Maar als je zo doorgaat, zullen ze er uiteindelijk achter komen.’


    ‘Misschien. Maar misschien ook niet.’


    We liepen het schoolplein af. ‘Waar woon je?’ vroeg ik.


    ‘Het is het tweede huis na dat hek daar. Nou, vertel over gisteren toen je werd lastiggevallen door Jack.’


    ‘Vertel jij eerst maar over wat je met meneer Poulsen deed.’


    Taylor knikte. ‘Oké. Als we bij mij thuis zijn, vertel ik het je.’


    Taylors huis was een beige laagbouwwoning met roze plastic flamingo’s in de voortuin en een rijtje espen ernaast. Ze haalde de sleutel uit haar zak en opende de deur.


    ‘Er is niemand thuis,’ zei ze. Ze stapte naar binnen en ik volgde haar. Het was een opgeruimd, gezellig huis, iets groter dan ons appartement. Er hing een ingelijste foto van het gezin boven de open haard. Taylor had twee oudere broers. Alle gezinsleden hadden blond haar en blauwe ogen, behalve Taylor.


    ‘Waar is iedereen?’


    ‘Mijn ouders werken. Mijn broers studeren, ik zie ze meestal alleen in het weekend.’


    ‘Waar werken je ouders?’


    ‘Mijn moeder werkt bij een reisbureau dat schoolreizen voor middelbare scholieren organiseert. Mijn vader werkt bij de politie.’ Taylor knipte de lichten aan en ging me voor naar de keuken. ‘Wil je sinaasappelsap of zo?’


    ‘Nee, dank je.’


    ‘Ga maar zitten, hoor.’


    Ik ging aan de bar zitten terwijl ze in de koelkast keek. Ik legde mijn hand over mijn rechteroog, dat fladderde als een nachtvlinder.


    ‘Misschien wat limonade?’ vroeg ze.


    ‘Oké.’


    Ze schonk voor ons allebei een glas in en kwam naast me zitten. ‘Mag ik je iets vragen?’


    ‘Tuurlijk.’


    ‘Waarom knipper je zo?’


    Ik werd helemaal rood. ‘Ik heb het syndroom van Gilles de la Tourette.’


    ‘Tourette? Net als die mensen die zomaar beginnen te schelden?’


    ‘Dat is ook Tourette, maar dat doe ik niet. Ik doe andere dingen.’


    ‘Zoals dat knipperen?’


    ‘Ja. Soms maak ik rare slikgeluiden. Soms trek ik rare gezichten.’


    ‘Waarom?’


    Ik haalde mijn schouders op. ‘Niemand weet het eigenlijk. Het is iets neurologisch, dus het kan in mijn hele lichaam optreden.’


    ‘Doet het pijn?’


    ‘Soms.’


    Ze dacht even na. ‘Vind je het erg dat ik ernaar vraag? Ik wil je niet in verlegenheid brengen. Ik dacht alleen, als we vrienden worden, moet ik het wel weten.’


    Ik werd blij van die woorden. Als we vrienden worden… ‘Het geeft niet.’


    Taylor kwam overeind. ‘Laten we in de woonkamer gaan zitten. Neem je glas maar mee.’ We liepen de aangrenzende kamer in en gingen naast elkaar op de bank zitten. Ik nam een slokje en trok een vies gezicht. ‘Woo. Dat is zuur.’


    ‘Mijn moeder heeft hem vast gemaakt. Dan is-ie altijd behoorlijk zuur.’ Ze nam een slokje. ‘Yep, mams werk.’


    Ik zette mijn glas neer.


    ‘Nou,’ zei ze terwijl ze haar vingers in elkaar strengelde. ‘Ga je me nog vertellen wat je met die jongens hebt gedaan?’


    ‘Jij zou mij eerst jouw geheim vertellen.’


    Taylor glimlachte nerveus. ‘Ja, dat weet ik, alleen…’ Ze keek me met haar prachtige bruine ogen aan. ‘Alsjeblieft. Ik beloof je dat ik het vertel. Het is alleen makkelijker als jij het eerst vertelt.’


    Er was gewoon iets aan Taylor waardoor ik het gevoel kreeg dat ik haar kon vertrouwen. ‘Oké,’ zei ik. ‘Wat heb je gezien?’


    ‘Ik hoorde geknetter. Daarna rolden Jack en z’n vrienden over de grond alsof ze door een taser waren geraakt.’


    Ik knikte. ‘Dat klopt wel zo ongeveer.’


    ‘Hoe heb je dat gedaan dan?’


    Terwijl ik bedacht hoeveel ik wilde prijsgeven, zei Taylor: ‘Mijn vader heeft een taser. Hij heeft ook een stun gun. Hij heeft me laten zien hoe het werkt.’


    Mijn moeder heeft me altijd op het hart gedrukt niemand iets over mijn elektriciteit te vertellen, maar we hebben het er nooit over gehad wat ik moest doen als iemand het al wist. Of dacht te weten. ‘Ik weet niet of ik het wel moet vertellen,’ zei ik.


    Taylor boog zich naar me toe en raakte mijn arm aan. ‘Michael, ik begrijp het. Echt. Ik heb niemand ooit mijn geheim verteld. Maar ik heb geen zin meer om het voor mezelf te houden. Heb jij dat niet?’ Ze keek me met oprechte, grote ogen aan.


    Ik knikte langzaam. Ostin was de enige die ik over mijn elektriciteit had verteld, en dat was een enorme opluchting geweest  alsof er een last van mijn schouders was gevallen. Ik ademde langzaam uit. ‘Je weet toch dat je iemand een elektrisch schokje kunt geven als je eerst met je voeten over het tapijt wrijft?’


    ‘Statische elektriciteit,’ zei ze.


    ‘Ja. Toen ik klein was, kregen mensen zulke schokjes als ik ze aanraakte. Alleen had ik geen tapijt nodig. Ik kon overal op staan, ik hoefde niet eens met mijn voeten te wrijven. Maar de schok was veel erger. Soms schreeuwden ze het uit. Op een gegeven moment was het zo erg dat ik van mijn moeder rubberen handschoenen aan moest. En naarmate ik ouder werd, werden de schokken steeds krachtiger. Wat ik bij die jongens deed is nog niets vergeleken bij wat ik had kunnen doen.’


    Taylor zette haar glas neer. ‘Dus je hebt er zelf controle over?’


    ‘Meestal wel. Soms is het lastig.’


    ‘Hoe voelt het als je een stroomstoot geeft?’


    ‘Voor mij of voor hen?’


    Ze grinnikte. ‘Voor jou. Ik kan me wel indenken hoe het voor hen is.’


    ‘Het is een beetje als niezen. Het bouwt zich langzaam op en dan breekt het los.’


    ‘Lukt het meerdere keren achter elkaar?’


    ‘Ja. Maar na een tijdje begin ik energie te verliezen. Het duurt even voor ik weer opgeladen ben.’


    ‘Moet je iemand aanraken om ze een schok te geven?’


    ‘Ja, behalve als ze metaal aanraken, zoals Cody vandaag.’


    Ze knikte. ‘Dat was best cool. Krijg je zelf ook wel eens een schok?’


    ‘Nee.’


    ‘Waarom niet?’


    ‘Ik weet het niet. Sidderalen geven zichzelf ook geen schok.’ Ik nam nog een slokje van de limonade en trok weer een vies gezicht.


    ‘Je hoeft het niet op te drinken, hoor,’ zei Taylor. ‘Mij beledig je er niet mee.’


    ‘Het is wel oké.’ Ik zette het glas neer. ‘Nu jij. Wat heb je met meneer Poulsen gedaan?’


    Een glimlach verspreidde zich over haar gezicht. ‘Ik heb hem gereset.’


    ‘Wat?’


    ‘Je weet wel, zoals je een computer reset. Ik reset mensen. Volgens mij is het ook iets elektrisch. Het brein is eigenlijk een verzameling elektrische signalen. Ik kan ze op de een of andere manier door elkaar husselen.’


    ‘Dat is raar.’


    ‘Jij noemt míj raar?’


    ‘Zo bedoelde ik het niet. Ik zeg niet dat je raar bent.’


    ‘Nou, dat ben ik dus wel. En jij ook. Ik geloof niet dat er nog meer mensen zoals jij en ik rondlopen.’


    ‘Of ze verbergen het, net als wij. Ik bedoel, ik zit naast je in de klas en ik wist van niks.’


    ‘Dat is waar.’


    ‘Wanneer wist je voor het eerst dat je anders was?’ vroeg ik.


    ‘Ik denk zo rond mijn zevende. Ik lag op een avond weggedoken onder mijn dekbed toen ik een blauwgroenige gloed om mijn lichaam zag.’


    ‘Die straal je uit?’ vroeg ik.


    ‘Ja. Het is niet heel sterk. Je kunt het alleen in het donker zien, als je echt goed kijkt.’


    ‘Zo’n gloed heb ik ook,’ zei ik. Het gaf me echt een goed gevoel dat zij hetzelfde had  alsof ik toch niet helemaal anders was. Of alleen.


    ‘Die zomer speelde ik tovenaartje met een paar vriendinnen. Ik sprak een toverspreuk uit en toen vielen ze huilend op de grond. Eerst dacht ik dat ze alleen maar deden alsof, maar dat was niet zo. Ze waren vergeten waar ze mee bezig waren.’


    ‘Dus daarom was meneer Poulsen vergeten waar hij mee bezig was,’ zei ik.


    Ze glimlachte. ‘Ja, soms komt het goed van pas.’


    ‘Is het pijnlijk om gereset te worden?’


    Ze voelde zich duidelijk opgelaten. ‘Ik weet het niet. Zo vaak doe ik het nou ook weer niet. Zal ik het eens bij jou doen?’


    ‘Nee. Zal ik jou eens onder stroom zetten?’


    ‘Nee.’ Ze keek me ernstig aan. ‘Weet je, mijn ouders weten dit niet eens. Heb je enig idee hoe goed het voelt om het eindelijk met iemand te kunnen delen?’


    Ik knikte. ‘Ja.’


    Ze glimlachte. ‘Dat moet haast wel.’ Ze leunde achterover tegen de kussens. ‘Jouw ouders weten er dus van?’


    ‘Mijn moeder wel. Mijn vader is op mijn achtste overleden.’


    ‘Wat erg.’ Ze keek me ernstig aan. ‘Wat vindt je moeder ervan?’


    ‘Ze maakt zich zorgen. Als ze wist dat ik er hier met jou over zit te praten, zou ze een beroerte krijgen.’


    ‘Van mij krijgt ze het niet te horen,’ zei Taylor. ‘Ik wou dat ik het mijn ouders kon vertellen. Ik heb het een paar keer geprobeerd, maar telkens als ik zeg dat ik met ze wil praten, worden ze bloednerveus, alsof ik ze ga vertellen dat ik iets stoms heb gedaan. Ik denk dat ik gewoon bang ben voor hun reactie.’


    ‘Je moet het ze vertellen,’ zei ik.


    ‘Ik weet het. Ga ik ook een keer doen.’


    Taylor boog zich naar voren en zei op zachte maar geestdriftige toon: ‘Er is nog iets wat ik kan. Wil je het zien?’


    ‘Oké.’


    Ze klopte met haar vlakke hand op het kussen naast haar. ‘Kom maar dichterbij.’


    Ik schoof naar haar toe totdat we bijna tegen elkaar aan zaten. Ik begon moeizaam te slikken maar de tic zette niet door. ‘Dit gaat toch geen pijn doen?’


    ‘Nee.’ Ze leunde naar me toe zodat we elkaar aanraakten. ‘Neem een getal tussen één en een miljoen in gedachten.’


    ‘Eén en een miljoen? Oké.’ Ik dacht aan de laatste vier cijfers van mijn telefoonnummer.


    ‘Blijf eraan denken.’ Ze stak haar hand uit en pakte de mijne. Opeens verscheen er een brede glimlach op haar gezicht. ‘Je moet aan het getal denken, gek, niet aan mij.’


    ‘Ben je m’n gedachten aan het lezen of zo?’ vroeg ik voor de grap. Je hoefde geen gedachten te kunnen lezen om te weten waar ik aan dacht: het mooiste meisje van de klas hield mijn hand vast. Ik concentreerde me weer op het getal.


    ‘Negenendertighonderdachtentachtig.’


    Ik keek haar stomverbaasd aan. ‘Hoe doe je dat?’


    ‘Ik weet het niet. Maar ik weet bijna zeker dat het iets te maken heeft met dat resetten. Ik bedoel, het gaat toch allemaal om elektriciteit? Onze gedachten zijn in feite elektrische impulsen, dus als ik jou aanraak, bereiken jouw gedachten ook mijn hersenen  zelfde projector, ander scherm.’


    Het klonk logisch. ‘Dus je kunt echt gedachten lezen?’


    ‘Ja, maar niet zonder de ander aan te raken. Als ik m’n voorhoofd tegen dat van jou leg, gaat het zelfs nog beter.’


    Zou ik helemaal niet erg vinden, dacht ik, compleet vergeten dat ze mijn hand nog vasthield. Een brede glimlach verscheen op haar gezicht. Ik bloosde en liet haar hand los. ‘Dus je hoeft iemand alleen maar aan te raken?’


    Ze knikte. ‘Ik kan ook de gedachten lezen van mensen die metaal aanraken, net zoals jij Cody een stroomstoot hebt gegeven.’ Ze leunde weer naar achteren. ‘Dus wat doen we nu?’


    ‘Ten eerste moeten we beloven het nooit aan iemand door te vertellen.’


    ‘Dat hebben we al gedaan,’ zei ze.


    ‘Oké. Ten tweede vind ik dat we met elkaar moeten blijven optrekken.’


    Ze keek me met een wonderlijke uitdrukking aan. Ik was blij dat ze mijn hand had losgelaten. Na een tijdje zei ze: ‘Goed idee. We moeten een club oprichten.’


    ‘Een club? Met alleen ons tweeën?’


    ‘Of je moet nog iemand kennen die hetzelfde heeft?’


    ‘Ik wil Ostin er ook bij. Dat zou wel eens handig kunnen zijn.’


    ‘Wie is Ostin?’


    ‘Mijn vriend. Je hebt hem daarnet bij de lockers ontmoet. Bij biologie zit hij recht voor me.’


    ‘O ja, dat joch dat alles weet.’


    Ik knikte. ‘Hij is mijn beste vriend.’


    ‘Heeft hij speciale krachten?’


    ‘Nee, maar hij weet veel over natuurkunde en elektriciteit. Hij is superslim. Hij weet echt alles op dat gebied. Zijn moeder heeft wel eens verteld dat hun dvd-speler een keer stuk was. Voordat z’n vader hem had weggebracht, had Ostin hem al uit elkaar gehaald en gefikst. Toen was hij zes.’


    ‘Op sociaal gebied is hij niet al te slim.’


    ‘Dat is een ander soort intelligentie.’


    ‘Maar kan hij een geheim bewaren? Want niemand mag hier van afweten.’


    ‘Hij heeft mijn geheim nooit doorverteld.’


    ‘Hoe lang al niet?’


    ‘Bijna drie jaar. En trouwens, aan wie zou hij het moeten vertellen? Ik ben z’n enige vriend.’


    Taylor was niet echt overtuigd maar ze knikte toch. ‘Oké, hij mag er ook bij.’


    ‘We moeten nog een naam verzinnen,’ zei ik. ‘Elke club heeft een naam.’


    ‘Je hebt gelijk. Wat dacht je van… de Power Club?’


    Ik fronste. ‘Nee, te saai. Wat dacht je van de Electric Eels?’


    ‘Gadver,’ zei ze. ‘Heb je ooit een sidderaal gezien? Het zijn gewoon moddervette slangen met acne. En daarbij, mensen een schok geven is jouw ding. Jij kunt jezelf Eel Man noemen.’


    Die hele naam kon me weinig schelen, hoewel ik het leuk vond dat ze me een man had genoemd. ‘En jij kunt jezelf Human Reset Button noemen.’


    Ze schudde haar hoofd. ‘Laten we onze eigen namen aanhouden.’


    ‘Oké. En trouwens, we hoeven niet per se nu iets te verzinnen. Ostin is hier heel goed in. Hij komt vast met een paar leuke ideeën aanzetten.’


    We zeiden een tijdje niets.


    Taylor kwam overeind. ‘Nog wat limonade?’


    ‘Nee, dank je.’


    Ze keek op de klok boven de televisie en zuchtte. ‘Mijn moeder komt over een half uur thuis. Je kunt maar beter gaan. Mijn ouders zijn nogal streng. Ik mag geen jongens mee naar huis nemen als ze er niet zijn.’


    Ik stond ook op. ‘Ik moet sowieso naar huis.’


    Ze liep met me mee naar de voordeur. ‘Bedankt dat je bent meegegaan.’


    ‘Niets te danken. Wanneer zullen we weer bij elkaar komen?’ Ik probeerde niet al te opgewonden te klinken. ‘Voor onze club.’


    ‘Wanneer komt het jou uit?’


    ‘Morgenavond?’


    ‘Dan kan ik niet, dan is er een basketbalwedstrijd. Ga jij daar niet heen?’


    ‘O ja. Was ik even vergeten.’ De waarheid was dat ik nog nooit naar een schoolwedstrijd was gegaan.


    ‘Hoe kun je dat nu vergeten? Het zijn de provinciale kampioenschappen.’


    ‘Ik heb nogal veel aan mijn hoofd de laatste tijd.’


    ‘Kun je zaterdag?’


    ‘Overdag zou kunnen, ’s avonds vieren mijn moeder en ik min of meer mijn verjaardag.’


    ‘Zaterdag ben je jarig?’


    Ik knikte. ‘Maar we vieren het eigenlijk pas maandag, want zaterdag moet mijn moeder werken.’


    Taylor zei: ‘Ik ben zondag jarig.’


    ‘Echt waar? Dat is ook toevallig.’


    Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Misschien ook niet. We zijn bijna op dezelfde dag geboren en we hebben allebei elektrische krachten. Misschien heeft het met de stand van de sterren te maken.’


    Het klinkt misschien raar, maar ik had me nooit afgevraagd waarom ik elektrische krachten bezat, net zomin als dat ik me had afgevraagd waarom ik Tourette had. ‘Als dat zo was, zouden we met z’n tienduizenden zijn,’ zei ik.


    Taylor haalde haar schouders op. ‘Misschien is dat ook wel zo.’


    ‘Dat lijkt me sterk,’ zei ik. ‘Dan hadden we dat allang gehoord. Iemand hoeft maar een puist uit te knijpen of het staat op internet.’


    ‘Ja, dat is waar.’ Ze dacht even na. ‘Ben jij hier geboren?’


    Ik schudde mijn hoofd. ‘Ik ben in Pasadena geboren, in Californië. En jij dan?’


    ‘Ik weet het niet. Ik ben geadopteerd.’


    Nu begreep ik waarom Taylor helemaal niet op de rest van de familie leek. ‘We komen zaterdag dus weer samen?’ vroeg ik.


    ‘Is goed. Ik moet wel nog even uitzoeken of mijn ouders geen andere plannen hebben. Ze zitten nogal aan mijn kop te zeuren dat ik er zo weinig ben de laatste tijd. Ik laat het je wel weten.’


    ‘Oké.’


    Ze deed de deur voor me open. ‘Dag.’


    ‘Tot morgen. Bedankt voor de limonade.’


    ‘Geen dank. Ik spreek je morgen.’


    Nadat ze de deur had dichtgedaan, trok ik een sprintje. Ik had net een exclusieve club met Taylor Ridley opgericht. Rennen was niet eens nodig, ik had wel naar huis kunnen zweven.
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    De multimeter


    Toen ik thuiskwam, klopte ik meteen bij Ostin aan. Hij deed open en de afkeuring droop van zijn gezicht. ‘Hoe gaat het met onze cheerleader?’ vroeg hij op spottende toon.


    ‘Ik weet dat je boos bent dat je niet mee kon.’


    ‘Hebben jullie zitten zoenen of zo?’


    ‘Kappen, Ostin. Wil je nog mee naar mijn huis of niet?’


    Na twee seconden had hij zich eroverheen gezet. ‘Oké, wacht even.’ Hij rende het appartement in en kwam terug met een klein geel-zwart apparaatje, een schetsblok en een pen. ‘Laten we het meteen gaan uittesten.’


    Terwijl hij de deur achter zich dicht wilde trekken, riep zijn moeder: ‘Waar ga je heen, Ostin?’


    ‘Naar Michael.’


    ‘Wees voorzichtig,’ zei ze.


    Ostin keek me schouderophalend aan. Zijn moeder was nogal bezorgd. Eigenlijk was ze overbezorgd. Het verbaasde me dat hij bij volksdansen geen helm op moest.


    ‘We gaan over niet al te lange tijd eten. Vraag Michael of hij bij ons wil eten.’


    Hij keek me aan. ‘Zin om mee te eten? We eten vissticks.’


    ‘Nee, dank je.’ Ik heb een hekel aan vissticks.


    Hij draaide zich om en riep: ‘Hij eet niet mee.’


    ‘We gaan om zeven uur aan tafel. Niet te laat komen.’


    ‘Oké.’


    Hij trok de deur dicht terwijl ik alvast naar ons appartement liep en het slot opendraaide. Meteen toen we binnen waren, sloeg Ostin zijn notitieblok open. ‘Oké,’ zei hij op zijn wetenschapperstoon. ‘We beginnen bij het begin. Het is vandaag donderdag 14 april. Hoe voel je je?’


    ‘Waarom vraag je dat?’


    ‘Ik wil ons experiment nauwkeurig uitvoeren, dus probeer zo precies mogelijk te zijn. Voel je je net zo elektrisch als anders?’


    ‘Ik voel me nooit elektrisch,’ zei ik.


    ‘Oké. Normaal,’ zei hij terwijl hij een aantekening maakte. ‘Het is helder weer. De barometer gaf net zeventienhonderd millibar aan en een minimale luchtvochtigheid.’ Hij kwam op me af met de multimeter, die eruitzag als een grote rekenmachine met snoertjes eraan. ‘Oké, deze moet je op je vingers klemmen.’


    Ik keek naar de klemmen. ‘Die scherpe dingen doe ik niet op mijn vingers.’


    ‘Wil je nauwkeurige metingen of niet?’


    Ik rolde met mijn ogen. ‘Oké.’ Ik deed de koperen klemmen op mijn vingers. Ze beten in mijn huid.


    ‘Niks doen totdat ik het zeg.’


    ‘Schiet wel een beetje op. Die dingen doen pijn.’


    ‘Als ik “nu” zeg moet je een stroomstoot geven, zo hard als je kunt. Vijf, vier, drie, twee… wacht.’


    ‘Wat?’


    ‘Ik weet het niet. Het scherm werd opeens zwart.’ Hij drukte op een paar toetsen. ‘Oké. Vijf, vier, drie, twee, een, nu!’


    Ik gaf een stroomstoot, zo hard als ik kon. Het geknetter van elektriciteit vulde de kamer en de vonken sprongen van de klemmen af.


    ‘Holy shit,’ zei Ostin. Hij zette de multimeter op de grond en begon in zijn notitieblok te schrijven. ‘Je hebt 864 volt geproduceerd.’


    ‘Dat is best veel, toch?’


    ‘Man, dat is meer dan een volwassen sidderaal produceert. Daar kun je een olifant mee vloeren.’ Hij kneep zijn ogen samen. ‘Je zou er iemand mee kunnen doden.’


    De manier waarop hij dat zei, beviel me niet. ‘Ik ben er wel klaar mee,’ zei ik. Ik haalde net de klemmen van mijn vingers toen de voordeur openging en mijn moeder binnenstapte. Ik keek haar verbaasd aan. ‘Mam. Wat doe jij hier?’


    ‘Ik woon hier,’ zei ze terwijl ze ons achterdochtig opnam.


    ‘Maar je zou pas vanavond laat thuiskomen.’


    ‘Je klinkt teleurgesteld.’


    ‘Nee, ik… ik ben gewoon verbaasd.’


    ‘Ik had hoofdpijn dus ik mocht eerder weg.’ Haar ogen schoten van Ostin naar mij en weer terug. ‘Waar zijn jullie mee bezig?’


    ‘Niets,’ zei ik.


    ‘Jullie waren iets aan het doen. Wat heb je daar achter je rug, Ostin?’


    Ostin verstijfde. ‘Niks.’ Zijn ‘niks’ klonk meer als een vraag dan als een antwoord.


    Mijn moeder liep naar hem toe en stak haar hand uit. ‘Geef maar hier.’


    Hij haalde de multimeter tevoorschijn en gaf die aan mijn moeder. Ze bestudeerde het apparaat en keek toen Ostin weer aan.


    ‘Waar dient dit voor?’


    Hij slikte. Ik hoopte dat hij snel iets bedacht, algoritmes berekenen of zoiets.


    ‘Hij meet voltage.’


    ‘Voltage? Je bedoelt elektriciteit?’ Ze zag er verbouwereerd uit. ‘Waarom zou je…’ Ze viel stil en keek naar mij. Haar gezicht betrok. ‘Hoe lang weet Ostin het al?’


    Ik slikte. ‘Ik weet het niet. Een tijdje.’


    ‘Vierendertig maanden en negen dagen,’ zei Ostin.


    Hou je mond, dacht ik.


    Mijn moeder gaf de multimeter weer aan Ostin. ‘Ik wil dat je nu naar huis gaat, Ostin,’ zei ze. ‘Ik moet met Michael praten.’


    ‘Oké, mevrouw Vey,’ zei hij. Hij wilde zich maar al te graag uit de voeten maken.


    Ga maar, pussy, dacht ik.


    Nadat de deur was dichtgevallen, keek mijn moeder me voor mijn gevoel een eeuwigheid aan. Toen zei ze: ‘Kom mee.’ Ik volgde haar naar de bank. ‘Ga zitten.’


    Ik ging zitten en zij kwam naast me zitten. Ze hield een tijdlang haar hoofd in haar handen. De stilte was oorverdovend. Eindelijk keek ze op. ‘Michael, ik weet niet wat ik tegen je moet zeggen. Weet je wel hoe moeilijk het was om uit Californië weg te gaan, weg van ons huis en al onze vrienden, om naar een nieuwe stad te verhuizen zodat niemand achter je geheime kracht zou komen? Ik heb een goedbetaalde baan bij een advocatenbureau opgegeven voor een lullig baantje in een supermarkt.’


    Ik keek naar de grond. ‘Het spijt me, mam.’


    ‘Nee, daar kom je dit keer niet mee weg. Wie weet het nog meer?’


    ‘Die jongens van gisteren. En Taylor.’


    ‘Wie is Taylor?’


    ‘De cheerleader die erbij was.’


    ‘Heb je haar vandaag op school gezien?’


    ‘Ja.’


    ‘Heeft ze ernaar gevraagd?’


    Ik slikte. ‘Ik ben met haar mee naar huis gegaan.’


    Mijn moeder sperde haar ogen open. ‘Ga me alsjeblieft niet vertellen dat je het met haar hebt besproken.’


    Ik knikte langzaam.


    Ze gooide haar handen in de lucht. ‘Michael, wat bezielde je? Nu moeten we misschien wéér verkassen. Ik ben zo moe, ik weet niet of ik dat wel aankan.’


    Ik kreeg tranen in mijn ogen. ‘Mam, het spijt me, het was niet mijn bedoeling om…’


    ‘Michael, vaak maakt het niet uit wat je bedoelingen zijn, het gaat erom wat je doet. Kun je me alsjeblieft uitleggen waarom je alles op het spel zou willen zetten door het aan iemand te vertellen?’


    Een paar minuten zat ik daar zonder iets te zeggen. En toen opeens kwam het er allemaal uit. ‘Ik ben het zat dat ze op school allemaal denken dat ik een of andere loser ben die gekke gezichten trekt en rare geluiden maakt. Ik ben al dat pesten zat. En ik ben het zat om te moeten verbergen wie ik ben. Ostin is mijn enige vriend. Het kan hem niets schelen dat ik Tourette heb of elektrisch geladen ben. Hij mag me gewoon om wie ik ben.’ Ik keek mijn moeder aan. ‘Ik wil gewoon dat iemand de waarheid kent en toch mijn vriend wil zijn.’


    Mijn moeder keek naar de grond. Toen pakte ze mijn hand. ‘Michael, ik weet dat het niet makkelijk is om anders te zijn. Ik neem het je niet kwalijk dat je je zo voelt. Maar de meeste mensen hebben nu eenmaal geen begrip voor jouw gave.’


    ‘Vind je dit een gave, mam? Dat is het niet. Het is gewoon nóg een teken dat ik een freak ben.’


    ‘Dat moet je niet zeggen, Michael.’


    ‘Waarom niet? Zo word ik door iedereen genoemd.’


    ‘Door wie word je zo genoemd?’


    ‘Iedereen op kamp afgelopen zomer. Ze sloten me in en zeiden: “Eens kijken wat onze freak nu weer gaat doen.” En ze wisten nog niet eens van mijn elektriciteit af, dat ging alleen maar over mijn tics.’


    Haar ogen werden vochtig. Na een tijdje vroeg ze zacht: ‘Waarom heb je me dat niet verteld?’


    ‘Jij hebt al genoeg aan je hoofd.’


    Het leek alsof ze niet wist wat ze daarop moest zeggen.


    ‘Ik heb er genoeg van dat iedereen me voortdurend in de zeik neemt, gewoon omdat ze ermee weg kunnen komen. Ik heb er genoeg van om het te laten gebeuren terwijl ik weet dat ik het zou kunnen tegenhouden. En weet je wie ik nog het meest haat? Mezelf, omdat ik het allemaal over me heen laat komen. Ik heb er genoeg van om een nobody te zijn.’


    Mijn moeder veegde haar tranen weg. ‘Je bent geen nobody, Michael. Je bent een geweldige jongen en je hebt het hart op de juiste plek.’ Ze gaf een kus op mijn voorhoofd en zei toen: ‘Ik moet je mijn excuses aanbieden. Ik had het mis toen ik zei dat je bedoelingen er niet toe doen. Soms kunnen we niet weten wat goed is. We kunnen alleen weten of we het juiste wilden doen en om de juiste redenen.’


    ‘Hoe weet je of iets juist is?’


    Mijn moeder keek me in de ogen en zei: ‘Als je door liefde wordt gedreven, kun je misschien van het pad af raken, maar je zult nooit de weg kwijtraken.’ Ze sloeg haar arm om me heen. ‘Michael, het spijt me dat ik boos werd. Ik was gewoon bang. Ostin is een goede vriend, hè?’


    Ik knikte. ‘De beste.’


    ‘En hij heeft je geheim niet doorverteld?’


    ‘Nee.’


    ‘Dan ben ik blij dat je hem in vertrouwen hebt genomen. Je kunt beter geen geheimen hebben voor je vrienden.’ Ze sloeg haar armen over elkaar. ‘En vertel nu eens over die cheerleader.’


    ‘Ik geloof dat ze op me lijkt.’


    ‘Hoe bedoel je?’


    ‘Ze heeft ook speciale krachten.’


    De uitdrukking op mijn moeders gezicht veranderde. ‘Wat?’


    ‘Ze heeft het laten zien. Zij heeft het ook geheimgehouden. Ze heeft zelfs dezelfde gloed als ik.’


    ‘Kan ze ook stroomstoten uitdelen?’


    ‘Min of meer. Ze kan hersenen van andere mensen ontregelen. En ze kan gedachtelezen.’


    ‘Weet je het zeker?’


    Ik knikte. ‘Ze heeft het laten zien.’


    Ze keek even naar de grond en zei toen zacht: ‘Hij had gezegd dat er nog meer konden zijn…’


    ‘Wat?’ vroeg ik.


    Ze schudde haar hoofd. ‘Nee. Niks. Nou, is ze leuk?’


    ‘Het leukste meisje van de hele school.’


    ‘Die moet je niet laten schieten!’ Ze glimlachte naar me. ‘Als jij nou eens aan Ostin ging vragen of hij met ons mee wil naar Ben & Jerry’s.’


    Ik glimlachte. ‘Oké, mam.’ Ik stond op en liep naar de deur.


    ‘Michael.’


    Ik draaide me om.


    ‘Als mijn gedachten beginnen af te dwalen naar alle ellende die ik in mijn leven heb meegemaakt, dan denk ik aan jou en dan voel ik me bevoorrecht. Ik ben zo trots op je. En ik weet zeker dat je vader net zo trots zou zijn geweest.’


    Ik liep terug om haar te omhelzen. ‘Ik hou van je, mam.’


    Ze kreeg vochtige ogen. ‘Ik hou elke dag meer van je, dat moet je nooit vergeten.’


    Die avond at ik bij Ben & Jerry’s een megacoupe: Fairly Nuts, Chunky Monkey én Caramel Chew Chew. Ostin nam Karamel Sutra en een Dough-ble Whammy. Mijn moeder nam niets. Ze zat me alleen maar aan te kijken met een grote glimlach op haar gezicht.

  


  
    9


    Nieuwe vrienden


    De volgende dag zag ik Ostin pas bij de lunch. Hij zat op zijn vaste plek, aan een rond tafeltje in de buurt van de automaten. Het was pizzadag en hij had twee XL slices op zijn bord. Hij zwaaide naar me. ‘Michael.’ Ik ging aan zijn tafel zitten.


    ‘Je oog ziet er stukken beter uit,’ zei hij.


    ‘Bedankt. Waar was je vanochtend?’


    ‘Ik moest naar de tandarts.’


    ‘En?’


    ‘Gewoon controle. Twee gaatjes.’


    ‘Zeker door al dat ijs van gisteravond,’ zei ik. ‘Ik had de laatste keer drie gaatjes. Ik mag nu alleen nog maar suikervrije kauwgom.’ Ik maakte mijn melk open. ‘We gaan dus een club oprichten.’


    ‘Wie?’


    ‘Wij. Jij, Taylor en ik.’


    ‘Wat voor club?’


    ‘Het is een club voor mensen met…’ Ik aarzelde. Ik had hem nog niet over Taylor verteld. ‘Unieke kwaliteiten zoals die van mij.’


    ‘Klinkt goed. Maar waarom Taylor?’


    ‘Ik weet het niet. Waarom jij?’


    ‘Vanwege mijn intelligentie natuurlijk.’


    ‘Taylor heeft meer te bieden dan je op het eerste gezicht zou denken.’


    ‘Ze heeft een heleboel te bieden. Haar geheime kracht is hoe ze eruitziet,’ zei Ostin.


    ‘Dat bedoelde ik niet,’ zei ik.


    ‘Hoe heet die club?’


    ‘Hij heeft nog geen naam. Iets met elektriciteit. Ik hoopte eigenlijk dat jij iets zou bedenken.’


    ‘Ik zet mijn computer wel aan het werk,’ zei hij terwijl hij tegen zijn slaap tikte. Hij nam een hap van zijn pizza. Met zijn mond nog halfvol zei hij: ‘Hé, we krijgen vandaag ons biologieproefwerk terug.’


    ‘Ik kan niet wachten,’ zei ik sarcastisch.


    ‘Hoe ging het bij jou?’


    ‘Ik weet het niet. Een zeven misschien, als ik geluk heb.’ Ik hoefde hem niet te vragen waar hij op rekende. We wisten allebei dat hij een tien zou krijgen. Hij kon zo voor de klas gaan staan.


    Op dat moment kwam een van de cheerleaders naar ons toe gelopen. Er was een basketbalwedstrijd vandaag en dan liepen de cheerleaders de hele dag in hun outfit. ‘Is deze stoel bezet?’


    Ostins ogen werden zo groot als geglazuurde donuts. ‘Nee.’


    ‘Mooi.’ Ze sleepte de stoel naar een andere tafel.


    ‘Graag gedaan, baby!’ riep Ostin haar achterna. ‘Als je er nog een nodig hebt, weet je ons te vinden. We hebben meer dan genoeg. Ik ben je stoelenconnectie.’ Hij draaide zich naar mij toe. ‘Zag je dat? Ze sprak me aan.’


    Ik knikte. ‘Ja, man. Je maakt echt een kans.’


    Hij nam nog een paar happen van zijn pizza. ‘Wat was er nou met je moeder gisteravond? Eerst ontploft ze bijna en vervolgens trakteert ze ons op een berg ijs.’


    ‘Ze is als de dood dat mijn geheim uitkomt. Daarom zijn we uit Californië vertrokken. En uit ons vorige appartement.’


    ‘Oké.’


    ‘Jij hebt niemand iets verteld, toch?’


    ‘Nee, nooit.’


    ‘Goed zo. Want anders zet ik je onder stroom.’


    Hij keek me benauwd aan. ‘Je maakt een grapje, hè?’


    ‘Als een sidderaal.’


    Hij hield op met kauwen.


    Ik sloeg tegen zijn arm. ‘Relax, man. Grapje.’ Toen voegde ik eraan toe: ‘Min of meer.’


    Op dat moment kwam Taylor op ons aflopen. Ze had ook haar cheerleadersoutfit aan. Ze zag er zoals altijd supergoed uit. Mijn tong kwam in een knoop te liggen en ik begon te knipperen als een gek.


    ‘Hoi, Michael. Is deze stoel bezet?’


    ‘Nee hoor, neem maar mee,’ zei Ostin enthousiast. ‘Ik wil hem ook wel voor je dragen.’


    Ze keek hem aan. ‘Nee, ik bedoelde: mag ik hier zitten?’


    ‘Tuurlijk,’ zei ik. Ik kon nauwelijks geloven dat ze bij ons wilde zitten. Ze zei tegen Ostin, die van opwinding bijna begon te hyperventileren: ‘Dallas, toch?’


    ‘Ostin.’


    ‘O ja. Ik wist dat het iets met Texas was.’


    ‘Ik was hem net over onze club aan het vertellen,’ zei ik.


    Taylor zag er plotseling nerveus uit. ‘Heb je hem nog meer verteld?’


    ‘Nee,’ zei ik.


    Ostin nam ons nieuwsgierig op. ‘Wat verteld?’


    ‘Niks,’ zei ik.


    ‘Niks,’ zei Taylor en tegen mij zei ze: ‘Weet je nog dat je me vroeg waar ik ben geboren? Je raadt nooit wat ik heb ontdekt.’


    Voordat ze het kon vertellen, kwamen er twee jongens in college-jack op ons afgelopen. Spencer en Drew. Ze speelden allebei in het basketbalteam. Het waren twee van de coolste gasten op het Meridian. ‘Hé Taylor,’ zei Spencer. ‘What’s up?’


    Ze glimlachte. ‘Hoi.’


    Ze gingen bij ons aan tafel zitten.


    ‘Dit is mijn vriend, Michael,’ zei Taylor. De langste van de twee stak zijn hand uit. ‘Hoi, ik ben Spencer.’


    De andere gast knikte alleen. ‘Drew.’


    ‘Hoi,’ zei ik. Ostin kon geen woord uitbrengen.


    ‘En, zenuwachtig voor de wedstrijd?’ vroeg Taylor.


    ‘Nah,’ zei Spencer. ‘Het is gewoon een wedstrijd.’


    ‘Dus niet,’ zei Taylor tegen mij. ‘Het zijn de provinciale kampioenschappen. De winnaars mogen door naar de nationale kampioenschappen.’


    Drew zei: ‘Cottonwood heeft de laatste drie keer gewonnen. Hun forward is met geen tien paarden tegen te houden.’


    Ostin keek hem onderzoekend aan. ‘Hebben ze dat geprobeerd dan?’


    ‘Wat?’


    ‘Hem met tien paarden tegen te houden?’


    Ik gaf Ostin een schop onder de tafel.


    Drew keek naar mij. ‘Hoe kom je aan dat blauwe oog?’


    ‘Opgelopen in een gevecht.’


    Hij zei tegen Taylor: ‘Hé, is dit die gast die Jack heeft afgetuigd?’


    ‘Yep,’ zei Taylor. ‘Ik zag hoe hij Jack en twee andere jongens tegen de vlakte sloeg. Hij heeft een zwarte band.’


    ‘Serieus?’ Drew keek me vol ontzag aan. ‘Dude, dat is episch.’


    Ik wist niet wat ik moest zeggen. ‘Bedankt.’


    ‘Ik ben Ostin,’ zei Ostin.


    Drew zei tegen Ostin: ‘Ga jij die pizzaslices allebei opeten?’


    ‘Eh…’


    ‘Mooi zo.’ Drew leunde voorover en pakte een slice, die hij voor de helft in zijn mond stak.


    Er kwamen nog twee cheerleaders naar ons toe gelopen. ‘Hoi. Hoi Tay.’


    Taylor zei: ‘Hoi Doom. Hoi Maddie.’


    ‘Hoi meiden,’ zei Drew. ‘Schuif eens op, Houston.’


    ‘Ostin,’ zei Ostin.


    De meisjes gingen tussen Drew en Ostin in zitten. Er lag een gelukzalige glimlach op Ostins gezicht, alsof hij in de hemel was  een zenuwslopende hemel, maar desalniettemin een hemel. Ik was ook nogal nerveus. Ik bleef me maar afwenden om te knipperen, in de hoop dat niemand het zou opmerken.


    ‘Maddie geeft een feest na de wedstrijd,’ zei Dominique. ‘Komen jullie ook?’


    ‘Yeah,’ zei Spencer. ‘Wij komen zeker.’


    ‘En jij, Tay?’


    ‘Ik ook.’ Ze keek mij aan. ‘Jij komt toch zeker ook naar de wedstrijd?’


    Haar vraag overviel me. ‘Eh… ja. Natuurlijk,’ zei ik. ‘Zeker weten.’


    Ostin keek me aan alsof ik mijn verstand kwijt was.


    ‘Leuk. Gaan jullie daarna ook mee naar het feest?’ vroeg Taylor.


    ‘Oké,’ zei ik.


    Taylor zei tegen de cheerleaders: ‘Meiden, dit is mijn vriend, Michael.’


    ‘Hoi Michael,’ zei Dominique.


    ‘Hoi,’ zei Maddie.


    ‘Dit is Houston,’ zei Drew terwijl hij naar Ostin wees.


    ‘Leuk jullie te ontmoeten,’ zei Ostin.


    ‘Zit er iets in je oog?’ vroeg Maddie aan mij.


    Ik werd knalrood. ‘Eh… nee.’


    ‘Je zat namelijk nogal vreemd te knipperen.’


    Ik wilde onder de tafel kruipen van ellende.


    ‘Michael heeft het syndroom van Gilles de la Tourette,’ zei Taylor.


    ‘O, ik dacht dat je naar me zat te knipogen,’ zei Drew. ‘Is het besmettelijk?’


    ‘Duh,’ zei Taylor. ‘Is achterlijkheid besmettelijk?’


    Drew leek compleet uit het veld geslagen. ‘Ik weet het niet, nee… toch?’


    Spencer lachte. ‘Wat ben jij een idioot, man.’


    ‘Sorry,’ zei Drew tegen mij.


    ‘Geeft niet. Ik ben ermee geboren. Daardoor heb ik die tic bij mijn oog en zo.’


    Dominique zei: ‘Ik heb ook een neef met… hoe heet het ook alweer?’


    ‘Tourette.’


    ‘Ja, Tourette. Hij heet Richard, maar iedereen in de buurt noemt hem King Richard, want hij is echt de allerbeste met boarden: skateboarden, snowboarden, wakeboarden  hij beheerst het allemaal.’


    ‘Dat stelt niks voor,’ zei Drew. ‘Mike hier is een kleine Chuck Norris. Eergisteren sloeg hij drie gasten die twee keer zo groot waren als hij tegen de grond. Je had het moeten zien. Het was supercool.’


    ‘Wauw, cool,’ zei Dominique.


    Ik keek naar Taylor. Ze grijnsde naar me.


    Ostin wist niet wat hem allemaal overkwam, hij was zo onder de indruk dat hij niet eens doorhad dat zijn pizza werd weggekaapt. Toen de bel ging, schoot hij als een geroosterd broodje uit een toaster overeind. ‘Ik moet ervandoor,’ zei hij. ‘Het was gezellig, dames.’


    Niemand aan de tafel besteedde aandacht aan hem.


    ‘Wacht even,’ zei ik terwijl ik opstond. ‘Ik moet er ook vandoor.’


    ‘Hé, rustig aan, hè,’ zei Spencer. ‘Tot vanavond dus?’


    ‘Ja. Succes met de wedstrijd.’


    ‘Spencer heeft het nationale team gehaald,’ zei Taylor. ‘Scouts van universiteiten hebben al interesse getoond.’


    ‘Cool,’ zei ik.


    Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik gooi een bal in een basket. Niets aan. Zie je later, man.’


    Taylor stond ook op. Terwijl we samen wegliepen, legde ze haar hand op mijn arm. ‘Sorry voor die invasie. Dat was niet de bedoeling.’


    ‘Nee, geen probleem. Ik ben het alleen niet gewend om met zulke gasten op te trekken.’


    ‘Welke gasten? Spencer en Drew?’


    ‘Ja. En de cheerleaders.’


    Taylor knikte. ‘Je bedoelt de populaire leerlingen.’


    ‘Ja.’


    ‘Ze zijn net als alle anderen. Ze vinden je trouwens leuk.’


    ‘O?’


    ‘Merkte je dat dan niet?’


    ‘Nee.’ Ik keek haar aan. ‘Maar waarom loog je nou tegen ze?’


    ‘Ik heb helemaal niet gelogen.’


    ‘Je zei dat ik een zwarte band had.’


    ‘Je hebt toch een zwarte band, min of meer?’ zei ze en ze wees op mijn zwarte riem.


    Ik grinnikte. ‘Ik denk niet dat zij het zo opvatten.’


    ‘Luister, iedereen heeft het erover, wat jij met Jack hebt gedaan. Ik bedoel, je hebt drie jongens neergehaald die twee keer zo groot zijn als jij. Denk je dat dat geen vragen oproept? Ik deed het om jou te beschermen.’


    De tweede bel ging. Taylor zuchtte. ‘Ik moet gaan. Ik wil niet te laat komen. Er is iets wat ik je nodig moet vertellen, maar ik moet nu echt gaan. We hebben het er op het feest wel over.’


    ‘Oké,’ zei ik. ‘Wacht, ik weet niet waar je vriendin woont.’


    ‘Je kunt met mij mee. Ik zie je na de wedstrijd.’


    ‘Waar zie ik je dan?’


    ‘Bij de andere cheerleaders!’ Ze stootte zachtjes tegen mijn arm. ‘Zie je.’


    ‘Doei.’


    Ostin stond me bij de kantine-uitgang op te wachten. ‘Gast, dat was episch. Boks.’ Hij stak zijn vuist uit.


    Ik stootte mijn vuist tegen die van hem. ‘Wat was episch?’


    ‘Dat onze tafel opeens de populaire tafel werd.’


    ‘Ja. Dat was bizar.’


    ‘En ze vinden je cool. Je hoort er helemaal bij. En niet te geloven dat Taylor verliefd op je is.’


    ‘Ze is niet verliefd.’


    ‘Ben je blind of zo? Ze is gek op je en ze is supersexy!’


    ‘We zijn gewoon vrienden,’ zei ik.


    ‘Whatever, gast. Whatever. Maar gaan we echt naar de wedstrijd?’


    ‘En naar het feest,’ zei ik.


    ‘Wauw,’ zei Ostin met een brede grijns. ‘Wat een dag.’


    Na schooltijd liep ik naar de kantine, maar in verband met de wedstijd had mevrouw Johnson het nablijven afgelast, dus ging ik alleen naar huis.


    Terwijl ik de school uit liep, zag ik Jack, Mitchell en Wade staan. Eerst dacht ik dat ze me stonden op te wachten, maar aan de verbaasde uitdrukking op hun gezicht te zien, was dat niet het geval. Mijn maag kromp samen, van angst en van woede.


    Jack gooide zijn sigaret op de grond. ‘Hé man, what’s up?’ zei hij. Zijn toon was anders, alsof we nu vrienden waren of zo.


    Ik zei niets en bleef doorlopen.


    ‘Hoe deed je dat?’ riep hij me achterna.


    Ik bleef stilstaan en draaide me om. ‘Wat?’


    ‘Ons elektrocuteren.’


    ‘Zal ik het nog een keer laten zien?’


    Jack hief zijn handen in de lucht. ‘We willen geen ruzie,’ zei hij. ‘Tussen ons is alles oké, toch?’


    Wade deed een stapje achteruit en Mitchell keek alsof hij het in zijn broek zou doen als ik ‘Boe!’ zou zeggen.


    ‘Alles oké? Niet echt. Ik moet nog steeds nablijven omdat ik jullie namen niet heb genoemd. Ga dat eerst maar even rechtzetten bij meneer Dallstrom.’ Ik deed een stap naar voren en voelde opeens een enorme bevrijding dat ik niets meer had te verbergen. Ik weet niet of het door opgekropte woede kwam of door mijn nieuw verworven zelfvertrouwen, maar ik zei tegen Jack: ‘Als ik nog één week moet nablijven…’ Ik prikte met mijn vinger in zijn borst en hij sprong achteruit, waarschijnlijk in de veronderstelling dat hij een schok zou krijgen.


    ‘Oké. Ik ga wel zeggen dat het mijn schuld was.’


    ‘Mooi. Want als ik nog één week moet nablijven, weet ik je te vinden.’ Ik draaide me om naar Mitchell. ‘En jou ook.’ Daarna ging ik recht voor Wade staan. ‘En jou al helemaal. En als je het gister al pijnlijk vond, dan zal het de volgende keer lijken alsof je door de bliksem bent geraakt. Begrepen?’


    ‘Is goed, man,’ zei Wade met een bibberstem.


    ‘Niks aan de hand,’ zei Mitchell.


    ‘Zo mag ik het horen.’ Ik draaide me om en terwijl ik wegliep, verscheen er een brede grijns op mijn gezicht. Ik kon er gewoon niets aan doen. Ik kon me niet herinneren wanneer ik me voor het laatst zó goed had gevoeld.


    Tien minuten later klopte ik bij Ostin aan. Hij deed zelf open. ‘Hé, wat ben jij vroeg.’


    ‘Het nablijven was afgelast. En, mag je mee naar de wedstrijd of niet?’


    ‘Yep. Mijn moeder was zo opgewonden dat ze bijna flauwviel. Ze zei: “Eindelijk doe je eens iets normaals.”’


    ‘Trek vooral je volksdansschoenen aan,’ zei ik.


    ‘Het zijn tapdansschoenen.’


    Ik sloeg tegen zijn arm. ‘Grapje, man. Ik ga eerst naar huis. Ik heb het mijn moeder nog niet gevraagd. Ik bel je later.’


    Toen mijn moeder uit haar werk kwam, hing ze eerst haar werkkleding in haar kamer en zette daarna water voor spaghetti op. ‘Wat zijn je plannen voor vanavond?’


    Ik had eerst staan springen om haar over de wedstrijd te vertellen maar nu ze eenmaal thuis was, durfde ik er niet over te beginnen. Ik denk dat ik een beetje het gevoel had dat ik haar liet zitten. ‘Misschien dat ik naar school ga, naar de basketbalwedstrijd,’ zei ik ongemakkelijk. ‘Als je dat niet erg vindt.’


    Ze keek me met een glimlach aan. ‘Klinkt leuk.’


    ‘Maar dan zit jij in je eentje.’


    ‘Ik denk dat ik dat wel aankan. Zal ik je daarna ophalen?’


    ‘Eh… we zijn nog uitgenodigd voor een feest. Bij een van de cheerleaders.’


    Ze keek me aan. ‘Nou, gisteravond had je nog geen vrienden en vandaag word je bij de meiden uitgenodigd. Ik vraag me af wat er in dat ijs zat.’


    ‘Het komt door Taylor.’


    ‘De cheerleader?’


    ‘Ja. We zijn min of meer bevriend geraakt.’


    Ik kon me niet herinneren wanneer mijn moeder voor het laatst zo’n brede glimlach op haar gezicht had. ‘Is ze leuk?’


    ‘Ze is heel aardig.’ Ik keek haar aan. Sinds we uit Idaho waren verhuisd, hadden we iedere vrijdagavond samen doorgebracht. ‘Vind je het echt niet erg om alleen te zijn?’


    Mijn moeder schudde de pasta in de pan met kokend water. ‘Ben je gek! Ik ben blij dat ik eindelijk even van je af ben,’ zei ze met een knipoog. ‘Heb je gezien wat voor stapel boeken ik nog heb liggen? Bel me maar als je bij het feest weggaat en laat me weten waar ik je moet ophalen.’


    Ik glimlachte. ‘Bedankt, mam.’ Ik omhelsde haar. Ik hou echt van mijn moeder.


    Ostin en ik waren nog nooit bij een basketbalwedstrijd geweest. We gingen helemaal in de hoek vooraan op de tribune zitten. Ostin zag er net zo misplaatst uit als een kroket in een saladebar. Ik liet mijn blik door de gymzaal gaan, op zoek naar Taylor, maar ik zag haar niet.


    ‘Ik krijg nu al een houten kont,’ zei Ostin. ‘Hoe lang gaat dit duren?’


    ‘Watje,’ zei ik terwijl ik nog steeds naar Taylor zocht.


    ‘Je vriendinnetje zit daar,’ zei Ostin, en hij wees naar een groepje cheerleaders aan de andere kant van de zaal.


    ‘Ze is mijn vriendin niet.’


    ‘Ja hoor, tuurlijk.’


    Ik zwaaide een paar keer naar Taylor maar ze zag me niet. Of ze deed alsof.


    Het was een spannende wedstrijd. Tijdens de rust stond Meridian vijf punten achter. Het pepteam stond ons team moed in te spreken toen ik Taylor naar onze kant van de gymzaal zag lopen.


    ‘Taylor!’ riep ik.


    Ze keek niet eens op. Ze liep naar het einde van onze bank, waar Tim Wadsworth zat. Tim Wadsworth was de jongen bij wie ieder meisje op het Meridian wegzwijmelde. Hij had geen puistjes, blond, golvend haar, een recht gebit en een lichaam waar zelfs een Griekse god jaloers op zou zijn. Mister Perfect zat met Taylor te flirten, of andersom. Terwijl ik dit moest aanzien, werd ik steeds kwader. Hij zat met een cola in zijn hand met haar te praten. Toen nam ze een slokje van zijn blikje.


    Zonder erbij na te denken gaf ik een schok.


    Er zaten minstens twintig mensen op de bank en ze sprongen allemaal tegelijkertijd de lucht in, alsof ze een wave deden. Tim schoot ook omhoog. Hij kreeg alle cola over zich heen. Taylor keek eerst verbaasd, tot ze mij op de tribune zag zitten. Ze wierp me een woedende blik toe.


    ‘Waarom deed je dat nou?’ vroeg Ostin terwijl hij over zijn kont wreef. ‘Dat deed pijn, man.’


    ‘Laten we hier weggaan,’ zei ik.


    We wilden net de gymzaal uitlopen toen Taylor me riep. ‘Michael!’ Ik draaide me om. Met vlammende ogen kwam ze op me afgestormd. Ze keek Ostin boos aan en zei: ‘Wegwezen.’


    ‘Oké,’ zei Ostin en hij maakte zich snel uit de voeten.


    Ze keek weer naar mij. ‘Wat moest dat voorstellen?’


    Ik stond als een idioot te knipperen. ‘Gaat je niks aan.’


    ‘Het gaat me wel aan als je zulke stomme dingen doet dat je alle aandacht trekt.’


    ‘Moet jij zeggen. Jij bent altijd het middelpunt van alle aandacht.’


    ‘Ik heb het hier over aandacht vestigen op je geheime krachten.’


    ‘Maak je je dáár zo’n zorgen om, of gaat het soms om Tim Wadsworth?’


    ‘Tim Wadsworth?’ De boze uitdrukking op haar gezicht verdween. ‘O, nou snap ik het. Je was jaloers dat ik met hem stond te praten.’


    ‘Helemaal niet.’


    ‘Wel.’


    ‘Niet.’


    Ze glimlachte. ‘Hé,’ zei ze vriendelijk en ze spreidde haar armen. ‘Kom hier.’ Ik kon niet geloven dat ze me net nog wilde afmaken en me nu opeens wilde omhelzen, maar ik snap dan ook helemaal niets van meisjes. Ik deed maar gewoon mee. ‘Weet je, Michael…’


    Ik voelde me supergoed. ‘Ja?’


    Opeens duwde ze me van zich af. ‘Ha, je bent wel jaloers!’


    Ze had me alleen maar omhelsd om mijn gedachten te kunnen lezen. ‘Je hebt me erin geluisd,’ zei ik.


    ‘Ja, en jij hebt net een hele rij mensen onder stroom gezet. De conciërge ligt nu onder de tribune om te kijken of er soms een los snoer rondslingert.’


    ‘Nou, eh…’


    ‘Is dat alles wat je te zeggen hebt?’


    Eerlijk gezegd wist ik inderdaad niet wat ik moest zeggen. Opeens schoot ze in de lach. Al snel moest ze zo hard lachen dat de tranen over haar gezicht stroomden. Ik wist niets uit te brengen. Ik was compleet in de war. ‘Dit is echt bizar,’ zei ze. ‘Moet je je voorstellen dat die mensen zouden horen wat we zeggen.’


    ‘Ze zouden ons voor gek verklaren.’


    ‘Je had Tims gezicht moeten zien toen hij die schok kreeg. De cola zat zelfs in zijn wenkbrauwen.’ Ze keek me aan. ‘Ik kan me niet herinneren wanneer ik voor het laatst zo heb gelachen. Echt goed dat ik je heb leren kennen.’


    ‘Vind ik ook,’ zei ik.


    Ze ademde diep uit. ‘Nou, ik moet weer terug anders maakt mevrouw Shaw me af. Maar jij en Dallas gaan vanavond mee, toch?’


    ‘Ostin,’ corrigeerde ik haar.


    ‘Sorry, het wil er maar niet in.’


    ‘Ja, we gaan mee. Als het mag.’


    ‘Tuurlijk mag dat. Het wordt leuk. En ik moet je nog steeds over mijn ontdekking vertellen.’


    ‘Oké. Waar spreken we af?’


    ‘Kom na de wedstrijd maar naar beneden. Later!’ Na een paar stappen bleef ze stilstaan. ‘En trouwens, jij bent een stuk leuker dan Tim Wadsworth.’


    Ze draaide zich snel om en rende terug naar de zaal. Ik weet het niet. Dat was misschien wel een van de mooiste momenten uit mijn leven.
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    Een verdacht toeval


    Het einde van de wedstrijd was echt legendarisch. Meridian stond drie seconden voor het einde met één punt voor toen ze een overtreding begingen tegen de beste speler van Cottonwood, waardoor die twee vrije worpen kreeg. Hij was waarschijnlijk superzenuwachtig want de bal kwam niet eens in de buurt, één zat er wel drie meter naast.


    Iedereen ging helemaal los. Na de wedstrijd liepen Ostin en ik de zaal in. Er stond een hele groep vrienden om Taylor heen, maar ze glimlachte toen ze me zag. ‘Klaar om te vertrekken?’


    Ik knikte.


    ‘De vader van Angel brengt ons.’


    ‘Mij ook?’ vroeg Ostin.


    ‘Natuurlijk.’


    We liepen met z’n vieren naar de parkeerplaats. Angel was een knap Aziatisch meisje en Ostin bleef haar zo lang aanstaren dat het gewoon gênant was. Uiteindelijk bleef ze stilstaan, draaide zich naar hem toe en zei: ‘Wat?’


    ‘Ostin,’ zei hij en hij stak zijn hand uit.


    Ze keek naar zijn hand en stak toen langzaam die van haar uit. ‘Ik ben Angel.’


    ‘Ben je Chinees of Japans?’


    Ze keek hem fronsend aan. ‘Chinees.’


    ‘Ben je in China geboren?’


    ‘Ja.’


    Hij knikte. ‘Waarom zijn je ouders hierheen gekomen? Meer kansen? Vrijheid van meningsuiting?’


    ‘Ik heb Amerikaanse ouders,’ zei ze. ‘Ik ben geadopteerd.’


    ‘O, je bent geadopteerd.’


    Ik kon hem wel voor zijn bek slaan.


    ‘Sorry, Angel,’ zei ik. ‘Ostin komt bijna nooit de deur uit.’


    ‘Zeg maar nooit,’ zei hij.


    Ze schudde haar hoofd. ‘Het geeft niet.’


    ‘En ik vind je het mooiste meisje op aarde.’


    ‘Nu is het wel genoeg,’ zei ik.


    Angel glimlachte.


    Maddies huis was het laatste huis in een lange, met bomen omzoomde straat die Walkers Lane heette en waar de rijkeluiskinderen van onze school woonden. Volgens mij zou ons hele appartementencomplex in haar huis passen en dan nog zou er genoeg ruimte zijn voor een binnenzwembad, wat er trouwens ook was. Het was het eerste feest waarvoor ik was uitgenodigd sinds we uit Idaho waren verhuisd  als je Ostins verjaardag even niet meerekent, waar alleen ik en zijn verwende neefje Brent waren, en Brent was er alleen maar omdat het van zijn moeder moest. Brent had binnen vijf minuten een beker uit Ostins nieuwe scheikundeset gebroken. Ik dacht dat Ostin een zenuwinzinking zou krijgen.


    Angels vader had een mooie bmw met leren bekleding. Voor de anderen was het misschien doodnormaal om in zo’n auto te rijden, maar ik vond het echt supercool. Ostin trouwens ook. Hij zat te grijnzen als een idioot, hoewel het misschien ook kwam omdat hij naast Angel zat. Toen meneer Smith ons afzette, zei ik netjes: ‘Dank u wel, meneer.’


    Hij glimlachte. ‘Gelukkig zijn er nog mensen met manieren. Graag gedaan hoor, jongen.’


    Terwijl we naar het huis liepen, pakte Taylor mijn arm vast. ‘Goeie actie.’


    ‘Wat bedoel je?’ vroeg ik.


    ‘Niks,’ zei ze. ‘Je bent een echte gentleman.’


    Op de trap naar de voordeur stonden aan weerszijden kleine puntige boompjes in aardewerken potten. Ik bleef voor de deur stilstaan. Ik heb mijn tics niet altijd in de gaten, maar ik was nu zo hard aan het slikken dat ook Taylor het doorhad. Ze keek me aan en zei: ‘Gaat het?’


    Het slikken hield op. ‘Ja. Ik ben waarschijnlijk gewoon een beetje nerveus.’


    ‘Geeft niet. Maak je geen zorgen. We zijn hier voor ons plezier.’


    Ik ademde diep in. ‘Oké.’


    Ze opende de deur en we liepen tegen een muur op van geluid en licht. Het huis was vol met jongeren. Maddie, een van de cheerleaders die we bij de lunch hadden ontmoet, stond bij de deur met een paar jongens uit het basketbalteam te praten. De enige die ik kende, was Spencer.


    ‘Hé, Tay!’ riep Maddie. De meiden omhelsden elkaar. Dat deden ze aan de lopende band.


    Spencer keek naar Taylor. ‘Hoi.’


    ‘Goed gespeeld vanavond!’ zei ze.


    ‘Ja,’ zei ik. ‘Je was supergoed.’


    ‘Bedankt, kleine.’


    Maddie hield haar hoofd schuin en zei: ‘Hoe heette je ook alweer? Trent? Trett?’ Ik realiseerde me ineens dat ze Tourette in haar hoofd had.


    ‘Nee, ik heet Michael.’


    ‘Michael. Hoe kwam ik dan bij Trett?’


    ‘En ik ben Ostin,’ zei Ostin.


    Ze keek hem niet eens aan.


    ‘Leuk huis,’ zei ik.


    ‘Ja, hè?’ Ze gaf een paar vriendelijke klopjes tegen mijn arm. ‘Nou, veel plezier nog.’ En weg was ze.


    Ostin kleefde aan me vast als een vlieg aan een vliegenlint  totdat hij de eettafel in het oog kreeg. ‘Oké, wacht even, ik ben zo terug.’


    ‘Hij heeft het eten ontdekt,’ zei ik.


    ‘Oké. Die blijft wel even weg.’


    Even later kwam Ostin terug met een bord volgeladen met chips en brownies. ‘Dit is allemaal superlekker.’


    ‘Ik zie dat je je al helemaal thuis voelt.’


    ‘Mijn huis haalt het hier niet bij.’


    ‘Kan ik je iets te drinken aanbieden?’ vroeg ik aan Taylor, en ik was zelf verbaasd over hoe formeel dat klonk.


    Ze antwoordde op dezelfde toon: ‘Heel graag, meneer. Dank u vriendelijk.’


    ‘Kom mee, Ostin,’ zei ik.


    Terwijl we frisdrank gingen halen, zei Ostin tegen me: ‘Nooit gedacht dat ik ooit nog eens op zo’n plek zou worden uitgenodigd.’


    ‘Nooit gedacht dat ik überhaupt op een feest zou worden uitgenodigd,’ antwoordde ik.


    De eettafel stond in een luxueuze eetkamer waar ingebouwde kasten met porseleinen beeldjes en sfeervolle verlichting werden afgewisseld door grote olieverfschilderijen, voornamelijk van fruitschalen. In het midden van de afgeladen eettafel stond een grote bak met ijsblokjes, vol met flesjes water en frisdrank. Drew kwam naar me toe lopen.


    ‘Hé, daar hebben we onze Chuck Norris. Geef me de vijf,’ zei hij terwijl hij zijn hand in de lucht stak.


    ‘Hoi,’ zei ik. Ik zette mijn flesje neer om hem een high five te geven, waarna we elkaars hand omklemden. Hij viel met één knie op de grond alsof ik hem in een of andere kungfugreep hield. ‘Doe me geen pijn, man,’ zei hij lachend. ‘Doe me geen pijn.’


    Ik grinnikte nerveus. ‘Gefeliciteerd met jullie overwinning. Echt goed gespeeld.’


    ‘Het scheelde niet veel, man. Cooper is een van hun beste spelers en hij heeft het op het laatste moment verkloot. Het was pure mazzel.’


    Omdat ik alleen met mijn moeder woonde, voerde ik nooit echt gesprekken over sport dus ik wist niet zeker of ik het wel goed deed. ‘Nou, je weet wat er over mazzel gezegd wordt…’


    Drew keek verbaasd. ‘Niet echt. Wat wordt er gezegd?’


    ‘Beter mazzel dan de mazelen.’


    Hij keek me even aan en lachte toen. ‘Jij bent wel oké, gastje.’


    ‘Hoi,’ zei Ostin.


    ‘Hé, hoe gaat-ie, Houston?’


    ‘Chill,’ zei Ostin in een poging om cool over te komen.


    Op dat moment doemde er achter Drew een enorme vleesmassa op die onder de naam Cork door het leven ging. Cork had het formaat van een kleine planeet, waar een stel meiden als satellieten omheen cirkelden. Ik kende Corky alleen maar van alle keren dat hij op het podium werd geroepen om een of andere prijs in ontvangst te nemen. Het laatste wat hij had gewonnen was het regionale worstelkampioenschap in de categorie zwaargewichten. Hij begroette Drew met een wurggreep en liet hem toen weer los. ‘Drew-meister, what’s up?’


    ‘Gewoon, lekker in de buurt van al het goeds met mijn zwartebandvriend hier.’


    Corky nam me van top tot teen op. Ik kwam nauwelijks tot zijn borst. ‘Dit is toch niet die gast waar je het over had?’


    ‘Dit is ’m,’ zei Drew. ‘Onze kleine Chuckie.’


    ‘Deze dwerg?’


    ‘Laat je niet misleiden,’ zei Drew. ‘Vanbinnen is hij een kruitvat dat het juiste moment afwacht om te kunnen ontploffen.’


    Corky lachte. ‘Je neemt me in de maling, hè? Ik druk hem zo plat.’


    ‘Dat wil ik wel eens zien,’ zei Drew. ‘De titanenstrijd.’


    Corky wees met zijn dikke vinger naar mij. ‘Je hebt het over dit gastje?’


    Drew sloeg zijn arm om me heen. ‘Ik heb het inderdaad over deze jongen.’


    Corky keek me ongelovig aan. ‘Oké, ukkie,’ zei hij en hij gebaarde me om hem te volgen. ‘We gaan even naar buiten om een beetje te sparren. Ik wil wel eens zien wat je in huis hebt.’


    Drew lachte. ‘Je gaat eraan, gast, ik meen het.’


    ‘Dit moet ik zien,’ zei een van de meisjes.


    ‘Nee, nee… ik zou Taylor iets te drinken brengen,’ zei ik.


    ‘Ze gaat echt niet dood van de dorst,’ zei Corky. ‘Kom op, ik zal je geen pijn doen. Gewoon een beetje dollen.’


    Precies op dat moment kwam Taylor aanlopen. ‘Hoi, jongens. Hoi, Cork.’ Ze keek in het rond. ‘Wat is hier aan de hand?’


    ‘Corky daagt de kleine uit voor een duel,’ zei Drew. ‘Hij moet mee naar buiten.’


    Taylor keek eerst naar mij en toen naar Drew. ‘Wat?’


    Ostin tolkte. ‘Hij heeft over Michaels gevecht met Jack gehoord en wil met eigen ogen zien wat Michael in huis heeft.’


    ‘Zwarte band of niet, ik maak hem in,’ zei Corky.


    Taylor wierp me een blik toe waaruit sprak: hoe krijg je het voor elkaar? Toen zei ze tot mijn stomme verbazing: ‘Te gek! Doen we!’ Ze keek om zich heen en riep toen: ‘Iedereen naar buiten! Michael gaat Corky neerleggen!’


    Ik wist niet wat ik hoorde. Toen we in een zee van lichamen naar buiten liepen, fluisterde ik: ‘Wil je me dood hebben of zo?’


    ‘Vertrouw mij maar.’


    ‘Dat ik er door jou aan ga?’


    ‘Nee, ik probeer je eruit te redden.’


    Het hele huis liep leeg. Corky begon zijn knokkels te kraken. Ostin greep me bij mijn schouder. ‘Gast, je weet dat je je kracht niet kunt inzetten.’


    ‘Ik weet het.’


    ‘Hij gaat je afmaken.’


    ‘Weet ik.’


    Taylor liep naar voren alsof zij de ceremoniemeester was. ‘Oké, zo gaan we het doen: de eerste die tegen de vlakte gaat, heeft verloren. Deal?’


    ‘Deal,’ zei Corky, die zich al aan het opwarmen was.


    ‘Taylor…’ zei ik.


    Ze stak haar hand in haar zak. ‘Ik zet een twintigje in op Michael. Wie zet in op Corky?’


    Iedereen keek elkaar aan, maar tot mijn verbazing ging niemand op haar weddenschap in. Ik bedoel, die gast kon me fijnknijpen en in een blaaspijp wegschieten. Taylor keek Corky aan. ‘Kom op dan. Jij ging hem toch inmaken? Waar is je geld?’


    Hij keek haar vertwijfeld aan. ‘Ik heb mijn portemonnee niet…’


    ‘Of wacht, laten we het nog leuker maken. De verliezer moet maandag mijn shirt aan naar school.’


    Ik keek haar aan. Ik wist zeker dat ze me wilde terugpakken voor die schok die ik Tim tijdens de wedstrijd had gegeven.


    ‘… De hele dag,’ ging ze verder. ‘En hij moet de boeken van de ander dragen en z’n veters strikken.’


    Tot mijn stomme verbazing zag Corky er plotseling nogal zenuwachtig uit.


    ‘Kom op, Corky,’ zei Taylor. ‘Hij is twee keer zo klein. Aan de andere kant, jij bent in je eentje. De vorige keer dat ik hem zag, lagen er drie jongens aan zijn voeten om genade te smeken. Het was echt niet te geloven.’ Taylor draaide zich om naar de toeschouwers, die in een halve cirkel om ons heen stonden. ‘Wie wil Corky maandag mijn shirt zien dragen?’


    Er steeg een luid gejoel op. Ik zag dat Corky stond te zweten. ‘Hé, het was maar een grapje. Ik wil dat ventje geen pijn doen. Oké?’


    Ik slaakte een zucht van verlichting. ‘Oké.’


    Op dat moment stapte Drew naar voren. ‘Arrgh,’ zei hij in zijn beste imitatie van een piraat: ‘Onze Norris slaat zo je gezicht aan gort.’


    Iedereen moest lachen, en er kwam een stroom aan Chuck Norris-grappen op gang.


    ‘Norris hier is zo sterk dat als hij push-ups doet, hij zichzelf niet opduwt; hij duwt de aarde naar beneden.’


    ‘Norris heeft een dagboek. Het heet The Guinness Book of World Records.’


    ‘Norris is zo sterk dat hij zelfs uien aan het huilen krijgt.’


    ‘De evolutietheorie bestaat niet, er is alleen een lijst met dieren die Chuck Norris in leven laat.’


    ‘Wat is er, Corky?’ riep iemand. ‘Pussy!’ Toen begon iemand te scanderen: ‘Vey, Vey, Vey.’


    Nu kon Corky niet meer terug  het zou hem altijd blijven achtervolgen. Er was geen ontkomen aan: we zouden gaan sparren. Het was een klassiek David-en-Goliathscenario, alleen had ik geen katapult. Ik zou eraan gaan.


    Taylor kwam naast me staan. ‘Dat ging niet echt zoals ik het had bedoeld.’


    ‘Je meent het,’ zei ik.


    ‘Zo erg is het niet.’


    ‘Hoe bedoel je: “niet zo erg”?’


    ‘Nou, niemand verwacht dat je hem gaat verslaan. Dus als je verliest, kom je er nog altijd goed vanaf omdat je met een beest hebt willen vechten. En als je op de een of andere manier wint, ben je een legende.’


    ‘Ik voel me stukken beter nu,’ zei ik sarcastisch.


    Ze keek van Corky naar mij. ‘Wacht. Ik heb nog een idee.’


    ‘Ik kan niet wachten.’


    ‘Als ik “nu” zeg, ren je zo hard mogelijk tegen hem aan, zodat hij omvalt.’


    ‘Serieus? Hij is van beton.’


    ‘Vertrouw mij nou maar.’


    ‘Dat heb ik eerder gehoord.’


    ‘Luister nog maar een keer dan.’


    ‘Let’s go!’ riep Corky ongeduldig.


    ‘Oké,’ zei Taylor terwijl ze bij me vandaan liep. ‘Als ik “nu” zeg, kunnen jullie beginnen. Klaar…’


    Corky kneep zijn ogen tot spleetjes, verplaatste zijn gewicht naar de bal van zijn voeten en maakte zich breed alsof hij zich voorbereidde op een worstelgevecht. Taylor had hem zo lopen stangen dat hij zich volgens mij niet zou gaan inhouden.


    ‘Op jullie plaatsen.’


    Hij balde zijn vuisten. Ik slikte en probeerde er niet doodsbenauwd uit te zien  alleen een beetje benauwd. Ik was ervan overtuigd dat hij kon ruiken dat ik bang was.


    Niet in paniek raken, zei ik tegen mezelf.


    ‘Nu!’


    Ik dook op hem af. Ik voelde me als een honkbal die elk moment uit het veld zou worden geslagen. Met een luide brul knalde ik zo hard als ik kon tegen hem aan en plantte mijn gezicht tussen zijn stalen borstspieren. Tot mijn stomme verbazing viel hij achterover in een bloemige struik.


    ‘Yeah!’ schreeuwde Drew terwijl hij naar Corky rende. ‘Ik zei ’t je toch, man! Niemand kan tegen hem op!’


    Ik hees mezelf overeind. Corky lag nog op zijn rug, onder de witte bloemblaadjes, met een verdwaasde uitdrukking op zijn gezicht. Drew hield zijn vinger vlak bij Corky’s gezicht. ‘Ik had je nog gewaarschuwd dat je de kleine Norris maar beter met rust kon laten. Die gast kan er wat van.’


    De waarheid was dat ik nog het meest verbaasd was van iedereen, inclusief Corky. Ik stak mijn hand uit om hem overeind te helpen, wat hij gelukkig negeerde, want zonder heftruck zou ik hem niet omhoog krijgen. Hij kwam langzaam overeind terwijl hij zijn rug schoonveegde. ‘Niet slecht, gastje.’


    Taylor liep op hem af. ‘Jij mag mijn shirt niet aan,’ zei ze. ‘Dan rekt het helemaal uit. Maar je mag wel Michaels boeken rondsjouwen.’


    ‘Nee,’ zei ik met een wegwuivend gebaar, ‘we waren gewoon aan het dollen. Als hij wilde, had hij me kunnen platdrukken. Bedankt dat je het rustig aan deed.’


    Corky, nog altijd beduusd over wat hem was overkomen, keek me aan en knikte. ‘Hé, geen probleem. Geen idee waar je dit geleerd hebt, maar goed ben je wel.’


    Drew sloeg een arm om me heen. ‘He’s the man. Je moet met ons komen chillen, man.’


    Iedereen kwam om me heen staan. Een knap meisje met lang, krullend zwart haar kwam naar me toe gelopen. Ik kende haar van wiskunde, maar ze had me nooit een blik waardig gekeurd. ‘Hoi, ik ben Chantal. Dat was echt cool,’ zei ze en ze keek me met haar bruine ogen aan.


    ‘Dank je.’


    ‘Waar zit je op school?’


    ‘Op het Meridian. Ik zit samen met jou bij wiskunde.’


    ‘O ja? Is me nooit opgevallen.’


    ‘Ik zit recht achter je.’


    ‘O.’ Ze bloosde een beetje. ‘Heb ik even geluk.’


    Taylor greep me bij de arm. ‘Kom mee, Michael.’


    ‘Zie je later,’ zei ik tegen Chantal.


    Ze zwaaide glimlachend naar me. ‘Zie je bij wiskunde.’


    Iedereen gaf me een high five en sloeg op mijn rug terwijl Taylor me meetrok.


    ‘Waarom moet ik weg?’ vroeg ik.


    ‘Zodat het je niet naar het hoofd stijgt,’ zei Taylor.


    ‘Waar gaan we heen?’


    ‘Ergens waar niemand ons kan horen. Kom mee, Ostin.’


    ‘Hé, je weet m’n naam nog,’ zei hij.


    We liepen het huis in. Ostin graaide nog snel een brownie van tafel voor we met z’n drieën naar boven gingen, naar een van de slaapkamers. Taylor deed de deur achter ons op slot.


    ‘Waar heb je die techniek geleerd?’ vroeg Ostin. ‘Dat was te gek. Je hebt die gorilla zonder je geheime krachten neergehaald.’


    ‘Dat kwam niet door mij,’ zei ik. Ik keek Taylor aan. ‘Toch?’


    Ze ging op bed zitten. ‘Het kwam min of meer door jou. Jij sloeg hem tegen de grond.’


    Ostin keek ons om beurten aan. ‘Wat heeft ze gedaan?’


    ‘Hetzelfde als met meneer Poulsen. Ze heeft hem gereset. Toch, Taylor?’


    ‘Wat?’ zei Ostin.


    Ik keek Taylor aan. ‘Mag ik het vertellen?’


    Ze rolde met haar ogen. ‘Dat heb je net gedaan.’


    ‘Nou, jij hebt het anders eerst laten zien.’


    ‘Waar hebben jullie het over?’ vroeg Ostin terwijl hij ons om beurten aankeek.


    ‘Taylor heeft ook geheime krachten,’ zei ik.


    Ostins mond zakte open. ‘Kan ze ook stroomstoten uitdelen?’


    ‘Nee. Ze kan mensen resetten.’


    Ik hoefde hem niet uit te leggen wat ‘resetten’ was; Ostin wist alles van computers. ‘Ah,’ zei hij terwijl een brede glimlach op zijn gezicht verscheen. ‘Zoiets als control-alt-delete. Ik snap ’m. Daarom zag Poulsen er compleet verbijsterd uit. Ik dacht even dat-ie een hersentumor had of zo. Maar hoe heb je Corky omver gekregen?’


    ‘Dat deed Michael. Ik heb hem vlak voordat Michael op hem inbeukte gereset. Hij wist niet eens waar hij was.’


    ‘Cool!’ zei Ostin.


    ‘Niet echt,’ zei ik. ‘Ze zou haar krachten niet zo in het openbaar moeten gebruiken. Straks komt iemand erachter.’


    ‘Ik weet het.’ Ze keek naar de grond en sloeg haar handen voor haar gezicht. ‘Ik moet iets opbiechten.’ Ze keek me aan. ‘Maar eerst moet je me beloven dat je niet boos wordt, oké? Ik voel me al zo schuldig.’


    ‘Wat heb je gedaan dan?’ vroeg ik.


    ‘Beloof het me.’


    ‘Oké, ik beloof het.’


    ‘Door mij heeft het basketbalteam gewonnen. Denk ik tenminste.’


    ‘Hoe bedoel je?’


    ‘Ik heb die gast vlak voor zijn vrije worpen gereset. Daarom gooide hij er compleet naast.’


    ‘Dat is echt niet oké,’ zei Ostin.


    Ik keek haar vol ongeloof aan. ‘Na alles wat je vlak daarvoor tegen mij had gezegd? “Je geheime krachten niet in het openbaar gebruiken”? Dat is pas erg!’


    ‘Ik weet het. Maar ik wilde gewoon niet verliezen. Ik ben zo hypocriet. Ik heb die gast z’n leven verpest.’


    Ostin begon te ijsberen. ‘Mensen, we moeten dit onder controle houden. Daarom hebben we die club nodig, om regels op te stellen.’ Op zijn gezicht brak een brede glimlach door. ‘En ik weet een goeie naam. De Elektroclan.’


    ‘Wat is een elektroclan?’ vroeg ik.


    ‘Het is gewoon een naam,’ zei Ostin. ‘Het ‘elektro’-gedeelte spreekt voor zich. En een clan is een groep mensen die allemaal dezelfde…’


    ‘Ik vind ’m leuk,’ zei Taylor voordat hij uitgesproken was. ‘Het klinkt lekker.’


    ‘Ik zei toch dat hij hier goed in was,’ merkte ik op.


    Ik kon aan zijn zelfvoldane glimlach aflezen dat Ostin heel tevreden was met zichzelf. Eerst had Taylor zijn naam onthouden en nu had ze de naam die hij voor de club had verzonnen goedgekeurd. ‘Nu moeten we voorschriften en een manifest opstellen.’


    ‘Wat voor voorschriften?’ vroeg Taylor.


    ‘Wie we over onze krachten vertellen, bijvoorbeeld,’ zei Ostin.


    ‘Jij hebt makkelijk praten,’ zei Taylor. ‘Jij hebt geen geheime krachten.’


    ‘O jawel. Gevorderde intellectuele krachten.’


    ‘Dat zijn geen elektrische krachten.’


    ‘Fout. Technisch gezien is al ons denken elektrisch. De hersenen bestaan uit miljarden cellen, merendeels neuronen die als voornaamste taak hebben om elektrische impulsen door een zenuw te sturen en…’


    ‘Ja, oké,’ zei ik. ‘We hebben het begrepen.’


    ‘Dus ik kan net zo veel voor elkaar krijgen als…’


    Hij keek opeens naar beneden en toen naar mij. ‘Waar had ik het over?’


    Ik keek naar Taylor, die een grote grijns op haar gezicht had.


    Ostin werd knalrood. ‘Je hebt me gereset, of niet?’


    ‘Jij kon zo veel voor elkaar krijgen, toch?’


    ‘Dat kun je niet maken,’ zei hij. ‘Je weet niet of iemands hersenen worden beschadigd. Wie weet gaan er hersencellen kapot.’


    ‘Relax, Ostin,’ zei ik. ‘Jij hebt hersencellen genoeg.’ Ik keek Taylor aan. ‘Hij heeft wel gelijk. We moeten onze krachten niet op elkaar gebruiken.’


    ‘Het was een geintje.’


    ‘Oké,’ zei ik. ‘Regel nummer een: Onze krachten niet op elkaar gebruiken.’


    ‘En we moeten een manifest hebben,’ zei Ostin, deze keer een stuk minder zelfverzekerd.


    ‘We moeten een missie hebben,’ zei ik.


    ‘Ik denk dat ik er een weet,’ zei Taylor. ‘Erachter komen waarom jij en ik deze krachten hebben. Ik heb iets ontdekt wat misschien belangrijk is.’


    Ik ging naast haar op het bed zitten. ‘Wat dan?’


    ‘Jij bent toch in Californië geboren?’


    ‘Pasadena.’


    ‘Moet je horen: ik dus ook.’


    ‘Serieus?’


    ‘Ik heb het aan mijn ouders gevraagd. Ik ben in het ziekenhuis van Pasadena geboren. Ik ben online naar onze geboorteregistraties gaan zoeken. Ze hebben alle geboortes tot tweeënveertig jaar terug geregistreerd. In al die tijd ontbreken er maar elf dagen. Raad eens welke dat zijn.’


    ‘De dagen waarop wij zijn geboren?’ gokte ik.


    ‘Precies,’ zei Taylor.


    ‘Dat is echt bizar,’ zei ik.


    ‘En statistisch gezien onaannemelijk,’ zei Ostin. ‘Jullie zijn op bijna dezelfde dag met dezelfde genetische mutatie in hetzelfde ziekenhuis geboren.’


    ‘Genetische mutatie?’


    ‘Bij gebrek aan een betere term.’


    ‘Verzin maar een betere term,’ zei Taylor. ‘Ik hou wel van “kracht”.’


    ‘Dat is wel duidelijk,’ mompelde Ostin zo hard dat we het konden horen.


    ‘Ik bedoel het woord “kracht”. We hebben dezelfde krachten.’ Ze keek Ostin aan. ‘Ik ben geen mutant.’


    ‘Technisch gezien wel,’ zei Ostin.


    ‘Ja, nou, jij bent een nerd.’


    ‘Verandert niets aan het feit dat jij een mutant bent.’


    ‘Zeg dat nog één keer en ik ga je resetten.’


    Ik stond op. ‘Oké, kappen nou. Ostin, hou op met dat mutantengedoe of ik zet je onder stroom.’


    Hij trok wit weg.


    ‘Waarom zouden die registraties er niet zijn?’


    ‘Om dezelfde reden waarom mijn moeder mijn dagboek niet te zien krijgt,’ zei Taylor.


    ‘Omdat je in de problemen komt als ze het vindt,’ zei ik. Ik keek haar glimlachend aan. ‘Volgens mij ben je iets op het spoor.’


    ‘Alleen is het een dood spoor,’ zei ze. ‘De gegevens zijn verdwenen.’


    ‘Er zijn veel manieren waarop een koe een haas vangt,’ zei Ostin, nog altijd een beetje beledigd. ‘Het Centraal Bureau voor de Statistiek zal belangrijke gegevens van…’


    ‘Kun je ook normaal praten?’ vroeg Taylor.


    ‘Sorry. De regering heeft van diezelfde periode alle gegevens van sterfgevallen en geboortes, ook als het ziekenhuis ze niet meer heeft.’


    ‘Mooi,’ zei ik. ‘Dus we zoeken die geboortes op en kijken waar dat toe leidt.’


    ‘Dat doe ik wel,’ zei Ostin. ‘Ik zoek ze op en zal ze voor onze volgende bijeenkomst analyseren. Wanneer komen we weer bij elkaar?’


    ‘Jij viert morgen je verjaardag,’ zei Taylor, ‘en ik die van mij op zondag. Maandag oefen ik met de cheerleaders. Wat dachten jullie van dinsdag?’


    ‘Mij best,’ zei Ostin. Het enige wat Ostin ooit in zijn agenda had staan was volksdansen en Discovery Channel.


    ‘Komt mij ook goed uit,’ zei ik. ‘Dan staat de eerste bijeenkomst van de Elektroclan gepland voor volgende week dinsdag.’


    ‘Mooi,’ zei Ostin. ‘Ik hoop dat er nog brownies zijn.’


    We liepen met z’n drieën naar beneden. Ik wierp een blik op mijn horloge. Het was bijna half elf. ‘Ik moet mijn moeder even bellen voor een lift naar huis.’


    ‘Heb jij geen mobiele telefoon?’ vroeg ze.


    Ik schaamde me. ‘Nee. We zitten op dit moment een beetje krap.’


    ‘Gebruik die van mij maar,’ zei ze. Ze gaf haar mobiel aan mij. Ik drukte op de toetsen, maar het scherm werd de hele tijd zwart. ‘Wat is er met je telefoon?’


    Ze keek ernaar. ‘Ik weet niet, net was alles oké. Laat mij eens.’ Ik gaf hem weer aan haar. Ze drukte een paar toetsen in. ‘Niks aan de hand. Misschien komt het door jou.’


    ‘Bel jij dan maar.’


    ‘Wat is je nummer?’


    ‘Twee nul acht, vijf vijf vijf, drie acht negen.’


    Ze toetste het nummer in. Vlak daarna zei ze: ‘Hallo, mevrouw Vey, met Taylor Ridley. Ik bel namens Michael.’ Ik stak mijn hand uit, maar ze gaf haar mobieltje niet aan mij. ‘Dank u. Het is gezellig.’ Lange pauze. ‘Dat klinkt superleuk. Wanneer? Oké. Ik denk dat ik wel kan. Lijkt me ook leuk om u te ontmoeten. Hier komt Michael.’ Ze gaf me haar telefoon terwijl ze haar hand over de microfoon hield. ‘Je moeder heeft me uitgenodigd om morgenavond taart en ijs te komen eten.’


    ‘En je komt?’


    ‘Als je het goedvindt.’


    ‘Tuurlijk.’ Ik bracht de telefoon naar mijn oor. ‘Hoi, mam. Ja, dat is goed. Sorry, de verbinding is slecht. Of nou ja, het komt eigenlijk door mij. We zijn in Walkers Lane. Het laatste huis. Je kunt het niet missen, het is een gigantische villa. Oké. Tot zo.’


    Ik gaf de telefoon weer aan Taylor. ‘Echt vreemd,’ zei ik. ‘Daar heb ik nog nooit last van gehad.’


    ‘Misschien nemen je krachten toe,’ zei Taylor.


    ‘Morgen gaan we je voltage weer meten,’ zei Ostin.


    Toen hij dat zei, voelde ik me net een lege accu van een auto.


    Ostin zei tegen Taylor: ‘Hé, als jij ook naar Michael komt, kunnen we weer een bijeenkomst beleggen.’


    Ik keek Taylor aan.


    ‘Oké, best,’ zei ze.


    ‘Ik vind het ook best,’ zei ik.


    Ostin glimlachte. ‘Cool. Boks.’ Hij stak zijn vuist uit.


    Ik stak mijn vuist uit.


    ‘Daar doe ik niet aan,’ zei Taylor.


    Ik bewonderde haar erom hoe gemakkelijk ze zich daar van afmaakte. Dat moest ik onthouden voor de volgende keer.
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    Verjaardagswensen


    Zaterdagochtend was mijn moeder vroeg opgestaan om mijn op-twee-na-favorietste ontbijt klaar te maken: warme chocomel met flensjes, allebei met slagroom en chocoladesiroop. Mijn verjaardag was de enige dag waarop mijn moeder er niets van zei als ik meer slagroom dan flensjes nam. Voor zichzelf maakte ze een simpel flensje met boter en poedersuiker en daarna kwam ze naast me zitten. ‘Sorry dat ik vandaag moet werken. Vind je het echt niet erg dat we het maandag pas na school vieren?’


    ‘Het maakt mij niet uit wanneer we het vieren,’ zei ik met volle mond.


    ‘Vanavond eten we in ieder geval taart en ijs. Wil je maandag nog steeds met Ostin naar het nieuwe aquarium?’


    ‘Ja. En kunnen we ’s avonds bij de pizzeria eten?’


    ‘Jij mag het zeggen. Het is jouw verjaardag.’ Ze glimlachte naar me en haar ogen sprankelden. ‘Niet te geloven dat je al vijftien bent. Nog een jaar en je mag op rijles. Je wordt zo’n leuke man. Ik ben echt trots op je.’


    Mijn moeder werd altijd emotioneel op mijn verjaardag. ‘Een contemplatiemoment’, noemde ze dat. Wat dat ook moge betekenen.


    ‘Bedankt,’ zei ik.


    ‘Wacht, ik heb een cadeautje voor je.’ Ze rende de kamer uit en kwam even later terug met een ingepakt rechthoekig doosje. ‘Ik weet dat we meestal tot de taart wachten met het uitpakken van cadeautjes, maar ik wilde je dit nu geven. Het is iets speciaals.’


    Ik scheurde het pakpapier eraf en er kwam een blauwfluwelen doosje tevoorschijn. Ik maakte het open. Er zat een mannenhorloge in.


    ‘Wauw.’


    ‘Het was van je vader,’ zei ze.


    Ik haalde het bewonderend uit het doosje.


    ‘Vind je het mooi?’ vroeg ze.


    ‘Heel erg. Echt cool.’


    ‘Nou, je bent nu een man, dus ik wilde je iets speciaals geven. Draai het maar om, er staat iets op.’


    Ik draaide het horloge om. Er stond: Ik hou voor altijd van je  mam.


    ‘Ik heb het erin laten graveren,’ zei ze.


    Ik omhelsde haar. ‘Dank je wel, mam.’


    ‘Graag gedaan.’


    Ik kon me geen beter cadeau voorstellen. Ik wilde haar zeggen dat ze de liefste moeder op aarde was, maar ik deed het niet.


    Had ik het maar wel gedaan.

  


  
    12


    De eerste bijeenkomst


    Ongeveer een uur nadat mijn moeder naar haar werk was vertrokken, klopte Ostin aan. Hij had de multimeter bij zich en een notitieboek. Zijn oog viel meteen op de slagroomspuitbus op het aanrecht. ‘Gast, heb je flensjes gegeten?’


    ‘Ja.’


    ‘Is er iets overgebleven?’


    ‘Ze staan in de koelkast. Gooi ze maar in de magnetron.’


    Hij warmde de overgebleven flensjes op en gooide er daarna een berg slagroom en poedersuiker overheen terwijl ik zat te gamen.


    ‘Dat was echt een cool feest gisteravond,’ zei hij.


    Ik knikte, geconcentreerd op mijn game. ‘Ja, vond ik ook.’


    ‘Vooral toen je Corky omverwierp.’


    Ik zei niets.


    ‘Taylor is echt een lekker ding. Ze vindt je leuk.’


    ‘Ze vindt iedereen leuk.’


    ‘Zo bedoelde ik het niet. Ze vindt je leuk-leuk. Ik heb een boek over lichaamstaal gelezen. En ik heb naar haar lichaam gekeken.’


    ‘Dat verbaast me niks.’


    ‘Nee, uit wetenschappelijk oogpunt.’


    ‘Tuurlijk,’ zei ik.


    Toen hij het laatste flensje ophad, kwam hij naar de tafel. ‘Oké, laten we kijken of er iets veranderd is aan je elektrische status.’


    Ik zette de game op pauze. Na het telefoonincident was ik er zelf ook benieuwd naar. ‘Laten we beginnen.’


    ‘Wacht eens, wat is dat?’ zei hij terwijl hij op mijn horloge wees.


    Ik hield mijn arm omhoog. ‘Heb ik van mijn moeder voor mijn verjaardag gekregen.’


    ‘Waar is het van gemaakt?’


    ‘Zilver, denk ik.’


    ‘Hmm,’ zei hij. ‘Zilver heeft een hoog geleidingsvermogen, hoger dan koper. Daarom gebruiken ze het in toetsenborden en satellieten.’ Ostin spuide altijd ongevraagd alles wat hij van een onderwerp wist.


    ‘Dus?’


    ‘Nou, je kunt je horloge waarschijnlijk beter afdoen. Hij zou onze testen kunnen verstoren.’


    ‘Oké.’ Ik deed hem af en legde hem op de keukentafel. Daarna bevestigde ik de klemmetjes van de multimeter aan mijn vingertoppen.


    Ostin hield zijn blik op het apparaat gericht. ‘Klaar? Een, twee, drie, nu!’


    Ik gaf een stroomstoot.


    Vonken spatten van de koperen uiteinden af. ‘Woo!’ riep Ostin. Hij zette het apparaat neer en begon verwoed notities te maken.


    Ik maakte de klemmen los. ‘En, hoeveel?’


    ‘Gast, dit ga je niet geloven.’


    ‘Wat?’


    ‘Dit ding gaat tot duizend volt en hij geeft “error” aan. Je wordt echt steeds krachtiger.’


    Ik ging op een van de barkrukken zitten en deed mijn horloge weer om. Ik vroeg me af wat het betekende dat ik steeds krachtiger werd. ‘Denk je dat het zal ophouden?’


    ‘Ik weet het niet. Geen wonder dat Taylors telefoon niet werkte.’ Hij legde zijn notitieboek neer. ‘Dus Taylor komt vandaag echt langs?’


    ‘Ze zei van wel. Dan kunnen we daarna onze eerste officiële Elektroclan-bijeenkomst hebben.’


    ‘Dat is cool,’ zei Ostin. ‘Echt cool.’


    Ostin en ik waren bijna de hele dag aan het gamen behalve toen we even pauzeerden om Slush Puppies bij 7-Eleven te halen.


    Om een uur of vijf kwam Ostins vader hem voor het eten halen. Toen hij was vertrokken, maakte ik macaroni met kaas voor mezelf en ging daarna op de bank een boek voor mijn Engelse lijst lezen  Lord of the Flies. Ik las totdat Ostin een uur later weer voor de deur stond. We hadden nog genoeg tijd om een paar keer Halo te spelen voordat mijn moeder thuiskwam.


    Mijn moeder kwam zoals altijd iets na half zeven thuis. Ik kon aan haar ogen zien dat het een zware dag was geweest. Maar ze lachte toch toen ze me zag. Ze had een chocoladeroomtaart van de bakkersafdeling van de supermarkt in haar handen. ‘Ik heb je lievelingstaart gekocht,’ zei ze. ‘Hoi, Ostin.’


    ‘Hallo, mevrouw Vey. Hoe was het op uw werk?’


    ‘Nou ja, het was werk,’ antwoordde ze. Ze zette de taart op het aanrecht. Ze keek naar de multimeter maar zei er niets over.


    ‘Hebben jullie iets gegeten?’ Haar oog viel op de borden in de spoelbak en de pan die nog op het fornuis stond. ‘O. Ja dus. Macaroni met kaas.’


    ‘Sorry dat ik niet heb afgewassen,’ zei ik. ‘Ik werd door Halo opgeslokt.’


    ‘Geeft niet, je bent jarig.’


    Terwijl mijn moeder zich omkleedde, werd er aangebeld.


    ‘Michael, doe jij even open?’ riep ze vanuit de slaapkamer.


    ‘Oké.’


    Ik zette de game op pauze en deed de deur open. Taylor stond met een cadeautje in de hal. Ik begon meteen te knipperen.


    ‘Gefeliciteerd,’ zei ze. ‘Dit is voor jou.’ Ze gaf me het pakje.


    ‘Wauw. Bedankt.’ Ik vond het dom dat ik niets voor haar had gekocht. ‘Kom binnen.’


    ‘Dank je.’


    Ostin zette grote ogen op, alsof we door een engel werden bezocht, wat eigenlijk wel klopte.


    ‘Hoi, Tex,’ zei ze.


    Het was als grapje bedoeld, maar ik geloof niet dat Ostin het doorhad. Hij was op allerlei gebieden geniaal, behalve op het gebied van meisjes.


    ‘Hoi,’ zei hij. Hij had het opgegeven om mensen te corrigeren. Zoals hij altijd zei: ‘Het maakt me niet uit hoe je me noemt, als je me maar iets lekkers voorzet.’ Volgens mij meende hij het nog ook.


    Mijn moeder kwam haar slaapkamer uit. Ze glimlachte toen ze Taylor zag. ‘Dus jij bent Taylor,’ zei ze.


    ‘Hallo,’ zei Taylor. Ze liep naar mijn moeder om haar een hand te geven. ‘Leuk om u te ontmoeten.’


    ‘Ja, dat vind ik ook.’ Mijn moeder wierp een blik op mij en mijn ingepakte cadeautje.


    ‘Taylor heeft een cadeautje meegebracht,’ zei ik.


    ‘Wat aardig. Michael, kun jij het ijs even uit de vriezer halen?’


    ‘Tuurlijk.’


    Mijn moeder begeleidde Taylor naar de tafel. Ik hoopte dat ze haar niet ging ondervragen, maar dat deed ze natuurlijk wel.


    ‘Ridley, interessante naam. Is het Schots?’


    ‘Nee, het betekent ‘open bosplek’ in Oudengels. Ik ben dus min of meer een stuk bouwgrond.’


    Mijn moeder moest lachen. ‘Woon je hier al lang?’


    ‘Ik woon al mijn hele leven in hetzelfde huis.’


    ‘Heb je broers of zussen?’


    ‘Ik heb twee oudere broers. Ze studeren allebei. Dus ik ben min of meer enig kind.’


    ‘Nou, we zijn blij dat je langs kon komen. Ga maar lekker zitten, dan haal ik een stuk taart voor je.’


    ‘Dank u wel, mevrouw Vey.’


    Mijn moeder liep de keuken in, waar ik het ijs in kommetjes stond te scheppen. ‘Wat een leuk meisje,’ fluisterde ze. ‘Goed gedaan.’


    ‘Mám. Ze is gewoon een vriendin.’


    Mijn moeder glimlachte alleen maar. Ze versierde de taart met zestien kaarsjes  eentje extra voor een voorspoedig jaar  stak ze aan en droeg de taart naar de tafel.


    Ze zongen met z’n drieën Happy Birthday en daarna zaten we een uur lang gezellig te praten en te lachen. Taylor en mijn moeder konden het echt goed met elkaar vinden.


    Het verbaasde me hoe spraakzaam Taylor was. Ze vertelde ons zelfs haar favoriete verjaardagsanekdote. ‘Toen ik vijf jaar werd, had mijn moeder een Beauty and the Beast-taart gebakken met allemaal plastic boompjes erop, die in de fik vlogen, dus toen hadden we een bosbrand op de keukentafel, totdat mijn vader de brand met een brandblusser te lijf ging. Hij is nogal extreem met dat soort dingen. Het vuur was geblust en de taart compleet verpest, dus uiteindelijk heeft mijn moeder Snickers met kaarsjes geserveerd.’


    We moesten allemaal lachen behalve Ostin, die ongetwijfeld hetzelfde had gedaan als Taylors vader.


    ‘Wanneer ben jij jarig, Taylor?’ vroeg mijn moeder.


    ‘Morgen.’


    ‘Michael,’ zei ze tegen mij. ‘Waarom heb je dat niet gezegd? Dit had een gezamenlijk feest moeten zijn.’


    ‘We zitten alleen maar taart te eten,’ zei ik.


    Taylor zei: ‘Nou, ga je mijn cadeautje nog openmaken?’


    ‘Ja.’ Ik trok het papier eraf en maakte de doos open. Er zat een zwarte hoodie in met onze schoolnaam erop.


    ‘Vind je hem leuk?’ vroeg Taylor. ‘Ik dacht: dan kan je hem aantrekken bij schooltoernooien.’


    Ik hield hem omhoog. ‘Hij is echt mooi. Dank je wel.’


    ‘Cool,’ zei Ostin. ‘Ik ben in oktober jarig.’


    Mijn moeder glimlachte. ‘Dat is een prachtig cadeau.’


    Taylor glimlachte blij. ‘Valt wel mee.’


    We bleven tot een uur of negen praten, en toen begon mijn moeder de tafel af te ruimen. ‘Jongens, ik ben bekaf, ik duik m’n bed in. Taylor, word jij opgehaald?’


    ‘Ja, door mijn vader.’


    ‘Ik vond het leuk je te ontmoeten. Ik hoop dat je nog vaker langskomt.’


    Ze glimlachte. ‘Dank u, mevrouw Vey. Leuk ook dat ik werd uitgenodigd.’


    ‘Graag gedaan. Tot ziens, Ostin.’


    ‘Tot ziens, mevrouw Vey. Bedankt voor de taart.’


    Mijn moeder liep naar me toe en gaf me een kus op mijn voorhoofd. ‘Ik hou van je. Happy birthday.’


    ‘Bedankt, mam. Ik ook van jou.’


    Ze liep naar haar slaapkamer.


    Toen ze weg was, zei Taylor: ‘Leuke moeder heb je.’


    ‘Echt een babe,’ zei Ostin.


    ‘Gast, ze is mijn moeder. Hou daar eens mee op.’


    ‘Sorry.’


    Taylor lachte. ‘Het is wel waar. Ik hoop dat ik er ook nog zo sexy uitzie als ik moeder ben.’


    Ik wou dat mijn moeder had gehoord wat Taylor zei. De laatste tijd riep ze alsmaar dat ze er zo oud uitzag.


    Ostin zei: ‘Oké, laten we beginnen met onze bijeenkomst. Wie is de voorzitter?’


    Ik keek Taylor aan.


    ‘Ik vind dat jij voorzitter moet zijn,’ zei ze tegen me.


    ‘Waarom ik?’


    ‘Omdat ik het zeg.’


    ‘Daar sluit ik me bij aan,’ zei Ostin.


    Haar redenering had een ironische ondertoon, maar ik besloot er niet op in te gaan. ‘Oké, ik open hierbij de eerste bijeenkomst van de Elektroclan.’ Ik keek Taylor aan. ‘En nu?’


    ‘Even een korte samenvatting van de vorige keer.’


    Ostin begon. ‘Bij onze vorige bijeenkomst heeft Taylor ons verteld over haar ontdekking dat jullie allebei in hetzelfde ziekenhuis in Pasadena, Californië, zijn geboren. Een bizar toeval. Ostin wees erop dat het feit dat jullie allebei mutanten…’


    Taylor keek hem aan en hij stopte even met praten.


    ‘… krachten bezitten een statistische onwaarschijnlijkheid is. En ten derde zijn de ziekenhuisgegevens van genoemd ziekenhuis van de elf dagen omtrent jullie geboorte, beginnend op 16 april, toevalligerwijs gewist.’


    Taylor keek me aan. ‘Praat hij altijd zo?’


    ‘Min of meer,’ zei ik. ‘Omtrent betekent: rondom.’ Dat wist ik alleen maar omdat Ostin dat woord vaker gebruikte. ‘Bedankt, Ostin.’


    ‘Ik heb hier nog iets belangrijks aan toe te voegen.’


    ‘Ga je gang,’ zei ik.


    ‘Ik heb iets ontdekt wat erg verontrustend is. Er zijn in die elf dagen tweehonderdachtenzeventig baby’s in Pasadena geboren.’


    ‘Wat is daar zo verontrustend aan?’ vroeg Taylor.


    Ostin keek haar aan. ‘Kan ik verdergaan?’


    ‘Sorry.’


    ‘Negenenvijftig baby’s werden in jullie ziekenhuis geboren. Terwijl ik de ziekenhuisgegevens bestudeerde, stuitte ik op iets heel, heel erg vreemds.’ Hier stopte hij even om er zeker van te zijn dat we naar hem luisterden. ‘Tweeënveertig van de baby’s die toen zijn geboren, bleven niet langer dan twee dagen in leven.’


    ‘Wat?’ zeiden Taylor en ik min of meer tegelijkertijd.


    ‘Ik heb hetzelfde aantal dagen in de maand ervoor gecheckt, en toen was er maar één baby die niet in leven bleef.’


    ‘Dat zijn veertig keer zo veel…’ Ik kreeg het niet over mijn lippen.


    ‘Wat triest,’ zei Taylor. ‘Stond er vermeld waaraan ze waren overleden?’


    ‘Oorzaak onbekend.’ Ostin krabde op zijn hoofd. ‘Maar het wordt nog vreemder. Van de baby’s die in jullie ziekenhuis werden geboren, bleven er maar zeventien baby’s in leven, en jullie zijn daar twee van.’


    Ik boog me naar voren. ‘Dus jij zegt dat er van de negenenvijftig baby’s maar zeventien baby’s overleefden?’


    ‘Precies.’ Ostin strengelde zijn vingers in elkaar. ‘Dat kan geen toeval zijn. Een toename van vierhonderd procent aan sterfgevallen in een periode van elf dagen, en de gegevens van die elf dagen verdwijnen. Naar mijn idee heeft datgene wat die doden heeft veroorzaakt iets te maken met degene die alle gegevens heeft laten verdwijnen.’


    ‘We moeten erachter zien te komen wat die elf dagen zo anders maakt,’ zei Taylor.


    ‘Precies,’ zei Ostin. ‘Geef me een paar dagen om dit tot op de bodem uit te zoeken.’


    Ostin vertelde Taylor over mijn laatste voltagetest en een paar minuten daarna werd onze bijeenkomst gesloten. Even na half tien belde Taylors vader vanaf de parkeerplaats en ik liep met haar mee naar buiten. Haar vader was in zijn dienstwagen gekomen, wat ik best vreemd vond omdat ik altijd dacht dat politieauto’s werden gebruikt om criminelen op te pakken, niet om kinderen op te halen. Ik had kennelijk nooit iemand gekend met een politieagent als vader.


    Taylors vader zag er nogal heftig uit. Zijn raam was opengedraaid en zijn arm hing naar buiten. Hij gaf een klap tegen het portier toen we kwamen aanlopen.


    ‘Pap, dit is Michael.’


    ‘Het was toch Job?’ zei hij. ‘De jarige Job? Was Job niet een pechvogel?’


    Taylor rolde met haar ogen. ‘Pap, waarom moet je zo nodig alle jongens waar ik mee kom aanzetten in verlegenheid brengen?’


    Hij leunde naar achteren. ‘Dat is mijn werk.’


    ‘Sorry,’ zei Taylor tegen mij. ‘Hij vindt het heerlijk om jongens te pesten. Het wordt een nachtmerrie als ik oud genoeg ben voor een vriendje.’


    ‘Geeft niet,’ zei ik. ‘Bedankt dat je gekomen bent. En bedankt voor je cadeau. Die hoodie is echt cool.’


    ‘Bedankt dat je me hebt uitgenodigd.’ Ze glimlachte. ‘Eigenlijk moet ik je moeder bedanken.’


    ‘Ze heeft meer lef dan ik,’ zei ik. ‘Hé, we vieren mijn verjaardag pas echt op maandag, na school. We gaan naar het aquarium en eten daarna een pizza. Zin om mee te gaan?’ Op de een of andere manier kwam de uitnodiging er nogal dom uit.


    ‘Lijkt me leuk.’


    ‘Echt?’ Ik moest denk ik nog wennen aan het idee dat ze het leuk vond om me te zien. ‘We vertrekken om half vier.’


    Er verscheen een frons op haar voorhoofd. ‘O, sorry, dat wordt lastig. Ik heb tot vijf uur cheerleaden.’


    ‘We kunnen best wachten,’ zei ik.


    ‘Zeker weten?’


    ‘We kunnen je zelfs komen ophalen.’


    ‘Klinkt goed. Denk je dat je moeder het goedvindt?’


    ‘Die zal het geweldig vinden. Ik kon zien dat je in de smaak viel.’


    Taylor glimlachte. ‘Oké. Zie je maandag.’ Ze stapte in de politieauto. ‘Nogmaals bedankt.’


    ‘Alvast gefeliciteerd,’ zei ik.


    ‘Dank je. Slaap lekker.’


    ‘Tot ziens, meneer Ridley.’


    ‘Tot ziens, Michael.’


    Haar vader reed weg. De sirene loeide en de zwaailichten gingen even aan. Taylor zwaaide naar me door de achterruit. Dit was absoluut mijn allerleukste verjaardag ooit.
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    Spiders


    Ik heb altijd een hekel gehad aan maandagen. Als ik keizer was, zou ik maandagen afschaffen. Het probleem is natuurlijk dat dinsdag dan de nieuwe maandag zou worden, zodat je er uiteindelijk niks mee opschiet. Maar ja, als ik keizer was, had ik waarschijnlijk geen hekel aan maandagen. Desalniettemin was dit een maandag waar ik me op verheugde. Ik zou mijn verjaardag met mijn moeder, Ostin en Taylor vieren bij de pizzeria. Wat was er nou leuker dan dat?


    Zoals ik had verwacht, vond mijn moeder het geweldig om te horen dat ik Taylor had uitgenodigd, hoewel ik niet zeker wist of ze zo enthousiast was omdat Taylor meeging of omdat ik het had aangedurfd om het haar te vragen. Tijdens het ontbijt zei ik: ‘We pikken Taylor dus bij school op, oké?’


    Mijn moeder glimlachte. ‘Geen probleem.’


    ‘Misschien moet ik iets voor haar kopen. Weet jij wat meiden leuk vinden?’


    Ze keek me met een spottend glimlachje aan. ‘Dat mag ik hopen. Ik ben er zelf een.’


    ‘Dat weet ik. Ik bedoel eentje van mijn leeftijd.’


    ‘Geloof me, we zijn allemaal hetzelfde. We houden van kleding en sieraden. En bloemen.’


    ‘Ik heb maar zesentwintig dollar.’


    ‘Heeft ze een iPod?’


    ‘Ik denk het wel.’


    ‘Geef haar een iTuneskaart. Wij verkopen ze in de winkel ook.’


    ‘Goed idee.’


    ‘Op die manier denkt ze elke keer aan jou wanneer ze een nummer luistert dat ze met die kaart heeft gekocht.’


    ‘Mám.’


    Ze lachte. ‘Ik probeer alleen maar te helpen.’


    Ostin had die ochtend weer een afspraak bij de tandarts, dus na het ontbijt reed ik met mijn moeder mee, die me bij school afzette. Ongelofelijk wat een verschil één enkel weekend kan maken. Eerst werd ik compleet genegeerd, nu werd ik bijna vereerd. Mensen die ik niet eens kende groetten me in de gang, en het basketbalteam, dat eerst niet eens van mijn bestaan afwist, noemde me opeens de hele tijd ‘Little Norris’. Ik zou liegen als ik beweerde dat ik het niet leuk vond.


    Die middag stond ik in de rij voor een warme maaltijd in de kantine toen Ostin op me af marcheerde. ‘Gast, we moeten praten.’


    ‘Wacht even, ik sta in de rij voor m’n lunch.’


    ‘Dit is belangrijker dan eten.’


    Die woorden had ik echt nooit uit Ostins mond verwacht. ‘Serieus?’


    ‘Bloedserieus, gast. En Taylor moet er ook bij zijn.’


    Ik keek om me heen. ‘Ik weet niet waar ze is.’


    ‘Ze zit daar.’ Hij wees naar de andere kant van de overvolle kantine. Op dat moment realiseerde ik me dat hij een Tay-dar had. Ik weet niet waarom hij haar altijd makkelijker kon vinden dan ik, maar het was absoluut een feit. Taylor zat met vijf meisjes aan een tafel. ‘Je moet haar nu meteen gaan halen.’


    ‘Ga jij haar maar halen.’


    ‘Met mij komt ze niet mee. Ze kan mijn naam niet eens onthouden.’


    ‘Dat doet ze alleen om je te pesten.’


    ‘Jij bent de voorzitter van de Elektroclan,’ zei hij. ‘Het is jouw verantwoordelijkheid.’


    Ik vroeg me af wat het voor zin had om voorzitter te zijn als je de hele tijd door je leden krijgt opgedragen wat je moet doen. Ik gaf me over. ‘Oké.’


    ‘Ik zie je op het plein.’


    Ik verliet de rij en liep naar haar tafel. Taylor was net een verhaal aan het vertellen, en een van de meisjes stootte haar aan toen ze me zag aankomen. Taylor keek op. ‘Hoi.’


    Ik voelde me ongemakkelijk dat alle meisjes naar me keken. Ik deed mijn best om mijn tics te bedwingen. ‘Eh… kan ik je even spreken?’ Ik zocht naar een excuus. ‘Over biologie.’


    Ze keek me onderzoekend aan. ‘Oké. Zeg het maar.’


    ‘Kan ik je even alleen spreken?’


    ‘Wooo,’ zei een van de meisjes.


    ‘Kappen, Katie,’ zei Taylor terwijl ze opstond. ‘Ik ben zo terug.’ We liepen bij de tafel vandaan.


    ‘Wat is er aan de hand?’


    ‘Ostin wil ons spreken. Het is belangrijk.’


    ‘Belangrijk?’


    ‘Hij slaat zijn lunch over om ons te spreken.’


    ‘Dan moet het wel belangrijk zijn. Waar is hij?’


    ‘Op het schoolplein.’


    We liepen samen naar het schoolplein. Ostin zat in zijn eentje op een bank, een beetje in elkaar gedoken alsof hij zich wilde verstoppen. Toen hij ons zag, stond hij op. Hij had een vel papier in zijn hand.


    ‘Hoi, Ostin,’ zei Taylor. ‘What’s up?’ Als hij niet zo gespannen was geweest, had hij het geweldig gevonden dat ze zijn naam goed had.


    ‘Ga zitten, iedereen,’ zei hij ernstig.


    We gingen allebei aan één kant van hem zitten.


    ‘Weten jullie nog, tijdens de vorige bijeenkomst? We vroegen ons af wat er in die dagen rond jullie geboorte zou kunnen zijn gebeurd.’


    ‘In die elf dagen,’ zei ik. ‘Toen alle baby’s stierven.’


    ‘Precies. Ik ben de kranten gaan doorspitten om te kijken of er een dag of een week voor die 16 april soms iets was gebeurd. Er was niks opvallends totdat ik dit vond.’ Hij liet het vel papier zien. ‘Het is een krantenartikel uit de Los Angeles Times.’


    Hij las het hardop voor.


    Pasadena  Wetenschappers van Elgen NV, een internationale leverancier van medische apparatuur, hebben vandaag een nieuw soort lichaamsscan bekendgemaakt die de huidige MRI Magnetic Resonance Imaging-technologie naar eigen zeggen overbodig maakt.


    De ontwikkeling van het nieuwe apparaat, de MEI Magnetic Electron Induction, heeft meer dan 2 miljard dollar gekost. De MEI is volgens de wetenschappers ‘in staat tot ongekende diagnosemogelijkheden’. Dr. C. James Hatch, directeur van Elgen NV, verklaart: ‘Deze nieuwe technologie zal hetzelfde effect hebben op de huidige medische technologie als het röntgenapparaat aan het begin van de vorige eeuw.’


    De huidige MRI-technologie gebruikt radiogolven om beelden van organen en weefsels te produceren. De MEI creëert volgens een geheimgehouden techniek een beeld met een twaalfhonderd tot vijftienhonderd maal hogere resolutie dan de huidige MRI-scans. De methode is de eerste in zijn soort die gebruikmaakt van elektronen.


    ‘Alle medische disciplines, ook die welke nog in ontwikkeling zijn, zullen baat hebben bij deze nieuwe technologie,’ zegt dr. John Smart, een van de bedenkers van het apparaat en emeritus hoogleraar aan de universiteit van Harvard. ‘Deze technologie zal de weg banen voor nieuwe disciplines in de medische wereld.’


    De warenautoriteit FDA heeft groen licht gegeven om de MEI-technologie op kleine schaal op mensen te laten testen. Deze wordt momenteel in het algemeen ziekenhuis van Pasadena geïnstalleerd. De testen gaan volgens planning 16 april a.s. van start.


    Ostin borg het vel op. ‘Maar nu komt het. Twaalf dagen later verscheen er een berichtje in de Times waarin stond dat het MEI-experiment tijdelijk werd uitgesteld vanwege technische problemen.’


    ‘Hmm,’ zei ik. ‘Hoe groot is de kans dat al die baby’s begonnen dood te gaan op de dag dat dat apparaat in gebruik werd genomen en dat het ophield op het moment dat het apparaat werd uitgeschakeld?’


    ‘Groot,’ zei Ostin. ‘Reusachtig groot. Het apparaat moet er iets mee te maken hebben gehad.’


    ‘Bedoel je dat ze die baby’s door het apparaat hebben gehaald?’ vroeg Taylor.


    ‘Nee, dat zouden ze niet doen. Ik vermoed dat er iets is misgegaan en dat de straling dwars door de muren ging.’


    ‘En als het apparaat op de een of andere manier verantwoordelijk is voor al die sterfgevallen,’ zei Taylor, ‘dan willen die lui niet dat anderen daarachter komen, anders krijgen ze miljoenenclaims aan hun broek.’


    ‘Miljardenclaims,’ zei Ostin.


    ‘Wauw,’ zei Taylor. ‘Moet je nagaan, dit is vijftien jaar lang verborgen gehouden. Als zij wisten dat wij dit weten…’


    ‘Daarom moest ik jullie spreken,’ zei Ostin bezorgd. Hij keek Taylor aan. ‘Hoe heb je die eerste geboorteregistraties opgezocht?’


    ‘Op internet.’


    ‘Waar?’


    ‘Op mijn computer,’ zei Taylor.


    ‘Thuis?’


    ‘Ja. Hoezo?’


    Hij haalde zijn vingers door zijn haar. ‘Daar was ik al bang voor.’


    ‘Wat is daar mis mee?’ vroeg ik.


    ‘Hopelijk niets. Maar wie weet hebben ze spiders.’


    ‘Wat zijn spiders?’ vroeg Taylor.


    ‘Spiders kammen het web uit op zoek naar verwijzingen of zoekopdrachten naar bepaalde onderwerpen. Ze kunnen hun computers zo afstellen dat ze worden gewaarschuwd als iemand een specifiek onderwerp opzoekt.’


    ‘Zoals de geboorteregistraties in het ziekenhuis van Pasadena in die elf dagen,’ zei ik.


    Ostin knikte. ‘Precies,’ zei hij benauwd. ‘Je moet alles wissen wat met die zoekopdracht te maken heeft, cookies, je geschiedenis. Als ze je opsporen…’


    ‘Wat dan?’ vroeg Taylor.


    ‘Er zijn al veertig doden gevallen. Wie weet, er staat meer dan twee miljard dollar op het spel…’


    Taylor trok wit weg. ‘O nee.’


    ‘Wat?’


    ‘Zaterdag toen ik bij jou was, is er iets gebeurd. Hoe heet dat bedrijf ook alweer?’


    ‘Elgen NV.’


    Taylor werd lijkbleek. ‘Kom zo naar m’n locker.’ Ze rende naar het schoolgebouw. Tegen de tijd dat wij aankwamen, had ze haar locker al opengemaakt. Ze haalde een glimmende folder tevoorschijn en gaf die aan mij. Hij zag eruit als een wervingsfolder voor een of andere dure opleiding. Op de voorkant stond een foto van keurig geklede, vriendelijk lachende studenten voor een prachtig gebouw.


    Taylor zei gedempt: ‘Zaterdagavond kregen mijn ouders bezoek van een man die naar eigen zeggen was afgevaardigd door een eliteschool in Pasadena, Californië. Hij vertelde dat er jaarlijks maar zeventien studenten worden toegelaten en dat ik door een anonieme bron was voorgedragen. Het was het meest prestigieuze internaat van heel Noord-Amerika en de leerlingen zijn verzekerd van een plek op de universiteit van hun keuze: Harvard, Yale, wat je maar wil. Mijn ouders waren enorm opgewonden maar lieten meteen weten dat ze het schoolgeld nooit zouden kunnen betalen. De man zei dat ze zich daar geen zorgen over hoefden te maken: ik kreeg een volledige beurs, inclusief schoolboeken en kost en inwoning. Ik hoefde er alleen maar heen te gaan.’


    ‘Maar je zit pas in de derde,’ zei Ostin met een jaloerse blik.


    ‘Dat zeiden mijn ouders ook, maar volgens deze man was het succes van hun school juist te danken aan het feit dat ze er zo vroeg bij zijn en dat al hun leerlingen hun studieloopbaan en hun latere salaris min of meer zelf kunnen bepalen. Mijn ouders zeiden dat ze er rustig over zouden nadenken omdat ze nog niet willen dat ik het huis uit ga.’


    ‘Hoe heette die school?’ vroeg ik.


    ‘De Elgen Academie van Pasadena.’


    ‘Elgen?’ Ik keek naar de folder.


    Taylor zag er angstig uit. ‘Waar ben ik in beland?’


    ‘Je moet onmiddellijk alles van je computer wissen,’ zei Ostin.


    Ik schudde mijn hoofd. ‘Daar is het al te laat voor. Je kunt beter alles aan je ouders vertellen.’


    ‘Wat moet ik ze vertellen? Dat hun dochter geheime krachten heeft en dat een of ander groot bedrijf achter haar aan zit?’


    ‘Als dat nodig is, ja.’


    Ze leunde tegen haar locker en liet zich langzaam naar beneden glijden tot ze op de grond zat. Haar ogen liepen vol met tranen. Ik ging naast haar zitten. Ze zei zonder me aan te kijken: ‘Ik ben bang.’


    ‘Luister,’ zei ik. ‘Mijn moeder heeft heel wat moeilijke situaties achter de rug. Zij weet vast wat we moeten doen. We halen je vanmiddag op en dan zullen we het bespreken.’


    Taylor veegde haar tranen weg. ‘Oké, dat is een goed plan.’


    ‘Geloof me, alles komt goed.’ Ik keek weer naar de folder. ‘Mag ik deze houden?’


    Ze knikte. Ik vouwde hem op en stopte hem in mijn broekzak.


    Op dat moment klonk er een stem over de intercom. ‘Wil Michael Vey zich bij de conciërge melden. Michael Vey.’


    Taylor keek me met opengesperde ogen aan.


    ‘Waar gaat dat over?’ vroeg Ostin.


    ‘Ik heb geen idee.’
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    Wijziging van de plannen


    Ik liep net zo enthousiast naar de conciërge als iemand die op weg is naar de elektrische stoel  en al even hoopvol. Al mijn tics speelden op. Terwijl ik in de wachtkamer stond, kwam de schoolsecretaresse, mevrouw Hancock, de kamer van meneer Dallstrom uit. Ze begroette me met een glimlach. ‘Hallo, Michael,’ zei ze. ‘Meneer Dallstrom komt zo bij je.’


    Ik slikte. Ik was al bang dat ze me daarom hadden omgeroepen. Ik had geen idee waarom meneer Dallstrom me wilde zien  ik was al dagenlang niet in een locker geduwd.


    Even later verscheen hij in de deuropening. Hij glimlachte, wat er beangstigend onwerkelijk uitzag, als lippenstift op een varken.


    ‘Michael, kom binnen.’


    ‘Ja, meneer.’ Ik volgde hem zijn kamer in. Hij ging zitten en glimlachte opnieuw.


    ‘Ga zitten,’ zei hij en hij gebaarde naar de stoel voor zijn bureau. ‘Hoegaat het op school?’


    Ik keek hem aan en vroeg me af of een alien bezit van zijn lichaam had genomen. Ik ging langzaam zitten. ‘Prima.’


    ‘Mooi zo. Ik wilde je laten weten dat je niet langer hoeft na te blijven. Mijn excuses voor het misverstand. Vranes en zijn vrienden zullen worden gestraft. Ik kan je verzekeren dat je geen last meer van hen zult hebben.’


    ‘O.’ Ik kon niets anders bedenken. ‘Dank u wel.’


    Hij stond op, liep om zijn bureau heen en legde een hand op mijn schouder. ‘Michael, we zijn er trots op om jou als leerling te hebben.’


    Nu wist ik helemaal zeker dat ik voor de gek werd gehouden. ‘O ja?’


    ‘Absoluut!’ Meneer Dallstrom leunde tegen zijn bureau aan. ‘Michael, ik heb geweldig nieuws. Twee van onze leerlingen komen in aanmerking voor de prestigieuze C.J. Hatch-beurs en een plek op de hooggewaardeerde Elgen Academie van Pasadena in Californië. Jij bent er een van.’ Hij stak zijn hand uit. ‘Van harte gefeliciteerd.’


    Ik verslikte me bijna. Hoe hadden ze ons allebei gevonden? Ik stak aarzelend mijn hand uit. Toen ik mijn stem terugvond vroeg ik: ‘Waarom ik?’


    ‘Waarom niet?’ vroeg meneer Dallstrom. ‘De Elgen Academie kiest haar eliteleerlingen zeer zorgvuldig uit, waarbij wordt gekeken naar eruditie, goed gedrag en karakter. Ik heb begrepen dat dit de eerste keer in haar illustere geschiedenis is dat twee studenten uit een en dezelfde stad  en nog wel van een en dezelfde school  voor toelating zijn geselecteerd. We zijn ongelofelijk trots.’


    ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen.’


    ‘Ik zou een gat in de lucht springen,’ zei hij. ‘Dit is een unieke kans! De directie van de academie zal je ouders zo spoedig mogelijk een aanbod doen. Ik ben ervan overtuigd dat zij net zo trots en opgewonden zullen zijn als wij.’


    ‘Ik heb alleen nog een moeder,’ zei ik. Ik maakte me opeens zorgen om haar.


    ‘En Michael, het mooiste is nog wel dat je medestudenten op het Meridian mogen meedelen in jouw geluk. Als jij en de andere leerling op dit fantastische aanbod ingaan, ontvangt onze school een subsidie van tweehonderdduizend dollar, vrij te besteden. We zouden onze bibliotheek kunnen aanvullen, de vloer van het basketbalveld een opknapbeurt geven, nieuwe muziekstandaards kopen, nieuwe worstelmatten aanschaffen en nog voldoende overhouden voor andere zaken.’ Hij boog zich naar voren. ‘Dit is het beste wat het Meridian ooit is overkomen. Jouw foto zal in de Hall of Fame komen te hangen.’


    ‘En wat als ik nou niet kan?’ vroeg ik.


    De opgewekte uitdrukking op zijn gezicht verdween. ‘Zou je deze ongelofelijke, unieke kans laten schieten?’ Hij keek me vriendelijk maar tegelijkertijd, vreemd genoeg, dreigend aan. ‘Ik neem aan dat we erop mogen rekenen dat je de juiste keuze maakt.’


    Ik slikte. ‘Ja, meneer.’


    ‘Ik zal je niet langer ophouden. Ik wil onze beste student niet in de weg staan. Heb je een telaatbriefje nodig?’


    ‘Eh, nee. De tweede bel is volgens mij nog niet gegaan.’


    ‘Je hebt helemaal gelijk. Ga maar. En een heel goeie dag nog!’


    Ik liep zijn kamer uit, nog banger dan ik erin was gegaan.


    Ostin en Taylor stonden me bij het biologielokaal op te wachten. Taylor zag er beroerd uit.


    ‘Gaat het?’ vroeg ik.


    Ze hield haar hand bij haar slaap. ‘Ik ben gewoon overstuur.’


    ‘Wat was er?’ vroeg Ostin. ‘Waarom moest je je melden?’


    Ik moest alles even laten bezinken en ik wilde Taylor niet nog erger van slag maken. ‘Ik vertel het je later wel.’


    Ostin keek me fronsend aan. ‘Zit je in de problemen?’


    ‘Ik vertel het je later,’ herhaalde ik.


    ‘Laten we gewoon naar binnen gaan,’ zei Taylor. ‘Ik wil even aan iets anders denken.’


    ‘Goed idee,’ zei ik.


    Taylor zei de hele les geen woord. Het leek alsof ze zich alleen op die manier kon beheersen om niet naar buiten te rennen. Ik wilde niets liever dan haar hand vastpakken. Ik kon het haar niet kwalijk nemen dat ze bang was. Ik was ook bang. Doodsbang zelfs. Ik had geen idee met wat voor mensen we te maken hadden en wat ze van plan waren.


    Ik sprak Taylor na de les in de gang. ‘Gaat het?’


    Ze knikte maar zei niets. Ostin kwam erbij staan. Hij leek al net zo nerveus als wij.


    ‘Je weet wat het plan is?’ vroeg ik aan Taylor.


    Ze knikte weer.


    ‘Oké,’ zei ik. ‘We komen je om vijf uur ophalen.’


    ‘Ik zie je bij de ingang,’ zei ze.


    ‘Zijn je ouders thuis?’ vroeg ik.


    ‘Ze komen pas om vijf uur thuis. Hoezo?’


    ‘Voor het geval mijn moeder ze wil spreken.’


    ‘Ik hoop van niet.’ Ze zuchtte. ‘Tot later.’


    ‘Later.’


    Ze draaide zich om en liep naar de gymzaal.


    Ostin en ik liepen in tegenovergestelde richting naar de uitgang. Nog op het schoolplein zei ik: ‘Dit voelt niet goed. Misschien moeten we bij haar blijven.’


    ‘Dat zou raar overkomen.’


    ‘Dus?’


    ‘Als ze dat had gewild, had ze het wel gevraagd.’


    ‘Ja,’ zei ik. ‘Waarschijnlijk heb je gelijk.’


    ‘Wat wilde Dallstrom nou?’


    ‘De Elgen Academie heeft me een beurs aangeboden.’


    Ostin verbleekte. ‘O nee.’


    ‘Het wordt nog erger. Ze hebben Dallstrom gechanteerd. Ze hebben de school tweehonderdduizend dollar geboden als Taylor en ik op het aanbod ingaan.’


    ‘Je moet van school af. Als je blijft, zal Dallstrom je leven verpesten.’


    ‘Ik weet het.’


    ‘Wanneer ga je dit allemaal aan je moeder vertellen?’


    ‘Ik vind het lastiger wát ik haar moet vertellen. Wat als ze wil dat ik ga?’


    ‘Dit is echt fout,’ zei Ostin hoofdschuddend. ‘Dit is echt zó fout.’


    We liepen het laatste stuk zwijgend naar huis.


    Mijn moeder kwam later dan gepland terug van haar werk  een paar minuten voor vijf. Ze riep in de deuropening: ‘Michael, Ostin, zijn jullie klaar?’


    ‘We zijn hier, mam.’ We zaten naar Discovery Channel te kijken. Het was Shark Week.


    ‘Hoe laat is Taylor klaar?’


    ‘Om vijf uur.’


    ‘Het is al bijna vijf uur,’ zei ze. ‘We moeten opschieten.’


    We stapten met z’n drieën in de Toyota en reden naar school. Mijn moeder stopte voor de ingang en zette de auto op de handrem.


    ‘Waar hebben jullie afgesproken?’ vroeg mijn moeder.


    ‘Ze zei dat ze bij de ingang zou staan,’ zei ik.


    ‘Misschien is ze iets later,’ opperde Ostin. ‘Of ze is weer naar binnen gegaan.’


    Mijn moeder zei: ‘Gaan jullie maar even binnen kijken.’


    Ik opende mijn portier. ‘Kom op, Os.’


    We renden de trap op, de schoolhal in, maar Taylor was er niet. We liepen naar de gymzaal. Een groepje cheerleaders was aan het oefenen, maar Taylor zat er niet bij. ‘Waar is ze, Ostin? Gebruik je Tay-dar.’


    ‘Hier is ze niet.’


    ‘Ze moet hier zijn.’


    ‘Ze is er niet.’


    Mevrouw Shaw, de trainster, stond aan de andere kant van de zaal. Ik liep naar haar toe. ‘Sorry, mevrouw Shaw, weet u misschien waar Taylor Ridley is?’


    Ze keek op van haar clipboard. ‘Taylor voelde zich niet lekker en is eerder weggegaan.’


    ‘Ging ze lopend naar huis?’


    ‘Ik weet het niet. Misschien heeft ze haar ouders gebeld.’


    ‘Dank u wel,’ zei ik.


    Ostin en ik liepen de gymzaal uit.


    ‘Hier klopt helemaal niets van,’ zei Ostin. ‘Waarom heeft ze dan niet gebeld?’


    Op dat moment zag ik Taylors vriendin Maddie. Ze liep in haar gymkleren in de gang te appen. Ik riep haar naam.


    Ze keek op en glimlachte. ‘Hoi, Michael. Hoe gaat-ie?’


    ‘Goed. Heb jij Taylor soms gezien? Het is belangrijk.’


    ‘Ze is eerder vertrokken. Ze had knallende koppijn.’


    ‘Heb je haar weg zien gaan?’


    ‘Ja.’


    ‘Hoe gedroeg ze zich?’


    ‘Nou, ze was van slag door die koppijn.’


    ‘Was ze alleen?’


    Ze keek me met een idiote grijns aan. ‘Ik ben geen verklikker.’


    ‘Daar gaat het niet om,’ zei ik. Ik wierp een blik op haar telefoon. ‘Luister, kun je haar bellen? Alsjeblieft?’


    ‘Ze neemt nooit op. Ik stuur wel een berichtje.’


    ‘Bedankt. Vraag haar waar ze is.’


    ‘Oké.’ Ze typte razendsnel een bericht. Even later ontving ze antwoord. ‘Ze is thuis.’


    Ik voelde me opgelucht. ‘Zeg maar dat ik hier ben om haar op te halen. Vraag maar of ik langs moet komen.’


    Ze begon te typen. Ze kreeg meteen antwoord. ‘Ze vindt het vervelend dat ze je is vergeten te bellen. Ze voelt zich niet lekker en kan niet komen maar wenst je een fijne verjaardag.’ Ze keek me aan. ‘Ik wist niet dat je jarig was. Gefeliciteerd.’


    ‘Bedankt.’ Ik keek Ostin aan. ‘Er is in ieder geval niets aan de hand,’ zei ik.


    We liepen terug naar de auto en stapten in. Mijn moeder keek verbaasd. ‘Waar is Taylor?’


    ‘Ze is eerder weggegaan,’ zei ik. ‘Ze had hoofdpijn.’


    Ze was al even teleurgesteld als ik. ‘Wat jammer. Misschien een volgende keer.’
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    De man die ’s avonds een zonnebril droeg


    We zeiden geen van allen een woord op weg naar het centrum. Door Taylors afwezigheid was er van mijn enthousiasme weinig meer over, moet ik bekennen. Zelfs Ostin zag er verslagen uit.


    Toen we bij het aquarium aankwamen, keek mijn moeder me aan en glimlachte verdrietig. ‘We gaan er een leuke avond van maken, oké?’


    ‘Oké,’ zei ik.


    Hoewel het een doordeweekse dag was, had het aquarium een speciale familieavond georganiseerd waardoor het superdruk was. Veruit het drukstbezocht waren de haaien met hun kille, starende ogen en hun ontblote tanden  alsof je maar een paar centimeter was verwijderd van de dood. Zo voelde ik me in ieder geval op dat moment, alsof er iets ergs om me heen cirkelde, klaar om toe te slaan. Ik merkte al snel dat Ostin zich precies zo voelde.


    ‘Denk je dat Taylor veilig is?’ vroeg hij me.


    ‘Ik weet het niet.’


    ‘Denk je dat wij veilig zijn?’


    ‘Niet als zij het niet is.’


    Ik vond het moeilijk om me te concentreren op wat ik zag. We liepen met z’n drieën in de richting van de sidderalen. De electrophorus electricus is een afstotelijk wezen met een pokdalige huid, alsof hij gruwelijke acne heeft gehad.


    Er zaten drie alen in een aquarium en de grootste was 1 meter 80 lang en had een donkergrijze rug en een oranje onderbuik. Aan de buitenwand van het aquarium was een voltmeter bevestigd met een rode naald die zo nu en dan uitsloeg als de alen stroomstoten gaven. Uit nieuwsgierigheid liet ik mijn hand over de metalen hoek van het aquarium gaan en gaf een lichte schok. De voltmeter sloeg bijna op tilt. Daarna zwommen de alen tot mijn stomme verbazing naar me toe, alsof ik ze had geroepen. Misschien was dat ook wel zo. Ik keek om, om te zien of mijn moeder iets had gemerkt, maar ze was in haar handtas aan het rommelen. Terwijl ik naar haar keek, vroeg ik me af of ik haar over de academie-uitnodiging moest vertellen. Ik wilde wel, maar wist niet goed waar ik moest beginnen. Even later liep ik naar haar toe.


    Ik wilde net iets gaan zeggen toen Ostin tegen mijn moeder zei: ‘Wist u dat sidderalen helemaal geen echte alen zijn?’


    ‘Is dat zo?’ zei ze, in afwachting van de monoloog die hij ongetwijfeld zo zou gaan afsteken. Mijn moeder zag er oprecht geïnteresseerd uit, wat waarschijnlijk een van de redenen was dat hij haar zo leuk vond, wat ik  tussen twee haakjes  hoe dan ook behoorlijk irritant vond.


    ‘Ze behoren tot de gymnotiformes, beter bekend als de mes-aalachtigen, een onderorde van de straalvinnige vissen. Biologisch gezien staan ze dichter bij de karper of de meerval dan bij de paling. En ze moeten iedere tien minuten naar de oppervlakte komen om lucht te happen.’


    ‘Dat wist ik niet,’ zei mijn moeder.


    ‘Ze bevinden zich boven aan de voedselketen, wat betekent dat ze geen natuurlijke vijanden hebben. Sterker nog: een babysidderaal kan met één stroomstoot een krokodil verlammen.’


    Dit wist ik allemaal al. Ik was van jongs af aan al geïnteresseerd in sidderalen, dat spreekt voor zich. Toen ik negen jaar was, schreef ik altijd ‘SA’  oftewel Sidder Aal  in de kantlijn van mijn schoolschriften, alsof het mijn geheime identiteit was. Maar ik liet Ostin zijn gang gaan. Volgens mij zou hij uit elkaar barsten als hij zijn verhaal niet kwijt kon.


    ‘In feite zijn het levende batterijen. Viervijfde van hun lichaam wordt gebruikt om elektriciteit te genereren of op te slaan. Ze kunnen stroomstoten geven van meer dan zeshonderd volt en vijfhonderd watt, wat krachtig genoeg is om een mens te doden. Hoewel sommige experts beweren dat ze wel tot achthonderd volt kunnen produceren.’


    ‘Ik zou niet graag met ze in bad zitten,’ zei mijn moeder met een glimlach.


    ‘Of er een in bad doen,’ zei ik.


    Ze keek me grijnzend aan. Toen ik drie was had ik haar per ongeluk een schok gegeven toen ze me in bad deed. Ze was tegen de grond geslagen. Daarna was het gedaan met het badderen.


    ‘Sidderalen gebruiken hun stroomstoten om prooien te laten schrikken of te doden, maar ze kunnen een laag voltage ook als radar gebruiken om in troebel water hun weg te vinden. Dat heet elektrolocatie. Zo kunnen ze voedsel opsporen.’


    ‘Over voedsel gesproken,’ zei mijn moeder, ‘wie heeft er trek?’


    Dat was één manier om Ostin zijn mond te laten houden. ‘Is dat een strikvraag?’ vroeg hij.


    ‘Ik heb best honger,’ zei ik.


    ‘Mooi,’ zei ze, ‘want ik val om van de honger. Laten we naar PizzaMax gaan.’


    De pizzeria heette eigenlijk helemaal niet PizzaMax. De officiële naam was Mac’s Paarse Pony en Piano Pizzeria, wat behalve een erg lange ook een behoorlijk suffe naam is, maar ze hebben wel superlekkere pizza’s. Toen we hier net woonden, hebben we er een keer gegeten en toen mijn moeder me een paar weken later vroeg waar ik wilde eten, kon ik me alleen nog het Mac-gedeelte herinneren, en zo zijn we hem blijven noemen.


    We bestelden knoflookbrood met kaas, een extra grote Mac’s Pizza, waar echt alles op zit wat je je maar kunt bedenken (behalve ansjovis: gelukkig!) en een karaf limonade.


    Terwijl we zaten te eten vroeg mijn moeder: ‘Wat doen Taylors ouders?’


    ‘Haar vader werkt bij de politie en haar moeder werkt bij een reisbureau.’


    Mijn moeder knikte. ‘Ik vond haar erg aardig. Ik hoop dat ze snel weer een keer langskomt.’


    ‘Dat hoop ik ook,’ zei ik.


    ‘Nog steeds blij met je horloge?’ vroeg mijn moeder. Ik denk dat ze gewoon weer een glimlach op mijn gezicht wilde zien.


    Ik hield mijn arm omhoog zodat ze kon zien dat ik het omhad. ‘Super!’


    Ik zag dat ik haar blij had gemaakt. Ze keek me aan. ‘Gaat het?’


    ‘Ja hoor,’ zei ik.


    ‘Je bent nogal stil vanavond.’


    Mijn moeder zag altijd alles. ‘Ik heb gewoon veel aan mijn hoofd,’ zei ik.


    ‘Zit het je nog steeds dwars dat Taylor er niet bij is?’


    Ik haalde mijn schouders op. ‘Een beetje.’


    Ze legde haar hand op mijn schouder. ‘Dingen lopen niet altijd als gepland. Maar uiteindelijk komt het goed.’


    ‘Waarschijnlijk wel, ja,’ zei ik. Dat hoopte ik dan maar.


    We waren bijna een uur in de pizzeria toen Ostin naar de wc moest. Mijn moeder glimlachte naar me en kwam dichter bij me zitten.


    ‘Lieverd, wat is er toch? Ik zie aan je dat er iets is.’


    Ik draaide langzaam mijn hoofd in haar richting. ‘Ik moest me vandaag bij meneer Dallstrom melden.’


    Ze keek bezorgd. ‘O. Wat was er?’


    ‘Niks. Ik kan een beurs krijgen.’


    Er verscheen een glimlach op haar gezicht. ‘Wat voor beurs?’


    ‘Voor een elitaire school in Californië.’


    Haar glimlach verbreedde zich. ‘Michael, dat is fantastisch! Hoe heet die school?’


    Ik was opgelucht dat ze zo blij was. ‘De Elgen Academie.’


    De glimlach verdween meteen van haar gezicht en er verscheen een angstige blik in haar ogen. ‘Zei je “Elgen”?’


    De manier waarop ze keek joeg me de stuipen op het lijf. ‘Ja.’


    ‘In Pasadena?’


    ‘Hoe weet je dat?’ vroeg ik.


    Ze werd doodsbleek, alsof ze moest overgeven.


    ‘Mam, wat is er?’


    ‘We moeten gaan,’ zei ze met trillende stem. ‘We moeten Ostin halen en meteen gaan.’


    ‘Wat is er dan, mam?’


    ‘Ik kan het je hier niet vertellen…’ Ze keek me met donkere, angstige ogen indringend aan. ‘Michael, het is ingewikkelder dan je denkt. Je vader…’


    Op dat moment kwam Ostin terug. ‘Ik lust nog wel zo’n lekker koud glas limonade,’ zei hij.


    Ik zei: ‘We moeten gaan.’


    ‘Nu meteen?’


    ‘Nu meteen,’ zei mijn moeder. ‘Er is iets tussen gekomen.’


    Het was buiten al donker toen mijn moeder afrekende. Terwijl we naar de auto liepen, zei Ostin opeens: ‘Wacht, ik ben m’n jas vergeten.’


    ‘Kom snel terug,’ zei mijn moeder terwijl hij zich omdraaide om hem op te halen. Wij liepen verder.


    Mijn moeder maakte het portier open toen er opeens een man opdook tussen onze auto en de vrachtwagen die naast ons stond. Hij zag er onverzorgd uit en zijn gezicht was half verborgen achter een donkergrijze hoodie. Hij zei tegen mijn moeder: ‘Hebt u misschien een dollar?’


    Mijn moeder keek hem aan en zei: ‘Natuurlijk.’ Mijn moeder wilde altijd iedereen helpen. Ze opende haar handtas. Toen ze omlaag keek, trok de man een pistool. ‘Geef je portemonnee.’


    ‘Oké,’ zei ze paniekerig. ‘Je mag hem hebben. Dat pistool is nergens voor nodig.’


    ‘Bek dicht!’ zei hij. ‘Geef gewoon je portemonnee en hou je kop. Als er iemand gaat gillen, schiet ik.’


    ‘Praat niet zo tegen mijn moeder,’ bracht ik uit.


    Hij richtte het pistool op mij. Hij trilde en zag er zenuwachtig uit. ‘Jij gaat er als eerste aan.’


    ‘Alsjeblieft,’ zei mijn moeder, ‘neem maar mee.’ Ze gaf hem haar portemonnee. ‘Hier. Er zitten creditcards in en cash, je mag alles hebben.’


    Hij stak behoedzaam zijn hand uit en nam de portemonnee aan, terwijl hij met zijn andere hand het pistool beverig vasthield. Hij deed snel weer een stap naar achteren. ‘Ik wil ook de auto,’ zei hij. ‘Geef me de sleutels. Ga bij de auto vandaan.’


    ‘Ik heb mijn sleutels laten vallen,’ zei mijn moeder. ‘Ze liggen hier. Ik raap ze nu op.’


    ‘Geen beweging,’ zei hij en hij richtte het pistool op mijn moeders borst. ‘Jij daar,’ zei hij tegen mij. ‘Geef me de sleutels.’


    Ik keek eerst naar hem en toen naar mijn moeder.


    ‘Geef ze nu meteen of ik schiet je moeder neer.’


    ‘Oké,’ zei ik. Ik hurkte, pakte de sleutels en liep toen langzaam op hem af. Toen ik vlak bij hem was, bleef ik stilstaan en keek mijn moeder aan.


    ‘Wat doe je?’ vroeg hij boos. ‘Hier met die sleutels.’


    Mijn moeder had mijn gedachten geraden. Ze schudde langzaam haar hoofd.


    Ik keek de man weer aan. Misschien had ik te veel superheldenfilms gezien, maar áls er een geschikt moment was waarop ik mijn geheime krachten kon gebruiken, was dit het wel. Ik kon voorkomen dat hij er met mijn moeders portemonnee en auto vandoor ging. Ik stond op het punt hem een metalen sleutelring te overhandigen. Ik hoefde alleen maar een stroomstoot te geven.


    Ik deed een stap naar voren en stak langzaam mijn hand uit. Zijn hand schoot naar voren en greep de sleutels. Op het moment dat hij de sleutelring aanraakte, klonk er een scherpe knal en een gele vonk lichtte alles om ons heen op. De man schreeuwde het uit en viel op de grond. Ik had nog nooit zo’n krachtige stroomstoot gegeven; er hing een vage rookwolk in de lucht.


    De man bleef bewegingloos liggen en ik vroeg me even af of hij dood was. De tijd leek stil te staan. Ik keek naar mijn moeder, benieuwd naar haar reactie. Ze staarde naar de man op de grond. De stilte werd verbroken door een zware stem.


    ‘Goed gedaan, Michael.’


    Ik draaide me razendsnel om. Ik had geen idee waar hij vandaan was gekomen, maar er stond opeens een man vlak bij ons. Hij zag er goedgekleed uit in zijn beige pak met oranje zijden das. Hoewel het donker was, droeg hij een zonnebril. Zijn haar, donkerbruin met bakkebaarden, zat strak in model. Hij keek van de overvaller naar mij en klapte toen kort in zijn handen. ‘Echt, dat was indrukwekkend. Wat was het… negenhonderd, duizend volt?’


    Ik keek naar mijn moeder en toen weer met ingehouden adem naar deze man.


    ‘Wie bent u?’ vroeg mijn moeder.


    ‘Een vriend, Sharon. Een vriend en een bewonderaar van Michael. En van zijn gave.’ Mijn moeder en ik wisselden blikken uit. ‘Jawel,’ zei hij met een glimlach, ‘Ik weet er alles van. Sterker nog: ik weet meer dan jullie.’


    Op dat moment kreunde de overvaller en ik wierp een zijdelingse blik op hem. Hij probeerde zijn hoofd op te tillen. Terwijl ik naar hem keek, voelde ik een golf van woede in me opstijgen. Ik had me wel eens afgevraagd of mijn elektrische krachten op de een of andere manier met mijn emoties waren verbonden, en daar was nu  terwijl de elektriciteit sterker dan ooit door mijn lichaam stroomde  geen twijfel meer over mogelijk.


    Ik keek naar mijn handen. Elektriciteit knetterde in blauwe bogen tussen mijn vingers, iets wat ik nog nooit had meegemaakt.


    ‘Angst, woede, haat… je zenuwstelsel reageert op sterke emoties. Best vreemd, vind je niet? Normale mensen reageren met een adrenalinestoot, maar speciale mensen zoals jij reageren met elektriciteit.’


    Mijn moeder legde haar hand op mijn arm. ‘Michael, we moeten gaan.’


    Ik verroerde me niet. ‘Hoe weet je dit allemaal?’ vroeg ik.


    De man deed een stap naar voren. ‘Michael, we hebben erg lang naar je gezocht… bijna vanaf het moment van je geboorte.’


    ‘Michael,’ zei mijn moeder.


    ‘Waarom?’ vroeg ik.


    ‘Om je te verenigen met de anderen.’


    ‘Anderen?’


    ‘Je bent niet alleen, Michael. Er zijn meer mensen zoals jij, meer dan je zou denken. Niet alleen je vriendin Taylor.’


    Ik schrok ervan dat hij Taylor noemde.


    ‘Ik wil je graag met een aantal van hen laten kennismaken. Achter je staat Zeus.’


    Opeens stond er een jongen naast mijn moeder. Hij was knap maar zag er onverzorgd uit. Hij had vettig, lang blond haar en droeg een spijkerjasje met afgeknipte mouwen met niets eronder. Hoewel hij van mijn leeftijd was, had hij een tatoeage van een bliksemschicht op zijn borst. Mijn moeder keek hem angstig aan.


    ‘En dit is Nichelle.’


    Een meisje stapte achter de man vandaan. Ze was gekleed in het zwart en was zwaar opgemaakt in zwarte en donkerpaarse tinten, zoals gothics meestal doen. Ze waren ongeveer van mijn leeftijd, maar Zeus was een stuk groter dan ik.


    ‘Zeus, laat mevrouw Vey eens zien wat je allemaal kan.’


    Hij glimlachte onheilspellend. ‘Graag.’ Hij hief zijn handen op en vuurde blauw-witte elektriciteitsflitsen op mijn moeder af. Ze gaf een gil en viel op de grond, precies zoals de man die ik onder stroom had gezet.


    ‘Mam!’ Ik viel naast haar op mijn knieën en wiegde haar hoofd in mijn armen. ‘Waarom doe je dat?’ riep ik.


    ‘Ze is zo weer in orde,’ zei de man. ‘We moesten haar even laten voelen wie hier de sterkste is.’


    Mijn ogen schoten van de een naar de ander. ‘Wie zijn jullie?’


    ‘Ik ben je vriend,’ zei de man zacht. ‘Nichelle?’


    Het meisje kwam naar me toe lopen. Op hetzelfde moment zag ik dat die Zeus-gast een stap achteruit deed, alsof hij bang voor haar was.


    Terwijl het meisje dichterbij kwam, begon ik me vreemd te voelen. Alles zag er wonderlijk uit: de man, die jongen en dat meisje, mijn moeder op de grond… het leek wel een nachtmerrie. Ik voelde mijn krachten afnemen. De elektriciteit stroomde niet meer tussen mijn vingers. Ik werd opeens duizelig. Ik keek het meisje aan en ze staarde met een vreemde, emotieloze blik terug. Ik kon het totaal niet volgen: wie deze mensen waren en waarom ze hier waren. En nog belangrijker: wat ze van ons wilden.


    Met iedere stap die het meisje in mijn richting deed, voelde ik me duizeliger worden. Toen begon mijn hoofd te bonken als een bassdrum. Terwijl alles vervaagde, bracht ik mijn hand naar mijn voorhoofd.


    ‘Rustig aan, Nichelle,’ hoorde ik de man zeggen. ‘Hij is het niet gewend.’


    Opeens hoorde ik Ostins stem, die opging in een mix van andere geluiden. Ik keek naar mijn moeder op de grond. Ze lag me roerloos aan te staren. Ik zag haar lippen bewegen, maar kon niet horen wat ze zei. Het enige wat ik hoorde was een luid gezoem. Ik geloof dat ze ‘ik hou van je’ zei. Daar leek het op. Dat is het laatste wat ik me kan herinneren, want toen verloor ik mijn bewustzijn.
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    Verdwenen


    Toen ik wakker werd, lag ik in een bed met aluminium zijleuningen. Ik lag onder schone, witte lakens aan een infuus. Ik had het gevoel alsof al mijn energie was weggestroomd, en al mijn gewrichten deden pijn. Het was een bonkende pijn, als kiespijn. Het duurde even voordat mijn ogen waren gewend aan het heldere licht. Ik kreunde, alsof ik een nachtmerrie moest uitbannen. Ostin verscheen aan mijn zijde.


    ‘Michael?’


    Ik draaide mijn hoofd naar hem toe. Hij stond voor gesloten jaloezieën, waar het daglicht doorheen schemerde. Naast hem stonden zijn moeder en zijn vader. Ostins vader was verantwoordelijk voor het onderhoud van alle parken en recreatieterreinen in heel Idaho, dus hij was er bijna nooit. Ik was verbaasd om hem hier te zien. Ik keek of mijn moeder er was, maar ik zag haar niet.


    ‘Waar ben ik?’ Mijn tong kleefde aan mijn gehemelte en praten ging moeizaam.


    ‘Schat, je ligt in het ziekenhuis,’ zei mevrouw Liss. Ze had een bezorgde uitdrukking op haar gezicht.


    ‘Hoe ben ik hier terechtgekomen?’


    ‘Met de ambulance,’ zei Ostin.


    ‘Je bent bewusteloos geraakt,’ zei mevrouw Liss. ‘De artsen waren bang dat het een hartaanval was.’


    ‘Waar is mijn moeder?’


    ‘Kun je je herinneren wat er is gebeurd?’ vroeg meneer Liss.


    Ik kreeg al koppijn als ik eraan dacht. ‘Er was een gast met een pistool. En toen een vent met twee jongeren. Eentje gaf mijn moeder een schok.’


    ‘Een schok?’ vroeg meneer Liss. ‘Hoe bedoel je?’


    Ik gaf geen antwoord maar keek Ostin aan. ‘Heb ik dat gedroomd?’


    Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik zag alleen een gast met een pistool.’


    ‘Gaat het goed met mijn moeder?’


    Ostin gaf geen antwoord.


    Ik keek zijn ouders aan. ‘Het gaat goed met haar, toch?’


    Mevrouw Liss kwam dichterbij en legde haar hand op die van mij. Haar ogen stonden vol tranen. ‘Ik heb slecht nieuws, lieverd. Je moeder is verdwenen.’


    Ik keek haar niet-begrijpend aan. ‘Hoe bedoelt u?’


    ‘De politie denkt dat ze is ontvoerd,’ zei meneer Liss.


    Mijn hart kromp ineen. Ontvoerd? ‘Waarom zou iemand haar ontvoeren?’


    ‘We weten het niet.’


    De pijn die ik voelde was niets vergeleken bij de angst die zich van me meester maakte. Mijn ogen vulden zich met tranen. Hoe had dit kunnen gebeuren? Mijn moeder had zich haar hele leven over mij ontfermd en nu had ik háár niet eens kunnen beschermen. Ik had haar in de steek gelaten. Waarom hadden ze míj niet gewoon meegenomen? Ik wilde in slaap vallen en in mijn eigen huis wakker worden en met mijn eigen moeder praten. Ik wou dat ik er iets van begreep. Ik wou dat er een einde kwam aan deze nachtmerrie.
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    Inspecteur Lloyd


    Die middag kwam de politie me ondervragen. Meneer Liss was naar zijn werk gegaan en Ostin en zijn moeder waren bij mij gebleven. Er kwamen twee agenten, allebei in uniform. De oudste agent, met het grijze haar, was het meest aan het woord.


    ‘Michael, ik ben inspecteur Lloyd van het politiekorps van Boise. Dit is rechercheur Steve Pearson.’


    Rechercheur Pearson zwaaide naar me vanachter Lloyds rug. ‘Hallo, Michael.’


    ‘Hoi,’ zei ik.


    Inspecteur Lloyd wendde zich tot Ostin en zijn moeder: ‘We willen Michael een paar vragen stellen. Wilt u zo vriendelijk zijn even op de gang te wachten?’


    ‘Natuurlijk,’ zei mevrouw Liss, terwijl ze haar hand op Ostins rug legde. ‘Kom mee, Ostin.’


    Ostin keek me meelevend aan. ‘Later, Mikey.’


    Toen we alleen waren, kwam inspecteur Lloyd naast mijn bed staan. Mijn tics moeten hem zijn opgevallen want hij zei: ‘Geen zorgen, jongen. We zijn hier om je te helpen.’


    Hij steunde met één hand op mijn bedleuning. ‘Ik vind het heel erg wat er met je moeder is gebeurd, jongen. Het goede nieuws is dat we de man die jullie heeft overvallen hebben gearresteerd. We proberen alle puzzelstukjes bij elkaar te vinden. Je moet me alles vertellen wat je je kunt herinneren.’


    Ik deed mijn ogen dicht. Terugdenken aan wat er was gebeurd, was als een pleister van een open wond af trekken. ‘Ik kan me een paar dingen herinneren,’ zei ik.


    ‘Vertel het maar.’


    Ik liet mijn tong langs mijn gehemelte gaan. Hij voelde dik en zwaar aan. Ik knipperde als een gek. ‘Mijn moeder had ons voor mijn verjaardag op een pizza getrakteerd. We waren net klaar en liepen naar onze auto…’


    ‘Jij en je moeder?’ vroeg rechercheur Pearson.


    Ik knikte. ‘Ja. Mijn vriend Ostin was er ook bij, maar hij ging terug om z’n jas te halen.’


    ‘Ga verder,’ zei inspecteur Lloyd.


    ‘Mijn moeder wilde het portier openmaken en opeens stond die gast daar.’


    ‘De gewapende man?’


    Ik knikte.


    ‘Clyde Stuart,’ zei rechercheur Pearson. ‘Hij heet Clyde Stuart. Waar kwam hij vandaan?’


    ‘Ik weet het niet. Hij stond gewoon tussen de auto’s. We hadden hem geen van beiden gezien.’


    ‘En wat deed hij?’ vroeg inspecteur Lloyd.


    ‘Hij vroeg om geld. Toen mijn moeder haar portemonnee wilde pakken trok hij een pistool en wilde de hele portemonnee hebben.’


    ‘En toen?’


    ‘Hij zei dat we hem de autosleutels moesten geven. Die gaf ik aan hem.’


    ‘En wat nog meer?’


    Ik schudde mijn hoofd. ‘Dat was het.’


    Inspecteur Lloyd keek me enigszins verwonderd aan en draaide zich toen naar zijn collega. Rechercheur Pearson zei: ‘Wat we niet goed begrijpen, is wat er met de verdachte is gebeurd.’


    Ik realiseerde me de hiaten in mijn verhaal. Mijn ogen schoten nerveus van de ene naar de andere agent. ‘Hoe bedoelt u?’


    ‘Hij was uitgeschakeld toen we op de plaats delict arriveerden,’ zei Pearson. ‘Hij beweert dat hij een schok van de autosleutels kreeg.’


    Ik knipperde een paar keer. ‘Ik kan het me niet herinneren.’


    ‘Stuart vertoonde de verschijnselen van iemand die door een taser is geraakt,’ zei inspecteur Lloyd. ‘We moesten hem naar de dienstwagen dragen.’


    ‘Taser?’ zei Pearson. ‘Het leek er meer op dat hij door de bliksem was geraakt.’


    ‘Misschien was dat ook wel zo,’ zei ik.


    Inspecteur Lloyd schreef iets in zijn notitieboekje. Toen zei hij: ‘We vroegen ons af of de overvaller een handlanger had. Was er een tweede persoon bij?’


    ‘Nee.’


    ‘Was er iemand in de buurt?’


    ‘Er was wel een man.’


    Inspecteur Lloyd keek van zijn notitieboekje op. ‘Wat voor man?’


    ‘Ik weet het niet. Gewoon een man. Hij had een pak aan. En er waren een jongen en een meisje van mijn leeftijd bij.’


    ‘Kwam hij uit de pizzeria?’


    ‘Misschien. Ik weet het niet zeker.’


    ‘Hoe zag hij eruit? Kun je zijn gezicht beschrijven?’


    ‘Ik weet het niet meer. Hij had een zonnebril op.’


    ‘’s Avonds?’ vroeg Pearson.


    ‘Ja. Dat vond ik ook vreemd.’


    ‘Wat kun je je nog meer herinneren?’ vroeg Lloyd.


    ‘Hij had kort, donkerbruin haar. Hij zag er nogal rijk uit.’


    ‘Duidelijk van een ander slag dan Stuart,’ zei inspecteur Lloyd, die nog meer notities maakte. ‘Heb je gezien dat ze je moeder meenamen?’


    ‘Nee. Ik ben flauwgevallen of zo.’


    ‘Dat kan gebeuren bij hevige angst,’ zei Pearson.


    Ik geloof niet dat het iets met angst te maken had, maar het leek me verstandiger om mijn mond te houden.


    ‘Heb je enig idee waarom iemand je moeder zou willen kidnappen?’


    Ik schudde mijn hoofd. ‘Nee. Kunt u dat niet beter aan Stuart vragen?’


    ‘We hebben hem ondervraagd, maar hij laat niets los. We weten dat hij iets achterhoudt, maar degene of degenen die hij beschermt hebben hem aardig in hun greep. Kennelijk is hij banger voor hen dan voor ons.’


    ‘Denkt u dat u haar zult vinden?’


    Inspecteur Lloyd keek me meelevend aan. ‘We gaan ons best doen, dat beloof ik je.’ Hij zag mijn verontruste blik en voegde eraan toe: ‘We zijn nog niet klaar met Stuart. Ik heb nog wat trucjes achter de hand.’ Hij haalde een kaartje uit zijn borstzak. ‘Hier heb je mijn nummers. Als je nog iets te binnen schiet, bel me dan.’ De twee politieagenten liepen weg. Inspecteur Lloyd bleef bij de deur stilstaan. ‘Het pistool van Stuart was trouwens niet geladen.’


    ‘Niet geladen?’


    ‘Er zaten geen kogels in. Ik dacht dat je het misschien fijn vond om te weten dat hij niet van plan was om jullie neer te schieten.’


    Had hij het maar wel gedaan, dacht ik.


    De agenten vertrokken. Meteen daarna kwam Ostin de kamer binnenrennen. ‘Weten ze waar je moeder is?’


    ‘Nee.’ Ik ging weer liggen. ‘Wat heb jij gezien?’


    ‘Eigenlijk niks. Toen ik bij jullie auto aankwam, lagen jij en die man op de grond en je moeder was verdwenen. Ik ben naar het restaurant gerend om te zeggen dat ze de politie moesten bellen.’


    ‘Behalve de overvaller waren er nog drie mensen,’ zei ik. ‘Een man met een zonnebril en twee kinderen van onze leeftijd. Die gast wist hoe ik heette. Hij wist de naam van mijn moeder en van Taylor. Hij wist van mijn geheime kracht.’


    Ostin krabde op zijn hoofd. ‘Hoe kan dat nou?’


    ‘Ik weet het niet.’


    ‘En hij had z’n kinderen meegenomen?’


    ‘Volgens mij waren het niet zijn eigen kinderen. Ze hadden allebei elektrische krachten. In ieder geval een van hen. De man noemde hem Zeus. Hij is degene die mijn moeder een schok gaf.’


    ‘Hij kon mensen onder stroom zetten, net als jij?’


    ‘Min of meer. Alleen kon hij het van een afstand. Als een bliksemschicht.’ Ik boog me naar hem toe. ‘Ik herinner me nog iets. Het leek alsof hij bang was voor het meisje.’


    ‘Wat deed ze dan?’


    ‘Ik weet het niet. Maar hoe dichter ze bij me kwam, hoe duizeliger ik werd. Daarna ben ik flauwgevallen.’ Ik veegde een pluk haar uit mijn gezicht. ‘Ze vinden m’n moeder nooit.’


    ‘Zo moet je niet praten.’


    ‘Heb je iets van Taylor gehoord?’


    ‘Nog niet.’


    Ik ging weer liggen. ‘Ze is tenminste veilig. Gelukkig dat ze niet met ons is meegegaan.’

  


  
    Deel twee
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    Gekidnapt


    Taylor zat trillend van angst op de achterbank van het busje. Ze had nog steeds hoofdpijn en haar handen, die waren vastgebonden met plastic tie-wraps deden ook pijn. Ze had het gevoel alsof ze was gedrogeerd. Ze zat met leren riemen om haar middel aan de zitting vast en haar enkels waren aan de vloer geketend met leren boeien. Het busje leek precies voor dit doel te zijn ontworpen: het vervoer van gevangenen. Behalve doodsbang was Taylor ook wagenziek, en ze vroeg zich af of ze zo zou gaan overgeven.


    Het was allemaal zo snel gegaan. Ze was net binnen bij cheerleaden toen ze werd overvallen door een knallende koppijn, waardoor ze moest gaan zitten. Na tien minuten had mevrouw Shaw gezegd dat ze beter naar huis kon gaan. Dat was de eerste keer dat ze dat enge meisje bij de deur naar haar zag staan kijken. Eerst was ze naar buiten gegaan om op de trap op Michael te wachten. Ze hoopte dat haar hoofdpijn over zou gaan. Ze merkte dat het enge meisje haar op een afstandje volgde.


    De pijn was zo hevig geworden dat Taylor niet in staat was om nog te blijven wachten, dus besloot ze naar huis te lopen. Toen ze de schoolparkeerplaats wilde oversteken, was er een wit busje naast haar komen rijden  het busje waar ze nu in zat. Taylor had in eerste instantie gedacht dat het een van de voedselleveranciers van school was en had er niet veel aandacht aan geschonken, totdat het busje stopte, het portier werd openschoven en het enge meisje  hetzelfde meisje dat nu voor haar zat  uitstapte. Taylors eerste gedachte was: waarom heeft ze een hondenriem om haar nek? De koppijn werd meteen erger, ze zakte door haar knieën en steunde op haar handen, duizelig en gedesoriënteerd.


    ‘Rustig aan!’ riep een stem. Toen stapte een man uit het busje, die naast haar kwam staan. ‘Gaat het?’


    ‘Niet echt,’ zei Taylor.


    ‘Ik zal je even overeind helpen.’


    Haar hoofd tolde en ze hoorde zo’n hard gezoem in haar oren dat ze geen weerstand bood toen twee mannen haar overeind hesen en het busje in tilden. Ze bonden haar stevig vast aan de achterbank.


    Daarna had een van hen een doek tegen haar mond en haar neus gedrukt. Dat was het laatste wat ze zich kon herinneren. Ze vroeg zich af of iemand iets had gezien en de politie had gebeld. Misschien kwam haar vader er nu wel aan. Ze hoopte vurig dat dat het geval was, maar ze betwijfelde het. Het had allemaal nog geen dertig seconden geduurd. En ze had geen kik gegeven.


    Vanuit het bestuurdersgedeelte klonk harde rockmuziek. Vlak daarvoor, toen Taylor was bijgekomen, hadden haar ontvoerders ruziegemaakt of ze rock zouden opzetten of hiphop. Ze hadden een muntje opgegooid. Rock had gewonnen, en nu stond er Aerosmith op, wat haar koppijn er niet minder op maakte.


    Het enge meisje zat in haar eentje op de bank voor haar. Ze was ongeveer even oud als Taylor, maar iets kleiner. Ze had zwart stekeltjeshaar en paars-zwart opgemaakte ogen. Om haar nek droeg ze een zwarte leren riem met studs die op echte diamanten leken. Ze had oortjes in, het witte snoer hing langs haar nek naar beneden.


    Taylor had het afgelopen uur geprobeerd de man achter het stuur te resetten, hoewel ze wist dat het busje dan waarschijnlijk zou crashen. Maar een botsing zou in ieder geval wel de aandacht trekken en ze zat liever in een autowrak dan in een rijdend busje met deze figuren. Maar haar pogingen bezorgden haar alleen maar nog ergere hoofdpijn: een scherpe, stekende pijn bij haar slapen. Taylor besloot de pijn te negeren en zich uit alle macht op het resetten te concentreren. Ze probeerde haar gedachten te richten maar de pijn werd alsmaar erger. Uiteindelijk gaf ze kreunend op.


    Het meisje dat voor haar zat, draaide zich om en haalde één oortje uit haar oor. ‘Ik zou je bijna willen vragen daarmee op te houden, als het niet zo goed voelde.’


    ‘Waarmee?’ vroeg Taylor met een bonkend hoofd.


    ‘Wat het ook is dat je met je gedachten probeert te doen.’


    Taylor keek haar aan. ‘Hoe weet jij wat ik aan het doen ben?’


    ‘Ik kan het voelen. Maar het is vergeefse moeite. Het raakt me niet en het reikt niet verder dan mij.’


    ‘Wie ben je?’


    ‘Nichelle,’ zei ze. ‘Ik zou je wel een hand willen geven, maar ja…’ Ze hield op met praten en glimlachte. ‘Je zit vastgebonden.’ Haar glimlach maakte plaats voor een dreigende blik. ‘Eigenlijk zou ik je helemaal geen hand willen geven. En een betere vraag zou zijn: wát ben ik?’


    ‘Wat ben je?’


    ‘Ik ben je ergste nachtmerrie. Beschouw me maar als een elektrische vampier. En geloof me, ik kan me de hele dag aan jou voeden.’ Het meisje deed haar oortje weer in en draaide haar de rug toe.


    Taylor had zich nog nooit zo hulpeloos en bang gevoeld. Ze dacht aan Michael en zijn moeder die op haar zaten te wachten; ze dacht aan haar ouders. Die hadden waarschijnlijk nog niets door, omdat ze ervan uitgingen dat ze met Michael en zijn moeder de stad in was. Ze zouden zich pas later op de avond zorgen gaan maken. Haar moeder zou instorten en haar vader zou alle mogelijke middelen inzetten die hem als politieagent ter beschikking stonden, maar tegen die tijd was zij al ver weg, misschien zelfs de staat wel uit. Ze wilde niets liever dan thuis zijn.


    ‘Waarom heb ik zo’n koppijn?’


    ‘Dat komt door mij. Zodat je weet dat ik er ben.’ Nichelle glimlachte. ‘Ik kan de druk nog wat opvoeren als je wilt.’


    ‘Nee, dank je.’


    ‘Dat dacht ik al.’ Het meisje draaide zich helemaal om en keek Taylor recht in de ogen. De koppijn werd erger. En erger. En erger.


    Taylor riep: ‘Alsjeblieft, hou op!’


    Het meisje genoot. ‘Pijnlijk, hè?’


    Taylors ogen stroomden vol met tranen. ‘Ja.’


    De pijn hield op. ‘Zie je, ik ben wat een elektricien een aardingsdraad zou noemen. Ik zuig gewoon al die geweldige krachten van je in me op totdat je je bestemming hebt bereikt.’


    ‘En waar is dat?’


    ‘Dat zul je wel zien. Ik wil de verrassing niet verpesten.’


    ‘Waarom ben ik zo misselijk?’


    ‘Grappig dat je dat vraagt. Dat vroegen de wetenschappers van Elgen zich ook al af. Volgens hen komt het omdat je lichaam zo gewend is geraakt aan hoge elektriciteitsniveaus dat je je ellendig voelt als ze er niet zijn. Dat maakt mij zo bloedirritant.’


    ‘Elgen? Gaan we naar de Elgen Academie?’ vroeg Taylor.


    ‘Je houdt gewoon niet van verrassingen, hè? Oké dan, we gaan naar het la-bo-ra-to-ri-um.’ Ze sprak het woord met opzet zo uit, alsof ze een of andere gestoorde wetenschapper was. Taylor wist niet of het grappig of angstaanjagend was bedoeld, maar het maakte niet uit. Het was hoe dan ook doodeng.


    ‘Wat gaan jullie met me doen?’


    ‘Wat wetenschappers normaal met proefdieren doen: een beetje testjes afnemen. En als ze klaar zijn, gaan ze je net als een kikker tijdens biologieles ontleden.’


    Taylor werd doodsbang. ‘Waarom? Ik heb jullie niets misdaan.’


    Nichelle haalde haar schouders op. ‘Waarom niet?’ Ze leunde half gedraaid over de rugleuning. ‘Je stelt te veel vragen. Ze doen pijn aan mijn oren. Zoals dit…’


    Plotseling sneed een hoge, schrille pieptoon door Taylors hoofd. Ze begon te schreeuwen. ‘Hou op! Alsjeblieft, hou op!’


    ‘Alsjeblieft, Nichélle.’


    ‘Alsjeblieft, Nichelle.’


    ‘Mevrouw Nichelle.’


    ‘Mevrouw Nichelle.’


    Nichelle glimlachte. ‘Heel goed.’ De pijn hield op. ‘Nou, geen vragen meer. Jij geeft verder geen kik meer en vanaf nu spreek je me aan met “baas”. Begrepen?’


    Taylor keek haar alleen maar aan.


    Nichelle kneep haar ogen samen. ‘Ik stelde je een vraag.’


    De pieptoon in Taylors hoofd zwol weer aan. ‘Ja, baas.’


    ‘Zo mag ik het horen.’


    Nichelle keek Taylor grijnzend aan, draaide zich weer om, deed haar oortje in en leunde achterover. ‘Ik ben gek op ontvoeringen,’ mompelde ze. ‘Kan ik eindelijk eens doen wat ik wil zonder gezeur aan mijn kop. Het is alweer een tijd geleden dat er verse Glows zijn binnengebracht.’


    Voorin zei een stem: ‘Even dimmen, Nichelle.’


    Ze trok één oortje uit. ‘Aan jullie heb ik ook niets. Het is retesaai hier achterin. Ik kan haar wel laten blaffen of iets supergênants laten doen.’


    ‘Laat haar met rust.’


    Ze draaide zich om en zei tegen Taylor: ‘Die ouwe heeft totaal geen gevoel voor humor. Je had trouwens moeten zien wat ik met die jongen heb gedaan naar wie je ons toe hebt geleid. Vey. Die had een hoop elektriciteit in zich, zeg. Niet normaal. Toen ik hem uitschakelde, viel hij bijna dood neer. Hij ligt waarschijnlijk in het ziekenhuis.’


    ‘Hebben jullie Michael?’


    ‘Ik hoor niets,’ zong Nichelle. Ze knipoogde. ‘Je zei geen “baas”.’


    ‘Sorry,’ zei Taylor snel, bang dat ze haar weer pijn zou doen. ‘Hebben jullie Michael, baas?’


    Nichelle glimlachte. ‘Nee. Z’n vriendje dook opeens op, toen moesten we er snel vandoor. Maar binnenkort hebben we hem ook te pakken. We hebben alvast een voorschot. Jij en z’n lieve mammie.’


    ‘Hebben jullie mevrouw Vey, baas?’


    ‘Yep.’


    Vanaf de voorbank zei een barse stem: ‘Nichelle, hou je bek even.’


    Nichelle draaide zich weer naar Taylor toe. ‘Kijk nou wat je hebt gedaan. Nu zit ik in de problemen.’ Ze ging weer gewoon zitten. ‘Relax, man. Alsof ze ooit nog de kans krijgt om het door te vertellen.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Idioten,’ zei ze nauwelijks hoorbaar terwijl ze haar oortje weer indeed.


    ‘Geen woord meer,’ zei ze tegen Taylor. Ze leunde met haar hoofd tegen de metalen wand van het busje.


    Taylor probeerde niet te huilen. Ze had pijn en ze was doodsbang. Ze vroeg zich af of het klopte wat het meisje over het laboratorium had gezegd. Zouden ze haar echt gaan opensnijden? Hoe eng ze het ook vond om het antwoord te horen, ze moest het weten. Ze leunde ook met haar hoofd tegen de wand, om Nichelles gedachten te lezen. Ze zag beelden van het gebouw dat op de folder stond, ze zag leeftijdgenoten, sommige goed gekleed en lachend, en ze voelde dat Nichelle deze kinderen haatte.


    Ze zag iets wat ze niet begreep: ze zag zichzelf samen met die andere leerlingen op die school, alsof het al gebeurd was. Kon ze in de toekomst kijken? Daarna zag ze andere jongeren, die op de grond lagen. Sommigen crepeerden van de pijn, anderen schreeuwden het uit in een donker oord dat op een kerker leek. Ze kon het niet langer aanzien en ging weer rechtop zitten. Alles wat ze had gezien joeg haar angst aan.
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    Taylors aankomst


    Het busje reed de hele nacht door en Taylor sliep bijna de hele rit. Ze werd alleen wakker toen er voorin een stem door de walkietalkie klonk toen het busje moest tanken. Taylor kreeg niets te eten en dronk alleen wat water uit een flesje dat Nichelle expres zó voor haar ophield dat bijna de helft over haar blouse en haar broek gutste.


    ‘Ieuw. Je hebt in je broek geplast,’ zei ze.


    De rit ging voor een groot gedeelte door de woestijn, tot ze de volgende ochtend vroeg weer in het stadsverkeer belandden.


    Ongeveer om twee uur ’s middags reed het busje een oprit op. Er stond een wachtershokje en een hoog hek, afgezet met scheermesprikkeldraad. De bestuurder draaide zijn raampje naar beneden en liet de bewaker een penning zien. Het hek ging open. Ze reden naar de achterkant van het gebouw, waar een hoge garagedeur opengleed en het busje naar binnen reed. Toen de garagedeur achter hen sloot, stapten de mannen uit en een van hen schoof de zijdeur open. Nichelle stapte uit en leunde tegen het busje om haar benen te strekken. ‘Schiet een beetje op, ik moet pissen.’


    ‘Even rustig, hè,’ zei een van de mannen. ‘En blijf in de buurt.’


    ‘Wat zouden jullie zonder mij aan moeten, hè?’ zei ze. ‘Wat erg. Je kunt me niet uitstaan, maar je kunt me ook niet neerschieten.’


    ‘Daag me niet uit,’ zei een van hen.


    Een van de mannen maakte de riemen om Taylors middel en haar enkels los en trok haar naar voren. Taylor stapte met gebogen hoofd uit het busje op de oranje betonnen vloer van de garage. Ze trilde van angst en had het gevoel dat haar benen het zouden begeven.


    ‘Hatch zegt dat ze naar de kliniek moet voor controle,’ zei de bewaker die bij de deur stond tegen de bestuurder.


    Nichelle en een van de bestuurders leidden Taylor het gebouw in, naar een kamer aan het einde van een goed verlichte gang. Op de deur stond Onderzoekskamer B. Toen ze binnenkwamen, keek een forse dame in een witte labjas en met kortgeschoren blond haar van haar bureau op. Ze droeg een bril met een dun montuur.


    ‘Is dit Taylor Ridley?’ vroeg ze aan de man.


    ‘Ja. Kunt u hier even tekenen?’ Hij stak haar een klembord toe. De vrouw tekende het document en gaf het weer aan hem terug. ‘Muchas gracias,’ zei hij en hij liep weg.


    De arts keek Taylor aan. ‘Dus jij bent Taylor.’


    Taylor slikte. ‘Ja, mevrouw. Waar ben ik?’


    ‘Ik ben degene die hier de vragen stelt,’ zei de vrouw scherp. ‘Je bent in mijn werkkamer. Ik ben dokter Parker, de inwonende arts van de Elgen Academie.’ De vrouw wendde zich tot Nichelle. ‘Vertel juffrouw Ridley wat haar te wachten staat als ze niet meewerkt.’


    ‘Dat weet ze al,’ zei Nichelle. ‘Toch?’


    Taylor knikte.


    De arts stond op en knipte de plastic tie-wraps door. Taylor wreef over haar polsen.


    ‘Bedankt,’ zei ze.


    ‘Trek je kleren uit,’ zei de dokter.


    Taylor stond daar maar, tot ze een scherpe pijn in haar schedel voelde. ‘Hou op! Ik doe het al,’ zei ze snel.


    Ze kleedde zich tot op haar ondergoed uit. Ze wist niet of ze alles moest uittrekken maar dat zou ze pas doen als ze daartoe werd gedwongen. Tot haar grote opluchting gebeurde dat niet.


    ‘Leg je kleren op die stoel.’


    ‘Ja, mevrouw.’


    De dokter pakte een iPad van haar bureau. ‘Ontspan je,’ zei ze op een toon waardoor Taylor zich alleen maar nog minder op haar gemak voelde. ‘Het is niet meer dan een routineonderzoek om te kijken hoe gezond je bent. Ga op de weegschaal staan.’


    Taylor deed wat haar werd gevraagd. De arts noteerde het gewicht op de tablet. De meeste dingen die de dokter haar vroeg te doen kende ze van haar jaarlijkse doktersbezoekjes, behalve één ding. Ze moest tegen een muur gaan staan en twee chromen stangen vastpakken. Vervolgens zette de arts een grote zonnebril op. ‘Ik ga Nichelle verzoeken de kamer te verlaten,’ zei ze. ‘Ga jij je netjes gedragen? Of moet ik een van de bewakers roepen?’


    ‘Ik zal me netjes gedragen, mevrouw,’ zei Taylor terwijl ze naar de grond keek.


    De dokter knikte naar Nichelle. ‘Blijf in de buurt.’


    ‘Oké.’ Nichelle verliet de kamer.


    De dokter zei tegen Taylor: ‘Dit apparaat meet je elektriciteit.’


    Taylor zweeg terwijl de dokter sensoren op Taylors lichaam aanbracht. De dokter legde uit: ‘Elektrische kinderen hebben een tweede polsslag. Eigenlijk is dit net zoiets als een elektrocardiogram. Ik heb Nichelle weggestuurd omdat ze de testen verstoort.’


    Toen de arts de testen had uitgevoerd, toetste ze een aantal cijfers in een apparaatje waar een lint papier uit kwam rollen. ‘Dit zou me niet moeten verbazen,’ zei ze. ‘De uitkomsten zijn identiek aan die van je zus.’


    ‘Ik heb geen zus,’ zei Taylor.


    De dokter keek haar met een vreemd glimlachje aan maar zei niets. Ze liep naar haar bureau en drukte op de knop van de intercom. ‘Nichelle, je kunt weer binnenkomen.’


    Toen Nichelle de kamer binnenkwam, kromp Taylor ineen van angst.


    De dokter gaf Taylor een jumpsuit van dun materiaal. ‘Trek dit aan.’


    Taylor stapte in de jumpsuit en ritste hem dicht. Het viel haar op dat de rits en de sluitingen van plastic waren.


    ‘Nichelle,’ zei de dokter. ‘Het is tijd voor mejuffrouw Ridleys ondervraging. Breng haar naar haar cel.’
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    Onverwacht bezoek


    Ik werd rond zes uur ontslagen uit het ziekenhuis. Een maatschappelijk werker was op mijn kamer met me komen praten en we spraken af dat ik voorlopig bij Ostins familie zou blijven. We gingen langs McDonald’s om iets te eten en reden daarna door naar Ostins huis.


    Mevrouw Liss was altijd al aardig maar vanavond was ze extra aardig. Terwijl we het appartement in liepen, zei ze: ‘Michael, schat, ga je spullen maar halen en breng ze hierheen. Jij en Ostin kunnen voorlopig samen op een kamer.’


    ‘Ik zou graag in mijn eigen kamer slapen, als dat mag.’


    Ze dacht er even over na. ‘Het is aan de andere kant van de hal. Ik denk dat dat wel kan. Neem dit maar mee.’ Ze pakte een zak met rode drop uit de kast en gaf die aan mij. ‘Dit wil nog wel eens helpen.’


    ‘Dank u wel.’


    ‘Zal ik met je meegaan?’ vroeg Ostin.


    ‘Nu liever even niet, bedankt.’


    Hij klopte op mijn rug. ‘Ik begrijp het.’


    Ik liep de gang door. Ik haalde de deur van het slot, ging het donkere appartement binnen en deed de lichten aan. Sinds we naar Idaho waren verhuisd, was ik vaak genoeg alleen thuis geweest, maar het appartement had nog nooit zo stil en leeg geleken. Ik keek op mijn verjaardagshorloge en draaide het daarna om.


    Ik kreeg een brok in mijn keel. Waar was ze? Ik ging mijn moeders slaapkamer binnen. Op het nachtkastje stond een foto van ons tweeën in Zion National Park in het zuiden van Utah. Het was een prachtige dag geweest en achter ons kon je in de verte Kolob Arch zien liggen. Terwijl ik de foto oppakte, vroeg ik me af of ik haar ooit nog zou zien. Ik voelde een steek in mijn hart. Ik ging op haar bed liggen en huilde.


    Ongeveer na een uur werd er op de deur geklopt. Ik veegde mijn tranen af en liep de kamer uit. Ik ging ervan uit dat het Ostin was, maar tot mijn stomme verbazing stond de vader van Taylor met een vrouw  waarschijnlijk haar moeder  in de hal. Ze zagen er erg overstuur uit.


    Agent Ridley sprak als eerste. ‘Ha Michael, dit is mijn vrouw, de moeder van Taylor, mogen we even binnenkomen?’


    Ik keek ze nerveus aan en mijn tics begonnen meteen op te spelen. Ik dacht dat ze het over mijn moeder wilden hebben. ‘Natuurlijk,’ zei ik terwijl ik opzij stapte. ‘Komt u binnen.’


    Mevrouw Ridley had gezwollen ogen. Taylors vader sloeg een arm om haar heen. Ze kwamen binnen en deden de deur achter zich dicht.


    ‘Gaat het goed met Taylor?’ vroeg ik.


    Mevrouw Ridley begon te huilen. Meneer Ridley zei: ‘Wanneer heb je voor het laatst van haar gehoord?’


    ‘Gistermiddag. Ze zou met ons naar het aquarium gaan, maar toen we haar kwamen ophalen was ze er niet.’


    Mevrouw Ridley begon nog harder te huilen.


    ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg ik.


    ‘Je hebt niets van haar gehoord?’ vroeg meneer Ridley.


    ‘Nee, meneer.’


    Hij keek me achterdochtig aan. ‘Je weet dus niet dat Taylor is weggelopen?’


    Mijn hart kromp ineen. ‘Nee. Waarom zou ze weglopen?’


    Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik ben zo nu en dan erg streng voor haar. Ik ben alleen…’ Hij hield op met praten, overmand door emotie. ‘Ik heb haar gezegd dat als ze niet vaker thuis zou zijn, ze van cheerleaden af moet.’ Hij veegde met zijn handpalm over zijn ogen. ‘Ze heeft een afscheidsberichtje gestuurd.’


    ‘We hebben het gewoon niet zien aankomen,’ snikte mevrouw Ridley.


    ‘Ze beantwoordt onze sms’jes niet,’ zei meneer Ridley. Hij pakte de hand van zijn vrouw vast. ‘We komen je alleen om een gunst vragen. We willen gewoon dat ze veilig thuiskomt. Wil je haar alsjeblieft vertellen dat we van haar houden en dat we haar heel graag willen spreken?’


    ‘Als ik iets van haar hoor,’ zei ik. Ik voelde me misselijk maar ik mocht er niets van laten merken. ‘Ze heeft vast een heleboel vriendinnen die ze eerst zou bellen.’


    ‘Jullie hebben niet afgesproken om elkaar te ontmoeten?’ vroeg meneer Ridley . Zijn stem klonk dringend.


    ‘Nee, ik heb sinds gisteren niets van haar gehoord.’


    Ze keken me allebei met een vreemde blik aan. Uiteindelijk zei meneer Ridley: ‘Een uur geleden stuurde ze een bericht waarin stond: “Zeg tegen Michael dat we elkaar snel zullen zien”.’


    Ik voelde de koude rillingen over mijn rug lopen. Toen ik weer kon praten zei ik: ‘Ik weet niet wat ze daarmee bedoelde, maar als ik iets van haar hoor, zal ik meteen bellen, dat beloof ik.’


    Ze zaten me allebei aan te staren en ik denk dat ze probeerden uit te maken of ik de waarheid sprak of niet. Uiteindelijk zei meneer Ridley: ‘Dank je wel, Michael.’ Ze stonden op en liepen naar de voordeur.


    Mevrouw Ridley bleef bij de deur stilstaan en depte haar ogen met een Kleenex. ‘Ik weet niet of je het weet, maar Taylor is geadopteerd.’


    ‘Dat heeft ze me verteld.’


    ‘De consulenten hebben destijds gezegd dat geadopteerde kinderen kunnen blijven rondlopen met het gevoel dat ze in de steek zijn gelaten. We hebben geprobeerd dat gevoel weg te nemen, maar kennelijk is het ons niet gelukt.’


    ‘Ik denk niet dat jullie iets fout hebben gedaan,’ zei ik. ‘Er is vast sprake van een misverstand.’


    ‘Dat is aardig van je, Michael. Taylor heeft veel respect voor je. Ik denk dat ze jou zal geloven als je zegt dat we van haar houden. Misschien komt ze dan wel terug.’


    ‘Ik weet niet wat er aan de hand is, maar ik weet zeker dat ze van jullie houdt. Ik zal bellen als ik iets van haar hoor.’


    ‘Dank je,’ zei mevrouw Ridley. Meneer Ridley sloeg een arm om haar heen en leidde haar het appartement uit.


    Zodra ze weg waren, rende ik de hal door en klopte bij Ostin aan. Hij deed zelf open met een half opgegeten appelflap in zijn hand. Hij zag de paniek op mijn gezicht.


    ‘Wat is er?’


    ‘Ze hebben Taylor.’
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    Dr. Hatch en de tweelingzus


    De rechthoekige cel waarin Taylor werd opgesloten had geen ramen. De muren, het plafond en de vloer waren bedekt met een zachte, rozeachtige rubberlaag die leek op het materiaal waarvan gummen zijn gemaakt. Aan iedere wand waren camera’s, boxen en andere sensoren bevestigd om alle activiteiten van de celbewoner vast te leggen. Aan één wand zaten twee chromen stangen, die ongeveer vijftien centimeter uit de muur staken, zoals die van het testapparaat in de onderzoekskamer.


    In een hoek van de kamer was een porseleinen wc en een wasbak. Het enige wat er normaal uitzag was het bed, wat uit een houten frame bestond. Taylor liep ernaartoe. In de hele constructie was geen enkel stukje metaal te vinden. De matras was gevuld met veren. Het bed had nog iets anders wat haar niet was ontgaan: leren bindriemen.


    De ruimte werd verlicht door een tl-buis die achter dikke perspexplaten was weggewerkt. Er was geen thermostaat en geen enkel lichtknopje in de hele kamer en ze kon het licht, de verwarming en de airco niet zelf bedienen. De mensen die haar met de camera’s in de gaten hielden, beslisten wanneer het licht aanging en hoe warm of hoe koud ze het zou hebben. Ze had nergens zelf controle over.


    Taylor draaide de kraan van de wasbak open en was dankbaar dat er water uit kwam. Ze was nog steeds een beetje wagenziek en gooide koud water in haar gezicht. Daarna ging ze op het bed naar het plafond liggen staren.


    Ze wist niet hoe laat het was. Ze wist niet eens wat voor dag het was. Mevrouw Shaw zou woedend zijn als ze een training zou overslaan. Taylor schudde haar hoofd. Als ze niet zo bang was geweest, had ze erom kunnen lachen. Was mevrouw Shaw maar haar grootste probleem. En trouwens, inmiddels zou iedereen wel weten dat ze was ontvoerd. Dat moest toch haast wel? Haar vriendinnen zouden elkaar bellen, ze zouden zoektochten organiseren. Toch?


    Ze dacht aan hoe ongerust haar ouders zouden zijn. Een paar dagen terug hadden ze haar nog streng toegesproken dat ze te vaak van huis was. De ruzie was ermee geëindigd dat ze haar slaapkamerdeur hard had dichtgesmeten. Ze had spijt van hoe ze zich had gedragen. Ze zou er alles voor overhebben om nu thuis te mogen zijn. Ze zou zelfs het cheerleaden ervoor opgeven.


    Terwijl Taylor op bed lag na te denken hoorde ze opeens gesis van ontsnappende lucht, gevolgd door een scherpe metalen klik. De deur ging open. Nichelle stapte de cel binnen, gevolgd door een lange man in een pak met een stropdas. Zijn ogen gingen schuil achter een grote bril met donkere glazen, van hetzelfde soort als de dokter tijdens het onderzoek ophad.


    ‘Ga zitten,’ blafte Nichelle.


    Taylor ging rechtop zitten. De man liep naar het midden van de cel. ‘Hallo, Taylor,’ zei hij. ‘Je bent werkelijk een schoonheid.’


    Taylor staarde hem met een bonkend hart aan.


    ‘Hij begroette je,’ zei Nichelle. Een scherpe pieptoon sneed door Taylors hoofd. Ze bracht haar handen naar haar oren en stootte een korte kreet uit: ‘Stop!’


    ‘Stop daarmee,’ zei de man streng tegen Nichelle. ‘Laat ons alleen.’


    Nichelle fronste. ‘Ja, meneer.’ Zonder Taylor aan te kijken liep ze de cel uit.


    ‘Het spijt me,’ zei de man. ‘Nichelle kan nogal heftig zijn.’


    ‘Ik haat haar,’ zei Taylor. Ze had er meteen spijt van en vroeg zich af of ze gestraft zou worden.


    Tot haar verbazing knikte de man alleen maar. ‘Geloof me, je bent niet de enige,’ zei hij. ‘De meeste leerlingen denken er zo over.’ Hij glimlachte vriendelijk. ‘Laten we overnieuw beginnen. Ik ben meneer Hatch. Je bent op de Elgen Academie. Ik hoop dat je reis hiernaartoe niet al te onaangenaam was.’


    Taylor keek hem ongelovig aan. ‘Waarom hebt u mij ontvoerd? U kunt mij niet vasthouden. Mijn vader zal op zoek gaan en…’


    Hij stak zijn hand op. ‘Je adoptievader, Dean Charles Ridley van het politiekorps van Boise, denkt dat zijn dochter is weggelopen. Je hebt hem vandaag zelfs al twee berichten gestuurd om hem te laten weten dat je een hekel aan hem hebt en dat je niet van plan bent ooit nog thuis te komen zolang hij daar woont.’


    Taylor voelde zich diep ellendig toen ze dit hoorde. Ze begon te huilen. ‘Waarom doen jullie me dit aan?’


    ‘Taylor, het spijt me dat het zo moest beginnen, echt. Maar als je de dingen eenmaal in perspectief ziet, kan ik je garanderen dat je niet meer overstuur zult zijn.’ Hij deed een stap naar voren en ging op zijn hurken zitten om haar aan te kijken. ‘Weet je hoe lang ik naar je op zoek ben geweest? Je bent een heel speciaal meisje. Niet alleen omdat je een Glow bent, maar omdat jij iets hebt wat de andere Glows ons niet kunnen leren.’


    ‘Wat is een Glow?’


    ‘Dat is onze naam voor de elektrische kinderen. Jullie geven allemaal een lichte gloed af. Dat heb je zeker wel gemerkt.’


    Ze gaf geen antwoord.


    ‘Natuurlijk heb je dat gemerkt. Hoe dan ook, daarom draag ik deze bril.’ Hij zette hem af en hield hem voor haar op. ‘We hebben hem zelf ontwikkeld om de gloed beter te kunnen zien. Ik kan jou op twee kilometer afstand zien. Tweeënhalve kilometer om precies te zijn.’ Hij wreef in zijn ogen en keek Taylor toen weer glimlachend aan. ‘Taylor, nogmaals: je bent heel speciaal en je maakt deel uit van iets wat groter en sensationeler is dan je je kunt voorstellen. We hebben de mogelijkheid om de wereld te veranderen. Ik heb het niet over de boel een beetje oplappen; ik heb het over het verleden achter ons laten en helemaal overnieuw beginnen. We kunnen een samenleving creëren waarin iedereen genoeg te eten heeft, een dak boven zijn hoofd en voldoende medische zorg. Een wereld waarin het om persoonlijke groei gaat en niet om overleving. Zonder oorlogen. Zonder honger. Een wereld die in al je behoeften voorziet. En jij kunt bijdragen aan de totstandkoming van die wereld.’


    ‘Waar heeft u het over?’


    ‘We werken aan een wereld met mensen zoals jij: een ras van superieure wezens.’ Hij liet een korte stilte vallen. ‘Taylor, weet je waarom je speciale krachten hebt?’


    ‘Omdat jullie apparaat niet goed functioneerde.’


    Hij knikte. ‘Heel goed. Precies. En sommige mensen, vooral investeerders, beschouwden dat als een mislukking. Ze konden het grotere perspectief niet zien: dat we iets ontdekten wat véél waardevoller was. Weet je, het merendeel van de grootste uitvindingen van de moderne tijd betrof toevalstreffers. De magnetron, penicilline…’ Hij glimlachte. ‘Zelfs chips.’


    ‘U heeft al die baby’s vermoord.’


    Hatch kwam overeind. ‘Ik niet,’ zei hij afgemeten. ‘De machine. Per ongeluk. Er gebeuren elke dag ongelukken met machines, nietwaar? Je moet kunnen relativeren, Taylor. In diezelfde tijdsspanne stierven er in Californië meer baby’s door auto-ongelukken dan door ons apparaat. Maar daar hoor je niemand over. Je gaat geen autoverkopers of ontwerpers lopen beschuldigen van massamoord, of wel soms? Natuurlijk niet. Ongelukken horen bij vooruitgang. De beschaving wordt geolied door bloed. Natuurlijk, het was heel naar, maar het was het waard, vind je niet? Ik vind van wel.’ Hij bestudeerde haar gezicht om te zien wat ze ervan vond. Hij zag dat ze niet overtuigd was. ‘Hoe dan ook, het was natuurlijk erg vervelend. En daarom kun jij ons helpen. Je kunt ons helpen om de levens van toekomstige baby’s te redden. Wil je baby’s redden, Taylor?’


    Taylor slikte.


    ‘Nou?’


    ‘Ja,’ zei ze zacht.


    ‘Dat dacht ik al. Je bent een goeie meid. Dat vind ik nou zo leuk aan je.’ Hij boog zich naar haar toe. ‘We willen graag bestuderen waarom jij in leven bleef en zij niet. Jij kunt ons helpen om erachter te komen wat jouw lichaam anders maakt dan dat van hen. Als we die factor kunnen isoleren, kunnen we elektrische kinderen maken zonder hun leven in gevaar te brengen. En jij, Taylor, vormt de sleutel tot die ontdekking, iets waarbij de andere Glows ons niet kunnen helpen. Wil je weten wat dat is?’


    Taylor knikte langzaam.


    ‘Je bent goed in exacte vakken,’ zei Hatch. ‘Ik heb je cijfers gezien. Je had een 9 voor je laatste biologieproefwerk bij meneer Poulsen. Niet slecht. Je weet dus dat wetenschappers die genetica willen bestuderen vaak gebruikmaken van eeneiige tweelingen. Vooral diegenen die bij de geboorte zijn gescheiden. Die kunnen ons dingen leren over genetische invloeden versus omgevingsinvloeden: datgene waarmee je bent geboren en datgene wat je onderweg oppikt. Jij, Taylor, bent een helft van zo’n eeneiige tweeling.’


    ‘Ik heb geen tweelingzus,’ zei Taylor.


    ‘Au contraire,’ zei Hatch met een geamuseerde grijns. ‘Ik wil graag iemand aan je voorstellen.’ Hij draaide zich om naar de deur. ‘Nichelle, laat Tara maar binnenkomen.’


    Op zijn commando stapte een meisje de cel in. Taylor verstijfde. Het meisje leek als twee druppels water op haar. Voordat ze een woord kon uitbrengen, liep Tara op haar af en zei met een glimlach: ‘Hoi, zus.’


    Taylors ogen schoten heen en weer tussen het meisje en de man. ‘Ik begrijp het niet.’


    Hatch glimlachte. ‘Ah, het leerproces is begonnen. Er zijn een hoop dingen die je nog niet begrijpt,’ zei hij. ‘Maar dat komt nog.’ Hij keek Tara glimlachend aan. ‘Ga maar zitten, Tara. Gewoon op het bed.’


    ‘Dank u wel.’


    Hatch’ stem werd zachter, bijna vriendelijk. ‘Taylor, je bent als tweeling op de wereld gekomen. Toen je biologische moeder, het tienermeisje Gail Nash uit Monrovia in Californië, jullie opgaf voor adoptie, werd Tara als eerste geadopteerd. Ze ging naar een gezin in Pasadena, maar drie kilometer hiervandaan  in onze achtertuin, zeg maar. We hebben haar negen jaar geleden gevonden.’


    Hij keek Tara aan, die enthousiast knikte. ‘Aankomende juni is het negen jaar.’


    Taylor staarde het meisje verbaasd aan. Zou dit een of andere truc zijn?


    ‘Jij daarentegen, Taylor, werd geadopteerd door een familie in een andere staat. En iedereen weet hoe inefficiënt regeringsbureaucraten zijn. Jouw gegevens zijn zoekgeraakt tijdens het transport van het ene naar het andere adoptiebureau. Je bent verdwenen, als een rijstkorrel in een rijstveld. Als je niet op zoek was gegaan naar die geboortegegevens, hadden we je misschien wel nooit gevonden.’


    Taylor voelde zich misselijk. Ostin had gelijk gehad: zij had deze lui naar hen toe geleid.


    ‘Er waren zeventien elektrische kinderen. We hadden ze allemaal opgespoord, op twee na. Jij en Michael Vey.’


    Taylor veerde op bij het horen van Michaels naam.


    Hatch glimlachte. ‘Ja, je kent Michael, hè?’


    Ze gaf geen antwoord.


    ‘Maak je geen zorgen. Je hebt hem een dienst bewezen door ons naar hem toe te leiden. Zonder jou hadden we hem misschien nooit gevonden.’


    Nu voelde ze zich nog slechter. ‘Is hij hier?’


    ‘Nog niet. Maar dat zal niet lang meer duren. Sterker nog: hij weet het zelf nog niet, maar hij staat op het punt om een reisje hiernaartoe te plannen.’ Hij richtte zich tot Tara. ‘Dat was het voor nu. Kom straks maar terug om Taylor rond te leiden.’


    Ze stond op. ‘Okidoki.’ Ze glimlachte naar Taylor. ‘Ik vind het zó spannend dat ik je nu eindelijk heb ontmoet. Je zult het hier superleuk vinden. Je houdt het niet voor mogelijk wat wij voor de wereld kunnen betekenen. En dokter Hatch is de slimste man ter wereld. Je wordt niet als een kind behandeld en we hebben twee keer per jaar vakantie. Ik ben de hele wereld al over geweest. En we krijgen echt coole cadeaus.’ Ze liet haar diamanten horloge zien. ‘Hoeveel vijftienjarigen hebben een Rolex van drieëntwintigduizend dollar om hun pols?’


    ‘Dank je, Tara,’ zei Hatch. ‘Dat kun je haar later allemaal vertellen.’


    ‘Ik moet gaan. Ik ben zo blij dat je ons hebt gevonden. Ik heb hier jaren op gewacht. Ciao!’


    Ze liep de cel uit.


    ‘Knap meisje,’ zei Hatch. ‘Maar dat weet je natuurlijk al omdat jij haar evenbeeld bent.’ Hij boog zich naar voren en zijn gezicht kreeg een vriendelijke uitdrukking. ‘Ik wil je graag vertellen wat je kunt verwachten tijdens je verblijf. De volgende paar dagen zul je een aantal standaard fysiologische testen ondergaan: bloedonderzoek, een elektrocardiogram en een lichaamsscan. We hebben ook een paar testen ontworpen die je speciale gaven inzichtelijk maken. Niets pijnlijks; we willen alleen checken of je gezond bent. Gewone dokters begrijpen speciale personen zoals jij niet, waardoor ze dingen over het hoofd zien. We hebben al een aantal levens van soortgenoten gered.’


    ‘Ik wil gewoon naar huis.’


    Hatch schoof dichterbij. ‘Taylor, ik snap dat het moeilijk is. Je bent uit je bekende omgeving weggeplukt, als een roos uit een strookje onkruid. Verandering is altijd moeilijk, maar dat betekent niet dat het niet goed is. Meestal leiden moeilijkheden in je leven uiteindelijk tot iets goeds.’


    Taylor veegde haar ogen af. ‘U laat me niet gaan?’


    ‘Luister, vijf minuten geleden wist je nog niet eens dat je een zus hebt, en nu weet je dat wel. En binnenkort komt je vriend Michael er ook bij. Je moet het hele idee van een ontvoering laten varen, je moet het als een thuiskomst zien, als een familiereünie. Dít is je thuis.’


    ‘Voor hoe lang?’ vroeg Taylor.


    Hatch keek haar verbijsterd aan. ‘Voor de rest van je leven.’

  


  
    Deel drie
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    De onthulling


    Ik wist één ding over Ostin: als hij iets niet begreep, ging hij het onophoudelijk met zijn hersenen te lijf; hij zette feiten naast elkaar en maakte berekeningen met de intensiteit van een computerchip. Rond half tien ’s avonds beleefde hij een doorbraak. Hij lag op de bank bij mij in de voorkamer naar het plafond te staren terwijl ik als een gekooid luipaard heen en weer liep.


    ‘Ik snap het gewoon niet,’ zei ik. ‘Hoe wisten ze wie ik was? Hoe wisten ze van onze geheime krachten af?’


    Ostin bleef even stil liggen en riep toen opeens uit: ‘Natuurlijk!’


    ‘Natuurlijk wat?’


    Hij sprong overeind. ‘Ik probeerde erachter te komen waarom ze überhaupt op je afkwamen. Jij hebt die geboortegegevens niet opgezocht.’ Hij keek me met grote, opgewonden ogen aan. ‘Die geboortegegevens kan hun helemaal niets schelen.’


    ‘Hoe bedoel je?’


    ‘Ze proberen de informatie over wat hun machine heeft gedaan helemaal niet te verbergen. Ze zijn op zoek naar de overlevenden. En toen ze Taylor vonden, vonden ze jou ook!’


    ‘Ik begrijp je niet.’


    ‘Luister, die gasten hebben alle gegevens van alle baby’s die het hebben overleefd. Stel nou dat al die kinderen dezelfde krachten hebben als jij en Taylor? Als die baby’s door hun apparaat speciale krachten hebben gekregen, zou dat miljarden waard zijn.’


    ‘Als, als, als...’


    ‘O ja? Je zei toch dat die andere gast, Zeus, je moeder een schok gaf? Dus weten we dat er in ieder geval één andere…’  hij sprak het woord voorzichtig uit  ‘mutant is.’


    ‘De enige personen die we kennen die op hetzelfde moment in dat ziekenhuis zijn geboren, hebben elektrische krachten. Het kan niet missen, statistisch gezien. Er waren zeventien baby’s die het hebben overleefd. Misschien hebben ze allemaal speciale krachten.’


    Hij zei even niets om de laatste puzzelstukjes op hun plaats te laten vallen. Toen sloeg hij met zijn vuist tegen zijn palm. ‘Het was een list.’ Ostin keek me met die blik aan die hij had als hij een lastig wiskundevraagstuk had opgelost. ‘Dat hele gedoe met die overvaller was een test.’


    ‘Waarom zouden ze dat doen?’


    ‘Omdat je geen sidderaal kunt oppakken zonder een schok te krijgen. Ze moesten eerst zien wat je kon. Je zei dat die gast met de zonnebril pas verscheen nadat je de overvaller een schok had gegeven, toch?’


    ‘Ja. En hij zei: “Goed gedaan, Michael.”’ Ik hield op met ijsberen. ‘Misschien heb je gelijk. Hij wist hoe ik heette en wat ik deed. En Clyde…’


    ‘Wie is Clyde?’


    ‘De overvaller. Ik weet nog dat ik vond dat hij er erg zenuwachtig uitzag, alsof hij er liever niet bij was. Hij trilde als een gek. En zijn pistool was niet eens geladen.’ Ik keek naar de grond. ‘Maar waarom namen ze dan mijn moeder mee en mij niet?’


    ‘Misschien wilden ze jullie allebei meenemen maar kwam er iets tussen. Je zei toch dat je mij hoorde aankomen?’


    ‘Ja.’


    ‘Maar toen ik aankwam waren ze weg. Ze hadden vast niet genoeg tijd. Ze hadden je moeder al, dus zijn ze er met haar vandoor gegaan.’


    ‘Wat waarschijnlijk betekent dat ze nog steeds naar mij op zoek zijn.’


    ‘Dat hoeft niet,’ zei Ostin.


    ‘Hoe bedoel je?’


    ‘Ze hebben je moeder. Ze weten dat je naar hen op zoek zult gaan.’ Hij keek me aan. ‘Degene die je moeder heeft, heeft Taylor ook. Dus als we de een vinden, vinden we de ander.’


    Ik had opeens een ingeving. ‘Wacht, ik weet waar Taylor is.’


    ‘Waar dan?’


    Ik rende mijn kamer in en pakte de folder die Taylor me had gegeven. Ik nam hem mee naar de kamer en vouwde hem op het tafelblad open. ‘Hier. Dit moet het zijn. Het heeft er in ieder geval iets mee te maken.’


    Ostin keek naar de folder. ‘513 Allen Avenue, Pasadena, Californië.’ Hij keek op. ‘Ik denk dat je gelijk hebt. Wedden dat de Elgen Academie alleen is bedoeld voor kinderen met elektrische krachten?’


    Ostins redenering klonk logisch. Waarom zouden ze me anders een beurs hebben aangeboden terwijl er duizenden leerlingen zijn met hogere cijfers dan ik? ‘Je hebt waarschijnlijk gelijk.’


    ‘Wat nu?’ vroeg Ostin.


    ‘We gaan naar de politie.’


    Ostin schudde zijn hoofd. ‘Nee, man. Die zullen ons nooit geloven.’


    ‘Hoezo niet?’


    ‘Kom op. Twee pubers lopen een politiebureau in om te vertellen dat een geheim genootschap moeders en cheerleaders ontvoert?’


    Dat klonk inderdaad belachelijk.


    ‘Maar we hebben bewijs,’ zei ik.


    ‘Nee, we hebben een vaag vermoeden en een paar artikeltjes van internet. Ze zullen ons voor gek verklaren. En zelfs als we ze konden overtuigen om erachteraan te gaan, dan hebben we wel te maken met een miljardenbedrijf. Als ze merken dat ze in de gaten worden gehouden zullen ze je moeder en Taylor ergens anders heen brengen en dan staan wij met lege handen.’ Ostin stond op en begon te ijsberen. ‘We moeten meer te weten zien te komen over onze vijand. Ze hebben natuurlijk geen Facebookpagina ofzo. Hoe vinden we meer informatie?’


    ‘Clyde, de overvaller.’


    ‘Die zit vast.’


    ‘Inspecteur Lloyd kan ons bij hem brengen.’


    ‘Waarom zou hij dat doen?’


    ‘Hij zei dat de eerste ondervraging niets had opgeleverd. Misschien kan ik hem overtuigen dat ik er meer uit kan halen.’ Ik haalde het kaartje van inspecteur Lloyd tevoorschijn. ‘Ik bel hem meteen op.’ Ik liep naar de telefoon en toetste zijn mobiele nummer in.


    Een norse stem zei: ‘Met Boyd.’


    Was zijn naam Boyd Lloyd? Geen wonder dat hij als inspecteur Lloyd door het leven ging. ‘Inspecteur Lloyd, u spreekt met Michael Vey.’


    ‘Michael. Zeg het eens.’


    Ik was zo opgewonden dat ik niet eens had bedacht wat ik precies ging zeggen. ‘Ik, eh… ik had een ingeving. U zei dat u de overvaller had ondervraagd maar dat hij weinig losliet.’


    ‘Klopt, hij was zo loslippig als iemand die lijm had aangezien voor lipgloss.’


    ‘Ik vroeg me af of hij misschien met mij zou praten.’


    ‘Je wilt met Clyde praten?’


    ‘Nou ja, misschien laat hij tegen mij iets los.’


    Er viel een lange stilte. ‘Tja, wie weet levert het iets op. Wacht, ik zal mijn collega even bellen. Kan ik je op dit nummer bereiken?’


    ‘Ja,’ zei ik. ‘Tot ziens.’ Ik hing op.


    ‘En?’ vroeg Ostin. ‘Waarom hing je op?’


    ‘Hij wil even overleggen.’


    Ongeveer tien minuten later ging de telefoon. ‘Michael, met inspecteur Lloyd. Ik heb het met mijn collega besproken. Hij denkt dat het zou kunnen werken  een kleine kans, maar de moeite van het proberen waard. Dus als je bereid bent Clyde te ontmoeten, zeg ik: laten we het een kans geven.’


    ‘Dank u wel.’


    ‘Hoe laat schikt het jou?’


    ‘Maakt niet uit. Ik ga voorlopig nog niet naar school.’


    ‘Als ik je nou eens ’s ochtends kom ophalen?’


    ‘Dat is goed.’


    ‘Je adres staat in het politierapport. Ik kom rond een uur of tien.’


    ‘Ik zal klaarstaan. Dank u wel.’


    ‘Jij bedankt. Laten we het beste ervan hopen. Tot morgen.’


    ‘Tot morgen.’ Ik hing op en keek Ostin aan. ‘Gelukt.’


    ‘Goed gedaan,’ zei Ostin. ‘En je kunt Clyde altijd nog onder stroom zetten, hè.’


    ‘Die gast heeft meegeholpen aan de ontvoering van mijn moeder,’ zei ik. ‘Ik doe alles wat in mijn macht ligt.’
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    Clyde


    Ik deed nauwelijks een oog dicht die nacht. Ik had een nachtmerrie over mijn moeder die in een kooi zat in de dierentuin, omsingeld door hyena’s. Ze riep naar me om hulp. Ostin maakte me wakker toen hij om zeven uur op mijn deur klopte. Ik deed in mijn pyjama open. Hij was al helemaal aangekleed.


    ‘Wazzup?’ vroeg ik nog half in slaap.


    ‘Nou, jij niet in ieder geval,’ zei hij. ‘Ik moest je van mijn moeder voor het ontbijt halen.’


    Ik wreef in mijn ogen. ‘Oké. Ik kom zo.’


    Ik liep mijn kamer weer in, trok een ochtendjas aan en ging toen naar Ostins appartement. Het ontbijt stond klaar en Ostin en zijn vader zaten al te eten. Mevrouw Liss had toast gemaakt met gebakken eieren.


    Meneer Liss was de krant aan het lezen en liet hem even zakken om mij aan te kijken. ‘Goedemorgen, Michael.’


    ‘Goedemorgen,’ antwoordde ik.


    ‘Dat is jouw bord,’ zei Ostin.


    Ik ging naast hem zitten.


    Bij het horen van mijn stem kwam mevrouw Liss uit de keuken. ‘Goedemorgen, schat. Goed geslapen?’


    ‘Niet echt.’


    ‘Dat is begrijpelijk. Doe alsof je thuis bent.’


    Ik schonk mezelf een glas sinaasappelsap in. ‘Er zijn ook nog hash browns,’ zei Ostin terwijl hij een bord naar me toe schoof. ‘Met cheddarkaas.’


    ‘Dank je.’


    ‘Kan ik nog iets voor je halen?’ vroeg mevrouw Liss. ‘Wil je nog ketchup of tabasco op je ei?’


    ‘Nee hoor, dank u wel,’ zei ik.


    Meneer Liss keek op zijn horloge en legde de krant neer. ‘Ik moet ervandoor.’ Hij stond op en keek ons aan. ‘Rustig aan, jongens.’ Meneer Liss had een ongewoon zware stem, waardoor alles wat hij zei op een bevel leek.


    ‘Ja, meneer,’ zei ik.


    ‘Tot later, pap,’ zei Ostin.


    Meneer Liss pakte zijn jas en de sleutels van het keukenblad, kuste zijn vrouw en liep de deur uit. Toen hij weg was, zei mevrouw Liss: ‘Ik ben het zout en de peper vergeten.’ Ze liep de keuken weer in.


    Ostin zei op fluistertoon: ‘Ik wou dat ik met je mee kon naar het politiebureau.’


    ‘Ik ook.’


    ‘Ben je zenuwachtig?’


    ‘Mmja.’ Ik nam een slok sinaasappelsap.


    Mevrouw Liss kwam weer uit de keuken. ‘Alsjeblieft, schat.’ Ze strooide ongevraagd zout en peper over mijn ei. ‘Nou, Michael, ben je eraan toe om vandaag weer naar school te gaan?’


    ‘Nog niet,’ zei ik. ‘Ik word om tien uur door inspecteur Lloyd opgehaald. We gaan op het bureau met de overvaller praten.’


    Ze fronste. ‘O? Dat wist ik niet. Zal ik met je meegaan?’


    ‘Nee hoor, dat hoeft niet.’


    ‘Heb je nog genoeg schone kleren? Moet ik iets wassen?’


    ‘Ik heb niks nodig.’ De waarheid was dat ik al drie dagen in dezelfde kleren rondliep.


    ‘Nou, als je iets nodig hebt, laat het me weten. Ik zal je moeder zijn totdat je eigen moeder terug is.’


    ‘Dank u wel.’ Ik was dankbaar voor de manier waarop ze dat had gezegd.


    Ostin at zijn bord leeg en haalde daarna zijn rugzak. ‘Ik moet gaan.’ Ik liep met hem mee naar de voordeur. ‘Succes,’ zei hij. ‘Boks.’


    We stootten onze vuisten tegen elkaar en daarna liep hij weg door de hal.


    ‘Bedankt voor het ontbijt, mevrouw Liss.’


    ‘Graag gedaan. Laat me weten wanneer je terug bent.’


    ‘Zal ik doen.’ Ik liep naar mijn eigen appartement, nam een douche en kleedde me aan. Daarna was het tijd om beneden op inspecteur Lloyd te wachten.


    Ik zat op de stoeprand toen hij in een dienstwagen naast me stopte. Hij draaide zijn raampje naar beneden. ‘Goedemorgen, Michael.’


    De ochtendzon stond hoog boven de bergen en ik beschermde mijn ogen met beide handen. ‘Hoi.’


    ‘Hoe gaat het?’


    Ik haalde mijn schouders op. Het was aardig bedoeld, maar het was een nogal domme vraag. ‘Kan beter.’


    Hij knikte meelevend. ‘Kom maar voorin zitten.’


    Ik stapte in, deed de veiligheidsriem om, en we reden naar het centrum.


    De rit duurde ongeveer twintig minuten. Al mijn tics speelden op. Inspecteur Lloyd zei er niets van maar ik weet bijna zeker dat hij het zag, want hij vroeg me of ik er wel echt mee door wilde gaan. Het was waarschijnlijk best ongebruikelijk om met een minderjarige naar een politiecellencomplex te gaan en hij had waarschijnlijk zo zijn twijfels. Ik zei dat ik zeker wist dat dit het juiste was om te doen.


    Toen we aankwamen moest ik eerst langs de beveiliging, inclusief detectiepoortjes, waarna ik door een lange gang achter inspecteur Lloyd aan liep. Onderweg passeerden we andere agenten. Aan het einde van de gang waren twee deuren. Hij leidde me door de linkerdeur een donkere kamer in. ‘Dit is de observatiekamer,’ legde hij me uit. ‘Van hieruit kunnen we volgen wat er in de verhoorkamer gebeurt.’


    Er was een groot spiegelraam en er hingen twee beeldschermen boven een bedieningspaneel. De overvaller, Clyde, zat op een stoel aan de andere kant van het glas, zijn handen waren geboeid op zijn rug. Ik werd overspoeld door woede toen ik hem zag.


    ‘Dit is agent Muir,’ zei inspecteur Lloyd en hij gebaarde naar een man die voor de beeldschermen zat. ‘Hij neemt alles op.’


    Ik draaide me om. ‘Wordt alles opgenomen?’


    ‘Elk woord,’ zei hij.


    Daar had ik niet aan gedacht. Ik kon niet vrijuit praten.


    Inspecteur Lloyd keek me in de ogen. ‘Weet je zeker dat je dit aankunt?’


    ‘Ik weet het zeker,’ zei ik.


    ‘Ik vind het heel moedig van je,’ zei hij. ‘Oké dan. Stuart is geboeid, maar als je je bedreigd voelt, laat het me dan weten.’ Hij klopte op zijn holster. ‘Ik heb een taser.’


    Ik ook, dacht ik. ‘Ik ben er klaar voor.’


    Terwijl we naar buiten liepen, raakte ik even het opnamepaneel aan en gaf een stroomstoot. Opeens werden alle schermen in de observatiekamer zwart.


    ‘Wacht,’ zei Muir. ‘Het systeem ligt plat.’


    Inspecteur Lloyd kreunde. ‘Wat een timing.’


    ‘Het lijkt op een stroomstoring,’ zei agent Muir terwijl hij een paar schakelaars omzette. In de vijf minuten die volgden probeerde hij het systeem weer op gang te krijgen.


    Uiteindelijk vroeg inspecteur Lloyd: ‘Doet de telefoon het nog?’


    ‘Ja.’


    ‘Dan gebruiken we gewoon de intercom. We kunnen geen opnames maken, maar dan kunnen we ten minste horen wat er wordt gezegd.’


    We liepen de gang weer in. Inspecteur Lloyd haalde de deur van de verhoorkamer van het slot en we stapten naar binnen. Het was een rechthoekige ruimte met kale, witte muren. Clyde zat aan het uiteinde van een lange houten tafel. Hij had oranje gevangeniskleding aan waar zijn naam op stond en een geprint nummer links op zijn borst.


    ‘Hallo, Clyde,’ zei inspecteur Lloyd.


    Stuart keek inspecteur Lloyd niet aan maar wierp een vijandige blik op mij.


    ‘Je weet vast nog wel wie dit is.’


    Hij antwoordde niet.


    ‘Zal ik je even helpen? Dit is Michael Vey. Jij hebt meegeholpen aan de ontvoering van zijn moeder.’


    ‘Ik weet wie hij is,’ zei Clyde nors.


    ‘Mooi. Dan kun je hem even een en ander uitleggen.’


    Clyde draaide zich half om. ‘Ik dacht het niet.’


    Inspecteur Lloyd schudde zijn hoofd. Hij fluisterde tegen mij: ‘Zoals ik al zei werkt hij niet echt mee.’


    ‘En als ik hem nou eens alleen sprak?’


    Hij dacht hier even over na en zei toen: ‘Ik was al bang dat het hierop zou uitlopen.’ Hij liep naar Clyde. ‘Ik laat Michael hier bij jou achter. Geen gekke dingen doen.’


    Clydes blik veranderde van vijandig in angstig. ‘Nee! Je mag hem niet alleen bij mij laten! Ik heb recht op bescherming tegen onmenselijke marteling! Ik heb rechten!’


    Lloyd keek hem aan alsof hij gek was. ‘Zoals ik al zei: ik laat hem bij jou achter. Maar ik hou je via het raam in de gaten, dus haal je niets in het hoofd…’ Inspecteur Lloyd draaide zich weer hoofdschuddend naar mij. ‘Wees voorzichtig,’ fluisterde hij. ‘De man is zo gek als een deur. Succes.’


    Toen de deur dichtviel, keek Clyde me aan en onze ogen ontmoetten elkaar.


    ‘Waar is mijn moeder?’


    Hij hield zijn kaken demonstratief op elkaar. Ik stond op en zette een paar stappen in zijn richting. Omdat de politie meeluisterde, koos ik mijn woorden zorgvuldig. ‘Heb je misschien iets nodig om je geheugen op te frissen?’


    ‘Blijf uit de buurt, elektrofreak.’


    ‘Wat zei je?’


    ‘Ik weet alles van jouw soort.’


    ‘Mijn soort?’


    ‘Ja, jouw soort,’ zei hij met een bars gezicht. Het was de eerste keer dat ik de littekens op zijn arm zag. Hij volgde mijn blik en keek toen weer naar mij. ‘Ja, dat komt door een van jullie. Jullie zijn allemaal hetzelfde.’


    ‘Met z’n hoevelen zijn we dan?’


    ‘Te veel. Eén is al te veel.’


    ‘Ik heb alleen maar gedaan wat ik heb gedaan omdat je mijn moeder onder schot hield. Jíj hebt me ertoe gedwongen.’


    ‘Ja, omdat zíj míj hadden gedwongen.’


    ‘Wie zijn zij?’


    Hij gaf geen antwoord.


    ‘Ik kan je vanaf hier raken, hoor,’ zei ik, wat niet zo was, maar dat wist hij niet.


    Hij keek me laatdunkend aan en zei toen: ‘Hatch.’


    ‘Hasj?’


    ‘Niet hasj, idioot, hij heet Hatch.’


    ‘Wie is Hatch?’


    Hij gaf geen antwoord.


    ‘Is dat die gast met de zonnebril?’


    ‘Het is geen zonnebril. Daarmee kan hij Glows herkennen.’ Hij sprak het uit alsof het bitter smaakte.


    ‘Wat zijn Glows?’


    ‘Jij bent er een.’


    ‘Wie waren die twee kinderen die hij bij zich had?’


    ‘Glows. Zeus en Nichelle.’


    ‘Ik zag wat Zeus kan. Wat kan het meisje?’


    ‘Zij beschermt Hatch tegen Glows.’ Er verscheen een hatelijke grijns op zijn gezicht. ‘O, je gaat haar mogen. Geloof me. Zij is het ergst van jullie allemaal.’


    ‘Hoe lang weten ze van mijn bestaan af?’


    ‘Sinds je babytijd. Ze konden je alleen niet vinden. Jij en die ander.’


    Ik nam aan dat hij Taylor bedoelde. ‘Waar is ze?’


    ‘Dat moet je aan Hatch vragen.’


    ‘Waar hebben ze mijn moeder naartoe gebracht?’


    ‘Hoe moet ik dat weten? Ze zijn zonder mij vertrokken.’


    ‘Waar wilden ze haar mee naartoe nemen?’


    ‘Je zult haar nooit vinden,’ zei hij met een grijnslach. ‘Je hebt geen idee tegen wie je het opneemt, gloeiworm. Ze hebben privévliegtuigen en verborgen kampen. Ze zitten over de hele wereld. Je moeder kan inmiddels overal zijn.’


    ‘Waar is Hatch?’


    Hij keek weg.


    ‘Waar is Hatch?’ zei ik luider. Ik begon over de tafel te wrijven. ‘Heb je een oppepper nodig?’


    ‘Wat wil je doen, me doden? Ik zou blij zijn. Ze gaan me sowieso afmaken. Wacht maar. In hun ogen zijn we allemaal nutteloos. Zelfs de Glows.’


    Ik besloot van tactiek te veranderen. ‘Als ik Hatch kan tegenhouden…’


    Hij barstte in lachen uit. ‘Denk je dat je Hatch kunt tegenhouden? De Amerikaanse stoottroepen kunnen hem niet eens tegenhouden.’


    ‘… Als ik Hatch kan tegenhouden, kan ik bewijzen dat ze jou hebben gedwongen. Help me mijn moeder te vinden en ik zweer dat ik voor je zal getuigen en je hieruit krijg.’


    Clyde ging alleen maar harder lachen. ‘Denk je dat ik hier weg wil? Ik ben hier veilig.’


    Ik leunde naar voren en fluisterde: ‘Is Hatch op de school in Pasadena?’


    Hij keek naar de grond.


    ‘Is Hatch op de school in Pasadena?’ herhaalde ik.


    Hij zei zonder op te kijken: ‘Het is geen school.’


    ‘Is hij daar?’


    Hij hief zijn hoofd op. ‘Daar zul je snel genoeg achter komen.’


    Ik keek hem nog even aan en draaide me toen om naar de spiegel. ‘Ik ben klaar,’ zei ik.


    Toen ik me omdraaide zat Clyde naar me te grijnzen. ‘Hatch zit op je te wachten, weet je. Hij zit al heel erg lang te wachten. Hij wil jou echt hebben.’


    Op dat moment ging de deur open en kwam inspecteur Lloyd binnenlopen. ‘Oké, Clyde.’


    ‘Je weet toch wie deze gast is?’ riep Clyde. ‘Hij is een Glow. Hij geeft sterkere schokken dan die taser van je. Hij kan je doodmaken. Hij kan ons allemaal doodmaken. Ze gaan ons overnemen.’


    Ik keek inspecteur Lloyd aan en haalde mijn schouders op.


    ‘Hou je mond,’ zei inspecteur Lloyd.


    ‘Ze gaan de hele wereld overnemen!’


    ‘Vertel maar aan de rechter,’ zei hij.


    Terwijl ik de verhoorkamer uit liep, legde inspecteur Lloyd zijn arm om mijn schouder. ‘Sorry, jongen. Hier was ik al bang voor. Sinds hij hier is loopt hij alleen maar te tieren over stroomstoten en gloeiwormen.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Die vent is gek.’
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    Jack


    Ostin kwam meteen na school naar mij toe. Ik zat net op mijn knieën mijn rugzak in te pakken.


    ‘Wat doe je?’


    ‘Kleren inpakken. Ze zitten in Pasadena.’


    ‘Heeft Clyde dat gezegd?’


    ‘Min of meer. Die gast met de zonnebril heet Hatch.’


    ‘Hatch?’


    ‘En je had gelijk. We zijn niet de enige elektrische kinderen.’


    ‘Heeft de politie alles gehoord?’


    ‘Yep. Maar zij denken dat Clyde niet spoort.’


    Ostin ging op mijn bed zitten. ‘Wat nu?’


    ‘Ik ga naar Pasadena.’


    ‘Hoe gaan we dat doen dan?’


    ‘Hoe bedoel je “we”?’ vroeg ik.


    ‘Je kunt niet in je eentje gaan. Wat als je hulp nodig hebt?’


    ‘Dit is geen videogame, Ostin. Het is echt gevaarlijk. Als er iets misgaat kunnen we niet even een resetknopje indrukken.’


    ‘Daarom moet ik juist mee. En wat moet ik hier zonder mijn beste vriend?’


    Ik keek hem aan. ‘Bedankt.’


    ‘Dus. Hoe komen we daar?’


    ‘Jack.’


    Ostin sperde zijn ogen wijd open. ‘Bully-Jack?’


    ‘Yep. Hij is perfect. Hij heeft z’n eigen auto.’


    ‘Mijn moeder laat me nooit gaan als hij achter het stuur zit.’


    ‘Je moeder mag het ook niet weten.’


    ‘Je hebt gelijk. Ze zou sowieso freaken.’ Hij keek naar de grond. ‘Hoezo denk je dat Jack ons daarheen zou willen brengen?’


    ‘Hij staat bij me in het krijt.’ Ik wreef mijn handen over elkaar en er klonk geknetter van elektriciteit. ‘Ik denk dat ik hem wel kan overhalen.’
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    Tara


    Taylor zat op bed haar avondeten te eten toen ze hoorde dat er een sleutel in het slot van haar celdeur werd gestoken. Door een speaker klonk een stem: ‘Je mag naar binnen.’


    De deur ging open en Tara kwam binnen. Ze glimlachte. ‘En, eindelijk wat te eten gekregen?’


    Ondanks haar algehele wantrouwen voelde Taylor een natuurlijke verwantschap met Tara. ‘Ja. Waarom zo veel bananen?’


    ‘Ze zitten vol met kalium. Is goed voor ons.’ Ze schudde haar hoofd en haar glimlach werd nog breder. ‘Bizar, hè? Je hebt zeker het gevoel dat je in het konijnenhol bent gevallen.’


    ‘Konijnenhol?’


    ‘Je weet wel, van Alice in Wonderland. Maar echt, het is niet zo erg als je denkt.’


    ‘Ik ben ontvoerd, vastgebonden, gekweld door een gestoorde gothic, in een cel gegooid en jij zegt: het valt allemaal best wel mee?’


    ‘Ja, Nichelle is behoorlijk irritant, hè?’ Ze wipte van haar ene voet op de andere. ‘Wat die cel betreft, dat is tijdelijk, totdat je inziet dat ze je geen kwaad willen doen. Ze hebben hier veel ervaring mee.’


    ‘Met ontvoeringen?’ vroeg Taylor.


    Tara schudde haar hoofd. ‘Luister, zus, ik begrijp best dat je overstuur bent, echt.’ Ze kwam naast haar zitten. ‘Het spijt me als ik niet genoeg medeleven toon, maar ik ben gewoon zo blij dat je er bent. Mijn eigen zus. Ik heb hier zo lang op gewacht.’


    ‘Hoe lang wist je al dat je een tweelingzus had?’ vroeg Taylor.


    ‘Negen jaar, vanaf het moment dat Hatch me had opgespoord. Hij beloofde dat hij je zou vinden. En dat is gelukt.’


    ‘Ik wist niet eens dat ik een zus had.’


    ‘Best cool, toch?’


    Taylor duwde haar dienblad opzij. ‘Sorry, maar ik ben gewoon bang en weet niet waarom ik hier ben.’


    ‘Ik snap het,’ zei Tara. ‘Maar het komt goed, geloof me. Ze willen alleen uitzoeken waarom wij anders zijn. Het onderzoek dat ze hier doen zal op een dag miljoenen levens redden. En we worden goed verzorgd. Echt supergoed. We hebben zelfs onze eigen servicedienst.’


    ‘Servicedienst?’


    ‘Je weet wel, zoals in dure hotels. Je kunt om bijna alles vragen en ze regelen het voor je. Kleren, concertkaartjes, backstagepassen, gadgets  zolang het niet al te gek is. Ik bedoel, een vliegtuig zouden ze waarschijnlijk weigeren. Maar ik heb een keer een diamanten armband gekregen.’


    ‘Waarom doen ze dat allemaal?’


    ‘Omdat wij speciaal zijn. We zijn maar met z’n zeventienen te midden van miljarden anderen. Nou ja, eigenlijk met z’n dertienen.’


    Taylor vroeg zich af wat ze daarmee bedoelde.


    ‘We zijn net als prinsen en prinsessen. Probeer het maar. Je kunt vragen wat je maar wilt.’


    ‘Oké. Ik wil naar huis.’


    Tara zuchtte. ‘Dat dus niet. Taylor, geef het de tijd. Als je over een paar weken nog zo ongelukkig bent, laten ze je vast en zeker gaan.’


    Taylor keek haar verbaasd aan. ‘Echt?’


    ‘Natuurlijk. Er zit geen slot op mijn deur. Ik kan gaan en staan waar ik wil. Maar ze moeten zich natuurlijk ook beschermen. Ze hebben een hoop geld geïnvesteerd en ze werken met kinderen. Dat is een groot risico, snap je?’


    Taylor keek naar de grond. ‘Ja, waarschijnlijk wel. Maar waarom moesten ze me dan ontvoeren?’


    ‘Dat wilden ze ook niet. Ze hebben je toch op de Elgen Academie uitgenodigd? En alles wat ze beloofden was waar: de beste scholing, de universiteit van je keuze. Voor je zestiende verjaardag had je elke auto die je maar wilde mogen uitkiezen: een Ferrari, een Rolls-Royce, Maserati. Maar je geadopteerde ouders wilden je niet laten gaan, toch?’


    ‘Nee.’


    ‘Ze weten niet eens van je geheime krachten af, of wel?’


    ‘Nee.’


    ‘Precies. Ze hebben geen idee hoe bijzonder je bent.’


    ‘Hoe weet je dit allemaal?’


    ‘Omdat je mijn zus bent.’ Haar ogen werden vochtig. ‘Ik heb zo ontzettend lang op je gewacht.’


    Taylor voelde zich iets beter. ‘Jij bent dus ook elektrisch?’


    Ze knikte. ‘Natuurlijk.’


    ‘Wat kun jij?’


    ‘Nou, we zijn tweelingzussen, dus heb ik dezelfde krachten als jij, maar dan iets verfijnder. Ik heb ze hier jarenlang kunnen trainen.’ Ze leunde achterover. ‘Oké, wil je iets zien?’


    ‘Graag.’


    ‘Oké. Komt-ie.’ Tara sloot haar ogen.


    Plotseling voelde Taylor een warm geluksgevoel door zich heen stromen. Ze lachte. ‘Hoe deed je dat?’


    ‘Cool, toch? Ik heb geleerd om dat deel van de hersenen te stimuleren dat serotonine produceert, een soort van feelgooddrug. Ik kan ook het tegenovergestelde doen, maar dat wil je liever niet.’


    ‘Wat bedoel je met “het tegenovergestelde”?’


    ‘Ik kan je negatieve emoties bezorgen. Zoals woede of heel erge angst.’


    ‘Hoe erg?’


    ‘Vogelspinnen-die-over-je-hele-lichaam-kruipen-angst.’


    Taylor huiverde.


    ‘Zoals ik al zei: dat wil je liever niet.’


    Taylor schudde haar hoofd. ‘Liever niet, nee.’


    ‘En je zult veel leren. Een deel van onze scholing bestaat uit het ontwikkelen van onze krachten in samenwerking met wetenschappers. Ze hebben ontdekt dat ons kunnen door bepaald voedsel wordt vergroot.’


    ‘Zoals bananen?’ vroeg Taylor.


    ‘Ja. Je kunt zo veel bananenshakes krijgen als je maar wilt. Bananenroomtaart, bananensmoothies, noem maar op. Mineralen helpen ook. We nemen drie keer per dag speciale supplementen in. We vermijden witte suiker. Die blokkeert van alles. Ik heb een keer een maand geen frisdrank gedronken en toen verdubbelde mijn actieradius.’


    ‘Actieradius?’


    ‘Dat is het jargon van hier. Dat leer je nog wel. Actieradius betekent hoe ver je krachten reiken. Eén jongen heeft zo’n grote actieradius dat hij vliegtuigen kan bereiken.’


    ‘Wat doet hij dan met die vliegtuigen?’ vroeg Taylor.


    Tara schudde haar hoofd. ‘Niks,’ zei ze.


    ‘Dus jij kunt gedachten lezen?’ vroeg Taylor.


    Tara’s gezicht betrok. ‘Nee. Kun jij gedachten lezen?’


    Haar reactie verontrustte Taylor. ‘Eh, nee. Ik bedoel, ik dacht dat jij dat misschien wel kon.’


    ‘Nee. Niemand van ons kan gedachten lezen. Ik denk dat Hatch zou freaken als iemand dat kon. Ik bedoel, moet je nagaan wat je dan zou kunnen doen.’


    Taylor knikte. ‘En Nichelle?’


    Tara zei met een grimas: ‘Iedereen heeft een hekel aan haar. Ze is een monster. Blijf maar in de buurt van Hatch, dan houdt ze wel afstand. Ze heeft haar krachten een keer op mij uitgeprobeerd en toen werd Hatch echt superkwaad.’


    ‘Waarom heb je niks teruggedaan?’


    ‘Onze krachten werken niet bij haar. Ze is als een vampier. Ze zuigt onze krachten weg.’


    ‘Ja, dat zei ze al.’


    ‘Zij vindt het supercool. Ze is zo’n loser. Bij ons heeft ze veel macht, maar in de buitenwereld stelt ze niets voor. Zoiets als kryptoniet, dat Superman kan uitschakelen, maar jij en ik kunnen het als sieraad dragen. In de buitenwereld is ze gewoon een stomme goth. Hoe dan ook, het is tegen de regels om zonder toestemming van dr. Hatch je krachten te gebruiken. En we mogen onze krachten nooit op elkaar gebruiken. Alleen de PK’s.’


    ‘Wat is een PK?’


    ‘Daar kom je nog wel achter.’


    ‘Hoe laat is het trouwens?’


    ‘Tien uur. Bedtijd. Je kunt maar beter goed uitrusten. Morgen wordt een drukke dag.’


    ‘Hoezo?’


    Ze stond op. ‘Ik wil de verrassing niet verpesten maar geloof me, je zult het geweldig vinden.’ Ze boog zich voorover en gaf Taylor een kus op haar voorhoofd. ‘Slaap lekker. Sweet dreams.’ Ze liep de cel uit en de deur viel achter haar in het slot.


    Taylor ging op bed liggen en keek naar het rode knipperende lichtje op de camera. Sweet dreams, dat kan ik wel vergeten, dacht ze.
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    Harry Winston


    Taylor wist alleen dat het ochtend was doordat een nasale stem door de speaker zei dat het tijd was om op te staan. Ze lag nog steeds in bed toen ze het slot hoorde klikken en Tara binnenkwam. Ze had een stapel kleren in haar armen. ‘Opstaan, slaapkop.’


    Taylor ging rechtop zitten en wreef in haar ogen. ‘Ik heb geen oog dichtgedaan.’


    ‘Nou, doe straks dan maar een middagdutje, want nu gaan we iets leuks doen.’


    Ze legde de stapel kleren op het voeteneinde. ‘Gelukkig hebben we dezelfde maat, dus je kunt voorlopig iets van mij lenen.’


    Taylor keek naar het ziekenhuisachtige schort dat ze aanhad. ‘Je bedoelt dat ik dit ding niet aan hoef?’


    Tara staarde haar aan. ‘Dat meen je niet, toch?’


    Taylor haalde haar schouders op. ‘Ik weet niet.’


    ‘Woo, je hebt echt een compleet verkeerde indruk. Dit is geen gevangenis. Dat is gewoon een medisch schort. Die droegen we allemaal op onze eerste dag toen ze onze beginwaarden moesten vaststellen. Maar dat was gisteren. Vandaag wordt een leuke dag. Je mag van dr. Hatch lekker gaan shoppen. Raad eens waar?’


    Taylor haalde haar schouders op.


    ‘The Miracle Mile.’


    ‘Huh?’


    ‘Rodeo Drive, Beverly Hills. Ooit van gehoord? Als je op mij lijkt  en dat is zo  zul je niet weten wat je overkomt.’


    ‘Ik heb geen geld,’ zei Taylor.


    Tara lachte. ‘Dat heb je hier helemaal niet nodig. Nou, ga je eens aankleden.’


    Taylor bekeek de kleding die Tara had meegebracht. Geen enkel kledingstuk leek ooit te zijn gedragen. ‘Wauw. Dit zijn best dure merken.’ Ze pakte een spijkerbroek.


    ‘Je mag alles hebben, dan bestel ik gewoon bij. Of eigenlijk kun je vandaag alles kopen wat je nodig hebt.’ Tara hield een blouse voor haar op. ‘Hier ben ik gek op, hij kleurt prachtig bij m’n… bij onze huid. Vind je het wat?’


    ‘Ja.’


    ‘Pas hem maar.’


    Zonder zich iets van de camera’s aan te trekken liet Taylor het schort van zich af glijden en trok de blouse aan.


    ‘Je ziet er waanzinnig mooi uit,’ zei Tara. ‘Jij bent het allermooiste meisje hier.’ Ze lachte. ‘O, dat is zo’n beetje als een compliment uitdelen aan mezelf, hè?’


    Taylor grijnsde. ‘Inderdaad.’


    Nadat Taylor zich had aangekleed, verlieten de meisjes de cel en liepen naar een lift. Tara hield haar vinger tegen een vingerafdruksensor. Het scherm werd groen en de liftdeur schoof open.


    ‘We gaan eerst langs de kantine voor een ontbijt,’ zei Tara. Ze drukte op de knop voor de begane grond en de lift ging twee verdiepingen naar beneden. ‘Deze kant op,’ zei ze.


    De kantine zag er niet zozeer uit als een schoolkantine, maar eerder als een luxe hotel-restaurant. Ze werden opgewacht door een maître d’hotel, een kleine Italiaan met grijs haar in een zwarte smoking. ‘Goedemorgen, dames. Jullie zien er prachtig uit, bellissime.’


    ‘Dat vonden wij nou ook,’ zei Tara. ‘Bedankt voor het compliment.’


    ‘Dank u wel,’ zei Taylor.


    ‘Wat mag het zijn vandaag? De specialiteiten van de dag zijn krabsandwiches en banaan-en-gekonfijte-walnootcruesli.’


    ‘Ik wil alleen een bananensmoothie,’ zei Tara. ‘We hebben nogal haast.’


    ‘Doe mij dan maar hetzelfde,’ zei Taylor.


    ‘Om mee te nemen, begrijp ik?’


    ‘Ja,’ zei Tara. ‘En snel, graag.’


    ‘Uiteraard.’ Hij liep vlug door de keukendeuren en een paar minuten later bracht een kelner hun smoothies in plastic bekers met kleine, zilveren lepels. Tara nam ze allebei aan en gaf er een aan Taylor. ‘Oké zus, laten we gaan. Geen tijd te verliezen.’


    ‘Waar gaan we heen?’


    ‘Dat heb ik toch gezegd. We gaan shoppen.’


    ‘Buiten?’


    ‘Ja, duh!’


    Taylor keek om zich heen. ‘Houdt niemand me tegen?’


    ‘Waarom zouden ze?’


    ‘Dr. Hatch zei…’


    ‘O,’ onderbrak Tara me. ‘Nu je het erover hebt: dr. Hatch komt later ook. Hij heeft een verrassing voor je.’ Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Bereid je maar vast voor. Zijn verrassingen zijn echt episch. Hij doet alles in het groot.’


    Taylor liep achter haar aan de voordeur uit. Het was heerlijk om de zon weer te zien. Haar eerste impuls was om ervandoor te gaan, maar ze was nog omringd door hekken, en Tara’s goede humeur en geruststellende woorden hadden haar iets gekalmeerd. Een Rolls-Royce wachtte op hen langs het trottoir. De chauffeur stond ernaast en hield het portier voor hen open. ‘Goedemorgen, dames.’


    ‘Môge, Griff,’ zei Tara.


    ‘Goeiemorgen,’ zei Taylor.


    ‘Welkom op de academie, Taylor,’ zei de chauffeur. ‘Mijn naam is Griffin. Als ik iets kan doen om je dag te veraangenamen, hoor ik het graag.’


    Taylor vroeg zich af hoe hij haar naam kende. De twee meiden stapten achter in. Taylor had nog nooit in zo’n chique auto gezeten. Het interieur was een en al leer, glas en glanzend, gevlamd hout. Er was een glazen scheidingswand tussen hen en de chauffeur, en een telefoon in de middenconsole. Taylors hart maakte een sprongetje. ‘Kan ik m’n ouders bellen?’


    Tara schudde haar hoofd. ‘Dat moeten we aan dr. Hatch vragen. Maar daar is het waarschijnlijk nog te vroeg voor. Je zit nog te vol.’


    ‘Te vol met wat?’ vroeg Taylor.


    Tara wees naar de wereld buiten het terrein. ‘Met alles van daarbuiten.’


    De rit van Pasadena naar de door palmen omzoomde lanen van Beverly Hills duurde maar vijfentwintig minuten. Het was een heldere dag en de trottoirs werden bevolkt door de jetset en iedereen die daarbij wilde horen.


    Griffin parkeerde de Rolls op een gereserveerde plaats op South Santa Monica Boulevard en liep tijdens het winkelen een paar meter achter de meisjes.


    ‘Waarom volgt hij ons?’ vroeg Taylor.


    ‘Duh,’ zei Tara. ‘Iemand moet onze tassen toch dragen.’


    Rodeo Drive begon bij het Beverly Hills Hotel en was wel een kilometer lang. Tara legde uit dat er meer dan honderd boetieks, hotels en salons in de wijk waren. Iedere gerespecteerde modeontwerper had er een zaak. In het eerste blok liepen ze langs winkels die Taylor alleen van naam kende: Lacoste, Juicy Couture, Chanel, Hugo Boss en Giorgio Armani.


    Tara trok Taylor mee naar Juicy Couture, een zaak met een grote glazen pui met paspoppen in trainingspakken, bestikt met juwelen, en om hun schouder handtassen met Coutures kroontjeslogo erop. Tara wilde de badpakken bekijken en trok een gebloemde tankini uit het rek.


    ‘Wat vind je hiervan?’


    Taylor keek op het prijskaartje. ‘Tweehonderddertig dollar voor een badpak?’


    Tara haalde haar schouders op. ‘Ja. Koopje, toch?’


    Ze staken Brighton Way over en liepen Rodeo Drive verder af. Tara trok Taylor de zaak van Salvatore Ferragamo in. Op Tara’s aandringen kocht Taylor een rode zonnebril en Tara kocht dezelfde in het paars.


    Voor Dolce&Gabbana riep Tara uit: ‘De nieuwe collectie is binnen! Kom mee!’


    Een vrouw die vlak bij de ingang stond, glimlachte bij het zien van de meisjes. ‘Kijk nou, een dubbele uitvoering! Wie van jullie tweeën is Tara?’


    ‘Dat ben ik,’ zei Tara en ze maakte een reverence. ‘Dit is mijn tweelingzus Taylor.’


    ‘Dubbele charme. Aangenaam kennis te maken, Taylor. Wat kan ik voor jullie betekenen?’


    ‘Taylor heeft een nieuwe garderobe nodig,’ zei Tara.


    ‘Uitstekend.’ De dame knipte met haar vingers. ‘Marc, breng Tara en Taylor een glas spawater.’ Ze wendde zich met een vleiende glimlach tot de meisjes. ‘Deze kant op, dames.’


    Taylor fluisterde tegen Tara: ‘Kent ze jou?’


    ‘Natuurlijk. Ik ben een van haar beste klanten.’


    De dame ging hun voor naar de paskamers, waar het personeel de ene na de andere outfit van zijdezachte stoffen en luchtige jurken kwam aandragen. Ze gaven meer dan vijfduizend dollar uit en werden vrolijk uitgewuifd, beladen met tassen, die ze onmiddellijk aan de chauffeur toevertrouwden.


    Taylor volgde Tara de hele ochtend langs al haar favoriete zaken: Gucci, bebe, Chanel. Hoewel ze even oud waren vond Taylor dat Tara zich eerder als een eenentwintigjarige gedroeg dan als een vijftienjarige. Ze kende alle winkels van binnen en van buiten en als men haar niet kende, hoefde ze maar te zeggen dat ze van de Elgen Academie was, of het personeel wist niet hoe snel ze hen moest helpen.


    Op Tara’s aandringen kocht Taylor negen spijkerbroeken, zes rokken, vier paar schoenen, acht bloesjes, twee leren jasjes en drie tassen vol met accessoires. Tara kocht voor de grap drie identieke outfits.


    Taylor werd nerveus van al het geld dat ze uitgaven. Ze had ooit, zonder te vragen, haar moeders creditcard gebruikt om een cd te downloaden en een week huisarrest gekregen. ‘Van wie is die creditcard?’ vroeg ze.


    Tara hield hem in de lucht. ‘American Express Black, van mij. Ik moet alleen van tevoren toestemming vragen. Maar die is nog nooit geweigerd. Volgens mij heeft hij een limiet van tweehonderdduizend dollar.’


    Taylors mond viel open. ‘Dat meen je niet.’


    ‘Jawel, hoor. Wel even andere koek dan Preston Street, hè?’


    Taylor keek haar aan. ‘Hoe weet je waar ik woon?’


    ‘Heb ik gevraagd natuurlijk.’ Tara glimlachte. ‘Tay, je weet gewoon niet hoe geweldig ik het vind dat je hier bent. Dat jij bent thúísgekomen is het mooiste wat me ooit is overkomen.’


    De manier waarop Tara ‘thuis’ zei, beangstigde Taylor. Ze wist niet goed hoe ze op Tara’s enthousiasme moest reageren. Uiteindelijk zei ze: ‘Dank je wel.’


    Toen Taylor een paar minuten later voor de etalage van Tiffany & Company naar een diamanten ketting stond te kijken, zei Tara dat ze van dr. Hatch nu nog geen sieraden mochten kopen.


    ‘Ik keek alleen maar.’


    ‘Geen probleem,’ zei ze. ‘Hij komt er trouwens zo aan. Hij wilde ons om een uur of een ontmoeten, wat ongeveer…’  ze keek op haar horloge ‘… over een half uur is. Zin in een korte pauze?’


    Taylor knikte.


    ‘Mooi, want ik wil je iets laten zien.’ Taylor nam haar mee naar Via Rodeo, waar ze door de straten met kinderkopjes wandelden, en af en toe stilhielden bij fonteinen, smeedijzeren bogen en straatlantaarns. Griffin liep nog altijd op een afstandje achter hen aan.


    ‘Het is hier zo mooi,’ zei Taylor.


    ‘Het is heel Europees,’ legde Tara uit. ‘Ben je ooit in Europa geweest?’


    ‘Nee, nog niet.’ Taylors ouders hadden beloofd om haar na het eindexamen mee te nemen naar Europa. Iets waar ze zelfs met alle kortingen die haar moeder kon krijgen, flink voor moesten sparen. Haar hart kromp ineen bij de gedachte aan haar ouders.


    Tara raakte haar schouder aan. ‘Nee? Dat komt nog. Je zult onze vakanties geweldig vinden.’ Ze liepen langs een groep toeristen die voor een fontein stonden te poseren en staken de straat over naar Beverly Wilshire.


    ‘Vermaak je je een beetje?’


    Taylor knikte, hoewel ze nog steeds een beetje bang was.


    ‘Ik zei ’t je toch. Ik vind het alleen jammer dat we nog geen enkele celebrity hebben gezien. Maar ja, je kunt niet alles hebben.’ Voordat Taylor kon reageren vroeg Tara: ‘Heb je al honger?’


    Taylor dacht dat ze meer dan tienduizend dollar hadden uitgegeven aan kleren. ‘Weet je zeker dat we niet in de problemen komen? We hebben zo veel uitgegeven.’


    ‘We komen in de problemen als we te weinig uitgeven. Dit is juist de bedoeling.’


    ‘Ik kan het nauwelijks geloven,’ zei Taylor beduusd.


    ‘Neem het maar gewoon aan. Zo gaat het hier. Dr. Hatch zegt altijd dat speciale mensen speciale dingen horen te hebben.’ Haar gezicht lichtte op. ‘Je houdt wel van sushi, toch?’


    ‘Ik weet het niet. Ik heb het nog nooit gegeten. Maar ik was er wel altijd benieuwd naar.’


    ‘Ik weet een goeie plek.’


    Ze liepen een paar straten verder naar een Japans restaurant. Urasawa. De lobby van het restaurant was bomvol en Tara baande zich een weg naar de ontvangstbalie, wat Taylor behoorlijk gênant vond.


    ‘Een tafeltje voor drie personen,’ zei Tara.


    De gastvrouw, een Japanse van middelbare leeftijd, keek haar uitdrukkingsloos aan. ‘Hebt u gereserveerd?’


    ‘Nee,’ zei Tara zelfverzekerd. ‘We zijn van de Elgen Academie.’


    De vrouw maakte een lichte buiging. ‘Neemt u mij niet kwalijk; gomen nasai. Loopt u maar mee.’ Ze fluisterde iets in het oor van een serveerster, pakte een paar menu’s en leidde Tara en Taylor naar een tafeltje achterin. ‘We houden deze tafel gereserveerd voor celebrity’s,’ zei de vrouw. ‘Welkom in Urasawa.’


    Terwijl ze plaatsnamen bracht een serveerster in kimono een bord gyoza.


    ‘Dit is ongelofelijk,’ zei Taylor. ‘Dat ze ons zomaar voor lieten gaan.’


    Tara bekeek het menu. ‘Natuurlijk lieten ze ons voorgaan.’


    Taylor keek naar de lege stoel. ‘Eet Griffin met ons mee?’


    Tara trok haar neus op. ‘Nee, waarom zou hij?’


    ‘Voor wie is die derde stoel dan?’


    ‘Voor mij, mag ik hopen,’ zei dr. Hatch. Hij stond naast de tafel, gekleed in een lichte bandplooibroek en een poloshirt.


    Tara glimlachte. ‘Hallo, dr. Hatch.’


    Taylor kreeg bijna koude rillingen toen ze hem zag, maar glimlachte gemaakt.


    ‘Mag ik plaatsnemen?’ vroeg hij.


    ‘Natuurlijk,’ zei Tara.


    Hij ging zitten. ‘Hoe bevalt het winkelen? Hebben jullie het naar je zin?’


    ‘We hebben al tienduizend dollar uitgegeven,’ zei Tara.


    ‘Is dat alles?’ zei Hatch. ‘Kom op, dames, wel je best doen. Even serieus shoppen.’


    Taylor keek hem verwonderd aan. Dr. Hatch pakte zijn eetstokjes en stak een van de dumplings in zijn mond. ‘Mmm,’ zei hij. ‘Goddelijk.’


    De serveerster verscheen met een grote schaal sushi, tempura en yakiniku aan de tafel. Ze boog voor dr. Hatch. ‘Dr. Hatch, youkoso.’


    ‘Domo arigato gozaimasu.’


    Tara en dr. Hatch vielen aan terwijl Taylor met haar eetstokjes zat te klungelen.


    ‘Lekkere sushi,’ zei Tara. ‘Niet zo goed als in dat Tokyose restaurant van afgelopen zomer, maar lang niet slecht.’


    ‘Kyubei,’ zei Hatch. ‘Fantastisch restaurant. Een van de weinige plekken waar nog kogelvis wordt geserveerd.’


    ‘Ben jij in Tokyo geweest?’ vroeg Taylor.


    ‘O ja. We gaan de hele wereld over. Vorig jaar gingen we met de hele familie naar Japan, Beijing, Hong Kong en Taiwan.’


    ‘Ik heb altijd al willen reizen,’ zei Taylor.


    Dr. Hatch gaf Taylor een vork. ‘Eetstokjes kunnen heel irritant zijn. Hier, tast toe. De unagi is overheerlijk.’


    Taylor prikte haar vork erin. ‘Wat is het?’


    ‘Paling,’ zei Tara. ‘Die vind ik het lekkerst.’


    Taylor nam een piepklein hapje terwijl Tara en Hatch haar verwachtingsvol aankeken. ‘Wat vind je ervan?’ vroeg Hatch.


    ‘Het ziet er vies uit maar het smaakt goed.’


    Hatch glimlachte. ‘Niet alles is wat het lijkt.’


    Taylor had het gevoel dat hij het niet over het eten had.


    ‘Wedden dat je in Idaho niet zulke sushi kunt krijgen?’ zei Tara.


    ‘Ik heb het nooit gegeten. Sushi is nogal duur.’


    ‘Je hebt wel wat gemist,’ zei Tara.


    ‘Zo belangrijk is het nou ook weer niet,’ zei Taylor defensief. ‘Het is maar eten.’


    ‘Taylor heeft gelijk,’ zei Hatch. ‘Het is maar eten. En trouwens, je iets niet kunnen veroorloven, behoort nu tot het verleden.’ Hij glimlachte naar haar. ‘Vanaf nu zul je dingen meemaken waar je vroeger alleen maar van kon dromen. Je zult de mooiste plekken op aarde bezoeken: Bali, Nepal, Moskou, Parijs, Rome. En dat is nog maar het begin. Op dit moment reist een van onze leerlingen van Londen naar Dubai. Het is een heerlijke nieuwe wereld, Taylor. Eentje met oneindig veel mogelijkheden.’


    Hij gebaarde met zijn eetstokjes. ‘Denk je eens in. Elke dag worden miljarden mensen wakker in een erbarmelijk bestaan  sommige hopen alleen maar opnieuw een ellendige dag te kunnen overleven. De weinigen die genoeg te eten hebben, hopen dat hun bestaan betekenis heeft, dat hun dromen en hun leven in de loop der tijden niet zomaar in het niets zullen opgaan. Maar dat geldt niet voor jou. Niet meer. Wat wij op de academie doen, wat jij als een van de uitverkorenen doet, is van blijvende waarde. Op een dag zullen mensen boeken over jou lezen. Er zal over je worden gepraat en gediscussieerd, zoals over de vroegere pioniers en ontdekkingsreizigers uit onze schoolboeken. Jij bent Christoffel Columbus, Marco Polo en Neil Armstrong in één.’


    ‘Waarom zouden ze over me praten?’ vroeg Taylor.


    ‘Omdat jij een pure pionier bent, het prototype van de hogere menselijke soort. Je zult beroemder worden dan je je kunt voorstellen.’


    Taylor wist niet wat ze moest zeggen. Ze had altijd al beroemd willen zijn.


    Toen er een half uur was verstreken vroeg Hatch: ‘Zijn jullie bijna klaar met eten? Ik heb namelijk een verrassing voor Taylor.’


    Tara glimlachte. ‘Geluksvogel. Dr. Hatch heeft altijd de mooiste verrassingen.’


    ‘Ben je klaar?’ vroeg Hatch.


    ‘Ik geloof van wel,’ zei Taylor.


    Hatch ging staan en stak zijn hand op. De serveerster kwam meteen aanrennen. ‘Hai, sir.’


    ‘Zet maar op de rekening. Dertig procent fooi.’


    ‘Ja, meneer. Dank u wel, meneer.’


    Ze verlieten het restaurant en werden buiten opgewacht door een zwarte Cadillac Escalade met getinte ruiten. Naast de auto stonden twee mannen in het zwart met oortjes in en een pilotenzonnebril op. Hatch gebaarde naar hen. ‘We gaan lopend. Het is maar een paar straten verderop.’


    ‘Wat is een paar straten verderop?’ vroeg Taylor.


    ‘Heb je ooit van Harry Winston gehoord?’ vroeg Hatch.


    ‘Harry Winston, de juwelier?’


    ‘Precies,’ zei hij, onder de indruk. ‘Hoe ken je hem?’


    ‘Uit dat liedje, Diamonds Are a Girl’s Best Friend. Daarin wordt gezegd: “Talk to me, Harry Winston”.’


    Dr. Hatch lachte. ‘Brava! Erg goed, Taylor. Je bent alleen veel te jong om dat te kennen.’


    ‘Mijn moeder was gek op dat lied. Is gek op dat lied, bedoel ik.’ Het zat haar dwars dat ze de verleden tijd had gebruikt.


    Hatch knikte. ‘Wist je dat Harry Winston de bekendste diamant ter wereld in handen kreeg en vervolgens weggaf? Dat was de Hope-diamant, van meer dan 45 karaat. Hij is tegenwoordig in het Smithsonian Instituut in Washington te bezichtigen. Wat ik het meest indrukwekkend vind, is dat hij niet alleen een edelsteen wist te bemachtigen die ooit van Lodewijk XIV was geweest, maar dat hij het aandurfde om hem te slijpen. Hij had de moed om hem nog mooier te maken. Zo schrijf je geschiedenis. Door steeds te blijven bijslijpen.’ Hij bleef stilstaan. ‘We zijn er,’ zei hij met een breed armgebaar.


    De winkelpui bestond uit gladde, grijze stenen. Op een simpele koperen plaat stond HW, en daaronder: Harry Winston.


    Een man hield de deur voor hen open. ‘Hallo, dr. Hatch.’


    Hatch liet de meisjes voorgaan. ‘Na jullie, dames.’


    Taylor had nog nooit zo’n dure zaak bezocht. Op de vloer lag een dik tapijt in chocoladetinten en de wanden waren van donker mahoniehout. Het was er koel en er waren geen ramen. De muren werden verlicht door grote wandlampen. Er hing een aangename stilte, alsof ze een museum of een bibliotheek waren binnengestapt.


    ‘Dit is dé plek om sieraden te kopen. Hier komen de sterren voordat ze naar een Oscar-uitreiking gaan,’ zei Tara.


    ‘En jij,’ zei Hatch tegen Taylor, ‘bent een ster.’


    Een oudere heer met wit haar kwam snel aanlopen om hen te begroeten. ‘Ah, dr. Hatch,’ zei hij met een Frans accent. ‘Fijn om u weer te zien. De kettingen waar u om heeft gevraagd, liggen klaar.’


    ‘Dank u. Tara, ik ben voorlopig even met Taylor bezig. Als jij nou eens een paar oorbellen ging uitzoeken.’


    ‘Ja, meneer.’


    ‘Deze kant op, Taylor,’ zei Hatch.


    De juwelier nam hen mee naar een apart kamertje. In het midden van de kamer stond een ronde, gladgepolijste marmeren tafel met een spiegel en een vergrootglas erop. ‘Zal ik een voorselectie binnenbrengen?’


    ‘Volgaarne,’ zei Hatch in reactie op de formele toon van de Fransman en hij knipoogde naar Taylor. De man knikte en verliet de ruimte.


    Hij kwam even later terug met drie dozen, die hij eerbiedig voor Taylor neerzette. Een voor een haalde hij de deksels ervan af. ‘Ik wil u graag een greep uit onze klassieke collectie tonen. Allereerst de halsketting.’ Hij hield hem voor haar op zodat ze hem goed kon bekijken. ‘Dit elegante exemplaar bestaat uit driehonderdachtenvijftig ronde diamanten. Een topstuk.’


    ‘Hij is prachtig,’ zei Taylor.


    ‘Zou je hem om willen zien?’ vroeg Hatch.


    ‘Echt? Ja, graag.’ Taylor hield haar haar omhoog terwijl de juwelier de ketting omdeed. Hij maakte hem vast en schoof de spiegel over het tafelblad dichterbij zodat ze zichzelf kon bekijken.


    De ketting voelde zwaar en koel aan. Iedere diamant schitterde alsof hij van alle kanten werd belicht.


    ‘Wauw…’ Ze raakte de ketting aan. Ze kon niet geloven dat ze hem om had.


    ‘Laat de volgende maar zien,’ zei Hatch.


    ‘De volgende?’ vroeg Taylor.


    De man knikte en hij maakte de ketting die Taylor om had los. ‘Natuurlijk. De babykransketting bestaat uit honderdzeventien ronde, markies geslepen diamanten van in totaal 25 karaat. De hanger is gezet in platina.’ Deze ketting was korter en dikker, en de diamanten waren gezet in een ingewikkeld patroon van hulstvormige verbindingen.


    ‘Vind je hem mooi?’ vroeg Hatch.


    ‘Hij is cool,’ zei Taylor.


    ‘En dan deze, die ik voor het laatst heb bewaard. Hij heet Nachtleven. Gemaakt van zestig ronde en peervormige diamanten van in totaal 13 karaat, gezet in platina.’


    Taylor wist niet wat ze zag. De schitterende diamanten hingen aan een delicaat uitziende platinaketting, in een adembenemend patroon van wisselende slijpvormen.


    Hatch wendde zich tot Taylor. ‘Is er een die je het mooist vindt?’


    Taylor kreeg de glimlach niet van haar gezicht. ‘Deze. Zeker weten.’ Ze raakte de ketting voorzichtig aan.


    De juwelier gaf een goedkeurend knikje. ‘Een prachtexemplaar,’ zei hij.


    ‘We willen hem graag passen,’ zei Hatch.


    De man haalde de ketting uit de doos en gaf hem aan Hatch. Hatch deed hem bij Taylor om. Op haar gebruinde huid fonkelden de witte diamanten alsof ze leefden. Taylor had nog nooit zoiets moois gezien. Ze vroeg zich af wat haar vriendinnen zouden denken als ze haar nu zagen. Maar die gedachte stemde haar eerder verdrietig dan blij. Ze miste haar vriendinnen en voelde zich schuldig dat ze het naar haar zin had.


    ‘Wat vind je?’ vroeg Hatch.


    ‘Ik heb nog nooit zoiets moois gezien.’


    ‘Wat kost dit kettinkje?’ vroeg hij.


    ‘Een momentje, monsieur.’ De juwelier draaide het prijskaartje om. ‘Dit exemplaar kost honderdzesentachtig.’


    ‘Honderdzesentachtig dollar?’ vroeg Taylor.


    De man verslikte zich bijna.


    ‘Nee,’ zei Hatch. ‘Honderdzesentachtigdúízend dollar.’


    Taylor voelde zich opeens heel ongemakkelijk. ‘Dat is net zo veel als een heel huis.’


    ‘Maar gelukkig een stuk minder zwaar,’ zei Hatch glimlachend. ‘Bevalt hij je?’


    ‘Natuurlijk. Hij is ongelofelijk.’


    ‘Mooi. Dan is hij van jou.’


    Ze keek hem verbijsterd aan. ‘Wat?’


    ‘Als welkomstcadeau.’


    Taylor was sprakeloos. ‘Dat kunt u niet menen.’


    Hatch legde zijn hand op haar arm, op haar blote huid. ‘Ik zou zoiets nooit voor de grap zeggen. We zijn zo blij dat je bent thuisgekomen.’


    Terwijl hij dit zei kropen zijn gedachten haar hoofd binnen. Er trok een koude rilling door haar heen en de diepe duisternis vervulde haar met zo veel angst dat ze er bijna misselijk van werd. Taylor huiverde en trok haar arm weg.


    Hatch keek Taylor aan. ‘Gaat het?’


    Taylor slikte. ‘Sorry. Misschien komt het doordat ik niet gewend ben aan sushi.’


    Hij knikte. ‘Natuurlijk. Het is een smaak die je moet leren waarderen.’


    ‘Zal ik hem inpakken of wilt u hem omhouden?’ vroeg de juwelier.


    Hatch keek Taylor aan. ‘Taylor?’


    Taylor deed de ketting af. ‘Ik wil niet ondankbaar overkomen, maar u heeft al genoeg gedaan. Ik ben dit gewoon niet gewend.’


    ‘Ik begrijp het.’ Hij wendde zich tot de man en overhandigde hem de ketting. ‘Houdt u deze nog even voor ons apart. De jongedame moet er nog over nadenken.’


    ‘Zoals u wenst.’ Er klonk teleurstelling in zijn stem door. Hij legde de ketting weer in de doos.


    ‘Kunnen we nu gaan?’ vroeg Taylor.


    ‘Natuurlijk. Zijn jullie met de Rolls gekomen?’


    ‘Ja,’ zei Taylor.


    Hatch haalde zijn mobiel tevoorschijn en drukte een toets in. ‘Kom ons bij Harry Winston ophalen.’ Hij liet de telefoon weer in zijn zak glijden. ‘Kom mee, Tara.’


    Tara deed de pareloorbellen uit die ze aan het passen was en zei tegen de verkoopster: ‘Sorry, ik moet gaan.’


    Ze liepen met z’n drieën naar buiten, waar de Rolls al klaarstond. De zwarte Escalade stond erachter. Griffin hield het portier open en Taylor stapte als eerste in. Hatch kwam naast haar zitten. Tara nam voorin plaats.


    ‘Weet je, Taylor,’ zei Hatch, ‘de hele familie verheugt zich erop je te ontmoeten.’


    Taylor slikte. Daarna bracht ze moeizaam uit: ‘Ik verheug me er ook op.’


    ‘Ik hoopte al dat je dat zou zeggen, want ik heb de chef gevraagd om ter ere van jou een speciaal diner samen te stellen  een van mijn lievelingsgerechten, Beef Wellington. Ik hoop dat je maag dat beter kan verdragen.’


    ‘Ik ben opgegroeid met eenpansgerechten en pizza. Ik ben maar een doodgewoon meisje, vrees ik.’


    Hatch fronste. ‘Nee, Taylor. Je bent allesbehalve doodgewoon.’ Zijn gezicht klaarde op. ‘Maar geen zorgen, het is niet alleen maar porselein en kristal bij ons, we eten ook pizza en hamburgers. Alleen vormt vanavond een speciale gelegenheid, die een speciaal diner verdient.’ Hij leunde achterover en glimlachte.


    ‘De verloren dochter is weergekeerd.’

  


  
    27


    Een lift regelen


    Jack woonde ongeveer tien straten verderop, in een arme buurt. Ik vond zijn adres op de schoollijst en ging meteen bij hem langs.


    Jacks huis lag aan het einde van een korte, doodlopende straat die Leslie Street heette. Het was een oud, blokachtig huis met aluminium platen en verschoten zonneschermen. Het raam aan de voorkant was kapot en afgeplakt met karton, dat met duct-tape op zijn plek werd gehouden. De voortuin stond vol met onkruid en doornstruiken. Voor het huis stonden wel zes auto’s; sommige op het gras geparkeerd, andere op straat  het merendeel oude roestbakken met lekke banden. Er waren er maar één of twee die de indruk gaven dat je er daadwerkelijk mee kon rijden.


    Ik liep het trapje van de veranda op, die bedekt was met kunstgras. Over de deurbel zat geel plakband, waar in zwarte, handgeschreven letters STUK op stond. Ik opende de hordeur en klopte op de houten deur die erachter zat. Niet veel later deed Jack open. Hij droeg een T-shirt met afgeknipte mouwen zodat je zijn spierballen en zijn brede schouders goed kon zien, en zijn tatoeage ook. Ik deed enorm mijn best om niet te knipperen. ‘Wat moet je?’


    ‘Ik wil je even spreken.’


    ‘Ik luister.’


    Achter hem klonk het geschal van een tv en ik vroeg me af of er nog iemand thuis was. ‘Niet hier. Ergens waar het wat rustiger is.’


    ‘Hoezo?’


    ‘Gewoon.’


    Hij keek me even aan, stapte toen de veranda op en trok de deur achter zich dicht. ‘Ga je gang. M’n pa kan je niet horen.’


    ‘Ik heb een lift nodig.’


    ‘O, nu ben ik opeens je chauffeur?’


    ‘Naar Pasadena.’


    Hij zag er nu nog opgefokter uit. ‘Ligt dat niet ergens in Californië?’


    ‘Yep.’


    ‘Man, dit lijkt op chantage. Ik ben naar Dallstrom gegaan, zoals je had gevraagd. Verder laat ik niet met me sollen, of ik vertel de leraren wat je hebt gedaan.’


    ‘Doe maar rustig,’ zei ik. ‘Ik ben hier niet om je te pesten. Jij bent de enige die me kan helpen.’


    ‘Wat is er mis met je vader?’


    ‘Ik heb geen vader.’


    ‘Je moeder dan?’


    ‘Kijk je geen nieuws?’


    ‘Nope.’


    ‘Mijn moeder is ontvoerd. Ik weet bijna zeker dat ze in Pasadena zit. Daarom heb ik een lift nodig.’


    ‘Waarom ga je niet naar de politie?’


    ‘Het is ingewikkeld. Ze kunnen niet helpen.’


    ‘Gast, ik ga niet helemaal naar Californië rijden.’


    Ik haalde een stapel dollarbiljetten tevoorschijn die ik van mijn moeders spaargeld had gepakt. ‘Luister, ik heb geld. Ik betaal je driehonderd dollar. Meer heb ik niet.’


    Hij wierp een blik op het geld. Ik zag hem twijfelen. ‘Hoe kom je aan al dat geld?’


    ‘Het is van mijn moeder, voor noodgevallen.’


    ‘Driehonderd dollar, hè? Wanneer wou je gaan?’


    ‘Zo snel mogelijk.’


    ‘Alleen wij tweeën?’


    ‘En mijn vriend Ostin.’


    ‘En als ik iemand meeneem die ook kan rijden?’


    ‘Wie?’


    ‘Wade.’


    Ik had een nog grotere hekel aan Wade dan aan Mitchell, maar als ik op deze manier sneller in Californië kon komen, vond ik het best. ‘Oké.’


    ‘Wat gebeurt er als we daar zijn?’


    ‘Je hoeft ons alleen maar af te zetten, dat is alles.’


    ‘Geen lift terug?’


    ‘Nee. Ik weet niet hoe lang het gaat duren.’


    Jack keek naar zijn auto, een opgelapte marineblauwe Chevy Camaro uit 1980 met een gele streep. ‘En je wil vandaag vertrekken, hè?’


    ‘Zo snel mogelijk. Ik moet alleen nog thuis een paar spullen ophalen, en Ostin.’


    Hij krabde op zijn buik en zuchtte diep. ‘Oké. Ik zal Wade bellen. Waar woon je?’


    ‘Niet ver hiervandaan. Vlak bij de 7-Eleven, bij Thirteenth East. We spreken over een uur af op de parkeerplaats, deal?’ Ik stak mijn hand uit, maar hij keek er alleen maar naar, met angst in zijn ogen.


    ‘Ik geef je echt geen schok.’


    Hij pakte mijn hand. ‘Deal.’


    Ik liep terug naar huis en klopte aan bij Ostin. ‘We vertrekken over een uur.’


    Hij keek me aan alsof ik Chinees had gesproken. ‘Vertrekken? Waarheen?’


    ‘Californië. Dacht je soms dat ik het niet meende?’


    ‘Met Jack?’


    Ik knikte. ‘Yep.’ Ik zei expres niets over Wade. Ostin kneep ’m nu al, zonder te weten dat hij met zijn aartsvijand in de auto moest.


    Hij keek over zijn schouder. ‘Man, mijn moeder zal compleet flippen. Ze zal me huisarrest geven tot ik vijftig ben.’


    ‘Huisarrest?’ vroeg ik. ‘Zodat je niet meer naar volksdansen kan?’ We wisten allebei dat Ostin sowieso bijna al zijn tijd in zijn kamer doorbracht.


    ‘Zodat ik niet meer met jou kan omgaan.’


    ‘Ja,’ zei ik. ‘Nou, was mijn moeder er maar om mij huisarrest te geven.’ Ik deed mijn handen in mijn zakken. ‘Zoals ik al zei: je hoeft niet mee.’


    ‘Ik heb nooit gezegd dat ik niet meega,’ zei hij. ‘Even een paar spullen pakken. Ik ben zo terug.’


    Ongeveer tien minuten later klopte Ostin bij me aan. Hij had een rugzak bij zich vol met chips en Cheetos.


    ‘Wat heb je tegen je moeder gezegd?’


    ‘Ik zei dat ik naar jou toe ging.’


    ‘Ze zal dodelijk ongerust worden,’ zei ik. ‘Ze zal waarschijnlijk de politie bellen.’


    ‘Daar heb ik aan gedacht. Ik heb een briefje op je deur gehangen waarop staat dat ik met jou en mijn oom naar Comic-Con ben gegaan.’


    ‘Trapt ze daar in?’


    ‘Ik weet het niet, maar mijn oom is daar de hele week. Hij is zo fanatiek dat hij z’n mobiel niet eens opneemt, dus mijn moeder kan het niet checken.’


    ‘Klinkt goed,’ zei ik. Ik pakte mijn tas. ‘Klaar?’


    ‘Klaar.’


    Ik stak mijn hoofd om de deur om te kijken of er niemand was en deed toen de deur achter me op slot. We liepen de hal door en het gebouw uit.


    De 7-Eleven ligt op nog geen vijftig meter afstand van ons huis. Jack was er nog niet, dus we liepen naar binnen, kochten allebei een Cherry Cola Slushie en gingen op de stoep zitten wachten.


    ‘En als hij nou niet komt?’ vroeg Ostin.


    ‘Hij komt zeker. Ik betaal hem driehonderd dollar.’


    ‘Hoe kom je daaraan?’


    ‘M’n moeders noodfonds.’ Ik wreef met mijn ene voet over de andere. ‘Als dit geen noodgeval is, weet ik het ook niet meer.’


    Na ongeveer een kwartier reed Jacks Camaro de parkeerplaats op en stopte bij het benzinestation.


    ‘Daar heb je hem,’ zei ik.


    Ostin kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Je hebt niet gezegd dat Wade meeging.’


    ‘Sorry, anders deed hij het niet.’


    ‘Ik haat Wade.’


    ‘Maak je niet druk.’


    ‘Je snapt het niet. Ik haat Wade écht. Ik bedoel, als hij in een aquarium vol met haaien zat en om hulp zou roepen, zou ik geen vinger uitsteken.’


    Ostin heeft een levendige fantasie.


    ‘Luister,’ zei ik, ‘we hebben weinig keus. Wade is bijrijder. Bovendien laat hij jou met rust. Hij is bang voor mij.’


    Ostin schudde zijn hoofd. ‘Het wordt steeds erger.’


    Jack en Wade stapten uit. Jack kwam naar me toe lopen. ‘Ik heb geld nodig voor benzine.’


    Ik haalde de biljetten tevoorschijn en telde honderdvijftig dollar uit. ‘Hier. De helft nu, de andere helft als we aankomen.’


    Hij stak zijn kaak een beetje naar voren. ‘Oké.’


    Wade keek Ostin aan en er verscheen een glimlach op zijn gezicht. ‘Hé, jou ken ik. Ik herkende je niet met je broek aan.’


    ‘Raak me niet aan.’


    ‘Rustig maar,’ zei Wade. ‘Toen wist ik nog niet dat je vriend een taser is.’ Hij grijnsde en liep de winkel in. Ostin en ik droegen onze rugzakken naar de auto. Jack deed de achterbak open en we legden ze erin. Jack was net klaar met tanken toen Wade terugkwam met zakjes knapperig gebakken spek, gedroogd rundvlees, een pak minidonuts en een sixpack Red Bull. ‘Oké, jongens, let’s go.’


    ‘Jij gaat achterin,’ zei Jack tegen Wade.


    ‘Wat?’


    ‘Ik moet met Michael praten.’


    ‘Maar…’


    ‘Achterin, zei ik.’


    Wade keek hem met een dodelijke blik aan, gooide een zakje gedroogd rundvlees naar hem en stapte achterin. Ostin staarde me aan met de blik van een man die voor een slangenkuil staat, maar hij stapte toch in.


    Ik sloot mijn portier en Jack startte de Camaro. Volgens mij had hij de uitlaat er expres af gesloopt want hij bulderde als een vliegtuig. Hij keek me met een spottend glimlachje aan. ‘Californië, here we come.’

  


  
    28


    Roadtrip


    Toen we een paar minuten op de snelweg zaten, draaide Jack zich naar me toe en hield me het zakje gedroogd rundvlees voor. ‘Hier, neem ook wat.’


    Ik nam een stukje. ‘Bedankt.’


    Hij zette het zakje naast zich neer. ‘Als je meer wilt staat het hier.’ Hij wreef over zijn kin. ‘En hoe lang deel je al schokken uit?’


    Ik had mijn krachten jaren moeten verbergen dus was het vreemd om er opeens zo open over te praten. ‘Zo lang als ik me kan herinneren,’ zei ik. ‘Sinds mijn tweede of derde.’


    ‘Weet je hoeveel pijn het doet?’


    Ik schudde mijn hoofd. ‘Niet echt. Ik heb zelf nooit een schok gehad.’


    Vanaf de achterbank deed Ostin voor het eerst zijn mond open sinds hij was ingestapt. ‘Je hebt zelf nooit een schok gehad?’


    ‘Volgens mij kan het niet eens,’ zei ik.


    ‘Dus als jij een elektriciteitskabel vastpakt, gebeurt er niks?’ vroeg Wade.


    ‘Ik weet het niet. Toen ik vier was heb ik eens het snoer van de stofzuiger doorgekauwd, waardoor er kortsluiting ontstond. Het prikte alleen een beetje en daarna voelde ik me supergoed.’


    ‘Wacht ’s even,’ zei Ostin. ‘Bedoel je dat stroom je sterker maakt?’


    ‘Ik zou het echt niet weten. Ik heb het nooit uitgeprobeerd.’


    ‘Je zou wat batterijen kunnen opeten,’ opperde Wade.


    ‘Nee,’ zei ik. ‘Dan breek ik mijn tanden.’


    Ostin was een stuk opgeknapt nu hij iets had om over na te denken. ‘Dit moeten we onderzoeken,’ zei hij. ‘Ik ga iets bedenken om het uit te testen.’
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    Volgens plan


    Hatch leunde achterover in een leren fauteuil in zijn luxueus ingerichte kantoor op de academie. Aan één wand hingen vier flatscreens, die allemaal op een andere zender stonden maar hetzelfde nieuwsitem uitzonden. In het afgelopen uur waren twee vliegtuigen van British Airways kort na vertrek van London Heathrow Airport neergestort. De hele kuststrook was bezaaid met brokstukken. Er speelde een zelfgenoegzaam glimlachje om zijn mond.


    De telefoon rinkelde. ‘Uw gesprek komt binnen, meneer.’


    ‘Is het een veilige lijn?’


    ‘Ja, meneer.’


    ‘Verbind maar door.’


    Hatch nam de hoorn op. ‘Hatch.’


    De hese, raspende stem had een licht Engels accent. ‘Ik heb net het nieuws gehoord. Gefeliciteerd.’


    ‘Alles verliep volgens plan.’


    ‘BA wijt het aan technische problemen.’


    ‘Dat is weinig aannemelijk met twee wrakken in één uur, maar niet verrassend. Ze moeten het publiek iets vertellen. Tot zover eisen drie terroristische groeperingen de verantwoordelijkheid op, maar ze zijn er veel te laat bij. We hebben British Airways een week geleden al een glashelder tijdschema gegeven. Er zal elke dag een vliegtuig neerstorten zolang ze niet aan onze betalingseisen voldoen.’


    ‘Hebben ze al geld overgemaakt?’


    ‘Nog niet. Maar dat komt. Dit is een koopje. Zo’n 747-800 kost meer dan driehonderd miljoen dollar, nog even los van alle rechtszaken en gederfde inkomsten. British Airways kan ofwel het losgeld betalen, of de boel sluiten.’


    ‘Wie is de volgende?’


    ‘Emirates Airline. Ze kwamen meteen na de crash van British Airways over de brug. De eerste betaling is vijfenzeventig miljoen. Met al die olie-inkomsten lijden ze geen centje pijn.’


    ‘Waar is onze jongen?’


    ‘Nog steeds in Londen. Zodra het geld binnen is, verplaatsen we hem naar Rome.’


    ‘Uitstekend. Zorg goed voor hem.’


    ‘Hij wordt beter beveiligd dan de koningin.’


    ‘Jammer dat we er maar zo weinig van hebben.’


    Hatch glimlachte. ‘Wie weet. We hebben de laatste Glow opgespoord.’


    ‘Hebben jullie Michael Vey gevonden?’


    ‘Ja. En we hebben zijn e-patronen onderzocht. Zulke krachtige el-golven hebben we nog nooit gezien. Hij zou wel eens de sterkste Glow kunnen zijn.’


    ‘Klinkt veelbelovend. Waar wordt hij vastgehouden?’


    ‘We hebben hem nog niet in handen. Maar zijn moeder wel. En hij is nu onderweg. Hij verkeert in de veronderstelling dat hij zijn moeder gaat redden. Een hele teleurstelling als hij erachter komt dat ze hier niet is.’


    ‘Zal hij meewerken?’


    ‘Je weet hoe het is met Glows als ze ouder zijn. Maar hij leeft net boven de armoedegrens en zoals ik al zei: we hebben z’n moeder. Hij laat zich wel overhalen.’


    ‘Stel de Raad op de hoogte zodra jullie hem hebben.’


    ‘Dat spreekt voor zich.’


    Hatch legde de telefoon neer. Hij voelde zich geweldig als alle puzzelstukjes op hun plaats vielen. En alles verliep volgens plan.
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    Kippen en adelaars


    Bij hun terugkomst op de academie hielpen Tara en Griffin Taylor om haar aanwinsten naar haar nieuwe kamer op de derde verdieping te dragen: een mooie, lichte suite tegenover die van Tara. Het vertrek had een houten vloer, er lag een dik Perzisch tapijt en tegenover het hemelbed stond een grote Franse antieke kast van tweehonderd jaar oud. De kamer was veel groter dan haar slaapkamer thuis en had een aangrenzende badkamer en een inloopkast.


    Taylor merkte al gauw dat de ramen niet open konden en niet van glas waren. Tara had haar verzekerd dat het voor haar eigen veiligheid was, niet om haar op te sluiten, maar het zat Taylor toch niet lekker.


    Toen ze in de inloopkast stond te bedenken waar ze haar nieuwe kleren zou opbergen, kwam Tara binnenlopen. ‘Hulp nodig?’


    ‘Ik ben net aan het bekijken waar ik alles zal opbergen.’


    Tara pakte een van Taylors nieuwe rokken. ‘We zouden onze kleren voor de grap moeten delen. Dat heb ik altijd al gewild, maar niemand hier heeft mijn maat.’ Ze draaide zich om naar Taylor. ‘Heb je zin in het feest van vanavond?’


    ‘Mmja.’


    ‘Je klinkt niet erg enthousiast.’


    ‘Ik heb heimwee.’


    Tara kwam naast haar staan. ‘Ik weet het. Maar als je iedereen straks kent, voel je je vast beter.’


    Taylor liep naar haar bed en ging zitten. ‘Dat vraag ik me af. Ik wil gewoon naar huis. Mis jij jouw familie niet?’


    ‘Hoe bedoel je?’


    ‘Je adoptiegezin.’


    ‘O. Die zijn er niet meer.’


    ‘Wat?’


    Tara ging naast haar zitten. ‘Nou, ik kwam voor het eerst op de academie toen ik zes was. Ik was hier doordeweeks en ging de weekenden naar huis. Het was een goede regeling. Maar op een dag gebeurde er een ongeluk. Ons huis vloog in de fik en mijn ouders konden niet op tijd wegkomen. Gelukkig was ik er die dag niet, anders had ik het waarschijnlijk ook niet overleefd.’


    Taylor was ontzet. ‘Wat afschuwelijk. Weten ze hoe die brand is ontstaan?’


    ‘De brandweer zei dat het door kortsluiting kwam. Ironisch toeval, hè?’


    Taylor voelde zich misselijk. De hele dag verloor in één keer zijn glans. Ze dacht aan de man die haar ouders had bezocht. Ze hoopte dat háár huis niet in de fik zou vliegen.


    ‘En als het nou geen ongeluk was?’


    Tara kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Hoe bedoel je?’


    Taylor zag Tara’s blik en besloot er niet op door te gaan. ‘Niets,’ zei ze. ‘Dus van de staat mocht je hier blijven?’


    ‘Gelukkig stond er in het schoolcontract een clausule dat Hatch in geval van een ongeluk de voogdij zou krijgen. Ik was nog zo jong dat ik me er niet veel van kan herinneren. Ik woon hier al bijna mijn hele leven. Dit is mijn familie. Daarom ben ik zo blij dat jij er nu bent.’


    ‘Hoeveel kinderen wonen hier?’


    ‘Met jou meegerekend negen.’


    ‘Komt Nichelle ook?’


    ‘Ja. Maar je moet haar gewoon negeren. Dat doen we allemaal.’ Tara begon op haar vingers te tellen. ‘Je hebt Quentin, een knappe blonde gast, die ga je zeker leuk vinden. Hij is echt een flirt. Dan heb je Bryan, een Puerto Ricaan, één bonk spieren maar zo onvolwassen als wat. Kylee, zij is echt superleuk en mijn beste vriendin voordat jij kwam. Ze zou wel eens jaloers kunnen zijn, dus wees vanavond extra aardig tegen haar. Zeus. Hij is best knap, maar ik waarschuw je maar vast: hij stinkt nogal. Maar daar moet je vooral niks over zeggen.’


    ‘Ik zeg bij een eerste ontmoeting meestal niet tegen iemand dat hij stinkt,’ zei Taylor.


    Tara grijnsde. ‘Hij kan er niks aan doen. Door zijn elektrische constitutie kan hij niet douchen zonder zelf een schok te krijgen. Hoe dan ook, het ligt nogal gevoelig.’


    Taylor knikte.


    ‘Dan heb je Grace. Ze is erg verlegen dus het duurt even voor je haar leert kennen. En dan nog Tanner. Hij voert nu in het buitenland een opdracht uit.’


    ‘Met z’n hoevelen zijn we dan in totaal?’


    ‘We waren in het begin met z’n zeventienen, maar er zijn er nog maar dertien over. En niet iedereen is hier bij de familie.’


    ‘Hoe bedoel je “over”?’


    Tara fronste. ‘Niets om je zorgen over te maken.’


    Taylor keek naar de vloer. Dat er vier waren ‘verdwenen’ bezorgde haar al net zo veel angst als alles wat haar tot nu toe was overkomen. ‘Hebben ze allemaal geheime krachten?’


    ‘Allemaal.’


    ‘Wat voor krachten?’


    ‘Van alles. Er wordt niet echt over gesproken. Ik bedoel, we weten het natuurlijk wel. Zeus kan stroomstoten afvuren als bliksemschichten, Bryan kan door dingen heen branden, Kylee is als een magneet, wat betekent dat je haar nooit je creditcard moet geven want die gaat er geheid aan, en iedereen weet wat Nichelle kan. Maar er wordt alleen over geroddeld. Dr. Hatch zegt dat we er niet over moeten praten, omdat het een beetje zoals in de zakenwereld is, waar onderling ook niet over salarissen wordt gesproken, daar komen alleen maar problemen van.’ Tara wierp een blik op de wandklok. ‘Is het echt al zo laat?’


    ‘Ik denk het.’


    Ze greep Taylors hand. ‘Kom op. We mogen niet te laat komen.’


    De meisjes liepen snel naar beneden, naar de begane grond. De andere kinderen waren er al. Er werd volop gepraat. De eettafels waren tegen elkaar aan geschoven zodat het één lange tafel was geworden, waar de hele familie aan kon zitten. Taylor en Tara kwamen als laatsten binnen en alle ogen waren op hen gericht.


    Een knappe blonde jongen stond glimlachend op. ‘Wauw, ik zie dubbel.’


    ‘Ik ben Tara,’ zei Tara.


    ‘Dan ben jij dus Taylor.’ Hij maakte een lichte buiging. ‘Ik ben Quentin. Ik ben de gezinsoudste. Welkom op de Elgen Academie.’


    ‘Hoi,’ zei Taylor verlegen. ‘Ik bedoel, dank je wel.’


    ‘Welkom in de familie.’ Hij pakte haar bij de arm. ‘Ik zal je aan de rest van de club voorstellen. Dit is Bryan.’


    ‘Woehoe,’ zei Bryan en hij stootte zijn vuist in de lucht. ‘Ik ben nummer één.’ Hij zette zijn woorden kracht bij met een harde boer.


    ‘Ja, de nummer één debiel,’ zei Quentin.


    ‘Ik zei ’t je toch?’ fluisterde Tara. ‘Onvolwassen.’


    ‘En dit is Zeus.’


    Zeus gaf een kort knikje. Taylor zag dat de anderen niet te dicht bij hem zaten en ze dacht aan wat Tara haar over zijn stank had verteld.


    ‘Dit zijn Kylee en Grace.’


    ‘Hoi,’ zei Kylee zakelijk.


    Grace keek haar zonder iets te zeggen aan.


    Quentin zei tegen Taylor: ‘Trek het je niet aan, Grace is nogal verlegen. Zo doet ze tegen iedereen.’ Hij keek naar Nichelle, die in haar eentje aan het andere eind van de tafel zat. ‘Nichelle ken je al,’ zei hij. Nichelle wierp haar een boze blik toe.


    ‘Tanner is er ook nog, maar die zit nu in het buitenland. Die ontmoet je over een paar weken. Aangezien jij de eregast bent mag je van dr. Hatch aan het hoofd van de tafel zitten. Hij zit rechts van je. En Tara,’ zei Quentin, ‘dr. Hatch wil dat jij links naast Taylor zit.’


    ‘Je zegt het maar, baas,’ zei Tara.


    Tara leidde haar naar het hoofd van de tafel en Taylor ging zitten. Bryan zei: ‘Hé, wat lijken jullie op elkaar.’


    ‘We zijn een tweeling, idioot,’ zei Tara.


    ‘Wat ben jij een debiel,’ zei Kylee tegen Bryan terwijl ze met haar ogen rolde.


    Taylor keek om zich heen. Ze zag dat Zeus haar aanstaarde. Hij keek snel weg. Ze mocht hem wel. Vlak daarna kwam dr. Hatch binnenlopen.


    ‘Sorry dat ik zo laat ben, mensen. Er kwam een telefoontje binnen.’ Hij ging naast Taylor zitten. ‘Jullie kennen Taylor allemaal al?’


    ‘Ik heb haar aan iedereen voorgesteld,’ zei Quentin.


    ‘Dank je, Quentin. Ik ga ervan uit dat jullie ervoor zorgen dat ze zich thuis voelt.’


    ‘Waar kom je vandaan?’ vroeg Kylee.


    ‘Idaho.’


    ‘Waar ligt dat?’


    ‘Kylee, zet jezelf nou niet voor schut,’ zei dr. Hatch kortaf.


    Taylor zei: ‘Idaho ligt aan de andere kant van Washington, boven Utah, ten westen van Montana.’


    ‘Dank je, Taylor,’ zei Hatch. ‘Ik denk dat ik mevrouw Marsden eens op haar aardrijkskundelessen moet aanspreken.’ Hatch rinkelde met een koperen belletje dat naast zijn bord stond. Meteen verschenen er kelners met schalen vol eten.


    De chef had een gedenkwaardig maal bereid, hoewel Taylor niet zo’n honger had na hun uitgebreide lunch. De kelners droegen schalen met Beef Wellington aan, Yorkshirepudding, geroosterd lamsvlees met aardappelen en groenten. Taylor schepte op, maar nam minuscule hapjes terwijl ze vluchtige blikken op de anderen wierp. Quentin was duidelijk de leider en het populairst. Ze dacht dat Kylee en Grace verliefd op hem waren en ze kreeg de indruk dat Zeus jaloers op hem was.


    ‘Bevalt het diner?’ vroeg Hatch aan haar.


    ‘Het is erg lekker, meneer.’


    ‘Het is geen pizza, maar hopelijk kun je er beter tegen dan tegen de sushi.’


    ‘Ja, meneer.’


    ‘Het dessert zul je ook vast lekker vinden. Om het goede nieuws te vieren dat we vandaag uit Engeland hebben ontvangen, staan er alleen Engelse gerechten op het menu. Als dessert hebben we Engelse trifle.’


    ‘Mmm,’ zei Kylee. ‘Jummie.’


    ‘Doe even normaal,’ zei Nichelle.


    ‘Dit ís normaal, psycho,’ zei Kylee.


    ‘Dames,’ zei Hatch. ‘Ophouden.’


    ‘Sorry,’ zeiden ze allebei tegen Hatch, maar niet tegen elkaar.


    Toen iedereen zijn bord had leeggegeten kwamen de kelners met de trifle, en met taart, fruit en pudding, opgediend in hoge kristallen glazen.


    ‘Dit is superlekker,’ zei Taylor.


    ‘Over het algemeen ben ik geen fan van de Engelse keuken,’ zei Hatch, ‘maar sommige dingen doen ze goed.’


    Toen iedereen het dessert bijna ophad, keek Hatch op zijn horloge en rinkelde weer met het koperen belletje. Onmiddellijk verscheen de hoofdkelner.


    ‘U wenst?’


    ‘Breng de champagne maar.’


    ‘Komt eraan, meneer.’


    De kelner liep weer naar de keuken en keerde terug met een zwartgroene fles in de vorm van een traan. Hij ging snel de tafel rond terwijl hij in elk glas een bodempje van de bruisende, amberkleurige vloeistof schonk. Taylor had nog nooit champagne geproefd. Ze keek hoe de bubbels in rechte lijnen naar de oppervlakte stegen. ‘Drinken jullie champagne?’ vroeg ze aan Tara.


    Tara glimlachte. ‘Natuurlijk. We worden hier als volwassenen behandeld.’ Ze boog zich naar Taylor toe alsof ze haar een geheim wilde toevertrouwen. ‘Quentin heeft me verteld dat deze champagne meer dan vijfendertighonderd dollar per fles kost.’


    Taylor kon er nauwelijks bij met haar verstand. ‘Dat is ongeveer driehonderd dollar per glas.’


    Op dat moment stond Hatch op.


    ‘Ah,’ zei hij terwijl hij de geur van de champagne opsnoof. ‘Wat een aroma. Een Clos Ambonnay uit 1995. Ronduit goddelijk.’ Hij hief het glas. ‘Ik breng hierbij graag een toost uit op het nieuwste familielid dat met ons herenigd is: Taylor.’


    Iedereen hief het glas, ook Kylee, die sinds de terechtwijzing geen woord had gezegd.


    ‘Op Taylor. Mogen onze dromen de hare zijn, en dat al haar dromen mogen uitkomen.’


    ‘Op Taylor,’ zei Quentin.


    Iedereen begon te klinken, behalve Nichelle, die de champagne in één keer naar binnen goot.


    ‘Ter ere van deze bijzondere gelegenheid en het andere goede nieuws heb ik nog een speciale verrassing. Ik heb kaartjes op de eerste rang weten te bemachtigen voor het Colby Cross-concert van vanavond in het Staples Center.’


    Iedereen juichte.


    ‘Colby Cross?’ zei Taylor. ‘Dat is mijn lievelingszangeres.’


    ‘Dat weet ik,’ zei Hatch. ‘We kunnen maar beter gaan. De limo’s staan al te wachten.’


    Iedereen stond op en liep achter dr. Hatch aan het vertrek uit. Zeus en Nichelle sloten de rij.


    Bij het instappen zei Taylor tegen Tara: ‘Niet te geloven dat we eersterangskaartjes voor Colby Cross hebben!’


    ‘Ik zei toch dat dr. Hatch goed voor je zou zorgen? Je hoeft je nergens druk over te maken.’


    Taylor zuchtte. ‘Het komt gewoon door de manier waarop het allemaal begon, het was echt doodeng om te worden ontvoerd.’


    ‘Ik weet het. Ik denk dat hij het goed wil maken. Je moet je proberen open te stellen, zus. Je zult er geen spijt van krijgen.’


    Taylor leunde achterover tegen de leren bekleding en voor de eerste keer sinds haar ontvoering verscheen er een glimlach op haar gezicht. Misschien had Tara gelijk. Misschien had ze dr. Hatch verkeerd beoordeeld. Hij was per slot van rekening superaardig en gul. Als haar ouders hadden geweten hoe goed de leerlingen hier werden behandeld, hadden ze haar misschien wel laten gaan. Ze wist niet meer wat ze moest geloven. ‘Eersterangskaarten,’ zei ze nog eens. ‘Echt niet te geloven.’


    ‘Dit is je nieuwe leven, Taylor,’ zei Tara. ‘Eerste klas voor alles.’


    Een half uur later hielden de limo’s stil voor het Staples Center en iedereen stapte uit. In de arena nam een plaatsaanwijzer hun toegangsbewijzen aan en bracht hen naar de eerste rij.


    Toen ze naar voren liepen stootte een grote, gespierde man met een vrouw aan de arm per ongeluk tegen Zeus aan.


    ‘Kun je niet uitkijken,’ zei Zeus.


    De man keek over zijn schouder en grijnsde. ‘Gast, je stinkt. Neem een douche.’


    De vrouw lachte.


    Zeus werd rood. ‘Is dat je vriendin of mist Farm Ville een geit?’


    De man stopte en draaide zich om. ‘Wat zei je?’


    ‘Stotter ik soms? Ik noemde je vriendin een geit.’


    De man liep rood aan. ‘Je gaat eraan, loser.’ Hij liep op Zeus af en greep zijn arm vast. ‘Ik ga je…’ Elektriciteitsflitsen schoten uit Zeus’ vingers. De man schreeuwde het uit en viel als een zak cement op de grond. Zijn vriendin gaf een gil.


    Zeus schopte de man in zijn zij. ‘Wat dacht je daarvan, loser?’ Opeens kromp Zeus ineen van de pijn. ‘Aargh…’


    Naast hem stond Hatch, met Nichelle aan zijn zijde. Zijn gezicht was rood van woede. ‘Dank je, Nichelle.’


    ‘Graag gedaan, meneer.’


    Op dat moment doken twee beveiligers op. De grootste vroeg: ‘Wat is hier aan de hand?’


    De vriendin van de man wees naar Zeus. ‘Hij!’ riep ze. ‘Hij heeft mijn vriend neergeschoten.’


    Hatch stapte naar voren. ‘Het spijt me, heren, maar ik heb het hele voorval gezien. De man gedroeg zich vreemd en viel vervolgens op de grond.’ Hatch keek naar Tara en gaf een kort knikje.


    Opeens begon de vrouw hysterisch te gillen. ‘Slangen! Overal slangen!’ Ze begon wild met haar armen te maaien. ‘Haal ze weg! Haal ze weg!’


    De beveiligers keken elkaar aan. Een van hen haalde zijn walkietalkie tevoorschijn. ‘Versterking nodig in vak AA. En de ehbo, mogelijk een overdosis.’ Terwijl een van de beveiligers de vrouw in bedwang hield, zei de ander tegen Hatch: ‘Bedankt voor uw hulp.’


    ‘Graag gedaan.’


    Toen de beveiliger zich had omgedraaid, greep Hatch Zeus’ arm vast en nam hem apart. ‘Naar de auto, nu meteen.’


    ‘Maar het concert…’ Zeus kromp weer ineen. ‘Sorry. Het zal niet meer gebeuren.’


    ‘Dat dacht ik ook. Wegwezen.’


    Zeus strompelde naar de uitgang. Hatch schudde zijn hoofd.


    ‘Dat is helemaal tegen de huisregels,’ zei Tara. ‘Jongen, die krijgt er straks van langs.’


    ‘Wat gaat Hatch dan met hem doen?’ vroeg Taylor.


    ‘Nichelle mag hem voorlopig straffen. Dat vindt ze heerlijk. Vervolgens is hij een paar weken z’n privileges kwijt en hij moet waarschijnlijk een paar dagen op z’n kamer blijven.’


    Hatch en Nichelle voegden zich weer bij de rest van de groep. ‘Mijn excuses,’ zei hij tegen Taylor. ‘Zeus weet heel goed dat hij zijn krachten niet tegen anderen moet gebruiken.’


    Taylor keek naar Nichelle, die haar met samengeknepen ogen vijandig aankeek.


    ‘Laat Zeus’ domme gedrag de avond niet verpesten. Laten we snel naar onze stoelen gaan.’


    Hun plaatsen waren perfect: op de voorste rij, in het midden, iets wat Taylor zelfs in haar wildste dromen niet voor mogelijk had gehouden. Ze was ondanks alles wat er gebeurd was bijna duizelig van opwinding. Toen Colby op het podium verscheen, stroomde de arena vol met rook en barstte een gigantisch vuurwerk los. Iedereen sprong overeind. Taylor kon nauwelijks geloven dat ze zo vooraan stond.


    Colby begon het concert met een van Taylors lievelingsnummers Stay With Me. De zangeres liep een paar keer naar de rand van het podium en stak haar hand uit en Taylor kon haar zelfs een keer aanraken.


    Na anderhalf uur doofden de lichten op het podium voor de pauze.


    ‘Nichelle,’ zei Hatch, ‘haal even twee cola voor Taylor en mij.’


    ‘Oké.’ Ze wierp een woedende blik op Taylor. Toen ze weg was, boog Hatch zich naar Taylor toe. Het viel haar op dat hij zijn donkere bril op had. ‘Heb je het naar je zin?’


    ‘Heel erg. Dank u wel, meneer Hatch.’


    ‘Graag gedaan. We zijn zo blij dat je bij ons bent.’


    ‘En ik ben blij dat ik hier ben. Ik weet niet hoe ik u moet bedanken.’


    ‘Goed om te horen. Nu je het erover hebt, mag ik je om een kleine gunst vragen?’


    ‘Natuurlijk.’


    ‘Ik zou graag willen zien wat je kunt. In een van de volgende nummers wil ik dat je Colby reset  als ik het aangeef.’


    Taylor keek hem aan. ‘Sorry… wat?’


    Hij glimlachte. ‘Gewoon voor de grap. Niemand zal erachter komen.’


    Taylor slikte. ‘Ik weet niet…’


    Hatch keek haar ernstig aan. ‘Ik vraag je om iets voor me te doen, Taylor.’


    Taylor slikte nog eens. Ze voelde zich ongemakkelijk bij het verzoek, maar na alles wat Hatch voor haar had gedaan, durfde ze niet te weigeren.


    Wat stelt het nou eigenlijk voor, zei ze tegen zichzelf. Had ze tijdens het basketbaltoernooi niet precies hetzelfde gedaan? ‘Oké,’ zei ze aarzelend. ‘Zeg maar wanneer.’


    Hatch keek weer opgewekt. ‘Ik zal tegen je arm tikken.’


    Het applaus zwol aan toen Colby weer opkwam. Dit keer voelde Taylor geen opwinding maar pure angst. Ze ademde diep in. Wat Hatch haar had gevraagd, was niet oké, maar ze had weinig keus.


    Colby zong een paar nummers en Hatch keek het kalm glimlachend aan, hij klapte zelfs. Zo nu en dan wierp hij een blik op Taylor. Taylor hoopte stilletjes dat hij het misschien was vergeten of zich had bedacht. Maar dat was niet zo. Midden in een van haar lievelingsnummers, Love My Love, tikte Hatch op haar arm. Taylor keek naar de zangeres.


    ‘Nu,’ zei Hatch streng.


    Taylor hield haar hoofd schuin. Het was een snel nummer en opeens schoot Colby’s stem omhoog en bleef toen midden in het refrein steken, alsof ze was vergeten wat ze aan het zingen was. Een paar seconden lang keek ze verloren om zich heen terwijl de band doorging met spelen. Toen pakte ze de microfoon en zong gewoon weer verder, vanaf het eerste couplet. Aan het eind van het nummer was er een vreemde aarzeling onder het publiek, gevolgd door het gebruikelijke daverende applaus.


    ‘Woo,’ zei Colby Cross in de microfoon. ‘Dat is me nog nooit overkomen. Het leek wel een black-out. Beetje vroege alzheimer, hè?’


    ‘Geeft niet, Colby! We love you!’ riep een jongen vlak achter hen. Colby moest om zichzelf lachen en het publiek begon weer te klappen.


    Taylor wierp een zijdelingse blik op Hatch. Hij glimlachte en knikte goedkeurend. ‘Goed gedaan,’ zei hij. ‘Heel goed gedaan.’


    Taylor bleef de rest van het concert rustig zitten, zelfs toen iedereen opstond voor een toegift. Ze voelde zich ellendig. Ze had iemand die ze bewonderde onderuitgehaald.


    Na het concert keerden ze terug naar de limo’s. Dr. Hatch reed dit keer met de andere limo mee, waarschijnlijk om met Zeus te praten, dus Taylor, Tara, Bryan, Kylee en Nichelle zaten achterin. Bryan had de plaats van Hatch ingenomen.


    Taylor wilde erg graag met Tara praten, maar niet waar de anderen bij waren. Ze hield de hele rit haar mond, zelfs toen Bryan en Kylee begonnen te ruziën wie een betere zangeres was, Colby Cross of Danica Ross, en ze om haar mening vroegen. ‘Ze zijn allebei goed,’ zei ze uiteindelijk.


    ‘O ja?’ zei Kylee. ‘Nou, Danica vergeet haar tekst tenminste niet.’


    Die opmerking bezorgde Taylor een steek in haar maag. Ze was blij dat Nichelle dreigde hen de mond te snoeren als ze er niet over ophielden.


    Die avond, toen Taylor zich klaarmaakte voor de nacht, kwam Tara haar slaapkamer binnen. Ze had haar zijden pyjama al aan.


    ‘Nou, wat is er nou?’ vroeg Tara.


    ‘Wat bedoel je?’


    ‘Raak je altijd in een depressie nadat je je lievelingszangeres hebt gezien?’


    ‘Nee.’


    ‘Wat is er dan?’


    Taylor ging op bed zitten met haar handen tussen haar benen. ‘Weet je nog dat Colby tijdens Love My Love opeens ophield met zingen?’


    Tara glimlachte. ‘Deed jij dat?’


    Ze knikte. ‘Het moest van dr. Hatch.’


    Tara keek haar aan. ‘Is dat alles?’


    ‘Is dat alles? Ik zette haar voor het oog van duizenden mensen voor schut.’


    Tara schudde haar hoofd. ‘Kom op, ze is een celebrity. Ze betalen haar een miljoen dollar om drie uur te zingen, ze komt er echt wel overheen. En het kon niemand trouwens iets schelen. Je hoorde wat die gast uit het publiek riep, ze vonden het geweldig. Het maakte haar menselijker.’


    Taylor zuchtte. ‘Misschien heb je gelijk.’


    ‘Dr. Hatch heeft gezien wat je in huis hebt. Zie het als een cheerleading-try-out. En je bent geslaagd.’


    ‘Doet hij dat vaak?’


    ‘Wat?’


    ‘Jullie uittesten.’


    ‘Nee. Heel af en toe om te kijken of je nog meedoet.’


    ‘En als dat niet zo is?’


    De uitdrukking op Tara’s gezicht veranderde. ‘Weet je, je kunt het goed of slecht opvatten, dat is aan jou. Het gaat om je instelling.’


    ‘Nee, het gaat over iemand iets aandoen.’


    ‘Dr. Hatch doet niemand zomaar iets aan. Je zag hoe boos hij op Zeus werd toen hij die gast een schok had gegeven. Dr. Hatch is juist heel… zorgvuldig.’


    ‘Vraagt hij jou om zulke dingen te doen?’


    ‘Ja. Ik bedoel, de laatste tijd niet zo vaak. Vroeger wel.’


    ‘En jij hebt er nooit mee gezeten?’


    ‘Nee.’


    ‘Echt niet? Nooit?’


    Tara zag er opeens gepijnigd uit. ‘Eén keer. Maar je komt er wel overheen. Eerst vind je het verschrikkelijk, maar voordat je het weet sta je vooraan om het weer te mogen doen.’ Ze glimlachte gemaakt. ‘Wat kan het je schelen? Wij zijn beter dan zij.’


    ‘Zij?’


    ‘Ja, mensen, je weet wel.’


    Taylor keek haar aan. ‘Wij zijn mensen. Mijn ouders zijn mensen.’


    ‘Taylor, het zijn je ouders niet. En wij zijn geen mensen. Wij zijn speciaal.’


    ‘Jij misschien wel, maar ik ben gewoon een cheerleader.’


    ‘Ik weet dat het niet meevalt om anders te zijn, maar het is net als in het verhaal dat dr. Hatch ons altijd vertelt over de kippen en de adelaar.’


    ‘Welk verhaal?’


    Tara’s gezicht klaarde op. ‘O, dit is echt een prachtig verhaal. Een boer vond op een dag een verlaten adelaarsnest met één ei erin. Hij nam het ei uit nieuwsgierigheid mee naar huis en legde het bij een van zijn kippen. De kip broedde het ei uit en zorgde voor het adelaartje alsof het haar eigen kuiken was. Toen de adelaar groter werd liep hij vrolijk door de kippenren en pikte in de grond, zoals kippen dat doen.


    Op een dag zag een wijze man de adelaar in de kippenren. “Hoe komt het dat de adelaar niet wegvliegt?” vroeg hij aan de boer. De boer zei: “O, heel eenvoudig: de adelaar denkt dat hij een kip is.”


    De wijze man zei: “Maar hij is geen kip. Het is verkeerd om hem in die ren te houden. Adelaars zijn majestueuze vogels, voorbestemd om te vliegen.” De boer zei: “Deze niet. Hij denkt echt dat hij een kip is.” De wijze man zei: “Nee, eens een adelaar, altijd een adelaar.”


    Vervolgens liep hij naar de kippenren, haalde de adelaar eruit en gooide hem in de lucht: “Vlieg, adelaar!” Maar de adelaar viel op de grond. Hij probeerde het opnieuw en gooide de adelaar nog hoger. “Vlieg, adelaar!” Maar de adelaar viel weer op de grond en begon in de aarde te pikken.


    Toen droeg de wijze man de adelaar naar het dak van het kippenhok en tilde de adelaar hoog in de lucht, naar de zon. “Je bent geen kip, je bent een adelaar. Je bent gemaakt om hoog boven de kippen te zweven. Vlieg!” En hij gooide de adelaar omhoog. Plotseling spreidde de adelaar zijn vleugels en vloog de lucht in.’


    Tara keek Taylor in de ogen. ‘Jij, ik, wij allemaal zijn zulke adelaars. Dr. Hatch is de wijze man. Als jij gewoon alleen maar met kippen in de aarde wilt rondpikken, moet je dat vooral doen, zus. Dus wat gaat het worden, een kip of een adelaar?’


    ‘Ik vind kippen leuk,’ zei Taylor.


    Tara grijnsde. ‘Kom op.’


    Taylor zuchtte. ‘Natuurlijk wil ik een adelaar zijn.’


    ‘Goed zo. Laat die kippen dan voor wat ze zijn. Ze doen er niet toe. Adelaars eten kippen. Niet omdat ze slecht zijn, maar zo zitten ze gewoon in elkaar.’ Tara stond op en gaf Taylor een kus op haar voorhoofd. ‘Slaap lekker.’


    ‘Jij ook.’


    ‘Licht uit?’


    ‘Doe maar.’


    Tara knipte het licht uit en trok de deur dicht. Taylor lag op haar rug naar het plafond te kijken. ‘Maar ik mis het kippenhok,’ zei ze zacht.


    Ze wilde met iemand praten die het zou begrijpen. Ze wilde met Michael praten. Ze vroeg zich af wanneer ze hem weer zou zien.
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    De weg


    Ostin zat achter in de Camaro, helemaal tegen de zijwand gedrukt, een boek te lezen. Ik kon zien dat hij nog steeds kwaad was dat ik hem niets over Wade had verteld. Wade bemoeide zich niet met ons. Hij luisterde naar muziek en speelde met zijn iPod.


    Toen we een paar uur onderweg waren, vroeg Wade: ‘Wat zit je te lezen?’


    ‘Een boek,’ zei Ostin. ‘Weet je wat dat is?’


    ‘Weet je wat een vuist is?’


    ‘Kappen,’ zei Jack.


    ‘Porky,’ zei Wade. ‘Knor, knor.’


    ‘Hou ’s op,’ zei Ostin.


    ‘Ik wist niet dat varkens konden lezen. Ga je het boek opeten als je het uit hebt?’


    ‘Hou je bek.’


    ‘Knor, knor.’


    ‘Hé, Wade,’ zei Jack. ‘Ooit wel eens afgevraagd hoe duizend volt op je tong voelt?’


    De grijns verdween van Wades gezicht.


    ‘Hou dus gewoon even je bek.’


    Wade leunde achterover en deed zijn oortjes weer in. Ik keek in de achteruitkijkspiegel. Ik kreeg bijna medelijden met hem dat hij was meegegaan.


    ‘Bedankt’, zei ik tegen Jack.


    ‘Sorry daarvoor.’ Een paar minuten later vroeg hij: ‘Ben je enig kind?’


    ‘Ja. En jij?’


    ‘Ik heb twee broers en een zus.’


    ‘Ben jij de oudste?’


    ‘Nee, de jongste. De anderen zijn al de deur uit. Een van mijn broers zit in Afghanistan. Hij is marinier.’ Hij zei het vol trots.


    ‘Cool.’


    ‘Ja, hij is echt cool. Hij heeft zelfs een medaille voor moedig gedrag ontvangen.’


    ‘En je andere broer?’


    ‘Die zit in de gevangenis.’


    Ik wist niet goed hoe ik moest reageren. Ik kende niemand die vastzat. Ik wou vragen wat hij had gedaan, maar dat voelde een beetje ongemakkelijk. Gelukkig begon hij er uit zichzelf over.


    ‘Hij was verslaafd geraakt. Hij en een andere gast waren skimotoren aan het stelen om aan geld te komen toen ze werden gesnapt. De gast die bij hem was had een pistool en schoot de eigenaar neer. Mijn broer wist niet eens dat hij een wapen bij zich had, maar voor de wet is hij medeplichtig. Dus hij moet aardig lang zitten.’


    ‘Zie je hem vaak?’


    ‘Nee, hij zit in Colorado. Ik zie hem maar één keer per jaar.’ Zijn stem sloeg over. ‘Maar met mijn zus gaat het heel goed. Ze is met een gast getrouwd die een keten zonnestudio’s heeft. Ze hebben echt een mooi huis en twee kids.’


    ‘Zie je haar vaak?’


    ‘Nee, ze wil niet zo veel met ons te maken hebben. Ze is jong getrouwd om het huis te ontvluchten. Mijn ouders hadden alleen maar ruzie voordat mijn moeder vertrok.’


    Nu begreep ik waarom Jack kinderen in lockers duwde. Ik zou waarschijnlijk precies hetzelfde doen als ik uit zo’n gezin kwam.


    ‘En jij? Wat is er met je vader gebeurd?’


    ‘Gestorven aan een hartaanval.’


    ‘Was hij oud?’


    ‘Nee, gewoon een slecht hart.’


    ‘Balen.’


    Ik keek achterom. Wade had zijn ogen dicht en zijn oortjes in. Ik wist niet zeker of hij sliep of alleen muziek luisterde, maar ik nam aan dat hij me hoe dan ook niet kon horen.


    ‘Hoe zit het met Wade?’


    ‘Z’n ouders waren alcoholisten. Zijn vader sloeg hem altijd verrot totdat Wade uit huis werd geplaatst. Hij woonde eerst bij pleegouders en werd daarna bij zijn oma gedumpt, maar die zat daar niet echt op te wachten. En dat laat ze hem weten ook. Je zou denken dat zo’n oud mens aardiger is, maar die ouwe tang heeft een tong als een scheermes. Dus meestal hangt hij bij mij rond. Ik ben zo’n beetje z’n enige familie.’


    ‘Dan heeft hij wel mazzel met jou,’ zei ik.


    Jack keek me met een vreemde uitdrukking aan. ‘Bedankt, gast.’ Toen keek hij weer naar de weg. Ik zou zweren dat zijn ogen vochtig werden. Ik keek de andere kant op om hem niet in verlegenheid te brengen.


    Het duurde vier uur voor we in Winnemucca, Nevada, waren. We stopten bij een benzinestation om de radiateur bij te vullen en daarna aten we wat bij het Chihuahua Fiesta Restaurant. Ik nam een burrito, Jack en Wade namen er twee en Ostin nam de gemengde taco’s. We werkten alles snel naar binnen en gingen toen weer op weg.


    ‘Dus, hoe werkt ’t?’


    ‘Wat?’


    ‘Stroomstoten geven.’


    Ik haalde mijn schouders op. ‘Ik weet het niet. Dat is hetzelfde als vragen hoe je niest. Het gebeurt gewoon.’


    ‘Maar je hebt er toch controle over…’


    ‘Ja, meestal wel.’


    ‘Waarom heb je ons niet meteen de eerste keer bij je locker een schok gegeven?’


    ‘Ik mag mijn gave niet zomaar gebruiken. Mijn moeder wil niet dat mensen erachter komen. Ze is bang dat er iets gebeurt.’


    ‘Zoals?’


    ‘Zoals wat er gebeurd is. Daarom hebben ze haar meegenomen.’


    ‘Ik heb niemand iets verteld,’ zei Jack.


    ‘Weet ik. Het kwam niet door jou.’


    ‘Dus je weet wie erachter zit?’


    ‘Een of ander bedrijf.’


    ‘Het lijkt wel een James Bondfilm,’ zei Jack. ‘Wat ga je doen als je er bent?’


    ‘Mijn moeder zoeken.’


    ‘Sorry dat ik ’t zeg, maar zelfs als ze daar zit, laten ze je echt niet zomaar binnen. Als ze ontvoerd is, wordt ze zeker bewaakt.’


    ‘Weet ik. Ik improviseer ter plaatse.’


    ‘Oké,’ zei Jack. Hij nam een slokje Red Bull en keek weer op zijn horloge. ‘Nog tien uur te gaan. Als we de hele nacht doorrijden zijn we er ’s ochtends vroeg.’


    ‘Lijkt me een goed plan.’


    ‘Wel nog even wat Red Bulls inslaan.’ Hij draaide zich half om en gaf Wade een klap op zijn hoofd, waardoor die wakker werd.


    Hij trok zijn oortjes uit. ‘Wat?!’


    ‘Rust maar goed uit. Jij rijdt van Bishop naar Pasadena.’
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    Nog een simpel verzoek


    Die nacht had Taylor een droom. Ze was met de cheerleaders op een voetbalveld terwijl haar ouders op de tribune naar haar op zoek waren. Ze bleef maar roepen: ‘Ik ben hier!’ maar ze konden haar niet horen door al het lawaai. Ze werd huilend wakker.


    Een half uur later werd er op de deur geklopt. Een van de bediendes, een jonge, donkerharige vrouw die gebroken Engels sprak, overhandigde haar een envelop.


    ‘Sorry om te storen,’ zei ze. ‘Bless you.’


    Taylor opende de envelop.


    Familiebijeenkomst.


    Bibliotheek. 09.00 uur stipt. Aanwezigheid verplicht.


    Draag makkelijke kleding; we verlaten het terrein.


    Dr. Hatch


    Wat nou weer? dacht ze.


    Taylor kleedde zich aan, stak de gang over om Tara te halen, maar die was niet meer in haar kamer. Taylor wist niet waar de bibliotheek was, maar ze zag Quentin bij de lift staan wachten.


    ‘Hé, Quentin.’


    Hij draaide zich om en had zoals gewoonlijk een glimlach op zijn gezicht. ‘Hé, Tara.’


    ‘Ik ben Taylor.’


    Hij keek haar verbaasd aan. ‘Natuurlijk. Sorry. Ik zal het vast een keer leren.’ Hij legde zijn hand op haar rug. ‘Heb je moedervlekken of iets waaraan ik je kan herkennen?’


    ‘Ik ben bang van niet.’


    ‘Nou ja, moet lukken. Jij bent de mooiste.’


    Taylor rolde met haar ogen. ‘Ja hoor, tuurlijk. We zijn eeneiig.’


    Ze stapten de lift in en Quentin drukte op de knop voor de eerste etage.


    ‘Nee, er is iets anders aan jou, ik zweer het.’


    Taylor negeerde de opmerking. ‘Gaan we naar de bieb?’


    ‘Ja, volg mij maar.’


    Een paar seconden later schoof de liftdeur open.


    ‘Na jou,’ zei Quentin.


    ‘Dank je.’ Taylor stapte de hal in, gevolgd door Quentin.


    ‘Zijn er veel familiebijeenkomsten?’


    ‘Nee, alleen bij speciale gelegenheden.’


    ‘Dus jij weet waar het over gaat?’


    ‘Ja, maar ik mag er niets over zeggen. Doktersgeheim.’ Hij grijnsde. ‘Maar je zult er geen spijt van krijgen.’


    Ze kwamen bij een openstaande deur en liepen samen de bibliotheek in. ‘Als je wilt, kunnen we vandaag bij elkaar blijven,’ zei Quentin. ‘En je mag me trouwens Q noemen, dat is makkelijker.’


    ‘Bedankt, Q.’


    ‘Graag gedaan. Spreek je later.’


    Tara was er al. Ze stond naast dr. Hatch en ze keken haar allebei aan toen ze binnenkwam. Taylor wist zeker dat ze over haar hadden staan praten.


    Bryan kwam als laatste binnen. Zijn haar stond alle kanten op, alsof hij net uit bed was gerold. Tara liep bij Hatch vandaan en kwam naast Taylor zitten. ‘Môge, zus.’


    ‘Goeiemorgen.’


    ‘Goedemorgen, iedereen,’ zei dr. Hatch.


    ‘Goedemorgen, dr. Hatch,’ zeiden ze allemaal in koor.


    ‘Ik heb een mededeling.’ Hij richtte zich tot Taylor. ‘Taylor, aangezien jullie allemaal ongeveer gelijktijdig zijn geboren, hebben aparte verjaardagsfeestjes niet zo veel zin. Daarom hebben we er één groot familiefeest van gemaakt. Soms organiseren we hier allerlei activiteiten, soms maken we een reisje.’


    ‘Yeah, man,’ zei Bryan, ‘diepzeevissen voor de kust van Costa Rica.’


    ‘Ik vond fietsen in Toscane het leukst,’ zei Quentin.


    ‘Dat was cool,’ zei Tara tegen Taylor. ‘Vorig jaar was dat.’


    Hatch glimlachte. ‘We hebben heel wat leuke dingen gedaan. Omdat Taylor het familiefeest net heeft gemist, nou, omdat ze de afgelopen veertien feesten heeft gemist, leek het me wel zo eerlijk dat we er een speciaal voor haar organiseerden.’


    Iedereen joelde, behalve Nichelle, die altijd nors keek. Hatch stak zijn hand in zijn jaszak en haalde een envelop tevoorschijn. ‘Dus vandaag gaan we naar de Long Beach Arena voor de X Games-motorcrossfinales.’


    Bryan sprong op en gaf Quentin een high five.


    ‘O yeah, o yeah.’


    Zeus bleef met een boos gezicht zitten. Taylor bedacht dat hij waarschijnlijk huisarrest had.


    Hatch voegde eraan toe: ‘En uiteraard hebben we vipplaatsen. We zitten zo dichtbij dat we de angst kunnen ruiken.’


    ‘Yeah!’ riep Bryan. ‘Angst ruiken, dit wordt kicken, man!’


    Ze riepen allemaal in koor: ‘Bedankt!’ Taylor deed mee: ‘Bedankt, dr. Hatch.’


    Hatch glimlachte naar Taylor. ‘Niets is te goed voor de familie.’ En hij voegde eraan toe: ‘Voor mijn adelaars.’


    Wat hij zei stoorde haar. Ze wist dat Tara hem over hun gesprek van de avond ervoor had verteld.


    ‘Je weet het, toch?’ zei Bryan. ‘Wij zijn adelaars! Kippen pikken, adelaars vliegen!’


    ‘Laten we dus vliegen,’ zei Hatch. Hij stond op en hief zijn handen in de lucht. ‘De limo’s wachten. Neem bij de uitgang een ontbijtpakket mee.’


    Iedereen sprong op, behalve Zeus, die er verslagen bij zat, met ineengeklemde handen tussen zijn gespreide benen. Zeus keek vol berouw naar Hatch, maar die liep hem zonder een woord te zeggen voorbij.


    Op weg naar de auto’s vroeg Taylor aan Tara: ‘Wat zijn de X Games?’


    ‘Dat meen je niet!’ zei Tara. ‘Hebben ze geen tv in Idaho? De X Games is zo ongeveer het coolste wat er bestaat. Ze zijn al maandenlang uitverkocht.’


    Quentin kwam naast haar lopen. ‘Nou, Taylor, kom je straks naast mij zitten?’


    Tara en Kylee fronsten allebei hun wenkbrauwen.


    ‘Helaas, Quentin,’ zei dr. Hatch, ‘heb ik de eer om naast het feestvarken te zitten.’


    ‘Sorry, meneer.’


    Het keukenpersoneel stond op de parkeerplaats te wachten en deelde bij het instappen ontbijtpakketten uit. In elk pakket zat een flesje sinaasappelsap, een bagel, een croissant met ei en worst, roomkaas, een bakje yoghurt en, natuurlijk, een banaan. Taylor smeerde roomkaas op de bagel, leunde achterover en keek naar buiten. Ze was in zo’n andere wereld beland  half droom, half nachtmerrie. Ze raakte elke dag meer in de war.


    Haar moeder had haar altijd voorgehouden dat ze speciaal was, dat ze haar sporen zou achterlaten. En hier was ze dan: ze had een heel nieuw leven voor zich vol mogelijkheden, groei, rijkdom, macht en privileges. Precies zoals haar moeder had voorspeld. Maar waarom voelde het dan toch verkeerd? Ze keek naar Tara en Quentin. Ze waren niet slecht. Misschien had Tara gelijk. Ze moest meer vertrouwen hebben en dr. Hatch een kans geven. Hij had tenslotte enorm zijn best gedaan om haar welkom te heten. Kon ze niet proberen een beetje minder hard te oordelen? Was hij nou echt zo slecht? Ze dacht weer terug aan die dag bij Harry Winston, toen ze even in zijn hoofd had kunnen kijken. Zou ze zich kunnen vergissen? Stel dat ze werd gehersenspoeld?


    Ze sloot haar ogen. Het was gewoon te veel om te bevatten. Oké, ze leefde in een droom, maar als het aan haar lag zou ze eruit ontwaken. Diep in haar hart verlangde ze naar haar eigen kleine huis, haar schoolvriendinnen en haar familie. Daar konden eersterangskaartjes, fijnproeversmaaltijden en diamanten kettingen niets aan veranderen.


    De limo’s reden door een speciale vip-ingang het terrein op en de jongeren liepen naar het stadion terwijl de kandidaten op de achtergrond hun motoren lieten warmlopen.


    Dr. Hatch toonde zijn pas aan een bewaker en ze werden naar de tribune geleid. Hatch had zijn bril weer op en stond bij het hek terwijl de jongeren in een rij langsliepen. ‘Nichelle, jij zit aan het uiteinde.’


    Ze fronste. ‘Ja, meneer.’


    ‘Taylor, Tara, jullie zitten naast mij.’


    Taylor glimlachte gemaakt. ‘Dank u wel.’ Ze had gehoopt dat hij haar met rust zou laten. Ze was bang dat hij haar weer iets zou opdragen.


    Ze liepen over de metalen tribune naar hun zitplaatsen terwijl het geluid van de motoren als een zwerm bijen aanzwol. ‘Waar staat die X voor?’ vroeg Taylor.


    ‘Het is een afkorting voor “extreem”,’ zei Tara.


    Taylor knikte. Dat was het zeker. Het kampioenschap motorcross was een van de waanzinnigste dingen die ze ooit had gezien. Iedere crosser legde een parcours af met hindernissen, heuvels en springschansen, waar ze stunts uithaalden. Ze sprongen niet alleen van de ene schans naar de andere, maar voerden ook acrobatische stunts uit in de lucht. De eerste kandidaat was meteen al ongelofelijk. Hij deed op vijftien meter hoogte in de lucht een handstand op zijn stuur.


    ‘Ongelofelijk,’ zei ze.


    ‘Zeg dat wel,’ zei Hatch. ‘Eén fout en je gaat eraan.’


    ‘Moet je kijken,’ zei Tara. ‘De volgende is mijn favoriet. Hij is de eerste motorcrosser die een dubbele achterwaartse salto maakt.’


    Vlak voor hen stond een cheerleadersteam, of dat wil zeggen: een X Games-versie van een cheerleadersteam. Het waren eerder sexy danseressen in bikini. Hoe dan ook maakten ze een verlangen in Taylor los. Ze wou dat zij nu aan het cheerleaden was.


    Hatch zag hoe ze naar hen keek. ‘Mis je het?’


    Ze keek opzij. ‘Sorry?’


    ‘Mis je het cheerleaden?’


    Ze knikte. ‘Ja.’


    Hij glimlachte meelevend. ‘Het is jammer dat de academie niet genoeg leerlingen heeft om een team te vormen. Dat is waarschijnlijk een van de offers die je moet brengen als je speciaal bent. Maar we hebben wel interessante connecties. Als je over een paar jaar cheerleader van het Dallas Cowboy-voetbalteam wilt zijn, kan ik dat voor je regelen.’


    Taylor keek hem met open mond aan. ‘Echt?’


    ‘Op dit moment natuurlijk een schrale troost, maar je moet toegeven dat de academie bepaalde voordelen met zich meebrengt.’


    ‘Ja,’ zei Taylor.


    ‘Zo,’ zei Hatch. Hij keek op zijn horloge. ‘Het is bijna lunchtijd. Taylor, wat wil jij? Ze hebben ijs, pizza, frisdrank, hotdogs.’


    ‘Geef mij maar een hotdog,’ zei Taylor.


    ‘Prima. En jij, Tara?’


    ‘Voor mij alleen ijs.’


    Hij gaf Tara een honderddollarbiljet. ‘Haal voor ons maar twee hotdogs, een biertje en wat je zelf wilt.’


    Toen Tara weg was, zei Hatch tegen Taylor: ‘Ik wilde je graag spreken. Ik wil me verontschuldigen.’


    ‘Waarvoor?’


    ‘Voor hoe dit allemaal is begonnen. Ik zou me zo kunnen voorstellen dat je ons verschrikkelijk vindt. Maar ik hoop dat je inmiddels wel inziet dat het doel dat wij nastreven in jouw belang en dat van de hele wereld is.’


    ‘Dat begrijp ik. Tara heeft het uitgelegd,’ zei Taylor, hoewel ze niet goed wist in hoeverre ze het geloofde.


    ‘Mooi. Maar als je de wereld wilt veranderen, is het niet allemaal rozengeur en maneschijn. Je kunt geen omelet bakken zonder een paar eieren te breken, toch?’


    ‘Dat wordt inderdaad moeilijk.’


    ‘Precies. Nou, vertel me eens over je vriend Michael.’


    Taylor werd bekropen door angst toen Hatch Michaels naam uitsprak. ‘Wat wilt u weten?’


    ‘Wat is hij voor iemand?’


    ‘Hij is aardig.’


    ‘In zijn rapport zag ik dat hij regelmatig moet nablijven. Is hij een rebels type?’


    Ze wilde niet over Michael praten, maar ze wist niet hoe ze eronderuit moest komen. ‘Nee. Hij is echt aardig. Hij heeft gewoon pech.’


    ‘Pech,’ herhaalde Hatch. ‘Nou, daar zal snel verandering in komen.’


    Taylor wist niet wat ze moest zeggen. Op dat moment stak Hatch zijn hand in zijn borstzak en haalde zijn mobiele telefoon tevoorschijn. ‘Hallo?’


    Taylor was blij met de onderbreking en liet haar blik weer over het parcours gaan. Na een paar minuten verscheen Tara met het eten. ‘Alsjeblieft.’ Ze reikte Taylor de twee hotdogs en het bier aan. ‘Kun je dit aan dr. Hatch geven?’


    Taylor overhandigde het bier en één hotdog aan Hatch. Ze haalde de andere hotdog uit het papieren zakje en ging op in de wedstrijd. Na nog een aantal kandidaten wendde Taylor zich tot Tara en riep boven het lawaai uit: ‘Dit is echt cool!’


    Tara glimlachte. ‘Supercool. Ik zei het je toch?’


    Taylor was net voor een geweldige jump aan het applaudisseren toen Hatch zich naar haar toe boog. ‘Zie je de volgende crosser, die met dat gele shirt?’


    Ze knikte. ‘Hij is echt cool.’


    ‘Hij staat op dit moment op een gedeelde eerste plaats en dit is zijn laatste kans om te scoren. Ik wil niet dat hij wint.’


    Taylor keek hem aan en vroeg zich af waarom hij haar dat vertelde.


    ‘Ik wil niet dat hij wint,’ herhaalde hij.


    ‘Hopelijk doet hij niet erg z’n best.’


    ‘Op hoop kun je niet bouwen,’ zei Hatch. ‘Hoop is blindvaren op geluk, op toeval. Winnaars laten niets aan het toeval over. Ik wil dat je hem midden in een jump reset.’


    Taylor keek hem ongelovig aan. ‘Maar dan valt hij te pletter.’


    ‘Dat is een mogelijkheid.’


    ‘Hij kan wel doodgaan.’


    ‘Dat is ook een mogelijkheid, maar dat is een risico dat bij dit soort sporten hoort. Waarom denk je dat al die lui hier zijn?’


    Taylor fronste bezorgd haar voorhoofd.


    Hatch leunde naar achteren. Er verscheen een andere uitdrukking op zijn gezicht. ‘Ik vraag niet veel, Taylor. Ik wil alleen maar zien of je er wel echt bij wilt horen.’


    Taylor slikte. Vlak voor haar reed de crosser naar het platform boven op de springschans. Hij deed zijn helm af en zwaaide naar het opgewonden publiek terwijl de camera’s flitsten. Hij blies een kus naar een vrouw met een baby  waarschijnlijk zijn echtgenote, dacht Taylor  en zette daarna zijn helm weer op en begon gas te geven. Dr. Hatch leunde achterover en nam een slok van zijn bier.


    Tara boog zich naar haar toe. ‘Je moet het doen, Tay. Hij meent het serieus.’


    ‘Hij vraagt me iemand te vermoorden.’


    ‘Hij vraagt je je loyaliteit te bewijzen. Kip of adelaar, zus?’


    ‘Ik kan het niet.’


    Tara keek haar zenuwachtig aan. ‘Je moet het doen.’


    ‘Ik moet helemaal niets,’ zei Taylor.


    ‘Je begrijpt het niet. Je moet doen wat hij vraagt.’


    ‘En als ik het niet doe?’


    Tara keek haar met grote angstogen aan. ‘Dat wil je niet weten.’


    De crossmotor begon aan het parcours. Hij dook omlaag en schoot toen van de springschans af, achttien meter de lucht in. Camera’s flitsten. De motorcrosser maakte een salto achterover, maar tijdens de tweede salto helde de motor opeens naar de zijkant. Het publiek gilde toen hij zijwaarts op de volgende springschans terechtkwam en over de kop sloeg. De crosser stuiterde over de grond totdat hij tegen een wand onder een van de tribunes aan knalde. Hij bleef bewegingloos liggen. De vrouw die hij een kus had toegeblazen, rende op hem af en ehbo-personeel snelde toe, met op de achtergrond het geluid van een sirene.


    Hatch stond op en keek van Taylor naar Tara, witheet van woede. ‘We gaan,’ zei hij kortaf terwijl hij zich langs Taylor wrong. ‘Nichelle, meekomen.’


    De hele familie stond op. Terwijl ze de tribune af liepen zei Taylor tegen Tara: ‘Wat gebeurde er? Dat kwam niet door mij.’


    ‘Het enige wat hij vroeg was een teken van loyaliteit,’ zei Tara kwaad. ‘Was dat nou echt te veel gevraagd?’


    ‘Hij vroeg me om iemand te doden.’


    ‘Nou en?’


    ‘Nou en?!’ zei Taylor. ‘Hoe kun je dat nu zeggen?’


    Tara draaide zich om. ‘Het zijn maar ménsen.’


    De limousines stonden te wachten op de plek waar ze waren uitgestapt. De chauffeurs sprongen overeind en hielden de portieren voor hen open. Hoewel niemand een woord zei, voelde Taylor dat iedereen boos op haar was. Ze vroeg zich af hoe ze er allemaal van afwisten. Hatch zei gedurende de hele terugweg geen woord.


    Bij de academie hield de chauffeur het portier voor hem open. Hatch stapte uit, gevolgd door de drie meiden. ‘Tara, naar je kamer. Wacht op mij.’


    Tara wierp Taylor een steelse blik toe. Er lag angst in haar ogen, die zich vulden met tranen. ‘Ja, meneer,’ zei ze en ze maakte zich uit de voeten. Taylor maakte zich zorgen over hen allebei.


    Hatch wees naar Taylor. ‘Jij komt met mij mee.’


    Nichelle keek haar vaag glimlachend aan. Taylor huiverde. ‘Ja, meneer,’ zei ze. Taylor volgde Hatch naar de lift. Hij drukte op een knop waar D op stond en de lift ging omlaag. Toen de deuren openschoven stapten ze een donkere gang in. Taylor volgde Hatch terwijl Nichelle een paar meter achter haar liep. Ze hielden stil voor een zware metalen deur. Hatch draaide zich naar haar om. ‘Kun je me uitleggen wat er is gebeurd?’


    ‘Niets, meneer. Ik heb niets gedaan.’


    ‘Precies.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Na alles wat ik voor jou heb gedaan… het enige waar ik om vroeg was een uiting van loyaliteit en dankbaarheid en dit is wat ik ervoor terugkrijg.’


    Taylor was doodsbang. ‘Maar hij is toch gevallen…’


    Hatch tikte tegen zijn bril. ‘Ik kan zien wanneer jij je krachten gebruikt. Tara besloot het voor je op te nemen. Zij is straks aan de beurt.’


    ‘Ze wilde me alleen maar beschermen.’


    ‘Ja. En mij om de tuin leiden.’


    ‘Het is mijn schuld.’


    ‘Inderdaad. Als jij integer had gehandeld, was dit allemaal niet nodig geweest.’ Hij opende de deur naar een grote, donkere ruimte. ‘Je hebt me enorm teleurgesteld, Taylor. Ik heb vriendschappelijk een hand uitgestoken en jij hebt erin gebeten. Ik had zo gehoopt dat we het leuk konden houden. Helaas had ik het verkeerd.’ Hij greep haar arm vast en trok haar het vertrek in.


    ‘U doet me pijn,’ zei Taylor.


    ‘Je hebt geen flauw benul van wat pijn is. Maar dat komt nog. Nichelle, wil jij zo vriendelijk zijn om mejuffrouw Ridley een lesje in dankbaarheid te geven  laten we zeggen een uurtje, om mee te beginnen.’


    Een sadistische grijns lichtte Nichelles gezicht op. ‘Met alle genoegen.’


    Nichelle stapte de donkere ruimte in en Hatch sloot de deur achter hen. Nog voor hij het einde van de gang had bereikt, kon hij het geschreeuw van Taylor horen.
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    De les


    Taylor lag opgerold op haar zij, sidderend van de pijn. Haar kleren waren kletsnat van het zweet en haar gezicht was nat van de tranen. ‘Alsjeblieft, hou op,’ huilde ze. ‘Alsjeblieft.’


    ‘Ik stop wanneer dr. Hatch dat zegt.’


    ‘Je bent een van ons, hoe kun je dit doen?’


    ‘Dat is mijn taak.’


    ‘Anderen pijn doen?’


    ‘We doen allemaal waarvoor we gemaakt zijn. Daarbuiten ben ik niemand. Als de academie er niet was, stond ik ergens hamburgers te bakken. Maar hier heb ik aanzien.’


    ‘Je bent een verrader.’


    Nichelle zei minachtend: ‘O, en jij bent een heilige? Uiteindelijk laat iedereen zich omkopen. Zelfs de heiligen.’


    ‘Niet waar,’ bracht Taylor met moeite uit. ‘Sommige mensen gaan liever dood dan dat ze anderen iets aandoen.’


    ‘Nou, wie weet loopt het daar wel op uit.’ Ze liep op Taylor af en gaf haar een klap op haar hoofd. ‘Dus jij bent een cheerleader?’ Ze schraapte haar keel. ‘Wás een cheerleader.’


    Taylor gaf geen antwoord.


    ‘Ik haat cheerleaders. Arrogante, oppervlakkige trutten.’ Ze hurkte naast Taylor neer. ‘Weet je niet hoe belachelijk jullie eruitzien als jullie met die pompons lopen te zwaaien?’


    ‘Wij doen tenminste niemand kwaad.’


    ‘O nee? En al die meisjes dan die zo graag cheerleader willen worden maar die niet knap of populair genoeg zijn? O, wat vind jij jezelf toch goed. Het is heel makkelijk om aardig te zijn als iedereen aan je voeten ligt, als je een prachtig gebit hebt en een perfecte huid.’ Ze pakte Taylors haar beet en trok haar omhoog. ‘Hier ben je niemand. Onthou dat. Je kunt nog geen stap zetten zonder mijn toestemming. Als het mag, laat ik je leeglopen en kijk ik toe hoe je langzaam sterft. Verdien ik niet een cheerleadersdansje? Hier ben ik namelijk de beste quarterback.’


    ‘Tot ze je niet meer nodig hebben,’ zei Taylor. ‘Dan word je er gewoon uit geflikkerd.’


    Nichelle gaf een ruk aan Taylors haar. ‘Daag me niet uit, cheerleader,’ zei ze dreigend. ‘Ik hou niet altijd op wanneer me dat wordt opgedragen.’ Ze liet Taylors haar los en Taylor viel op de grond. ‘O, ze zullen me altijd nodig hebben. Zolang er mutanten zoals jij rondlopen, hebben ze me nodig.’ Nichelle kwam overeind. ‘En onze sessie is nog niet voorbij. Ik zou zeggen: geniet er maar van.’ Ze glimlachte duister. ‘Dat doe ik in ieder geval wel.’
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    Het Vagevuur


    Taylor was nog bewusteloos toen ze op een brancard een cel in werd gedragen. Ze had geen idee hoe laat het was toen ze bijkwam, of hoe lang ze buiten bewustzijn was geweest. Ze lag op haar buik op een dun matje dat te kort voor haar was. Haar hoofd bonkte en ze kreunde van de pijn. Ze kon nauwelijks iets zien  het enige licht in de ruimte kwam van een paar flikkerende rode lichtjes van de bewakingscamera’s  en ze was nog banger dan eerst. Ze dacht aan haar huis, aan haar ouders, aan haar broers en begon te huilen. ‘Ik wil naar huis,’ zei ze tegen zichzelf.


    ‘Ik weet het,’ zei een zachte jongensstem.


    Ze schrok op. Ze wilde wegkruipen, maar ze kon zich niet bewegen.


    ‘Blijf maar rustig liggen. Ik doe je niks.’ De jongen raakte haar zachtjes aan. Ze kon zijn huid tegen de hare voelen en ze las zijn gedachten. Die waren goedwillend en vriendelijk.


    Taylor keek omhoog. Haar ogen hadden zich aangepast aan de duisternis. Naast haar zat een donkere jongen. Hij leek van haar leeftijd te zijn, hoewel hij een stuk groter was. Hij zat op zijn knieën en streek rustig over haar rug. Ze zag een lichte gloed om hem heen. Hij was een van hen.


    ‘Doe me alsjeblieft geen pijn,’ zei Taylor.


    ‘Ik zal je geen pijn doen, Taylor. Ik ben een vriend.’


    ‘Je weet hoe ik heet.’


    ‘Ja.’


    ‘Wie ben je?’


    ‘Ik heet Ian.’


    ‘Je bent een van hen,’ zei ze.


    ‘Ik ben een van jullie, niet van “hen”.’


    ‘Waar zijn we?’


    ‘We zitten op verdieping D. Hier houden ze de opstandigen vast. Wij noemen het hier Het Vagevuur.’


    ‘Wie zijn “wij”?’


    ‘Er zijn nog twee anderen die Hatch niet gehoorzamen. Met jou erbij zijn we met z’n vieren. Wat heb jij gedaan? Of beter gezegd: wat heb je niet gedaan?’


    ‘Ik moest een ongeluk veroorzaken bij een motorcrosskampioenschap. De crosser had wel dood kunnen gaan.’


    ‘Dat is een van zijn tactieken.’


    ‘Tactieken?’


    ‘Eerst probeert hij je om te kopen. Hij geeft je het gevoel dat je hem iets verplicht bent zodat hij je kan manipuleren. Als je daartegen bestand bent, probeert hij je over te halen om iets ergs te doen. Eerst iets kleins, daarna wordt het steeds erger. Als je eenmaal over een bepaalde grens bent, heeft hij je te pakken. Hij zal het je eeuwig inwrijven en blijft de inzet verhogen. Je hebt geluk dat je hierbeneden zit. Want als je daarboven zat, zou je een moordenaar zijn.’


    ‘Mijn zus Tara is geen moordenaar.’


    ‘O jawel. Tara, Bryan, Zeus, Grace, Kylee, Nichelle, Tanner. Ze hebben zich allemaal laten omkopen. Daarom zitten zij daarboven en wij hierbeneden.’


    ‘Ze is mijn zus.’


    ‘Ze is je tweelingzus,’ zei Ian. ‘Ze was jonger dan de meesten van ons toen ze met haar begonnen. Ze kon nog niet goed begrijpen wat ze van haar vroegen, totdat het te laat was.’


    Taylor probeerde zich te bewegen en kreunde van de pijn.


    ‘Blijf stil liggen. Nichelle heeft je compleet leeggezogen. Je moet even bijkomen.’ Hij stond op, liep bij haar weg en kwam terug met een glas water. ‘Neem een slokje. Dat helpt.’


    Ian hield het glas bij Taylors lippen. Ze dronk er gulzig van.


    Toen ze klaar was met drinken vroeg ze: ‘Hebben ze dit ook met jou gedaan?’


    ‘Ja, talloze keren. Maar niet zó erg. Ik denk dat ze me hier vooral houden omdat mijn krachten niet zo sterk zijn, dus ben ik niet zo veel waard. En ik ben blind.’


    ‘Ben je blind?’


    ‘Mijn ogen, ikzelf niet.’


    ‘Ik begrijp het niet.’


    ‘Ik kan zien, maar niet met mijn ogen. Ik kijk op dezelfde manier als haaien en sidderalen, door elektrolocatie. Ik gebruik elektrische golven in plaats van lichtgolven.’


    Taylor herinnerde zich de biologieles waarin ze dat had geleerd.


    ‘Elektrolocatie heeft zo z’n voordelen. Het maakt bijvoorbeeld niet uit of het dag of nacht is en ik kan door objecten heen kijken. Dat kan jij ook natuurlijk  zolang het object lichtgolven doorlaat, zoals glas of ijs, maar de meeste objecten doen dat niet. Ik kan door alles heen kijken wat elektronen doorlaat.’


    ‘Kun je buiten deze muren kijken?’


    ‘Ik kan buiten de academie kijken. Behalve als Nichelle er is. Dan ben ik blind.’


    ‘Kun je mij zien?’


    ‘Ja. Je lijkt precies op Tara.’ Ian hurkte naast haar neer. ‘Ik kan het niet vergelijken met jouw manier van kijken, want ik ben altijd blind geweest. Maar ik weet ongeveer het verschil. En ik kan Glows zien en hoe krachten worden gebruikt.’


    ‘Zoals Hatch als hij z’n bril op heeft,’ zei Taylor.


    Ian knikte. ‘Ja. Ze hebben mij bestudeerd voor het ontwerp van die bril. De academie is namelijk een laboratorium. Ze doen voortdurend experimenten.’


    ‘Nichelle zegt dat ze me gaan ontleden.’


    ‘Ze hebben niets aan een dode Glow. Ze weet precies hoe ze je bang moet maken. Daar is ze goed in.’


    ‘Hoe lang zit je hier al?’


    ‘Drie jaar.’


    Taylor begon te huilen. ‘Dat hou ik niet vol.’


    ‘Jawel, je bent sterker dan je denkt.’


    Taylor begroef haar hoofd in haar handen.


    ‘Ik wil je aan de anderen voorstellen.’


    ‘Zijn hier nog anderen?’


    ‘Zoals ik al zei: we zijn met z’n drieën.’


    Ondanks de pijn tilde Taylor haar hoofd op en keek om zich heen. Tot haar verrassing waren er nog twee andere meisjes. Een Aziatisch meisje en een blond meisje met zulke blauwe ogen dat Taylor ze zelfs in het halfduister kon zien. Ze hadden allebei een lichtgloed om zich heen.


    ‘Dat is McKenna,’ zei Ian.


    Het Aziatische meisje knikte. ‘Hoi.’


    ‘Hoi,’ zei Taylor.


    ‘En dat is Abigail,’ zei Ian.


    ‘Hallo,’ zei Taylor.


    Abigail knielde naast haar neer. ‘Hoi, Taylor. Ik ga je aanraken,’ zei ze zacht. ‘Het doet geen pijn, dat beloof ik je.’ Abigail drukte haar hand zachtjes tegen Taylors rug en Taylor voelde een lichte golf door haar lichaam gaan die alle pijn en angst wegnam.


    Taylor slaakte een zucht van verlichting. ‘Wat doe je met me?’


    ‘Ik neem de pijn even weg.’


    ‘Kun je genezen met je handen?’


    Abigail schudde haar hoofd. ‘Nee, dat niet. Ik kan alleen de pijn wegnemen zolang ik je aanraak. Maar daarna komt die terug.’


    ‘Het voelt zo goed nu.’


    ‘Ik zal het zo lang mogelijk volhouden,’ zei ze vriendelijk. ‘Het vergt wel wat inspanning, maar misschien lukt het me totdat je in slaap valt.’


    ‘Bedankt, Abigail.’


    ‘Zeg maar Abi.’


    ‘Bedankt, Abi.’


    ‘Graag gedaan. Probeer maar wat te slapen.’


    Taylor sloot haar ogen en begroef haar hoofd in haar armen. Voor ze in slaap viel, zei ze: ‘Je bent geweldig, Abi.’


    Abigail glimlachte: ‘Jij ook.’
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    Inbraak in de gevangenis


    We kwamen rond twaalven in Pasadena aan. Ik lag op de achterbank te slapen, half over Ostin heen. Ik werd wakker toen we gingen tanken en Jack het stuur weer overnam. Wade had bloeddoorlopen ogen en zag eruit alsof hij elk moment kon flauwvallen. Hij strompelde het tankstation in om naar de wc te gaan.


    ‘Waar zijn we?’ vroeg ik aan Jack.


    ‘We zijn in Pasadena,’ antwoordde hij. ‘Ik heb het adres van de school nodig.’


    ‘Het staat hierin.’ Ik gaf de folder aan Jack en stapte daarna uit om mijn benen te strekken. De lucht was vochtig en warm en het voelde goed, ondanks alle ellende. Ik keek door de achterruit en zag dat Ostin nog lag te pitten, dus liep ik het tankstation in. Ik kocht twee flesjes aardbeiendrink en een doos met donuts. Ik wist dat Ostin honger zou hebben als hij wakker werd.


    Toen ik terugkwam lag Wade al achterin te slapen, dus ging ik voorin zitten.


    ‘Die was moe, zeg,’ zei ik tegen Jack.


    ‘Ja, zeg dat wel. Hij is in Lancaster gestopt en heeft vier uur geslapen, anders waren we hier al eerder geweest.’ Jack startte de auto. ‘Ben je er klaar voor?’


    Ik was nogal aan het knipperen. ‘Nee, niet echt. Maar let’s go.’


    Jack glimlachte. ‘Nice.’


    Pasadena was een groene stad, overal stonden palmbomen. Ik was acht toen mijn moeder en ik verhuisden en ik was sindsdien nooit meer terug geweest. Ik voelde me er net een vreemde.


    ‘Je moet Colorado Boulevard in, richting South Allen,’ zei ik. ‘En daarna rechtsaf.’


    Jack volgde mijn aanwijzingen op en een paar minuten later reden we op Allen Avenue. ‘Daar is het,’ zei ik. ‘Het ziet er precies zo uit als op de foto. Behalve dan dat gevangenishek.’


    Jack parkeerde de auto bij een tankstation vlak bij de school. ‘Wade, wakker worden,’ zei Jack.


    ‘Wie…’


    ‘We zijn er.’


    Ostin werd ook wakker en begon naar zijn bril te zoeken. Hij was ermee in slaap gevallen en ik had hem van de vloer geplukt.


    ‘Hier,’ zei ik terwijl ik hem zijn bril gaf.


    ‘Waar zijn we?’ vroeg hij.


    ‘We zijn bij de school.’


    Ostin keek naar het gebouw. ‘Is dat een school?’


    ‘Het lijkt eerder een gevangenis,’ zei Wade slaperig.


    ‘Hoe komen we binnen?’ vroeg Ostin. ‘Dat hek is wel drieënhalve meter hoog en er zit prikkeldraad op.’


    ‘En de ingang wordt bewaakt,’ voegde Wade eraan toe.


    ‘Het zal niet makkelijk zijn,’ zei Ostin. Volgens mij bedoelde hij ‘mogelijk’ in plaats van ‘makkelijk.’


    Jack schudde zijn hoofd. ‘Hij heeft gelijk, man. Wat ga je doen?’


    Ik keek even naar het gebouw en zuchtte. ‘Het is hoe dan ook niet jullie probleem. Jullie hebben ons hierheen gebracht.’ Ik haalde het stapeltje bankbiljetten tevoorschijn. ‘Hier heb je de rest van het geld.’


    Jack nam het zonder te tellen aan. ‘Bedankt. Nou, zet ’m op.’


    ‘Kom op, Ostin,’ zei ik.


    Toen we uit de auto stapten zei Jack: ‘Kijk.’


    Ik draaide me om naar het gebouw. Een wit cateringbusje reed van het terrein af. ‘Kom even zitten. Ik heb een idee.’


    We stapten weer in en Jack startte de Camaro.


    ‘Wat is je idee?’ vroeg ik.


    Hij zette zijn zonnebril op en reed de straat op. ‘We gaan dat busje lenen.’


    ‘Lenen?’ vroeg Ostin.


    ‘Het gaat hier om leven en dood, toch?’ vroeg Jack.


    ‘Zeker weten,’ antwoordde ik.


    We volgden het busje op een afstandje totdat het na ongeveer tien kilometer een parkeerplaats op reed, die vol stond met dezelfde busjes. Twee mannen stapten uit en liepen naar een gebouw. Zodra de mannen uit zicht waren, parkeerde Jack een paar vakken bij het busje vandaan. ‘Wade, rij achter ons aan.’ Hij keek naar Ostin en mij. ‘Let’s go.’


    Jack, Ostin en ik renden half bukkend naar het busje. Ik dacht dat we een ruit moesten intikken, maar het busje zat niet op slot. We stapten snel in. Jack zocht boven de zonneklep en in de asbak naar een reservesleutel, tevergeefs. Hij trok een zakmes tevoorschijn, stak zijn arm onder het dashboard en begon draden te sorteren. Binnen een paar minuten had hij het busje aan de praat. ‘Zulke ouwe busjes zijn een makkie,’ zei hij.


    ‘Waar heb je dat geleerd?’ vroeg ik.


    ‘Ik ben geen autodief, mocht je dat toevallig denken. Mijn vader is automonteur.’


    ‘Ik dacht niks,’ zei ik. ‘Ik was onder de indruk.’


    Jack reed onopgemerkt van het parkeerterrein af. Er was een cb-zender onder het dashboard gemonteerd. Jack zette hem aan. ‘Die kan maar beter aanstaan,’ zei hij. ‘Dan weten we gelijk wanneer het busje wordt vermist.’


    Ostin zat achterin, naast een trolley met metalen warmhoudbakken. Hij deed een deksel omhoog. ‘Mmm. Kip cordon bleu,’ zei hij.


    ‘Niet aankomen,’ zei ik.


    ‘We hebben net hun busje gestolen,’ zei Ostin. ‘Wat kan hun die paar etensresten nou schelen? Het zou wel eens mijn laatste maal kunnen zijn.’


    ‘Daar zit wat in,’ zei Jack. ‘Als ze ons niet binnenlaten, hangen we.’


    ‘Wat gaan we zeggen?’ Ik keek de anderen vragend aan.


    ‘Hoe bedoel je?’ vroeg Jack.


    ‘Ik denk niet dat ze de cateraar zo snel terug verwachten. We moeten iets verzinnen.’


    ‘Ik weet iets,’ zei Ostin. ‘Zeg dat we een schaal met kip cordon bleu zijn vergeten en dat het hele gebouw ongelofelijk gaat stinken als die blijft staan.’


    ‘Niet slecht,’ zei ik. ‘Zouden we een ID nodig hebben?’ Ik begon in het busje naar papieren te zoeken of een naamplaatje of iets dergelijks, maar er was niets te vinden. ‘Niks. We moeten gewoon overtuigend overkomen.’


    ‘Moet lukken,’ zei Jack.


    Ostin zei: ‘Hé, moet je dit zien.’ In een apart vak lag een stapel witte koksuniformen en een zak met papieren mutsen. ‘Uniformen.’


    Ostin gaf er een aan Jack en een aan mij. Zelfs het kleinste uniform zou er bij mij als een jurk uitzien, maar ik trok het toch maar aan. We reden terug naar de parkeerplaats van het tankstation, waar Wade uit de Camaro stapte. Ik stapte achter in het busje en Wade ging voorin zitten.


    ‘Hier, trek maar aan,’ zei Jack terwijl hij Wade een uniform en een muts gaf.


    ‘Cool,’ zei Wade.


    We reden naar de ingang van de school. ‘Zijn we er klaar voor?’ vroeg Jack.


    ‘Yep,’ zei ik vanuit de achterbak.


    Jack reed langzaam de oprit op, naar het bewakershokje. De bewaker, een norse, brede gast, gekleed in een marineblauw uniform, had een pistool op zijn heup. ‘What’s up?’


    Jack zag er verbazingwekkend kalm uit. ‘Sorry, we zijn wat schalen met blauwe kipresten in de keuken vergeten.’


    De bewaker kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Wat?’


    ‘Je weet wel, blauwe kip, heerlijk uit de oven maar een uur buiten de koelkast en je weet niet wat je meemaakt. De keuken, de eetruimte, het hele gebouw zal ernaar stinken. Die blauwe kip is echt niet te harden. Woo. Echt smerig.’


    De bewaker keek hem even aan en grijnsde toen. ‘Oké, ga die stinkkip maar halen.’


    ‘Bedankt.’


    Het hek ging open en we konden doorrijden.


    ‘Blauwe kip?’ zei Ostin. ‘Het heet kip cordon bleu.’


    ‘Wat maakt het uit,’ zei Jack. ‘We zijn binnen.’


    Hij reed om het gebouw heen. We wisten niet precies waar we moesten zijn, maar er was maar één open garage. Helemaal achterin was een deur die werd bewaakt door een gewapende man.


    ‘Woo,’ zei ik. ‘Nog een bewaker.’


    ‘Erger nog,’ zei Ostin. ‘Zie je dat plaatje bij de deur? Dat is een magnetische deuropener. Bij mijn vader op kantoor kom je zonder transponderkaart ook nergens binnen. Je kunt maar beter naar zo’n kaart zoeken.’


    Wade rommelde in het handschoenenkastje. ‘Niks,’ zei hij.


    ‘Wat zal ik doen?’ vroeg Jack. ‘Naar binnen rijden?’


    ‘We moeten wel,’ zei ik. ‘Anders ruiken ze onraad.’


    ‘Zullen we hem wat te eten aanbieden?’ zei Ostin.


    ‘Kun jij echt aan niks anders denken?’ vroeg Wade.


    ‘Wacht,’ zei ik. ‘Misschien zit er iets in. We dragen de schalen naar binnen en vragen of hij de deur wil openen.’


    Ostin lachte spottend naar Wade.


    ‘Wat het ook wordt,’ zei Jack, ‘we kunnen maar beter opschieten want we zijn er.’
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    Een nieuwe Glow


    ‘Taylor.’


    Taylor draaide zich langzaam op haar andere zij. Haar hele lichaam deed pijn. Ian zat op zijn knieën naast haar.


    ‘Ze luisteren mee, dus we moeten zacht praten. Weet jij iets van de laatste elektrokid?’


    ‘Hoe bedoel je?’


    ‘We waren met z’n zeventienen. Ze hadden iedereen opgespoord, behalve twee: jij en die ander.’


    ‘Michael,’ zei ze. ‘Hij heet Michael. Hoezo?’


    ‘Er staat een nieuwe Glow buiten het terrein.’


    ‘Hoe ziet hij eruit?’


    ‘Hij is klein, maar de elektriciteit om hem heen is ongelofelijk. Hoort hij bij de goeien of bij de slechten?’


    ‘Bij de goeien.’


    Ian knikte. ‘Laten we hopen dat dat zo blijft.’


    ‘Wat doet hij?’


    ‘Hij is met drie anderen. Volgens mij proberen ze binnen te komen.’


    ‘We moeten hem waarschuwen dat Hatch weet dat hij komt. Kun je hem waarschuwen?’


    Ian schudde zijn hoofd. ‘Nee. Ik kan alleen kijken.’


    Taylor sloeg haar handen voor haar gezicht. ‘Ik heb hem in de steek gelaten. Ik heb iedereen teleurgesteld.’


    ‘Dit is niet jouw schuld, Taylor. Je hebt het hart op de juiste plek.’


    ‘Hoe weet jij dat?’


    ‘Omdat je hierbeneden zit.’
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    Ontdekking


    Jack reed de garage in, zette het busje op de handrem en schakelde de motor uit. De bewaker keek ons indringend aan.


    ‘Klaar, Ostin?’ vroeg ik.


    ‘Yep,’ zei hij, hoewel hij er totaal niet klaar uitzag.


    Ik schoof de deur open en stapte uit. Ik pakte een van de metalen schalen en liep in de richting van de ingang van het gebouw. De bewaker volgde me met zijn ogen en hield zijn hand in de buurt van zijn pistool. Toen ik een paar meter bij hem vandaan was, zei hij: ‘Stop.’


    Ik stond stil.


    ‘Waar is je ID?’ vroeg hij.


    Ik deed mijn best om mijn tics te bedwingen. ‘Sorry, hij zit in mijn broekzak. Kun je de deur even voor me openhouden?’


    Hij bleef me met een uitgestreken gezicht aankijken. ‘Eerst je ID.’


    ‘Herken je me niet? We hebben hier vorige week staan praten.’


    ‘Ik was er vorige week niet,’ zei hij.


    Ik verslikte me bijna. ‘O. Dan was het zeker iemand anders. Met die bril lijken jullie allemaal op elkaar.’


    ‘Je ID.’


    Ik zuchtte. ‘Hier, hou dit even vast. Hij zit in mijn broekzak.’


    Jack opende het portier en wilde uitstappen. ‘Is er een probleem?’


    De bewaker draaide zich om. ‘Instappen. Ik wil zijn ID zien en die van jou.’


    ‘Ik ben al bezig,’ zei ik. ‘Als je nou even helpt.’ Ik duwde de warmhoudbak in zijn handen. ‘Ik ga toch niet…’


    Ik gaf een stroomstoot. Zijn mond viel open, maar voordat hij een kik kon geven zakte hij bewusteloos op de grond. Ik zette de bak neer.


    ‘Woo,’ zei Jack. ‘Ik ben blij dat je je bij ons hebt ingehouden.’


    ‘Dat komt nog niet eens in de buurt van wat ik kan,’ zei ik. ‘Ik word steeds sterker.’


    Ostin sprong uit het busje. ‘Goed gedaan, man.’


    ‘Wacht nog maar even met juichen.’ Ik pakte het sleutelkoord dat om de nek van de bewaker hing en doorzocht daarna zijn zakken naar andere bruikbare spullen. Ik trok een stevige plastic kaart tevoorschijn. ‘Wat is dit?’


    ‘Een magnetische sleutel,’ zei Ostin.


    Ik hield het sleutelkoord omhoog. ‘En dit dan?’


    ‘Of het is een duplicaat, of je hebt twee verschillende sleutels nodig.’


    ‘En nu?’ vroeg Jack.


    ‘Leg hem vastgebonden in het busje en blijf hier wachten. Ostin en ik gaan naar binnen om mijn moeder en Taylor te zoeken.’


    ‘Oké,’ zei Jack. ‘Zet ’m op, man.’


    ‘Bedankt voor je hulp.’


    ‘Ja, wat dacht je dan, ik wilde ook nog even meegenieten.’


    Ik hield de sleutelkaart die aan het koord hing voor de sensor. Het rode lichtje ging op groen en het slot klikte open.


    ‘We zijn binnen.’


    Ik duwde de deur open. Er lag een lange, helverlichte gang achter. Aan beide wanden hingen bewakingscamera’s. Ostin en ik stapten naar binnen.


    ‘Ik heb het gevoel dat er iemand meekijkt,’ zei Ostin.


    ‘Doe gewoon alsof er niets aan de hand is,’ zei ik, ‘we zijn jongens van de catering, meer niet.’ Ik bleef doorlopen. ‘Waar denk je dat ze is?’


    ‘Waar begraaft de hond zijn bot?’ vroeg Ostin.


    ‘Praat even normaal,’ zei ik.


    ‘We moeten een lift zien te vinden.’


    Er was een lift aan het eind van de gang. Op de knoppen stond: 4-3-2-1-BG-D.


    ‘Wat is BG?’ vroeg ik.


    ‘Begane grond. Druk maar op D.’


    ‘Waar staat D voor?’


    ‘Geen idee. Maar het staat onder BG.’


    Ik drukte op de knop maar er gebeurde niets. Vanuit de gang hoorden we voetstappen naderen.


    ‘Je hebt een sleutelkaart nodig. Probeer eens.’


    Ik schoof de kaart door de gleuf maar er gebeurde niets. De voetstappen kwamen steeds dichterbij.


    ‘Probeer de andere.’


    Ik gebruikte de andere kaart en de liftdeur schoof dicht.


    De lift daalde, stopte en een paar seconden later gleed de deur open. Ik stak mijn hoofd naar buiten. Weer een gang. Er zat zeker een dimmer op de plafondlichten, want ze brandden heel zwak. Om de vijf meter zag ik zware metalen deuren, die iets weg hadden van de koelceldeur achter in de winkel waar mijn moeder werkte. Op iedere deur zat een stevige, metalen box met heldergroene lampjes. De gang was leeg maar in elke hoek hingen bewakingscamera’s. Het was nogal angstaanjagend om in zo’n groot gebouw niemand tegen te komen.


    ‘Het stikt hier van de camera’s,’ zei Ostin.


    ‘Dallstrom zou het hier fantastisch vinden,’ zei ik. ‘We moeten opschieten. Ik denk niet dat de catering ooit beneden komt.’ We slopen door de gang naar de eerste deur. In elke deur zat een langwerpig raampje van donker gespiegeld glas, ongeveer tien bij dertig centimeter.


    Ik keek door het raampje van de eerste deur. Er brandde geen licht en ik kon niks of niemand zien. Ik ging naar de volgende deur en keek naar binnen. Daar was het ook donker, maar ik kon een vage gloed zien. ‘Volgens mij zit hier iemand.’


    ‘Is het je moeder?’


    ‘Nee. Degene die hier zit heeft een lichtgloed om zich heen.’


    ‘Misschien is het Taylor,’ zei Ostin, ‘Probeer je sleutels eens.’


    Ik hield ze een voor een voor de sensor maar er gebeurde niets. ‘Hij gaat niet open.’ Ik keek de gang door en werd steeds nerveuzer.


    ‘Het moet een magnetisch slot zijn,’ zei Ostin. ‘Misschien kunnen we hem met je elektriciteit open krijgen.’ Hij bukte om het slot goed te bestuderen en knikte toen. ‘De inductiespoel moet hier ongeveer zitten. Laat je hand eens zien. Geen schok geven.’


    Ik stak mijn hand uit. Hij legde hem tegen het slot aan en trok zich toen terug. ‘Oké, nu.’


    Ik deelde een stroomstoot uit. Er klonk licht geknetter maar er gebeurde niets.


    ‘Nog een keer,’ zei hij.


    ‘Oké.’ Dit keer gaf ik alles wat ik in me had. Het licht in de gang flikkerde, en er klonk een klikgeluid gevolgd door het gesis van ontsnappende lucht. ‘Ben je klaar?’ vroeg Ostin.


    ‘Ja.’


    Ostin trok de deur open. ‘Gelukt.’


    ‘Oké,’ zei ik. Ik stapte de donkere cel in, die alleen door de zwakke gloed uit de gang werd verlicht. Ik keek rond en wachtte tot mijn ogen zich hadden aangepast.


    ‘Michael,’ zei een stem. ‘Ik ben het.’


    In de hoek lag een meisje op de grond. Zelfs in het donker wist ik wie ze was.


    ‘Taylor,’ zei ik. ‘We hebben je gevonden.’
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    Kennismaking


    Taylor kon zich nauwelijks bewegen. Ik knielde naast haar neer.


    Ze begon te huilen. ‘Het spijt me dat ik ze naar jou heb geleid.’


    Ik legde mijn hand op haar schouder. ‘Het komt allemaal goed, Taylor. We komen je bevrijden. Heb je mijn moeder gezien?’


    ‘Nee, maar ik weet wel dat ze haar hebben.’


    ‘Hebben ze gezegd waar?’ vroeg Ostin.


    ‘Nee.’


    ‘Taylor, wat voor school is dit?’


    ‘Het is geen school. Het is een laboratorium.’


    ‘Een laboratorium? Voor wat?’


    Er klonk een andere stem in de duisternis. ‘Om ons te klonen.’


    Ik draaide me razendsnel om en zag een donkere jongen in de andere hoek van de cel staan. Hij leek ongeveer even oud als ik maar was bijna een kop groter. Er hing een lichte gloed om hem heen. Achter hem stonden twee meisjes, een Aziatisch meisje en een lange blondine, die ook een gloed verspreidden.


    ‘Ik ben Ian,’ zei de jongen. ‘Ik hou je al in de gaten sinds je met je vrienden hier bent aangekomen.’


    ‘Vanuit deze cel?’


    ‘Ja, door middel van elektrolocatie. Ik kan door muren kijken.’


    ‘Als een sidderaal,’ zei Ostin. ‘Cool.’


    ‘Waarom zitten jullie hier?’


    ‘Als je niet doet wat dr. Hatch zegt, eindig je in de kerker.’


    De meisjes liepen naar ons toe. Het Aziatische meisje zei: ‘Ik ben McKenna.’


    ‘En ik ben Abigail.’


    ‘Ik ben Michael,’ zei ik. ‘Hebben jullie ook speciale krachten?’


    McKenna knikte. ‘Ik kan licht maken en warmte. Abigail kan pijn wegnemen.’


    ‘Elektrische stimulatie van de zenuwen,’ zei Ostin. ‘Interessant.’


    Ik draaide me weer om naar Ian. ‘Weet je wie hier nog meer zitten?’


    ‘Ik kan iedereen in het gebouw zien,’ zei hij.


    ‘Weet je of mijn moeder hier is? Ze hebben haar ontvoerd.’


    ‘Hoe lang geleden?’


    ‘Een paar dagen.’


    Ian schudde zijn hoofd. ‘De enige andere vrouwelijke gevangenen zitten een verdieping hoger en die zitten er al meer dan een jaar.’


    Ik voelde alle hoop verdwijnen.


    Ian keek opeens omhoog naar een hoek van de cel. ‘O nee,’ zei hij. ‘De twee jongens die met jullie zijn meegekomen worden door de bewakers weggeleid.’ Hij keek weer naar mij. ‘Hoe zijn jullie hier binnengekomen?’


    ‘Michael heeft de deur gedemagnetiseerd,’ zei Ostin.


    Ian schudde zijn hoofd. ‘Dat kan niet. De deuren zijn niet magnetisch. Het schuifslot is gemaakt van kunsthars en werkt pneumatisch. Iedereen hier heeft elektrische krachten, dus daar zijn ze op voorbereid.’ Ian keek weer omhoog. ‘Ze komen eraan.’


    ‘Als ik de deur niet heb opengemaakt,’ zei ik, ‘wie deed het dan?’


    Plotseling klonk door een onzichtbare speaker een zware, donkere stem: ‘Dat was ik, Michael. We verwachtten je al. Welkom op de Elgen Academie.’


    Ik hoorde opeens een luide pieptoon in mijn hoofd en werd duizelig, net zoals op de parkeerplaats toen mijn moeder werd ontvoerd. Ik viel tegen de muur en bedekte mijn oren met mijn handen. Iedereen in de kamer kreunde, behalve Ostin, die ons verwonderd aankeek. ‘Wat gebeurt er?’


    ‘Het is Nichelle,’ zei Ian.


    ‘Wat is een Nichelle?’ vroeg Ostin.


    De celdeur ging wat verder open. In de deuropening stond de man die ik op de parkeerplaats had gezien, met naast hem dat enge meisje.


    ‘Hallo, Michael,’ zei de man. ‘Nu is de hele groep compleet.’ Hij stapte de cel binnen.


    ‘Geef hem een schok,’ zei Ostin.


    Ik deed een stap naar voren maar werd meteen op mijn knieën gedwongen door het helse gepiep. Iedereen schreeuwde.


    Hatch wendde zich tot Ostin. ‘Ostin, is het niet? Ik dacht dat jij zo slim was.’ Hij keek op mij neer. ‘Hoe noemen jullie jezelf ook alweer? De Elektrokids? De Elektroclub?’


    ‘De Elektroclan,’ zei Ostin.


    ‘Natuurlijk.’ Hatch glimlachte onheilspellend. ‘Jij hoort hier niet thuis, Ostin. Maar hier sta je dan.’


    ‘Ik hoor thuis waar Michael is,’ zei Ostin.


    ‘Ach, wat loyaal,’ zei Hatch spottend. ‘Daar hou ik van. Zelfs al is het misplaatst, het is toch vertederend. Helaas houdt jullie relatie hier op. Michael, loop jij maar met mij mee, Ostin mag bij de anderen blijven.’


    Ostin keek me aan.


    ‘Ik laat hen niet achter,’ zei ik.


    Een nog hogere pieptoon sneed door mijn hoofd, gevolgd door een beklemd gevoel, alsof een metalen band om mijn hoofd werd aangedraaid. Het was hetzelfde gevoel als toen mijn moeder werd ontvoerd  alsof het leven langzaam met een rietje uit me werd gezogen. ‘Aargh.’ Ik viel op de grond, terwijl ik mijn handen tegen mijn slapen hield.


    ‘Stop!’ riep Taylor. ‘Laat hem met rust.’


    ‘Mike weet hoe hij hier een eind aan kan maken,’ zei Hatch.


    ‘Oké,’ riep ik. ‘Ik ga wel mee.’


    Hatch knikte naar Nichelle en het geluid en de pijn hielden op. ‘Kom mee, Mike. Ik heb nog meer te doen.’


    Ik kwam moeizaam overeind. ‘Ik heet Michael.’


    ‘Hoe je een Glow ook noemt, aan z’n elektriciteit verandert niets, maar zoals je wilt.’


    Ik keek naar Ostin en Taylor. Ik zag hoe bang ze waren. ‘Ik kom terug,’ zei ik. Hinkend liep ik de cel uit en de deur ging automatisch achter me dicht. Halverwege de gang draaide Hatch zich om en zei: ‘Ik hoop werkelijk dat je hier niet hoeft terug te keren.’


    ‘Ik hoor bij mijn vrienden.’


    ‘Dan is de vraag: zullen je vrienden hier straks nog zijn? En dat ligt helemaal aan jou.’ De liftdeur schoof open. ‘Na jou.’


    ‘Waar gaan we heen?’


    Hatch drukte op een van de liftknoppen. ‘Ik wil met je praten. Maar eerst moeten we een paar testen afnemen.’
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    Eerste bevindingen


    Later op die middag, toen dr. Hatch in zijn kantoor een gesprek had met Quentin, werd er door dokter Parker aangeklopt.


    ‘Binnen,’ zei Hatch bars.


    Ze opende de deur. ‘Goedenavond, dr. Hatch. Quentin.’


    ‘Quentin wilde net weggaan,’ zei Hatch.


    Quentin stond onmiddellijk op. ‘Natuurlijk. Dank u wel, meneer.’


    Hij liep het kantoor uit en Hatch wees op de stoel waarop Quentin zojuist had gezeten. ‘Ga zitten.’ Voordat dokter Parker iets kon zeggen, vroeg Hatch: ‘Hoe staat het met onze jongen?’


    ‘Ik heb nog nooit zoiets meegemaakt.’


    ‘Verklaar u nader.’


    ‘Uw eerste bevindingen worden bevestigd. Zijn el-golven zijn extreem hoog. Alleen zijn ze sinds de laatste ontmoeting nog krachtiger geworden.’


    ‘Dus hij wordt inderdaad steeds sterker,’ zei Hatch.


    ‘Daar lijkt het op. Maar het wonderlijke is dat hij anders met elektriciteit omgaat dan de anderen.’


    Hatch leunde iets naar voren. ‘Hoe bedoelt u?’


    ‘Zijn elektriciteit lijkt in zijn lichaam te circuleren, ofwel door zijn beenmerg ofwel door het centrale zenuwstelsel, wat misschien de verklaring is voor een paar wonderbaarlijke fenomenen. Ik heb hem een lichte schok toegediend om zijn reactie te testen en zijn el-golven namen met één procent toe. Ik was zo gefascineerd door deze uitkomst dat ik de elektriciteit heb verhoogd naar bijna vijfhonderd joules. Ik had verwacht dat hij uit zijn stoel zou springen, maar hij bleef doodgewoon zitten. Maar zijn lichaam liet iets anders zien. Zijn el-golven schoten met vijftig procent omhoog en namen daarna af tot een verhoogde zeventien procent. De rest van het onderzoek bleven ze op dat niveau. Mogelijk is hij nog steeds in verhoogde staat.’


    Hatch keek verwonderd. ‘U zegt dat hij elektriciteit van andere bronnen kan absorberen?’


    ‘Daar lijkt het op.’


    ‘Zoals Nichelle?’


    ‘Met als verschil dat Nichelle de elektriciteit niet kan vasthouden, zij is slechts een kanaal dat de elektriciteit wegleidt. Michael lijkt de elektriciteit op te vangen.’


    Hatch wreef geïntrigeerd over zijn kin. ‘Wat voor invloed heeft dit op zijn gezondheid?’


    ‘Als het een nadelige invloed heeft, is het in ieder geval niet zichtbaar. Hij verkeert in goede gezondheid. Los van dat tourettesyndroom dan.’


    ‘Heeft hij Tourette?’


    ‘Ja. Vandaar al die tics.’


    ‘Ik dacht dat hij gewoon gespannen was.’ Hatch wreef zijn handen tegen elkaar, wat hij wel vaker deed als hij opgewonden was. ‘Zou het daardoor kunnen komen dat hij anders is dan de anderen?’


    ‘Ik weet het niet. Er is nog niet eens bekend wat Tourette veroorzaakt. We weten niet veel meer dan dat het een neurologische aandoening is.’


    ‘Maar is het mogelijk?’


    ‘Het is zeker mogelijk.’


    ‘Ik wil dat deze informatie strikt geheim blijft.’


    ‘Dat spreekt voor zich. Alle onderzoeken zijn vertrouwelijk.’


    ‘Ik wil dat zelfs je assistenten er niet van afweten. Dit blijft tussen ons.’


    ‘Zoals u wilt.’


    ‘Als hij wil meewerken, zou meneer Vey model kunnen staan voor de Glows 2.0.’


    ‘En als hij niet meewerkt?’


    ‘Dan moeten we dat eerst oplossen. Hoe was zijn houding?’


    ‘Hij was behoorlijk opstandig.’


    ‘Dat wist ik al. En er is nog iets wat ik zeker weet.’


    ‘En dat is?’


    ‘Die jongen houdt zielsveel van zijn moeder.’
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    Een gesprek


    De bewakers zagen er in mijn ogen allemaal hetzelfde uit. Ze waren ongeveer even groot, hadden dezelfde bouw en ze droegen hetzelfde uniform: een zwarte baret, een donkere bril en een zwarte overall van een soort rubberachtig materiaal. Ze hadden allemaal oortjes en headsets en een heel scala aan wapens: een mes, pepperspray, twee verschillende revolvers, kunststof handboeien, een rookgranaat, een schokgranaat en een lange houten wapenstok.


    Ik zat op de vloer voor de boekenkast toen ik het slot van mijn deur hoorde opengaan. Ik keek op. ‘Het spijt me dat ik u stoor, meneer Vey,’ zei een bewaker. ‘Maar meneer Hatch is klaar om u te ontmoeten.’


    Ik vond hem voor een bewaker ongewoon beleefd. Normaal gesproken krijgen gevangenen natuurlijk geen kamer met een plasma-tv, surround sound-radio en Monet-reproducties aan de muur. Mijn kamer leek meer op een luxe suite dan op een cel, maar ja, als er geen deurknop op je deur zit, ben je nog altijd een gevangene.


    ‘Oké.’ Ik stond op en de deur ging verder open. Achter hem in de gang stond een tweede bewaker. Hij zei geen woord. Ik zag dat de handen van beide bewakers op hun wapenstok rustten. Ik nam aan dat hun was opgedragen vriendelijk te zijn.


    ‘Deze kant op, meneer,’ zei de bewaker. We namen de lift naar de tweede verdieping, een verdieping lager.


    Ik werd door een marmeren gang naar een ruime receptie geleid, waar een secretaresse achter een houten balie met meerdere beeldschermen zat. Achter haar was een glazen wand die gedeeltelijk een deur afschermde. Voor de balie zat een bewaker.


    De receptioniste, een magere vrouw van mijn moeders leeftijd met een kleine leesbril, keek op toen we binnenkwamen.


    ‘We hebben Michael Vey bij ons,’ zei de eerste bewaker, hoewel het duidelijk was dat ze ons verwachtte.


    ‘Ik zal dr. Hatch waarschuwen,’ zei ze. Ze drukte een knop in op haar telefoon en gaf het bericht door. Ze knikte en drukte op een knop onder haar bureau. Er klonk een harde zoemtoon en de deur schoof open. ‘Dr. Hatch verwacht u.’


    De tweede bewaker gebaarde dat ik als eerste naar binnen moest, dus ik liep voor hen uit door de geopende deur. Zij bleven buiten staan. Ik knipperde als een idioot.


    Hatch’ kantoor deed me denken aan de advocatenkantoren die ik van tv kende, met bronzen beelden en bustes en kasten vol boeken waarvan ik me afvroeg of iemand ze ooit las. Eén hele wand bestond uit tv-schermen. Hatch zat achter zijn bureau. Hij had zijn donkere bril niet op. Nichelle zat op een stoel in een hoek van de kamer. Ik keek haar niet aan. Ik kon haar niet uitstaan.


    Hatch gebaarde naar de leren stoel voor zijn bureau. ‘Hallo, Michael,’ zei hij. ‘Ga zitten.’


    Ik liep naar de stoel en nam plaats terwijl ik om me heen keek. Op de wand achter dr. Hatch hing een foto waarop dr. Hatch handen schudde met de president van de Verenigde Staten. Hij zag me naar de foto kijken.


    ‘Het is niet moeilijk om in contact te komen met de president,’ zei hij. ‘Als je geld hebt.’


    ‘Waar is mijn moeder?’ vroeg ik.


    Zijn ogen vernauwden zich tot spleetjes. ‘Recht op je doel af. Dat mag ik wel. Daarom ben je per slot van rekening aan dit zinloze reisje begonnen, is het niet?’


    ‘Waar houdt u haar vast?’


    ‘Dat komt zo. Maar eerst moet je iets begrijpen. Nog belangrijker dan waar zíj is, is waar jíj bent. En wíé jij bent.’ Zijn stem ging een octaaf omlaag. ‘Weet je dat zelf eigenlijk wel?’


    ‘Natuurlijk weet ik dat.’


    ‘Dat denk je maar. Je weet het niet echt.’ Hij keek me iets vriendelijker aan. ‘Wie ben je? Je bent een slachtoffer, Michael. Een slachtoffer van je omgeving. Je bent gehersenspoeld, je gedachten zijn besmet in de menselijke petrischaal waarin je geest is gekweekt. Men heeft je bijvoorbeeld voorgehouden dat iedereen als gelijke wordt geboren, maar iedereen met een greintje verstand weet dat dat complete onzin is. Sommigen zijn rijk, anderen arm. Sommigen zijn slim, anderen dom. Nee, geen twee mensen worden als gelijke geboren. Jij al helemaal niet. Jij verschilt zelfs van de andere elektrische kinderen. Je gaat op een andere manier met elektriciteit om. En je lijkt steeds krachtiger te worden. Ik heb je el-golven van nu vergeleken met toen ik je voor het eerst in Idaho heb ontmoet. Ze zijn omhooggegaan. Heel indrukwekkend.’ Hij leunde naar voren. ‘Weet je wat we hier doen, Michael?’


    ‘Baby’s doodmaken met jullie machine?’


    Hatch grinnikte. ‘Interessante kijk hou je erop na. Als er iets is wat ik heb geleerd door met jongeren te werken, is dat het wel: als je denkt te weten wat ze denken, heb je het mis.’ Hij streek zijn das recht. ‘Je hebt gelijk, weet je. Gedeeltelijk, althans. Wat de machine betreft. We noemen hem de mei. De mei mag dan misschien gefaald hebben wat scannen betreft, maar hij heeft geleid tot de ontdekking van iets wat veel belangrijker is. Veel belangrijker.


    Denk je eens in, Michael, het had zo moeten zijn. Veel van ’s werelds grootste ontdekkingen zijn per toeval ontstaan. De mei was zo’n toevalstreffer. We wilden het lichaam scannen en in plaats daarvan hebben we het lichaam opgewaardeerd. We hebben supermensen gecreëerd. We hebben de elektrokinderen gecreëerd.


    We zijn jarenlang bezig geweest om ze allemaal op te sporen. Er waren er zeventien die het hadden overleefd. Zeventien uitzonderlijke kinderen. Helaas zijn er maar dertien van overgebleven  vier zijn er gestorven voor ze zeven werden.’


    ‘Waaraan?’


    ‘Kanker. Ongetwijfeld vanwege de hoge elektriciteit in hun cellen. We kunnen het nog niet met zekerheid zeggen, maar het is heel goed mogelijk dat het met jullie allemaal slecht afloopt als we geen probaat middel vinden.’


    Ik leunde naar achteren. Zo had ik het nog nooit bekeken: dat ik aan een ziekte leed.


    ‘Maar ik dwaal af. Ik zei dat we alle overlevenden hadden opgespoord, behalve de laatste twee: jij en mejuffrouw Ridley. Mejuffrouw Ridley werd in een andere staat geadopteerd en je weet hoe inefficiënt bureaucratie is. Haar gegevens zijn ergens onderweg kwijtgeraakt. En jou, jou hebben we een tijdlang gezocht, in heel Californië.


    Je weet het nog niet, maar we maken al veel langer deel uit van je leven dan je kunt vermoeden. Als je je fotoboek doorbladert, bij dat Disneyland-reisje op je zevende bijvoorbeeld, is de kans groot dat je een foto zult aantreffen met een van onze agenten ergens op de achtergrond. En toen, vlak na de dood van je vader, haalde je moeder opeens die grote verdwijntruc uit. We raakten het spoor kwijt.


    Ik moet zeggen, het was indrukwekkend hoe ze ons om de tuin heeft geleid, gezien het feit dat jullie niet eens wisten dat jullie werden gevolgd. Dus hebben we een aantal vallen uitgezet, in de hoop dat je op een goeie dag naar ons op zoek zou gaan. En zowaar. Of eigenlijk was het mejuffrouw Ridley die op zoek ging. Maar we hadden niet durven dromen dat ze ons naar jou zou leiden. Wat dat betreft was het lot ons werkelijk gunstig gezind.’


    Rot maar op met je lot, dacht ik. ‘Wat willen jullie van ons?’


    Hatch kwam overeind, liep naar de voorkant van zijn bureau en leunde ertegenaan. ‘We zijn wetenschappers, Michael. We willen wat alle wetenschappers willen: de waarheid achterhalen. De waarheid over jullie. De waarheid over hoe jullie doen wat jullie doen. We willen weten waarom jullie in leven bleven terwijl de anderen stierven.’


    ‘Je kunt jezelf noemen zoals je wilt, maar jullie zijn gewoon een stel moordenaars,’ zei ik.


    ‘Wat een opgekropte woede, Michael,’ zei Hatch koel. ‘Maar dit is eigenlijk een kwestie van de pot verwijt de ketel dat hij zwart ziet, of niet soms?’


    ‘Hoe bedoelt u?’


    ‘Hou je maar niet van de domme, Michael. We weten er alles van.’


    Ik keek hem uitdrukkingsloos aan. ‘Waarvan?’


    ‘Zeg je me nu dat je niet weet waarom jullie uit Californië zijn vertrokken?’


    De manier waarop hij me die vraag stelde beangstigde me. ‘We zijn vertrokken omdat mijn moeder me wilde beschermen.’


    Hij lachte. ‘Waartegen?’


    Ik kon geen antwoord geven. Hij kwam dichter bij me staan. ‘Je weet het dus echt niet.’ Hatch wreef over zijn kin. ‘Ik denk dat je het diep van binnen best weet. Dat moet haast wel. Geen enkel kind, zelfs niet een achtjarige, vergeet zo’n traumatische gebeurtenis. Jouw moeder beschermde jou niet, Michael. Ze wilde anderen juist beschermen, tegen jóú.’ Hij doorboorde me met zijn ogen. Ik begon als een gek te knipperen en te slikken.


    Hatch leunde weer tegen zijn bureau. ‘Ik kende je vader. Ik kende hem erg goed. Misschien zelfs wel beter dan jij.’


    Mijn borst verkrampte.


    ‘Weet je wel waar je vader werkte?’ vroeg Hatch.


    ‘In een ziekenhuis,’ zei ik kwaad.


    Hatch keek me aan en toen krulden zijn mondhoeken langzaam omhoog tot een ingehouden glimlach. ‘Heel goed. Je moeder heeft dus niet alles achtergehouden. Inderdaad werkte hij in een ziekenhuis. Je vader was hoofd van de radiologieafdeling in het ziekenhuis van Pasadena.’ Hatch boog zich iets naar voren. ‘Hij heeft ons geholpen bij het testen van de mei.’


    Het was alsof ik een emmer ijswater in mijn gezicht kreeg. ‘Nee!’ riep ik. ‘Dat zou hij nooit doen. Hij was een goed mens.’


    Hatch knikte. ‘Je hebt helemaal gelijk. Hij was een goed mens. Hij was een visionair. En het was nooit zijn bedoeling om iemand schade te berokkenen. Hij wilde de wetenschap verder helpen en levens redden. Hij was een wereldverbeteraar, net als ik.’ Zijn stem kreeg een sombere ondertoon. ‘Jammer genoeg kreeg hij daar niet de kans voor.’ Hatch ademde langzaam uit. ‘Ik weet wat er met je vader is gebeurd, Michael.’ Hij draaide zich om en pakte een folder van zijn bureau, waar hij een papier uit haalde. ‘Ik heb dit nu een aardig lange tijd bewaard, nietwaar, Nichelle?’


    Ik was helemaal vergeten dat zij er ook nog was. ‘Ja, meneer,’ zei Nichelle. ‘Jarenlang.’


    Hatch hield een papiertje omhoog waar een gouden randje omheen zat. ‘Ik zal de belangrijkste feiten even voorlezen. Deelstaat Californië, district Los Angeles… Carl T. Vey stierf in Los Angeles op 5 oktober 2004 om 17.56 uur… Oorzaak van overlijden: hartstilstand ten gevolge van een elektrische schok.’ Hij legde het papier weer neer. ‘Het is tijd dat je de waarheid omtrent je vaders dood onder ogen ziet.’ Zijn ogen werden donker. ‘Jij was de oorzaak van zijn hartstilstand.’


    Op dat moment had ik een flashback. Ik zat bij mijn vader op schoot. Mijn vader greep met grote paniekogen naar zijn hart. Daarna lichtten onze keukengordijnen op door rode en blauwe lichten, en vermengde het geluid van sirenes zich met mijn moeders gehuil. Het was waar. Dat probeerde mijn moeder voor mij te verbergen. Ik had mijn eigen vader gedood. Ik werd overvallen door een beklemmend gevoel.


    ‘Ik was nog niet eens acht!’ schreeuwde ik. ‘Ik had mijn elektriciteit nog niet onder controle.’


    Hatch staarde me aan. ‘Ach… is dat niet interessant? Wij wilden levens redden, dus vonden we een machine uit die dat kon doen. We wisten niet beter, net als jij. En toch veroordeel je ons...’ Zijn stem schoot omhoog en hij wees naar me. ‘Hoe durf jij mij, of je vader, voor moordenaar uit te maken? Jij bent geen haar beter.’ Hij ging weer achter zijn bureau zitten. Hij leek iets gekalmeerd en zijn stem klonk weer vriendelijk. ‘Maar je kunt het goedmaken, Michael. Net zoals wij het proberen goed te maken. We proberen het juiste te doen.’


    ‘En daarom martelen jullie Taylor?’


    Een hoge pieptoon snerpte door mijn hoofd en ik viel voorover, terwijl ik naar mijn slapen greep. ‘Aaah.’


    Hatch zwaaide zijn stoel om naar Nichelle. ‘Hou daarmee op!’


    De pijn hield op.


    ‘Stuur haar de kamer uit,’ zei ik.


    ‘Dat zal helaas niet gaan,’ zei Hatch. ‘Ik kan je nog niet helemaal vertrouwen.’


    ‘U kunt míj niet vertrouwen?’


    ‘Je bent gehersenspoeld door de buitenwereld. Totdat je helder kunt zien, moet ik ervan uitgaan dat je menselijk gedrag vertoont.’


    ‘Ik wil gewoon naar mijn moeder.’


    ‘Uiteraard. En dat is nou precies de reden waarom we haar hebben meegenomen. En of je haar te zien krijgt, hangt helemaal van jezelf af. Als je doet wat ik van je vraag, laten we je moeder vrij. Dan wordt ze hiernaartoe gevlogen en volgt er een heerlijk weerzien enzovoorts. En zo niet…’ Hij trok een somber gezicht. ‘Zo niet, dan kan ik niet voor haar veiligheid instaan. Zelfs al zou ik het willen.’


    Ik keek hem rustig aan. ‘En wat moet ik dan doen?’


    ‘Het is heel eenvoudig. Laten we het “uitingen van loyaliteit” noemen.’


    ‘Wat moet ik me daarbij voorstellen?’


    ‘Ik neem aan dat je je Clyde nog kunt herinneren? Je hebt hem op de parkeerplaats ontmoet en hem daarna nog gesproken, nietwaar?’


    ‘Hoe weet u dat?’


    Hatch glimlachte maar antwoordde niet. ‘Clyde is, of liever gezegd was, een zogenaamde PK. Zo noemen we onze menselijke proefkonijnen.’


    ‘Proefkonijnen?’ Plotseling begreep ik waarom Clyde zo bang en vijandig op me had gereageerd.


    ‘PK’s zijn onbelangrijk. Ze zijn het uitschot van de mensheid. Ze zijn Amerika’s onaanraakbaren; criminelen en mislukkelingen, ze zijn geen van allen het koolstof waarvan ze gemaakt zijn waard. Dus zo nu en dan gebruiken wij ze voor onze wetenschappelijke doeleinden.’


    Ik hoorde het met afgrijzen aan. ‘Waar halen jullie ze vandaan?’


    ‘Overal. Soms plukken we ze van straat of uit daklozencentra. Soms zijn ze in een of andere criminele activiteit verwikkeld. Toevallig hebben we er vandaag weer twee opgepikt. Wil je ze ontmoeten?’


    ‘Nee,’ zei ik.


    ‘Deze denk ik wel.’ Hij drukte een knop in op zijn bureau. ‘Breng PK 764 en 765 onmiddellijk naar mijn kantoor.’


    Ik keek hem vol ongeloof aan. ‘Jullie ontvoeren mensen en gebruiken ze voor experimenten?’


    ‘Nou, “mens” is wat sterk uitgedrukt, maar verder klopt het wat je zegt.’


    Hij keek me met een duistere glimlach aan. ‘Eigenlijk doen we ze een plezier. In de samenleving richten ze zichzelf te gronde. Op deze manier verlengen we hun leven, we verbeteren hun levensstandaard en geven betekenis aan hun bestaan. Zo leveren ze een bijdrage aan de samenleving in plaats van die te verzieken.’


    Niet veel later deed een van de bewakers de deur van het kantoor open. ‘Ze zijn er, meneer.’


    ‘Laat ze maar binnen.’


    De bewaker gebaarde naar iemand die op de gang stond en twee andere bewakers brachten de twee geketende PK’s naar binnen. Ik kon mijn ogen niet geloven. Jack en Wade. Ze zagen er doodsbang uit, vooral Wade, die zo hevig beefde dat zijn boeien rammelden. Ze droegen geen schoenen en waren gekleed in fluorescerend oranje overalls. Behalve handboeien en ketens om hun voeten hadden ze brede halsbanden van plastic en roestvrij staal om hun nek. Er zaten groene knipperlichtjes op. Ik werd misselijk toen ik Jack en Wade zo zag.


    ‘Het spijt me,’ zei ik tegen hen. ‘Het spijt me zo.’


    Jack en Wade keken me alleen maar met grote angstogen aan. Ik begreep niet waarom ze niets zeiden.


    Ik draaide me om naar Hatch. ‘Wat zijn die dingen om hun nek?’ vroeg ik boos.


    ‘Simpele instrumenten die ervoor zorgen dat ze niet weglopen,’ zei Hatch. ‘Ze zijn gebaseerd op de onzichtbare-barrière-theorie.’ Hij keek me aan. ‘Ben je daar bekend mee?’


    ‘Nee.’


    ‘Ach natuurlijk, je hebt geen hond en ook al geen tuin. Sommige hondeneigenaars doen hun hond een correctie-halsband om, die een lichte schok uitdeelt als ze een onzichtbare barrière overgaan. Daardoor leert een hond dat hij de tuin niet uit mag. De halsbanden die je compagnons hier dragen, werken volgens hetzelfde principe. Als je vrienden het gebouw verlaten, krijgen ze een schok. De halsband registreert tevens hun stembanden. Als ze proberen te schreeuwen of gewoon te praten krijgen ze een schok. Ik vrees alleen dat die wat sterker zal zijn dan de speldenprikjes die een hond krijgt. De schokken die deze halsbanden afgeven zijn heel wat krachtiger en zullen hen compleet uitschakelen.’ Hij keek Jack en Wade om beurten aan. ‘Wellicht zelfs doden.’


    ‘U moet ze vrijlaten,’ zei ik. ‘Zij staan hier helemaal buiten.’


    ‘Dat zie je verkeerd, Michael. Op het moment dat ze ervoor kozen om jou te helpen, raakten ze erbij betrokken.’ Zijn stem schoot omhoog en hij wierp een minachtende blik op Jack en Wade. ‘Ze werden medeplichtig op het moment dat ze onze academie binnendrongen.’


    ‘Wat gaat u met ze doen?’


    ‘Hetzelfde als wat we met alle PK’s doen: datgene wat onze zaak verder helpt.’ Hij keek de bewaker aan. ‘Breng ze weer naar hun cel.’


    ‘Je hebt hem gehoord,’ blafte de bewaker. Jack en Wade draaiden zich om en schuifelden het kantoor uit.


    ‘Hoeveel mensen houdt u hier vast?’ vroeg ik.


    ‘Slechts een twintigtal. Onze faciliteiten in Pasadena zijn vrij beperkt vergeleken met onze andere filialen. Maar nu we jou en mejuffrouw Ridley in handen hebben, kunnen we de boel hier opdoeken en naar elders verhuizen. Naar een plek waar we wat… flexibeler kunnen optreden.’


    ‘Flexibeler waarin?’


    Hij keek me ernstig gaan. ‘Wij zijn wetenschappers, Michael. En we hebben een visie. We proberen de ideale Glow te creëren. En het is ons bijna gelukt. Jij en mejuffrouw Ridley maken deel uit van onze plannen. We hebben duizenden DNA-monsters getest. We hebben duizenden bloedonderzoeken afgenomen op zoek naar die ene link die de overlevenden met elkaar gemeen hebben. We hebben diëten en voedingssupplementen getest om te meten of die jullie krachten beïnvloeden. We hebben ontdekt dat we de elektriciteit kunnen verhogen met een suikervrij dieet rijk aan kalium.


    Maar jij, Michael, jij bent van een hele andere orde. Zelfs zonder onze hulp is jouw elektrische capaciteit per dag ongeveer twee procent gegroeid. Over een jaar zul je de sterkste Glow zijn  als het tenminste niet je eigen ondergang wordt.’


    ‘Hoe bedoelt u: “mijn eigen ondergang”?’


    ‘Zoals ik al eerder zei, zijn vier anderen bezweken aan kanker. Daarom heb ik je laten onderzoeken. Je hebt onze hulp nodig. De doktoren buiten kunnen je niet helpen, ze hebben geen ervaring met mensen zoals jij. Er zijn gewoonweg geen medische boeken over jouw conditie. Als je iets voor de mensheid wilt betekenen, kun je beter bij ons in de buurt blijven.’


    Wat hij zei joeg me nog meer angst aan. Wat was er uit mijn onderzoek naar voren gekomen? Ging ik echt dood? Het was te groot om te bevatten en ik duwde die gedachte weg. ‘Waarom hebben jullie m’n moeder meegenomen en niet mij?’


    ‘Geloof me, je moeder ging maar al te graag in jouw plaats. Zo zijn moeders. We hadden jullie het liefst allebei meegenomen, maar je dikke vriendje heeft het verpest toen hij met een hele menigte mensen verscheen. We hadden niet genoeg tijd om jullie allebei mee te nemen, en we hadden liever haar dan jou.’


    ‘Maar ik ben degene met de krachten.’


    ‘Ja, maar zoals je weet zijn krachten zonder richting waardeloos, als een motor zonder wielen. Het oude gezegde luidt: je kunt een paard wel naar het water brengen, maar drinken moet het zelf. Behalve als je de moeder van het paard ergens hebt opgesloten. Met haar als onderpand ben jij wat… inschikkelijker.


    Neem je collega, Tanner. Hij beschikt over ongekende krachten. Hij kan vanaf de grond een vliegtuig neerhalen. De eerste keer dat ik hem vroeg een Boeing 747 te laten neerstorten, weigerde hij. Totdat zijn kleine broertje voor zijn ogen door een van zijn soortgenoten bijna werd geëlektrocuteerd. Het geschreeuw duurde maar tien minuten en hij was om.


    Je weet hoe het gaat, Michael. De eerste keer lig je nog dwars. De tweede keer bind je in. De derde keer sta je te springen. Zo gemakkelijk is het. Als ik nu tegen Tanner zeg dat hij een commerciële vlucht moet neerhalen, zegt hij: zeg maar welk vliegtuig.’ Hij keek me recht aan. ‘We vormen een leger, Michael. En jij bent van nature een leider. Je zou een uitstekende generaal zijn.’


    ‘En tegen wie moet dat leger vechten?’


    ‘Dat hangt ervan af. Tegen wie ons in de weg staat. Denk eens aan alle krachten waar we over beschikken. Neem nou Tanner. Hij kan een straaljager neerhalen, zonder bommen, zonder raketten, geen enkel veiligheidsrisico. De oorzaak is niet te achterhalen en het is ook niet te voorkomen. Plotselinge technische storingen en het vliegtuig stort zomaar naar beneden. Heb je enig idee wat dat waard is? Terroristen zouden er miljoenen voor neerleggen. Regeringen miljarden. Zeker als het vliegtuig een kernwapen aan boord heeft  of de president van de Verenigde Staten. En dat is maar één van de vele talenten van onze eindexamenkandidaten. Maar van jou verwachten we nog meer. Veel meer.’


    ‘Waarom denkt u dat ze u zullen volgen?’


    ‘Omdat dat nu eenmaal zo is. De meesten kregen we in ieder geval om. Het is onvoorstelbaar wat je met een onbevangen geest kunt doen voordat de rest van de wereld hem kan bederven. Jullie, de oudere jongeren die zijn gehersenspoeld, vormen het grootste probleem. Zoals die arme, voorgelogen mejuffrouw Ridley. Ik heb de deur naar de wereld voor haar geopend en ze gooide hem gewoon in mijn gezicht dicht.’


    ‘Taylor heeft het hart op de juiste plek,’ zei ik terwijl mijn rechteroog hevig knipperde.


    ‘Het is maar net hoe je het bekijkt. Als je daarmee bedoelt dat ze kortzichtig, kleingeestig en ondankbaar is, dan heb je helemaal gelijk.’


    Hij stond op en keek weer iets vriendelijker. ‘Voor vandaag is het genoeg geweest. Vanavond mag je in een van de gastsuites verblijven. Dat zal een stuk aangenamer zijn. Helaas sta je voorlopig nog onder bewaking. Begrijp me niet verkeerd, Michael. Ik vertrouw je, echt. De wereld waar je vandaan komt vertrouw ik alleen niet. Je bent nog te veel beïnvloed. Maar daar wordt aan gewerkt. Als jij je opstandig opstelt, bedenk dan dat je moeder het zwaar te verduren krijgt. Deel jij schokken uit, dan krijgt zij er twee keer zo veel. Als jij iemand verwondt… nou, je begrijpt het denk ik wel. Ach, het is zo heerlijk ironisch. Eeuwenlang hebben kinderen geboet voor de zonden van hun ouders. Nu gebeurt precies het omgekeerde.’ Hij liep naar de deur. ‘Het is tijd om te vertrekken.’


    Ik stond op en liep naar de deur, op de voet gevolgd door Nichelle.


    ‘Ik geef je achtenveertig uur om dit dilemma te overdenken. Denk er niet te licht over. Er staan levens op het spel. Je hebt je vader al gedood. Is je moeder nu aan de beurt?’


    Zijn woorden waren scherp als scheermessen.


    ‘En dan zijn je vrienden er nog. Als je mijn voorstel afslaat, gaan Jack en Wade er als eersten aan. Daarna Ostin en als laatste Taylor. Zeg jij het maar. Ze rekenen er allemaal op dat jij het juiste doet. Doe je dat niet, dan zullen ze een voor een verdwijnen. Denk goed na. Ga je een paar van hen kwijtraken voor je van gedachten verandert? Of ga je meteen het juiste doen?


    Als je ouder wordt, Michael, zul je een belangrijke les leren: de meeste mensen hopen hun hele leven op een tweede kans om datgene te doen wat ze de eerste keer al hadden moeten doen. Wees niet zoals zij, Michael.’ Hij glimlachte naar me en legde zijn hand op mijn schouder, wat me een misselijk gevoel gaf. ‘Ik geloof in jou. Ik weet dat je denkt dat je er goed aan doet om dwars te liggen, maar dat komt omdat je een vertekend beeld hebt. Het enige wat je hoeft te doen is even een stap opzij zetten en het vanuit ons standpunt bekijken. En als tegenprestatie krijg je alles waar je altijd van hebt gedroomd. Je komt aan het hoofd van de elektrokinderen te staan. Je zult een leven krijgen waar zelfs een rockster jaloers op zou zijn. En je zult Taylor krijgen.’ Hij glimlachte. ‘Ja, ik weet wat je voor haar voelt. Ze zal helemaal de jouwe zijn. Je vriendje Ostin mag weer naar z’n mammie en z’n pappie. Je moeder wordt vrijgelaten. En op een dag zul je door miljoenen mensen worden geadoreerd. Over de hele wereld zullen kinderen op jou willen lijken.


    Bedenk wel: geschiedenis wordt geschreven door degenen die bereid zijn nieuwe paden te betreden. Schrijf geschiedenis, Michael. Je hebt twee dagen om te beslissen of je je bij ons wilt aansluiten of niet. Ik durf te stellen dat het de twee belangrijkste dagen uit je leven zullen zijn. Ik weet dat je er in het begin niet met je hele hart voor kunt gaan, dat verwacht ik ook niet. Je bent tenslotte gehersenspoeld. Ik wil gewoon zien dat je simpelweg bereid bent om je in te zetten. Meer vraag ik niet. En in ruil daarvoor ligt de wereld aan je voeten.’ Hij draaide zich om en knikte naar de bewaker. ‘Ik wens je een goede nacht, Michael.’


    ‘Volg mij,’ zei een bewaker tegen me.


    Nichelle en de bewakers brachten me naar een suite op de tweede verdieping. Ik liet me op het bed zakken en de deur ging op slot. Mijn hoofd tolde. Mijn hele wereld stond op zijn kop.


    De volgende twee dagen werd ik met rust gelaten. Onder andere omstandigheden zou ik denken dat ik in de hemel was beland. Er was een koelkast en een kast vol met drankjes en snoep van over de hele wereld. Ik probeerde wat Japans snoep uit, Chocoballs en Hi-Chews, wat zo’n beetje het lekkerste snoep was dat ik ooit had geproefd. Vier keer per dag werd er een maaltijd gebracht, op borden die leken op mijn moeders mooiste porseleinen servies. Ook was er genoeg entertainment. Op de eerste dag verscheen er een Aziatische dame die me een massage aanbood, die ik afsloeg.


    Er waren planken vol met videogames. De allernieuwste, soms nog niet eens op de markt, en een paar waarvan ik alleen maar had kunnen dromen. Ik bedacht hoe opgewonden Ostin zou zijn als hij ze zag. Was hij er maar om ze met me te spelen.


    Ondanks alle afleiding kon ik alleen maar aan de moeilijke beslissing denken. Wat bedoelde Hatch met “uitingen van loyaliteit”? Wat zou hij van me verlangen? Iets in me zei dat zijn “simpelweg bereid zijn” verre van simpel was.


    Tijdens de tweede nacht, toen ik in bed lag, nam ik een besluit. Als ze mijn moeder en mijn vrienden lieten gaan, zou ik blijven. Er was geen andere keus mogelijk.
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    Ostins plan


    Ostin voelde zich ellendig. Zijn maag rommelde en hij had heimwee. Taylor kwam naast hem zitten. ‘Gaat het?’ vroeg ze zacht.


    ‘Niet echt.’


    ‘Ben je bang?’


    ‘Ja.’


    ‘Ik ook.’ Ze sloeg haar arm om hem heen. ‘Ik wilde je nog zeggen dat het me spijt dat ik in Idaho zo lullig tegen je deed.’


    ‘Ik vond je anders best aardig. Behalve toen je op het feest bleef dreigen dat je me zou resetten.’


    Taylor keek naar de vloer. ‘Maddies feest. Dat lijkt wel honderd jaar geleden. Vreemd hoe dingen die daar zo belangrijk waren er nu niets meer toe doen. Misschien heeft Hatch gelijk en zijn we inderdaad gehersenspoeld.’


    ‘Hatch heeft geen gelijk,’ zei Ostin. ‘Hatch is de duivel in eigen persoon. Het is precies zoals mijn moeder altijd zegt: “De duivel zal duizend waarheden vertellen om één enkele leugen te kunnen verkopen.”’


    Taylor knikte langzaam. ‘Zal ik je eens iets vertellen?’


    Ostin keek haar aan. ‘Wat dan?’


    ‘Ik was jaloers op je.’


    ‘Jaloers op míj?’ zei hij.


    Taylor krabde op haar hoofd. ‘Je bent superslim. Ik heb altijd gewild dat ik zo slim was.’


    ‘Maar je haalt goeie cijfers.’


    ‘Daar hoef je niet echt slim voor te zijn. Je hoeft alleen maar precies te doen wat ze vragen.’


    Ostin schudde langzaam zijn hoofd. ‘Hoe kun je nou jaloers op mij zijn? Jij hebt alles. Je bent het populairste meisje op aarde. Iedereen vindt je leuk.’


    ‘Niet iedereen. Populair zijn is helemaal niet zo makkelijk. Je maakt vijanden. En vaak doen mensen alleen maar alsof.’


    ‘Daar heb ik nooit over nagedacht.’


    ‘Misschien is er dan toch nog iets wat ik beter weet dan jij.’ Ze zuchtte. ‘Het is allemaal zo onzinnig. Wat trek ik naar Emily’s feestje aan, wat als Megan hetzelfde draagt, wie vraagt Chase mee naar het schoolbal? Het gaat helemaal nergens over.’


    Ostin liet zijn hoofd hangen. ‘Waren dat nu maar onze problemen.’


    ‘Ja,’ zei Taylor. ‘Wat denk je dat ze met Michael gaan doen?’


    ‘Ze zullen hem proberen te breken.’


    ‘Het is mijn schuld dat hij hier nu zit.’


    ‘Niet waar. Ik bedoel, hij was wel naar jou op zoek, maar hij zou sowieso zijn gekomen. Ze hebben zijn moeder. Hij heeft echt een toffe moeder.’ Ostin raakte haar arm aan. ‘Het is niet jouw schuld.’


    Ze glimlachte verdrietig. ‘Dank je.’


    ‘En trouwens, zelfs als het wel zo was, we zijn een club, toch? Allen voor één en één voor allen.’


    ‘Ja, nou, ik ben liever de één voor allen dan de allen voor één.’


    Ostin leunde met zijn rug tegen de muur en ademde diep uit. ‘Weet je, er is iets wat ik niet begrijp. Waarom houden ze die kinderen hier al zo lang vast?’


    ‘Hoe bedoel je?’


    ‘Ian, Abigail, McKenna. Ze draaien duidelijk niet bij. Waarom worden ze dan niet gewoon…’ Hij aarzelde. ‘Nou ja, ik bedoel… vrijgelaten?’


    ‘Ik weet het niet.’


    Plotseling sperde Ostin zijn ogen open. ‘De enige reden waarom je iets niet wegdoet, is omdat het nog van nut kan zijn. Dat is het.’


    ‘Wat?’


    ‘Als ze nuttig zijn, worden ze beschermd.’ Hij leefde helemaal op. ‘Ik heb een idee hoe we hieruit kunnen komen. Maar ik heb hulp nodig.’


    Er flikkerde een sprankje hoop in Taylors ogen. ‘Laten we met ze gaan praten.’
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    De poging


    In de duisternis van de cel zag Ian er als een geest uit. Zijn vage gloed stak bijna een kop boven Ostin uit. Met over elkaar geslagen armen staarde hij Ostin aan. ‘Dat is het allerstomste idee dat ik ooit heb gehoord.’


    ‘Praat even wat zachter,’ zei Ostin. ‘Straks horen ze ons.’


    ‘Even dimmen. Ik ben hier de baas.’


    ‘Niet over mij.’


    ‘O jawel. Dit is mijn terrein.’


    ‘Jij hebt niks over mij te zeggen.’


    ‘Loop je me te dissen?’


    ‘Ja, ik ben niet bang voor je, batboy.’


    Ian deed een stap naar voren. ‘Wat zei je?’


    ‘Hou even op,’ zei Taylor. ‘Hij wil alleen maar helpen.’


    ‘Hou jij je erbuiten,’ zei McKenna.


    Er klonk een zacht gezoem van camera’s die de ruimte scanden.


    ‘Je hoeft mij niet te vertellen wat ik moet doen,’ zei Taylor. ‘Of ik kook je hersenen tot moes.’


    ‘Probeer maar,’ zei McKenna terwijl haar huid oplichtte. ‘Ik kook je levend.’


    ‘Daar krijg je geeneens de tijd voor, gloeilamp.’


    ‘Kunnen jullie allemaal even ophouden?’ zei Abigail. ‘Dat zij ons haten is al erg genoeg.’


    Ian gromde. ‘Dus volgens vetklep hier ben ik blind?’


    ‘Vetklep?’ zei Ostin. ‘Dat neem je terug!’


    ‘Zorg maar dat ik het terugneem.’


    ‘Oké.’


    ‘Dat wil ik wel zien, blubberbuik. Jouw enige krachttraining is wikkels van Twinkies af peuteren. Ik rol je uit als pizzadeeg.’


    ‘Hier ga je spijt van krijgen.’


    ‘Woo… nu word ik bang, zeg.’


    Ostin sprong tegen Ian aan en duwde hem omver. Ian kreunde toen hij tegen de vloer sloeg.


    ‘Wat zullen we nou… McKenna!’ riep Ian. ‘Taylor doet iets met me. Ze doet iets met m’n hersenen.’


    Door de intercom klonk een strenge stem: ‘Bewoners van cel B, onmiddellijk ophouden.’


    Ian begon te schreeuwen: ‘Abi, McKenna, doe iets! Hou die nieuwe tegen!’


    ‘Oké,’ zei McKenna. ‘Hier zul je spijt van krijgen.’


    ‘Kom maar op, gloeiworm,’ zei Taylor. ‘Ik kan jullie makkelijk aan.’


    De meisjes gingen om Taylor staan. Ian en Ostin waren in een gevecht verwikkeld toen het slot klikte en de deur openging. Twee bewakers renden de cel in.


    ‘Nu!’ zei Ostin.


    McKenna zond een fel, helwit licht uit, dat de bewakers even verblindde. Taylor concentreerde zich op de twee mannen terwijl Ian zich tegen hen aan wierp, waardoor ze tegen de vlakte sloegen. Abigail en McKenna sprongen er snel bovenop, pakten de pepperspray en spoten die in hun gezicht. Taylor bleef de bewakers resetten en de mannen maaiden ongecoördineerd om zich heen en hapten naar adem.


    ‘Ostin,’ zei Ian, ‘help eens even.’ Ze rolden de eerste bewaker op zijn buik en sloegen hem in de boeien, deden vervolgens hetzelfde met de tweede bewaker en stopten bij allebei een prop wc-papier in de mond. Ostin ontfutselde hun de sleutelkaarten.


    ‘Heb je de sleutels?’ vroeg Ian.


    Ostin hield ze omhoog. ‘Hebbes.’


    ‘Let’s go,’ zei Ian.


    ‘Schijn eens wat bij, McKenna,’ zei Ostin.


    ‘Oké.’


    Met z’n vieren liepen ze achter Ian aan de gang in. De laatste trok de celdeur achter zich dicht.


    ‘Welke kant op?’ vroeg Ostin.


    ‘De bewakers kwamen uit deze richting,’ zei Ian.


    ‘Hoe weet je dat?’ vroeg Taylor.


    ‘Ik ben een elektrische jachthond,’ zei Ian. ‘Mensen laten een elektronenspoor achter.’


    Ze renden door de gang naar de lift. ‘O o,’ zei Ian. ‘Ze komen eraan.’ Op dat moment ging er een alarm af.


    ‘Stelletje eikels,’ zei Ostin.


    ‘Geef me de sleutel.’ Ian maakte de lift open en iedereen stormde naar binnen.


    ‘Naar de tweede. Daar zit de administratie. Daar rekenen ze niet op.’


    Taylor drukte op de knop. De deur schoof dicht en de lift begon te stijgen. Hij stopte op de tweede verdieping maar de deur ging niet open. Opeens ging de lift weer omhoog.


    ‘Wat gebeurt er?’ vroeg Abigail.


    ‘Hij doet niet meer wat wij willen,’ zei Ostin.


    De lift klom tot de vierde verdieping en bleef toen hangen. Ian liet zijn hoofd zakken. ‘We zijn er geweest.’


    ‘Wat zie je?’ vroeg Taylor.


    ‘Problemen,’ zei Ian.


    De deur schoof open. Er stonden minstens vijftien bewakers met getrokken pistolen. ‘Op je knieën!’ schreeuwde een van hen. ‘Handen achter je hoofd.’


    ‘Taylor?’ vroeg Ostin.


    Taylor keek naar de bewakers. ‘Het zijn er te veel.’


    Ian zuchtte en knielde neer. De rest volgde zijn voorbeeld.


    ‘Je bent een slimme gast,’ zei Ian tegen Ostin. ‘Het was ons bijna gelukt.’


    Ostin zuchtte. ‘Ja, maar wat koop je daarvoor.’
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    Verhuizing


    Hatch had de hele ontsnapping vanaf de tweede verdieping op de schermen kunnen volgen.


    Nadat de tieners waren geboeid en uit elkaar gehaald, kwam de hoofdbewaker verslag uitbrengen aan Hatch. ‘De gevangenen zijn weer onder controle, meneer.’


    ‘Goed werk, Welch,’ zei hij. ‘Breng ze terug naar hun cel. Doe de gewone jongen in de isoleercel.’


    ‘Ja, meneer. Dank u wel.’


    Toen klonk de stem van de secretaresse door de microfoon. ‘Uw gesprek komt binnen.’


    ‘Geef maar door.’ Hij drukte op de knop. ‘Hatch.’


    De Britse stem klonk geërgerd. ‘En?’


    ‘Het BA-geld is inmiddels binnen. Het is via Zwitserland en de Kaaimaneilanden naar onze rekeningen gesluisd. Onze Glow is uit Dubai weggehaald en naar onze Italiaanse locatie verplaatst. We zijn klaar voor de evacuatie uit onze basis in Pasadena.’


    ‘Hoe staat het met die Vey?’


    ‘Ik heb hem twee dagen bedenktijd gegeven. Er zijn nog achttien uur te gaan.’


    ‘Welke kant gaat hij kiezen?’ De stem was monotoon, maar er klonk toch een zekere dreiging in door.


    ‘Onze kant. Er staat veel op het spel voor hem.’


    ‘Laten we het hopen. Wat de verhuizing betreft, de Raad staat erop dat alles volgens protocol gebeurt. De verhuizing mag op geen enkele manier de aandacht trekken.’


    ‘Uiteraard. Eerst evacueren we de kinderen, daarna worden de PK’s gedrogeerd en naar onze basis in Lima getransporteerd. Onze 727 is groot genoeg. We wissen alle sporen en het gebouw krijgt een renovatie. Alle vergunningen zijn binnen en er is al een nieuwe huurder gevonden  een privéschool.’


    ‘Uitstekend. Dan zie ik je over een paar maanden in Rome.’


    ‘Ik verheug me erop. Na de afgelopen maand kan ik wel wat rust gebruiken.’


    ‘Daar zou ik niet te veel op rekenen. Binnenkort gaat fase twee in.’
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    Het contract en een ‘simpele’ uiting van loyaliteit


    Op de derde avond van mijn gevangenschap werd ik bezocht door twee bewakers. Ik lag op bed een videogame te spelen toen de deur openging en ze de kamer binnenstapten, gevolgd door Nichelle. Ik vond het verschrikkelijk om haar te zien. Ik haatte haar. Al mijn tics speelden op als ik haar zag.


    ‘Tijd om te vertrekken,’ zei de eerste bewaker, een stuk minder beleefd dan de vorige keer dat ze me kwamen halen.


    ‘Waar gaan we heen?’ vroeg ik.


    ‘Dr. Hatch wil je zien.’ Ik trok mijn schoenen aan en liep toen mijn kamer uit met één bewaker voor me en één achter me. Nichelle liep naast de achterste bewaker. We passeerden zonder oponthoud de secretaresse en gingen het kantoor van Hatch binnen.


    ‘Michael, hoe gaat het?’ vroeg hij.


    ‘Ik ben nogal moe,’ zei ik.


    ‘Dat verbaast me niets. Iedereen zou slapeloze nachten hebben als hij zo veel aan zijn hoofd had.’ Hij wendde zich tot de bewakers. ‘Jullie kunnen gaan.’


    ‘Yes, sir,’ zeiden de twee mannen in koor.


    Tot mijn verbazing zei hij tegen Nichelle: ‘Jij ook.’


    Nichelle keek me aan. ‘Ik zou niks proberen als ik jou was.’


    ‘Nichelle, dat is nergens voor nodig.’


    Ze wierp me een pissige blik toe voor ze achter de bewakers aan het kantoor uit liep. Hatch schudde zijn hoofd. ‘Mijn excuses. Zo weinig tact en dan ook nog zulk onaangenaam gedrag.’ Zijn blik verstrakte. ‘Ter zake. Ben je tot een besluit gekomen?’


    Al mijn tics speelden op. Ik deed mijn best om niet te knipperen, maar ik kon het niet helpen. ‘Ja, meneer.’


    ‘En dat is?’


    ‘Als u mijn moeder en mijn vrienden laat gaan, sluit ik me bij jullie aan.’


    Hij keek me zo lang aan dat de stilte ongemakkelijk werd. ‘Je weet dat ik Taylor niet kan vrijlaten,’ zei hij uiteindelijk. ‘Ze is te gevaarlijk. Ze weet te veel.’


    ‘Maar dat was de deal.’


    ‘Nee, zoals je je wellicht kunt herinneren, was de deal dat jij haar zou krijgen. Een veel beter scenario, al zeg ik het zelf.’


    Ik keek hem alleen maar aan. Dat was inderdaad wat hij had gezegd.


    ‘Ik probeer niet moeilijk te doen, Michael. Taylor heeft dit over zichzelf  en over jullie  afgeroepen. Ze zal met de consequenties moeten leven. Maar ze zal wel snel bijdraaien nu jij je bij ons aansluit. Voor je het weet komt ze bij ons terug en zal ze de jouwe zijn.’


    Ik kon er niets aan doen dat ik me serieus afvroeg hoe hij dat voor elkaar dacht te gaan krijgen.


    ‘Maar je moeder wordt uiteraard meteen vrijgelaten, en je schoolvrienden ook. We zorgen voor een volle tank, geven Jack wat reisgeld en dan kunnen ze naar huis.’


    ‘Hoe kan ik dat zeker weten?’


    ‘Wat wil je als bewijs? Ostin zou je kunnen bellen zodra ze onderweg zijn. En je mag je moeder spreken.’ Hij leunde met een uitgestoken hand naar voren. ‘Afgesproken?’


    Ik aarzelde, deed toen een stap naar voren en nam zijn hand aan. ‘Ja, meneer.’ We schudden elkaar de hand. Toen leunde hij achterover.


    ‘Mooi zo.’ Hij schoof een vel papier naar me toe. ‘Als je dit document even zou willen ondertekenen, dan hebben we alles op papier staan.’


    Ik boog voorover en bekeek het document.


    Ik, Michael Vey, schrijf me bij dezen in als volwaardig lid van de Elgen Academie en beloof hierbij alles te doen wat me wordt opgedragen om de belangen van de Academie te dienen en haar doelstellingen te propageren en te realiseren, voor zo lang als dat van mij wordt verwacht.


    X


    Ik vond het vreemd dat ik iets moest ondertekenen. Alsof een document dat door een vijftienjarige wordt ondertekend rechtsgeldig is.


    ‘Je mag mijn pen wel even lenen.’ Hatch reikte me een prachtige gouden pen aan, ingelegd met robijnen. Ik las de tekst nog eens en zette toen mijn handtekening. Ik schoof het document en de pen naar hem toe.


    ‘Hou die pen maar,’ zei hij. ‘Als aandenken aan een gedenkwaardig moment.’


    Hij leunde naar achteren en bestudeerde het document. ‘“Ik, Michael Vey, schrijf me bij dezen in als volwaardig lid van de Elgen Academie en beloof hierbij alles te doen wat me wordt opgedragen om de belangen van de Academie te dienen en haar doelstellingen te propageren en te realiseren, voor zo lang als dat van mij wordt verwacht.” Dat is nogal een belofte die je net hebt gedaan.’ Hij legde het papier neer en keek me in de ogen. ‘Een serieuze verplichting. Jammer genoeg worden beloftes voortdurend gebroken. Net als jij heb ik een bewijs nodig. Ik wil zien hoe serieus deze toezegging is.’


    ‘Wat wilt u als bewijs?’ vroeg ik in precies dezelfde bewoordingen als hij had gebruikt.


    ‘Heel simpel. We doen een klein testje. Gelukkig hoef je hier niet voor te leren, hele andere koek dan een biologieproefwerk, zeg maar.’ Hij stond op en liep om zijn bureau heen. ‘Loop maar even mee.’


    Ik liep achter hem aan zijn kantoor uit. De bewakers begroetten hem en kwamen toen naast mij lopen, met Nichelle in ons kielzog. Mijn gedachten gingen alle kanten op. Wat voor test zou dit zijn?


    We liepen naar de dienstlift aan de achterkant van het gebouw en stapten met z’n vijven in. Een van de bewakers drukte op de knop voor D. Ik fronste. We gingen naar de verdieping waar ik Taylor had aangetroffen. De lift stopte en de deur schoof open. Hatch stapte naar buiten en ik volgde hem. We liepen naar het einde van de gang, langs de cel met Ian en de meisjes. We sloegen links af, nog eens links af en liepen door tot aan de metalen deur aan het einde van de gang. Er hing een bordje boven waar Blok H op stond. Een bewaker hield de deur voor ons open toen hij ons zag aankomen. Er lag een lange, reusachtige ruimte achter met kale, witte muren. Ik volgde Hatch naar binnen.


    In het midden van de ruimte stond een aan de vloer geschroefde stoel waar een man in een oranje overall op zat. Zijn armen en benen zaten met metalen riemen aan de stoel vastgebonden, zoals bij een elektrische stoel, en onder zijn correctie-halsband zat een metalen band die ervoor zorgde dat hij rechtop bleef zitten. Hij kon zich niet bewegen als hij dat zou willen. De man had een capuchon op die over zijn hele gezicht viel.


    ‘Nou Michael, je hebt gezegd dat je nu een van ons bent en je hebt beloofd om alles te doen wat je wordt opgedragen om het beoogde doel van onze revolutie te propageren en te realiseren. Hier is je kans om te laten zien dat je het meent.’ Hij maakte een zwierig armgebaar. ‘Hier is je test.’


    Ik keek naar de man en vervolgens naar Hatch. ‘Ik begrijp het niet. Wat is mijn test?’


    Hatch liep naar de vastgebonden man en haalde de capuchon van zijn hoofd. De man in de stoel was geen man  het was Wade. ‘Het is heel simpel, Michael. Elektrocuteer hem.’


    Ik keek naar Wade en zag hoe zijn ogen zich opensperden van angst. Opeens schreeuwde hij uit: ‘Alsjeblieft, nee!’ Deze uitbarsting werd gevolgd door een pijnkreet, terwijl blauw-gele elektriciteit om zijn halsband flitste. Hatch schudde zijn hoofd afkeurend. ‘Wie weet doet hij het zelf wel.’


    Ik staarde Hatch aan terwijl ik knipperde als een gek. ‘Hoe helpt het doden van Wade de Academie vooruit?’


    ‘Het is niet aan jou om dat te vragen,’ zei hij. ‘Je hebt beloofd om te gehoorzamen en nu moet je doen wat je wordt opgedragen.’


    ‘Ik doe het niet,’ zei ik.


    Hatch zuchtte. ‘Michael, laat me dit wat beter uitleggen.’ Hij gebaarde naar een groot scherm dat in een hoek van de ruimte hing. ‘Clark, schakel het scherm in. Stem af op kanaal 788, alsjeblieft.’ De bewaker drukte op een paar knoppen en het scherm lichtte op. Hatch nam de afstandsbediening over en draaide zich naar me om. ‘Laten we het voor de grap het Mammiekanaal noemen.’


    Op het scherm verscheen het beeld van een zwakke, lamgeslagen vrouw, ineengedoken in de hoek van een cel. Het duurde even voor ik doorhad wie het was. Mijn hart ging als een bezetene tekeer.


    ‘Mam!’


    Ze keek op naar het scherm alsof ze me kon horen.


    ‘Mam, ik ben het, Michael!’ riep ik.


    ‘Ze kan je niet horen,’ zei Hatch. ‘En ook niet zien.’ Hij ging dichter bij Wade staan en speelde nonchalant met de afstandsbediening. ‘Je hebt een keus, Michael. Ik ben heel duidelijk over die keus geweest. Het is tijd dat je deze belangrijke levensles leert: je doet wat je hebt beloofd of je dierbaren zullen lijden. Zie je die zilverkleurige box daar achter in de cel? Die is verbonden met de afstandsbediening in mijn hand.’ Hij drukte op een knopje van de afstandsbediening en op de zilverkleurige box begon een lichtje te knipperen.


    ‘Ik heb zojuist de condensator geactiveerd. Als ik dit knopje indruk wordt er duizend ampère de cel in gestuurd. Genoeg om je moeder te doden.’ Hij keek me diep in de ogen om te zien wat voor effect zijn woorden hadden. ‘Of misschien ook niet. Misschien zal het gewoon bijzonder pijnlijk zijn. Zoals je weet is het lichaam erg onvoorspelbaar. Of het dodelijk blijkt te zijn of niet hangt helemaal van jou af. Dus je kunt nu ofwel PK 765 straffen, of je moeder. Jij mag het zeggen.’


    Ik kon alleen maar naar het scherm staren en trilde over mijn hele lichaam. Vanuit mijn ooghoeken zag ik dat Wade ook zat te trillen. ‘Het is niet aan mij,’ zei ik. ‘Het is niet aan mij om te bepalen wie er doodgaat of in leven blijft.’


    ‘Het is wellicht geen eerlijke keuze, maar het is wel degelijk aan jou.’


    Ik stond als aan de grond genageld.


    ‘Michael,’ zei Hatch streng. ‘Je hebt gezegd dat je je bij ons zou aansluiten. Je hebt een bindend document getekend om dit te bevestigen. Heb je me voorgelogen?’


    ‘U hebt niet gezegd dat ik iemand moest vermoorden.’


    ‘Nee, dat heb ik inderdaad niet gezegd. Ik heb het nogal algemeen gehouden, nietwaar? En dat is het ’m nu juist. Je moest trouw aan de Academie zweren en doen wat je wordt opgedragen en dit is wat je nu wordt opgedragen.’ Hij sloeg zijn armen over elkaar. ‘Of zal ík de knop maar indrukken?’


    Ik keek naar Wade. Zweetdruppels parelden op zijn voorhoofd en zijn overall was kletsnat bij de oksels. Ik liep naar hem toe en legde mijn hand op zijn schouder. Hij sidderde toen ik hem aanraakte.


    Hatch knikte. ‘Een goede keus, Michael. Ga maar voluit, dat zou het barmhartigst zijn.’


    Ik keek omlaag. Wades ogen vulden zich met tranen. Ik stond als versteend.


    Na een minuut keek Hatch op zijn horloge. ‘We hebben niet de hele dag de tijd. Je hebt nog een halve minuut en anders maak ik de keus voor jou. Wie blijft er leven? Een goede, liefhebbende moeder of een jeugddelinquent die nooit zijn leven zal beteren? Wat zou je moeder zeggen?’


    Iets van wat hij zei bleef nagalmen. Ik keek weer naar het scherm, naar mijn moeder, die daar doodsbang en alleen op de grond lag, en toen naar Hatch, de man die haar had opgesloten.


    ‘Wat zou mijn moeder zeggen?’ zei ik. Ik kneep mijn ogen tot spleetjes. ‘Mijn moeder zou zeggen dat ze liever zou sterven dan dat haar zoon een moordenaar werd.’ Ik liet Wade los en dook op Hatch af. Ik voelde een scherpe pijnscheut door mijn lichaam gaan en mijn knieën knikten. Ik viel kermend op de grond.


    Hatch ademde diep in om zich te herstellen. Hij gaf me een schop en liep toen naar de deur. ‘Dank je, Nichelle. Koop maar een paar nieuwe sieraden voor jezelf.’


    ‘Dank u,’ zei ze.


    In de deuropening keek Hatch naar me om. ‘Ik ben erg teleurgesteld in je, Michael. Je bent een leugenaar, iemand die zijn beloftes niet nakomt.’ Hij wendde zich tot de bewakers. ‘Breng hem naar cel 25. En stuur Tara naar mijn kantoor.’ Hij keek weer naar mij. ‘In tegenstelling tot jou, meneer Vey, breek ik geen beloftes, maar ik zal jou wel breken. En ik beloof je dit: vanaf nu zul je me altijd gehoorzamen. Wanneer ik klaar met je ben, zul je me smeken je eigen moeder te mogen elektrocuteren.’ Hij zei tegen de bewaker: ‘Neem hem mee.’


    Ik was doodsbang. Toen Hatch was vertrokken, vroeg ik: ‘Wat is cel 25?’


    Nichelle grijnsde. ‘Pure foltering.’
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    Cel 25


    Cel 25 lag aan het einde van de eerste gang van de PK-afdeling, het souterrain boven de D-verdieping, waar Hatch me voor mijn ‘test’ naartoe had gebracht. Zelfs van buiten zag de cel er anders uit dan de rest van de cellen. De deur was grijs-zwart en breder dan de andere deuren en had een fors pneumatisch slot. Er zaten vreemde scharnieren en luiken op en een paneel met knipperende lichtjes.


    De bewakers openden de deur met een sleutel, duwden me naar binnen en trokken de zware metalen deur weer dicht. Ik was afgesloten van de rest van de wereld. De cel was aardedonker, op mijn eigen zachte gloed na. Het was helemaal stil, ik hoorde alleen mijn hart in mijn oren bonken. Ik vroeg me af wat Nichelle precies bedoelde met ‘pure foltering’.


    Daar kwam ik snel genoeg achter.


    Ongeveer een uur nadat ze me in de cel hadden gegooid, werd ik overvallen door de hevigste angst die ik ooit had meegemaakt. Er kroop iets kwaadaardigs over de grond, daar was ik van overtuigd, ook al kon ik het niet goed zien. Iets wat gruwelijk eng was. Ik was zo verlamd van angst dat ik moeite had om de droge, hete lucht in te ademen. Giftige slangen? Spinnen? Dúízenden spinnen? ‘Wat zit hier in de cel?’ riep ik.


    De cel was volkomen doods, er was niets te horen, zelfs niet het minste spoortje van een echo. Trillend stak ik mijn hand uit en raakte de celwand aan, maar ik voelde alleen glad, warm metaal. Ik kon niets zien en niets horen en toch wist ik dat ik niet alleen was.


    ‘Laat me eruit!’ schreeuwde ik, bonkend tegen de muren. Ik schreeuwde tot ik schor was. Ten einde raad tastte ik met mijn voet over de grond. ‘Het is niets,’ zei ik tegen mezelf. ‘Er is hier niets.’ Ik zakte langzaam neer in een hoek van de cel en sloeg mijn armen om mijn knieën. ‘Er is hier niets,’ bleef ik maar herhalen.


    Ik deed mijn best om ergens anders aan te denken, maar de angst was te sterk. Ik begon weer te schreeuwen. Vogelspinnen. Krokodillen. Nee, haaien. Grote witte. ‘Nee, dat kan niet,’ zei ik tegen mezelf. ‘Ik ben niet in het water.’ En toch was het absurde op de een of andere manier geloofwaardig. Wat gebeurde er in mijn hoofd?


    Ongeveer een uur nadat ik in paniek was geraakt, verdwenen deze gevoelens vreemd genoeg even plotseling als ze waren opgekomen, alsof ik opeens uit een nachtmerrie was ontwaakt. Natuurlijk verdween de angst niet helemaal, maar hij was niet meer zo heftig.


    Na een paar minuten stond ik langzaam op en kwam voorzichtig uit mijn hoek. Ik liep op de tast door de cel. Er was geen bed of zelfs maar een mat, alleen een strakke betonnen vloer en een porseleinen toiletpot in een hoek van de kamer. Ik ging weer in dezelfde hoek van de cel zitten. Ik vroeg me af hoe lang ik dit zou overleven.


    De volgende paar dagen (of wat dagen leken te zijn, want ik raakte al snel alle besef van tijd kwijt) bestonden uit niets dan pijn en ellende. Het was meestal zo warm in de cel dat ik helemaal bezweet was, totdat de temperatuur opeens zakte en ik zat te rillen van de kou.


    Eten, als ik überhaupt iets kreeg, werd slechts zo nu en dan langs gebracht. Ik kreeg het via een doorgeefluik waardoor geen licht naar binnen viel, want het luik aan mijn kant ging pas open als de buitendeur dichtzat. Ik denk dat het eten zo onregelmatig werd gebracht om me van mijn stuk te brengen. Het eten stonk en de eerste keer dat ik er een hap van nam, spuugde ik het meteen uit. Ik weet niet wat het was, ik kon het niet zien, maar de textuur en de geur deden me denken aan hondenvoer. Ze gaven me geen water en toen ik onhoudbare dorst kreeg, begreep ik dat ik alleen kon drinken uit het toilet, wat vanaf het begin hun bedoeling moet zijn geweest.


    En dan was er nog het geluid: een hardnekkige, luide pieptoon die vlak na mijn eerste paniekaanval begon en om de halve minuut te horen was, continu. Het geluid drong mijn slaap en mijn dromen binnen en nam pijnlijke vormen aan totdat het uiteindelijk iedere gedachte beheerste. Ik had ooit over dit soort marteling gelezen, zoals de watermarteling, waarbij er voortdurend één druppel op het hoofd van een gevangene valt. Ze zeggen dat die druppel na een tijd begint aan te voelen als een sloophamer. Ik geloofde het. Na een paar dagen met dit geluid had ik het gevoel alsof mijn kop op exploderen stond.


    Wat het allemaal nog ondraaglijker maakte, was de onzekerheid. Ik tastte in het duister, letterlijk en figuurlijk. Zouden ze me ooit vrijlaten? Zou het uren, dagen of jaren duren? Ik had geen idee. Ik dacht aan Hatch’ ‘belofte’. Vanaf nu zul je me altijd gehoorzamen. Wanneer ik klaar met je ben, zul je me smeken je eigen moeder te mogen elektrocuteren. Ik vroeg me af of hij gelijk had. Kon iemand fysiek en geestelijk zo worden gebroken dat hij alleen nog maar aan overleven kon denken? Ik wilde er niet achter komen.


    De pijn en de doodsangst vermengden zich met gedachten aan mijn moeder. Op het scherm had ze er zo klein en kwetsbaar uitgezien. Als Hatch zijn plan had doorgezet, zou ze het vast niet hebben overleefd. Had hij op de knop gedrukt of niet? De gedachte vervulde me met zowel haat als schuld. Had hij mij maar gewoon doodgemaakt. Had hij niet gezegd dat ik sowieso ten dode was opgeschreven?


    Ik realiseerde me dat mijn paniekaanvallen volgens een vast patroon verliepen en ik vroeg me af of Hatch en zijn wetenschappers soms iets hadden uitgevonden waarmee ze angst konden opwekken.


    Ik had dertien maaltijden achter de rug. (Zo hield ik de tijd bij.) Ik had net een angstaanval gehad en lag op de grond, trillend en nat van het zweet. Ik hoorde mezelf mompelen: ‘Ik kan niet meer. Jij wint, ik kan niet meer.’ Ik voelde het horloge om mijn pols, dat ik van mijn moeder had gekregen. De inscriptie kon ik in het donker niet lezen, maar dat was ook niet nodig. Ik weet zeker dat Hatch het met opzet niet had afgenomen, zodat ik steeds aan mijn moeder werd herinnerd. Hatch liet niets aan het toeval over en hij had het zeker niet uit goedaardigheid gedaan. Ik begon te huilen. ‘Sorry dat ik heb gefaald, mam.’


    Ik was magerder geworden en het voelde alsof iedere cel in mijn lichaam pijn deed. Als ze me wilden breken, dan wisten ze precies waar ze mee bezig waren. Natuurlijk wisten ze dat. Het waren wetenschappers.


    Terwijl ik op de grond lag, zag ik iets vreemds. In de hoek van de cel scheen een zwak licht. Er kwam een vage gloed af van de metalen buis die langs de muur naar de wc liep, niet de hele tijd, maar met onderbrekingen. Het is zover, dacht ik. Nu ben ik gek aan het worden. Ik hallucineer. Ik keek weg. Even later keek ik weer. De buis gloeide nog steeds, maar nu iets helderder. Ik kroop naar de wc en legde voorzichtig mijn hand op de buis. Zodra ik hem aanraakte, werd hij donker. Ik kreeg een gevoel dat moeilijk uit te leggen is aan iemand die nooit zoiets heeft ervaren. Ik voelde intense vrede. Alsof er een kracht door mijn lichaam stroomde die de angst en de pijn wegspoelde en verving voor pure rust. Ik voelde me net zo prettig als wanneer ik thuis op mijn eigen bed naar muziek lag te luisteren. Zelfs de constante pieptoon klonk aangenaam.


    Ik liet de buis los en onmiddellijk kwamen de pijn, de vermoeidheid en de angst terug. Snel greep ik de buis weer vast. Misschien was ik wel gek aan het worden, maar als ik me beter voelde door een afvoerbuis vast te houden, dan deed ik dat maar al te graag.


    Opeens begreep ik het. De cel met Taylor, Ian, Abigail en McKenna lag één verdieping lager. Abigail kon pijn wegnemen. Abigail raakte vast een buis aan die tussen de twee cellen liep, waardoor ze haar kracht naar mij stuurde  op dezelfde manier als waarop ik Cody Applebaum tijdens het nablijven een schok had gegeven. Maar hoe wist ze dat ik hier was? Dat kwam natuurlijk door Ian. Hij had me waarschijnlijk al die tijd in de gaten gehouden. Hij wist dat ik hier zat. Was het mogelijk dat hij, Abigail en McKenna samenwerkten om mij te redden? Ze kenden me niet eens. Toch klopte het. McKenna kon de buis laten oplichten om mij ernaartoe te lokken. De tranen sprongen in mijn ogen. Ik begon te huilen. Dat was niet de eerste keer sinds ik in die cel was gegooid, maar wel de eerste keer dat ik niet huilde vanwege de pijn. Voor het eerst in dagen kreeg ik hoop dat ik het misschien zou overleven.


    Vanaf dat moment ging ik naar de buis als het me te veel werd en dan hield de pijn onmiddellijk op. Tijdens de ‘foltersessies’ werd ik altijd opgevangen door mijn vrienden. Ik leidde hieruit af dat Ian kon zien hoe en wanneer ze me martelden.


    Ik was mijn onzichtbare vrienden onvoorstelbaar dankbaar en ik leerde dat het koesteren van een krachtige emotie zoals dankbaarheid op zichzelf kracht geeft. Mijn grootste angst was dat het ontdekt zou worden en dat ze naar een andere cel zouden worden verplaatst. Ik wist dat ik in de gaten werd gehouden dus ik probeerde de buis zo onopvallend mogelijk aan te raken. Meestal deed ik alsof ik moest overgeven of wilde drinken.


    Eigenlijk was het mijn op één na grootste angst. Mijn allergrootste angst was dat mijn moeder dood was. Zelfs Abigails kracht kon die pijn in mijn hart niet wegnemen.
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    Gebrek aan vertrouwen


    Ik had het gevoel dat ik al wekenlang in cel 25 zat toen ik gerommel aan het slot hoorde. Een metalen schuif werd ontgrendeld en de deur ging open. Ik zag het eerste licht sinds ik in de cel was gegooid. Zoals gewoonlijk lag ik op de grond en ik duwde mezelf instinctief bij de deur vandaan en schermde mijn gezicht af tegen het schelle licht. ‘Niet dichterbij komen,’ mompelde ik.


    Nichelle stapte samen met twee bewakers de cel binnen. ‘Wat een meur, zeg. Het lijkt het giraffenhuis in de dierentuin wel.’ Ze begon te lachen. ‘Hij stinkt al net zo erg als Zeus.’ Een van de bewakers lachte mee.


    Ze kwam iets dichterbij en keek op me neer. ‘Hatch wil je zien. Sta eens op.’


    Hatch. Ik huiverde al bij het horen van zijn naam. Ik rolde op mijn ellebogen en knieën en probeerde overeind te komen, maar het lukte niet.


    ‘Ik zei: sta eens op!’ schreeuwde Nichelle.


    ‘Het lukt niet,’ antwoordde ik, met mijn voorhoofd tegen de vloer gedrukt.


    Na een paar seconden knikte Nichelle naar een van de bewakers. Hij liep op me af om me op te tillen. Hij stopte voor hij me had aangeraakt en keek naar Nichelle.


    Nichelle hurkte naast me neer. ‘Als je hem een schok geeft, zit je hier voor de rest van je korte, ellendige leven. Begrepen?’


    ‘Ik zal niets doen.’


    ‘Waarom zou ik je geloven? Je bent een leugenaar.’


    ‘Geloof ’t of niet, ik kan niet opstaan.’


    Ze aarzelde even en zei toen tegen de bewaker: ‘Help hem.’


    De bewaker pakte me onder mijn oksels en hees me moeiteloos overeind. Toen ik stond, liet hij me los. Ik viel meteen weer op de grond terwijl ik het uitschreeuwde van de pijn. Nichelle rolde met haar ogen. ‘Draag hem maar.’


    De bewaker hees me weer omhoog en dit keer sloeg hij zijn arm om mijn middel en hield me overeind terwijl ik door de gang naar de lift strompelde. Tijdens het lopen zoog ik de koele lucht naar binnen. Ik kan je niet zeggen hoe heerlijk dat voelde, ondanks mijn pijn.


    In de lift zag ik dat Nichelle op de D-knop drukte en ik kreunde inwendig. Hatch was weer in de kerker. Nog een test? Als hij me zou vragen om Wade te elektrocuteren, zou ik dat dan doen?


    Ik probeerde aan andere, betere mogelijkheden te denken. Misschien werd ik weer in de kerker opgesloten. Misschien met Ian en de meisjes. Ik wilde ze heel graag zien. Ik wilde ze omhelzen en bedanken. Vergeleken met cel 25 zou de kerker een tropische vakantie zijn.


    Mijn hoop vervloog toen we hun cel voorbijliepen naar de cel die om de hoek aan het einde van de gang lag. Terug naar Blok H, de ruimte waar Wade vastgebonden had gezeten en ik was ‘gezakt’ voor mijn test. Er brandde licht en de deur stond op een kier. De bewaker hielp me de strafcel in.


    Er stonden drie stoelen. Taylor en Ostin zaten ieder op een stoel vastgebonden. Alsjeblieft, niet zij, dacht ik.


    Ik weet niet hoe ik eruitzag. In cel 25 was het zo donker geweest dat ik niet eens mijn eigen reflectie in de wc had kunnen zien, maar aan Taylors reactie te merken zag ik er behoorlijk slecht uit. Ze hapte naar adem toen ze me in het oog kreeg.


    ‘Michael,’ zei ze.


    ‘O, man,’ zei Ostin. ‘Wat hebben ze met je gedaan?’


    ‘Bek dicht,’ zei Nichelle. ‘Bewaar je medelijden maar voor jezelf.’


    De bewaker liet me op een plastic stoel vallen en bond mijn handen en voeten vast met plastic tie-wraps. Een grote plastic band werd om mijn middel getrokken en achter mijn rug vastgegespt. Dit was overmacht. Zelfs met mijn normale krachten had ik niet op kunnen staan. Het enige krachtige aan mij waren mijn tics.


    ‘Wat gebeurt er?’ vroeg ik.


    ‘Bek dicht,’ zei Nichelle. ‘Geen gepraat.’


    ‘Je hebt een lelijke rotkop,’ zei Ostin.


    Nichelle wilde hem meteen aanpakken, maar was vergeten dat haar krachten geen effect op hem hadden. Ze liep naar hem toe en sloeg hem op zijn hoofd. ‘Vetzak.’


    ‘Nou, ik kan tenminste nog afvallen, maar jij bent gewoon oerlelijk.’


    Ze keek hem laatdunkend aan en sloeg hem in zijn gezicht.


    ‘Au,’ zei Ostin.


    ‘Je moet je bek houden, boterbal.’


    Ongeveer vijf minuten later kwam Hatch de cel binnen. Hij zei spottend tegen mij: ‘De accommodatie was, naar ik mag aannemen, geheel naar wens?’


    Mijn hoofd leek wel een ton te wegen en ik zat daar maar naar mijn schoenen te staren.


    ‘Kijk me aan als ik tegen je praat!’ schreeuwde hij.


    Met grote moeite tilde ik mijn hoofd op en keek hem aan. Hatch droeg zijn donkere bril en een vreemd uitziende helm. Ik draaide mijn hoofd naar één kant en mijn nek kraakte. Ik keek Hatch weer aan. ‘Wat hebt u met mijn moeder gedaan?’


    ‘Vijfentwintig dagen in cel 25 en nog altijd opstandig. Ik zou bijna onder de indruk zijn als ik niet zo teleurgesteld was. Je kunt erop vertrouwen dat jouw keuze haar duur is komen te staan, maar ze heeft de schok overleefd, als je daarop doelt. Daar ben ik blij om. Het zou zonde zijn als ik mijn troefkaart meteen al kwijt was. Maar zoals je kunt zien, heb ik nog meer goeie kaarten in handen.’


    Hij wendde zich tot Taylor. ‘Probeer me niet te resetten, mejuffrouw Ridley, het is verspilde moeite en je hebt al zo weinig energie.’ Hij tikte tegen zijn helm. ‘Je elektrische golven worden tegengehouden door deze speciale helm. Je zus heeft nog bij het ontwerp geholpen.’ Hij glimlachte minzaam naar haar. ‘Misschien wil je wel horen hoe we op het idee zijn gekomen.’


    ‘Niet echt,’ zei Taylor.


    ‘O, maar het is juist heel boeiend. Toen ik een twintiger was heb ik een tijdje voor de nsa gewerkt, de nationale veiligheidsdienst. Het nsa-gebouw in Maryland is helemaal met koper belegd zodat spionagesatellieten niet kunnen meeluisteren. De helm werkt volgens hetzelfde principe.’


    ‘Boeit me niet,’ zei Taylor.


    ‘Voor meneer Vey, daarentegen, is deze koperen helm een uitkomst.’ Hij boog zich voorover en hield zijn gezicht vlak bij het mijne. ‘Als hij hier zijn handen op zou leggen, zou hij me kunnen grillen als een braadkip. Daarom zit hij vastgebonden op een plastic stoel.’ Hij glimlachte naar me. ‘Ik hoop werkelijk dat je lekker zit.’


    ‘Wat gaan jullie met ons doen?’ vroeg ik. ‘Gaan jullie ons vermoorden?’


    ‘Niet allemaal. Ik kan hier heel duidelijk over zijn. Ik wil jou, Michael. Ik wil dat je je bij ons aansluit. Ik wil je krachten begrijpen. Maar je werkt niet mee.’ Hij stapte bij me vandaan. ‘Ik heb, net als jij in cel 25, alle tijd gehad om na te denken. Ik ben tot de conclusie gekomen dat ons probleempje alleen maar een kwestie van geloofwaardigheid is. Jij, Michael, wil niet meewerken omdat je mij niet gelooft. Je gelooft niet dat ik mijn dreigementen daadwerkelijk zal uitvoeren. Ik wil je het tegendeel bewijzen. Zoals ze in oude films zo vaak zeggen: ik moet je laten inzien dat het mij ernst is. Vandaar deze demonstratie met een paar van je vrienden. Een demonstratie van wat ik met je moeder zal doen als je ervoor kiest om niet mee te werken.’ Hij zette een stap in de richting van de deur. ‘Kom maar binnen.’ Hij draaide zich weer naar mij toe. ‘Michael, ik denk dat je je onze vriend Zeus nog wel kunt herinneren.’


    Zeus stapte de strafcel binnen. Zijn lange, vettige blonde haar was gedeeltelijk bedekt door eenzelfde soort koperen helm als die van Hatch. De vorige keer dat ik Zeus had gezien had hij mijn moeder onder stroom gezet. Ik wilde hem maar al te graag in mijn handen krijgen.


    ‘Vuile klootzak,’ zei ik.


    ‘De naam is Zeus,’ zei hij.


    ‘Heet je Zeus?’ zei Taylor. ‘Zoals de Griekse god?’ Ze rolde met haar ogen. ‘Serieus?!’


    Ik zag dat ze hem probeerde te resetten, wat niet lukte.


    ‘Zoals ik al zei, mejuffrouw Ridley, je kunt ons door die helmen niet raken,’ wees Hatch haar terecht. ‘En wat de naam betreft, dat is niet de enige gelijkenis die mijn jongen met zijn Griekse naamgenoot vertoont, toch, Michael? Michael heeft een demonstratie van zijn gave meegemaakt. Hij kan, net als de Griekse god, bliksemschichten afvuren.’ Hij glimlachte naar ons. ‘Dus, Michael, grof gezegd komt het hierop neer: Zeus gaat je vrienden elektrocuteren.’


    ‘Dat gaat u niet doen,’ zei ik.


    ‘Dit bedoel ik nou,’ zei Hatch met een verontwaardigd handgebaar. ‘Een totaal gebrek aan vertrouwen. Dit bewijst nou precies wat ik zojuist heb gezegd. Ja, dat ga ik dus wel doen.’


    ‘Maar u hebt ze nog nodig.’


    ‘Weer mis. De waarheid is dat je dikke vriendje hier me alleen maar irriteert en eerlijk gezegd is mejuffrouw Ridley lang zo waardevol niet als we hadden gedacht. Gelukkig hebben we een kopie van haar, dus eigenlijk is ze overbodig. Ons onderzoeksteam is van mening dat een autopsie goud waard is. We hebben nog nooit een Glow ontleed, het zou onze zaak enorm vooruithelpen.’ Hij richtte zich tot Taylor. ‘Heb je tijdens biologieles ooit een kikker ontleed?’ Hij glimlachte. ‘Ach, maar natuurlijk. In dit geval ben jij de kikker en bepaalde delen zullen we op sterk water bewaren.’


    Taylor zag eruit alsof ze moest overgeven.


    ‘Ik zal doen wat u maar wilt,’ zei ik.


    Hatch keek me minachtend aan. ‘Die kans heb je zesentwintig dagen geleden verspeeld. Misschien zul je nu inzien dat ik, in tegenstelling tot jou, een man van mijn woord ben. Na de demonstratie kom ik met een nieuw voorstel.’


    Hij liep in de richting van de deur. ‘Dus als je het niet erg vindt, ga ik er nu vandoor.’ Hij keek Ostin aan. ‘Ik haat de geur van verbrande boter.’


    ‘Psycho!’ schreeuwde Ostin tegen Hatch.


    Hatch zei laatdunkend: ‘Knulletje, denk je nou echt dat er ook maar iets is waarmee jij me zou kunnen raken? Alsof een naaktslak mij zou kunnen beledigen. Jij bent hier een ezel omringd door raspaarden. Het is treurig dat er werkelijk helemaal niets speciaals aan jou is. Je bent zo… middelmatig.’


    ‘Dat is hij niet,’ zei Taylor. ‘Hij is briljant. En hij is lid van de Elektroclan.’


    Hatch grijnsde. ‘De Elektroclan. Het is bijna komisch.’ Zijn gezicht verstarde. ‘Jammer dat je de grote jongens in de weg liep, Ostin, anders zat je nu lekker thuis met je mammie en je pappie pizza te eten. Goodbye.’


    Hatch wendde zich tot Zeus. ‘Nadat je onze vrienden onder stroom hebt gezet, mogen de bewakers Vey weer naar cel 25 brengen, dan kan hij de consequenties van zijn keuzes nog eens goed overdenken.’ Hij keek de bewakers aan. ‘Jullie kunnen beter op de gang wachten. Zeus is erg krachtig maar niet altijd even precies. Jij komt met mij mee, Nichelle.’


    Nichelle keek Taylor met een sinistere glimlach aan. ‘Ik zal je missen,’ zei ze sarcastisch voordat ze achter Hatch de cel uit liep. De bewakers volgden haar en trokken de celdeur achter zich dicht. Nu waren we nog maar met z’n vieren. Er verscheen een boosaardige grijns op Zeus’ gezicht. ‘Oké kids, het speeluurtje is begonnen.’


    Taylor zei: ‘Waarom doe je dit? Je bent een van ons.’


    ‘Helemaal niet.’


    ‘Maar het kan wel,’ zei Taylor. ‘Als je wil mag je bij de Elektroclan.’


    ‘Wat is dat dan?’ zei hij lachend. ‘Jullie club? Dat is net zoiets als een ticket boeken voor de Titanic nadat die de ijsberg heeft geraakt.’


    ‘Hoe heet je echt?’ vroeg Taylor.


    Hij keek haar aan. ‘Zeus.’


    ‘En je voornaam?’


    ‘Zeus.’


    ‘Je achternaam dan?’


    ‘Het is Zeus, Zeus, Zeus. Voornaam, tweede naam, achternaam.’


    ‘Denk je nou echt dat je ons kunt doodmaken?’ zei Ostin. ‘Gast, je bent pas vijftien.’


    ‘Bek dicht,’ zei hij.


    ‘Nee,’ zei ik. ‘Hij heeft gelijk. Denk eens na.’


    ‘Denk hier maar eens over na.’ Zeus hief zijn armen en er schoten blauwe flitsen tussen zijn handen heen en weer. Hij kwam dichter bij me staan. ‘Wat dacht je daarvan, elektrokid?’


    Het was duidelijk dat zijn elektriciteit anders was dan die van mij. Die van mij kwam van binnenuit, terwijl die van hem zich alleen aan de buitenkant bevond. Ik vroeg me af hoe lang hij het zou volhouden. Ik, daarentegen, kon niet eens op mijn benen staan.


    Hij deed weer een stap naar achteren. ‘Nou, wie wil er eerst? Meestal gaan dames voor, maar misschien geldt dat niet voor executies?’ Hij liep op Taylor af. ‘Of wel?’


    ‘Ga je gang,’ zei Taylor.


    Hij raakte haar wang aan. ‘Jammer dat jij je niet bij ons wilde aansluiten. We hadden het nog leuk kunnen hebben samen. We gaan over de hele wereld heersen, weet je.’


    ‘Waarom zou je dat willen?’ vroeg Ostin.


    ‘Ik dacht dat jij zo slim was,’ zei Zeus. ‘Maar je kunt niets bijzonders. Behalve eten dan.’ Hij lachte.


    ‘Hé,’ zei Ostin. ‘Voordat je me elektrocuteert moet je me iets vertellen, als ze het wetenschappelijke gedeelte tenminste aan jou toevertrouwen.’


    Zeus leek geïrriteerd. ‘Wat?’


    ‘Ik begrijp maar niet hoe die helm werkt. Ik bedoel, volgens wetenschappelijke principes klopt het gewoon niet. Hoe komt het dat het koper Taylors elektromagnetische golven niet geleidt en versterkt, zit er soms een omvormer in?’


    ‘Het is gewoon een helm, vetklep.’


    ‘Nee, er moet iets in zitten. Je weet waarschijnlijk niet zo veel van elektriciteit.’


    Zeus liep rood aan. ‘Ik besta uit elektriciteit, imbeciel. Het is gewoon een stomme helm.’


    ‘Echt niet. Dan heb je niet goed gekeken. Er moet een kleine omvormer in zitten, misschien een zwart printplaatje of zo. Heb je geen draden gezien?’


    ‘Er zit geen zwart plaatje in, en ook geen draden! Het is gewoon een helm, zoals een rugbyhelm, maar dan van koper. Kijk maar, dikkiedik.’ Hij wilde net zijn helm afzetten toen zijn oog op Taylor viel, die iets te gretig keek. Hij hield meteen op. ‘O, nou begrijp ik het. Slim bedacht, blubberbuik. Had je me bijna te pakken. Je bent niet zo dom als je eruitziet. Nou, hou je vast, jongens.’ Hij hief zijn handen in de lucht.


    ‘Ik sta ervan te kijken, Zeus,’ zei Taylor. ‘Je bent overduidelijk supersterk. Veel krachtiger dan wij.’


    Hij keek haar aan. ‘Inderdaad.’


    ‘Je bent naar een god vernoemd. Je zou echt over de wereld kunnen heersen.’


    Hij zette zijn handen in zijn zij. ‘Waar wil je heen?’


    Ze haalde haar schouders op. ‘Nergens. Het verbaast me alleen dat je orders van Hatch opvolgt. Hij zegt dat je ons moet doden en je gehoorzaamt hem als een hond.’


    Zeus keek verward. ‘Genoeg gepraat.’ Hij keek Ostin weer aan. ‘Jij bent een nul. Jij gaat eerst.’ Hij hief zijn handen weer omhoog.


    ‘Hé, puistenkop,’ riep ik. ‘Welke elektroloser begint nou met hulpeloze mensenkinderen?’


    Hij draaide zich naar mij toe. ‘Hoe noemde je me?’


    ‘Puistenkop,’ zei ik. ‘Je weet wel, acné. Ik denk trouwens dat het zonder schichten ook wel lukt. Gewoon in ons gezicht blazen.’ Ik keek hem recht aan en glimlachte. ‘Echt gast, wanneer heb jij voor het laatst je tanden gepoetst?’


    ‘Hou je bek!’


    ‘Nee, echt. Heb je soms een luier naar binnen gewerkt?’


    ‘Hou je bek!’ riep hij. Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Weet je hoe fijn ik het vond om je moeder te bewaken? Ik heb haar tientallen keren onder stroom gezet, gewoon om haar te horen gillen.’


    ‘Je had net zo goed naast haar kunnen gaan zitten zodat ze je stank kon opsnuiven. Dat was nog veel erger geweest. Mijn hamsters roken nog lekkerder dan jij.’


    ‘Denk maar niet dat ik jou zal sparen, Vey!’


    Taylor keek me aan alsof ik niet goed snik was. ‘Het komt door zijn Tourette, hij kan er niets aan doen.’


    ‘Ik maak me zorgen, puistenkop,’ zei ik. ‘Je weet dat je eraan gaat als je mij aanraakt. Maar ik beloof je dit: zodra ik hier de boel heb overgenomen, mag jij mijn schoenen poetsen. Dan mag je met een poetsdoek achter me aan lopen.’


    ‘Dacht je dat je de boel hier kon overnemen?’


    ‘Nee, dat heeft Hatch gezegd. Je hebt hem toch gehoord? Hij wil mijn krachten. Ik maak geen grapje, puistenkop. Toen Hatch me aan boord probeerde te halen heeft hij beloofd dat jij mijn persoonlijke bediende wordt.’


    Zeus keek me een beetje benauwd aan. Toen riep hij: ‘Je moet je bek houden! En noem me geen puistenkop!’


    ‘Het bevalt me wel. Sterker nog, dat zal de allereerste regel zijn die ik straks ga instellen: iedereen moet je zo gaan noemen.’


    ‘Wat Hatch zegt boeit me niet. Ik ga je onder stroom zetten, Vey!’


    ‘Oeee, nu word ik bang, zeg. Je hebt nog niet eens genoeg kracht om een zaklantaarn aan de praat te krijgen.’


    ‘Michael!’ riep Taylor. ‘Hou op. Hij heeft nogal een kort lontje.’


    ‘Luister maar naar je cheerleadersvriendinnetje, Vey.’ Hij kwam dichter bij me staan. ‘Je vindt jezelf zo cool. Maar je kunt geen elektriciteit op me afvuren, of wel? Je bent gewoon een batterij met vel eromheen.’


    ‘En jij bent een pispot met vel eromheen. Ik zou een paar honderd luchtverfrissers om m’n nek hangen als ik jou was.’


    ‘Laatste waarschuwing!’ schreeuwde Zeus.


    ‘Ik meen het, puistenkop. Mesthopen ruiken nog beter dan jij. Is een deo nou echt te veel gevraagd? Wanneer ben je voor het laatst in bad geweest?’


    ‘Oké!’ Hij hief zijn armen in de lucht en de elektriciteit flitste tussen zijn vingers. ‘Je gaat eraan!’


    Hij richtte zijn handen op me en vuurde een golf aan knetterende blauw-witte elektriciteit op me af. Precies op datzelfde moment gaf ik een stroomstoot.


    Zijn elektriciteit raakte mijn elektriciteitsveld met een knal alsof er twee bekkens met kracht tegen elkaar aan werden geslagen. De ruimte werd hel verlicht, alsof er een heel leger aan lassers aan het werk was.


    Tot mijn verbazing voelde ik me prima. Niet alleen beschermde mijn elektriciteitsstroom me, hij hield ook niet op. De langste stroomstoot die ik ooit had gegeven duurde ongeveer tien of vijftien seconden, maar deze nam totaal niet af, hij werd alleen maar sterker. Ik absorbeerde Zeus’ elektriciteit. Het was zelfs zo dat mijn gevoel van zwakte helemaal verdween.


    Er was zo veel elektriciteit in de cel dat ieders haar rechtovereind stond. Ik keek naar Taylor. Ze staarde me vol ongeloof aan.


    Het doet geen pijn, dacht ik.


    Ze knikte.


    Kun je mijn gedachten lezen?


    Ze knikte weer. De elektriciteit in de kamer had een soort brug gecreëerd.


    Ja, hoorde ik haar zeggen, hoewel haar mond niet had bewogen. Nu kon ik haar gedachten ook lezen.


    Zeus zag dat hij me niet kon raken en hij werd steeds kwader. Hij maakte woeste bewegingen met zijn handen in de lucht en zag eruit als een bezetene. ‘Brand dan door, duracell!’


    De stank van smeulend plastic vulde de cel. Ik keek naar beneden en zag dat mijn stoel aan het smelten was. De tie-wraps waarmee de bewaker mijn handen en voeten had vastgebonden, waren doorgesmolten en de band om mijn middel ook. Ik was vrij.


    Ik keek grijnzend op naar Zeus. Zijn ogen vlamden van woede. Hij klemde zijn kaken op elkaar en verhevigde zijn aanval. Maar de kracht van zijn elektriciteit stapelde zich op die van mij. Ik werd sterker en zo te zien werd hij alleen maar zwakker. Het zweet parelde op zijn voorhoofd en hij ademde zwaar.


    Mijn huid gaf een vage witte gloed af, die steeds sterker werd, totdat ik brandde als een gloeilamp.


    ‘Aaaargh!’ riep hij uitgeput, en de elektriciteit stopte. Hij schudde met zijn handen alsof hij ze had verbrand. ‘Oké, dan zet ik haar onder stroom.’


    Hij keerde zich naar Taylor toe.


    ‘Ik dacht het niet,’ zei ik terwijl ik opstond. Hij draaide zich om en keek me aan. Ik brandde nu feller dan de lampen aan het plafond. Ik richtte mijn palmen op Zeus. ‘Wat dacht je hiervan?’ Ik gaf een stroomstoot. Een heldere lichtflits schoot als een schokgolf bij me vandaan en Zeus gaf een schreeuw terwijl hij tegen de muur werd geworpen. Taylor en Ostin vielen met stoel en al om. Zeus gleed bewusteloos op de grond.


    Ik rende naar Taylor. ‘Gaat het?’


    Het duurde even voor ze antwoord gaf. ‘Ik geloof het wel. Ik kom alleen niet los van die stoel.’


    Ik pakte de tie-wraps en gaf een stroomstootje. Ze smolten in mijn handen. Taylor maakte zelf de tie-wraps om haar benen los. Ik ging snel naar Ostin. Hij lag bewegingloos op de grond. Ik knielde naast hem neer. ‘Ostin?’


    Hij ademde niet.


    ‘Os!’ Ik luisterde aan zijn borst. Zijn hart klopte niet meer.


    ‘Ostin!’ Ik brandde zijn tie-wraps weg en begon hem te reanimeren. ‘Zijn hart is ermee opgehouden!’


    Taylor knielde naast me neer.


    ‘Kom op, Ostin,’ zei ze.


    Ik luisterde nog eens aan zijn borst. Niks. Mijn ogen liepen vol met tranen.


    ‘Niet doodgaan, Os. Je mag niet doodgaan.’


    Ik bleef op zijn borstkas duwen, maar het leek geen enkel effect te hebben.


    Toen zei Taylor: ‘Geef hem een schok.’


    ‘Wat?’


    ‘Geef z’n hart een schok. Dat doen artsen ook bij een hartstilstand.’


    Ik legde mijn hand op zijn hart en gaf een stroomstoot. Zijn hele lichaam schokte. Ik legde mijn hoofd tegen zijn borst, maar ik hoorde niets. ‘Ostin, gast. Niet opgeven.’


    Ik legde mijn hand nog een keer op zijn hart en gaf weer een stroomstoot. Opnieuw schokte zijn lichaam. Daarna ging er een rilling door hem heen. Ik luisterde aan zijn borst. ‘Zijn hart klopt weer!’


    ‘Wooo!’ zei Taylor.


    Even later kreunde Ostin en hij opende zijn ogen. Hij keek me aan en zei: ‘Dat deed pijn, man!’


    Ik haalde opgelucht adem. ‘O, man, dat scheelde niet veel. Je moet ons nooit meer zo laten schrikken.’


    Zeus kwam langzaam bij en kreunde zachtjes. Taylor liep naar hem toe, nam zijn helm af en gooide die achter zich op de grond. Hij keek naar haar op. ‘Waar ben ik?’


    ‘Op de grond,’ zei ze. Hij wilde zijn hoofd optillen maar Taylor kneep haar ogen tot spleetjes en gaf hem een klap. ‘Vergeet het maar. Jij blijft liggen of Michael maakt je af.’


    Ostin ging rechtop zitten en wreef over zijn borst. ‘Hoe deed je dat met die schokgolf?’


    ‘Ik weet het niet,’ zei ik. ‘Volgens mij kreeg ik Zeus’ krachten erbij.’


    Ostin glimlachte. ‘Zei ik ’t niet? Jij kunt elektriciteit absorberen.’


    Taylor wees naar een van de camera’s. ‘Jongens, we moeten opschieten want we worden in de gaten gehouden.’


    ‘Nee,’ zei Ostin. ‘Het lampje brandt niet. Waarschijnlijk heeft Michael met z’n schok de camera’s doorgebrand.’


    ‘Ze heeft wel gelijk,’ zei ik. ‘We moeten snel zijn. Er staan bewakers voor de deur.’


    ‘Wat doen we met hem?’ vroeg Taylor terwijl ze naar Zeus keek.


    Zeus keek angstig naar me op. Doe me geen pijn. Ik hoorde zijn stem heel duidelijk, hoewel zijn mond niet had bewogen. Er hing nog zo veel elektriciteit in de lucht dat ik zijn gedachten kon lezen zonder hem aan te raken.


    ‘Doe me geen pijn,’ zei hij nu hardop.


    ‘Waarom niet?’ vroeg ik.


    Zonder antwoord te geven staarde hij me alleen maar aan.


    Ik liep op hem af en hield mijn gezicht dicht bij het zijne. ‘Ik zal je zeggen waarom niet. Omdat ik niet ben zoals jij en Hatch.’ Ik hield mijn gezicht nog dichter bij dat van hem. ‘Neem een getal tussen één en een miljoen in gedachten.’


    Hij keek me aan. ‘Wat?’


    ‘Neem een getal in gedachten.’


    Vijfhonderdzesentwintigduizendentwaalf, dacht hij.


    ‘Vijfhonderdzesentwintigduizendentwaalf,’ zei ik.


    Hij keek me verbijsterd aan. ‘Hoe deed je dat?’


    ‘Ik kan je gedachten lezen, Zeus. Als je het ook maar in je hoofd haalt om een van ons een schok te geven, gril ik je als een kippenbout. Begrepen?’


    Hij knikte.


    ‘Waarom volg je Hatch’ orders op?’ vroeg ik.


    Hij gaf geen antwoord, ook niet in gedachten. Hij wist het waarschijnlijk niet.


    ‘Hij is waardeloos,’ zei Ostin. ‘We kunnen hem niet vertrouwen.’


    Ik ben waardeloos, dacht Zeus.


    Taylor keek me aan. Hoorde je dat? dacht ze.


    Ik knikte. Wat heeft Hatch met hem gedaan?


    Dit moeten we uitzoeken, dacht Taylor. Ik ga hem doorlichten.


    Taylor knielde naast Zeus neer en hield haar hoofd tegen dat van hem. We keken toe hoe ze hem doorlichtte. Na een paar minuten veranderde haar gezichtsuitdrukking en ze kwam weer overeind. ‘Nou snap ik ’t.’


    ‘Wat is er dan?’ vroeg Ostin.


    Taylor zei tegen Zeus: ‘Heb jij toen je jong was je ouders per ongeluk gedood in een zwembad?’


    Deze opmerking kwam net zo hard aan als mijn schokgolf. Hij begon te trillen en verborg zijn gezicht in zijn handen. ‘Ja.’


    ‘Weet je dat zeker?’ vroeg ze.


    Hij keek haar aan. ‘Hoe bedoel je?’


    Taylor keek eerst naar mij en toen weer naar Zeus. ‘Ik heb je geheugen doorgelicht, maar ik kon geen herinneringen aan een zwembad vinden. Aan geen enkel zwembad. Ik heb alleen maar gevonden wat Hatch je als klein kind heeft ingeprent.’


    ‘Zo doet hij dat dus,’ zei ik tegen Taylor. ‘Hij laat mensen geloven dat ze slecht zijn zodat ze slecht worden. Zeus denkt dat hij kwaadaardig is en daarom doet hij zo. Kun je daar iets mee?’


    Taylor keek me aan. ‘Hoe bedoel je?’


    ‘Kun jij zijn gedachten… veranderen?’


    Er verscheen een glimlach op haar gezicht. ‘Zoiets heb ik nog nooit geprobeerd.’


    Zeus keek ons om beurten aan. ‘Wat gaan jullie doen?’


    ‘Je hebt je ouders niet gedood,’ zei Taylor. ‘Vermoedelijk heeft Hatch dat gedaan en jou daarna aangepraat dat het door jou kwam. Mag ik die leugens uit je geheugen wissen?’


    ‘Kun je dat?’


    ‘Ik heb het nog nooit gedaan, maar ik kan het proberen.’ Ze legde haar hoofd tegen het zijne. Na een paar minuten kreunde ze even en toen viel ze vermoeid op de grond.


    ‘Wat gebeurde er?’


    ‘Volgens mij is het gelukt.’


    Zeus lag met gesloten ogen op de grond.


    Ik vroeg hem: ‘Zeus, ben je wel eens in een zwembad geweest?’


    ‘Nee.’


    ‘Nooit?’


    Hij schudde zijn hoofd. ‘Dat kan niet. Ik zou mezelf onder stroom zetten.’


    ‘Wat is er met je ouders gebeurd?’


    Hij sloeg zijn ogen op. ‘Ik weet het niet precies.’ De tranen sprongen in zijn ogen. ‘Er is hun iets vreselijks overkomen.’


    Ik keek Taylor aan. ‘Goed gedaan.’


    ‘Ik weet niet waarom ik jullie pijn wilde doen,’ zei Zeus.


    ‘Hatch had je in zijn macht,’ antwoordde ik. ‘Maar nu niet meer.’


    Zeus zag er verward uit. ‘Wat moet ik nu doen?’


    ‘Kom bij de Elektroclan. Help ons de zaak hier op te doeken.’


    Hij keek me even aan. Toen hoorde ik zijn gedachten: ik sta aan jullie kant. ‘Ik sta aan jullie kant,’ herhaalde hij zijn gedachte hardop. ‘Wat moet ik doen?’


    ‘Je was erbij toen ze mijn moeder ontvoerden. Weet je waar ze is?’


    Zeus schudde zijn hoofd. ‘Ze hebben haar naar een van de andere kampen gebracht.’


    ‘Zijn er meer van dit soort plekken?’ vroeg Ostin.


    ‘Minstens vier, zover ik weet. Ze liggen in het buitenland en ze zijn nog groter.’


    ‘Weet je waar?’ vroeg ik.


    ‘Er is een basis in Rome en een in de jungle van Peru. En er is er een in Taiwan.’ Hij fronste. ‘Sorry, meer weet ik niet.’


    Mijn hart kromp samen. Mijn moeder leek nu verder weg dan ooit. ‘Wie staat aan het hoofd van al die locaties?’ vroeg ik.


    ‘Hatch,’ zei Zeus. ‘Hij is de president, zeg maar. Maar hij is verantwoording schuldig aan de Raad.’


    ‘Dan heeft Hatch dus de gegevens van alle locaties,’ concludeerde Ostin.


    Taylor zuchtte: ‘Die informatie gaat hij natuurlijk niet zomaar prijsgeven.’


    ‘Nee,’ zei ik. ‘We moeten die gegevens in handen zien te krijgen. Maar eerst moeten we de anderen bevrijden.’


    Op dat moment zwaaide de celdeur wijd open en drie bewakers met machinegeweren renden naar binnen. ‘Iedereen op de grond,’ schreeuwde een van de bewakers. ‘Handen op de…’ Hij stopte midden in de zin. ‘Handen… eh…’


    De bewakers lieten hun geweren zakken en keken elkaar aan alsof ze niet meer wisten wat ze kwamen doen. Ik glimlachte naar Taylor.


    ‘Zeus,’ zei ik.


    ‘Geen probleem.’


    Zeus vuurde elektriciteit op de bewakers af. Ze vielen op de grond.


    ‘Goed gedaan,’ zei ik. ‘We moeten ze vastbinden.’


    Snel bonden we hun handen op hun rug. Terwijl ik de laatste bewaker boeien om wilde doen, draaide die zich plotseling om. Hij sprong op en trok me overeind. Ik gaf een stroomstoot. Hij schreeuwde het uit en ik viel boven op hem.


    ‘Gaat het?’ vroeg Ostin.


    ‘Met mij wel,’ zei ik terwijl ik me van de bewaker losmaakte. ‘Met hem een stuk minder.’ Ik sloeg hem in de boeien.


    Ostin maakte de riemen met hand- en rookgranaten van de bewakers los en bond er een om zijn eigen middel.


    ‘We moeten een manier bedenken om iedereen hier weg te krijgen,’ zei ik. ‘We beginnen met Ian en de meiden, dan Jack en Wade.’


    ‘Wat doen we met Michelle?’ vroeg Taylor. ‘Ostin, jij bent de enige bij wie ze niks kan doen.’


    Hij tikte op zijn wapenriem. ‘Komt goed.’


    ‘Ok, Zeus. Ostin en ik gaan naar Ian en de meiden, jij en Taylor gaan naar het einde van de gang om de wacht te houden.’


    ‘En de camera’s dan?’ vroeg Taylor.


    ‘Die moeten we buiten werking stellen,’ zei ik.


    ‘Ik weet hoe dat moet,’ zei Zeus. ‘Op mijn achtste heb ik er per ongeluk een uitgeschakeld toen ik een beetje zat te klooien. Hatch gaf me een week huisarrest.’


    ‘Nou, begin maar meteen met die daar.’ Ik wees op een camera vlak buiten de celdeur. Zeus stak zijn hand uit en elektriciteit flitste van zijn vingers naar de camera. Het lichtje op de camera doofde en de camera bewoog niet meer.


    ‘Niet slecht.’ zei Ostin.


    ‘Bedankt.’


    ‘Let’s go,’ zei ik. ‘Ik ga eerst. Zeus en Taylor komen daarna, Ostin, jij sluit de cel en volgt ons.’


    ‘Oké,’ zei hij.


    We renden achter elkaar door de gang naar de celdeur van Ian en de meiden. Zeus stelde nog drie camera’s buiten werking terwijl hij en Taylor naar het einde van de gang slopen. Taylor gluurde voorzichtig om de hoek. ‘Niemand te zien,’ zei ze.


    Ik bonsde op de celdeur. ‘Ian. Kun je me horen?’


    Een vaag gebonk klonk als antwoord.


    ‘Hij ziet ons.’


    ‘Hoe krijgen we die deur open?’ vroeg Taylor.


    ‘Zeus, kun jij je elektriciteit bundelen en hem doorboren?’


    ‘Nee, dat kan Bryan alleen.’


    ‘Ik weet hoe we hem open moeten krijgen,’ zei Ostin buiten adem van al het rennen. ‘Met jouw elektriciteit.’


    ‘Maar Ian zei dat het een pneumatisch slot is,’ zei ik. ‘Het werkt niet op elektriciteit.’


    Ostin glimlachte. ‘Hier schiet hun ontwerp tekort. Het slot is pneumatisch, maar hoe komt een pneumatisch slot aan lucht?’


    Ik haalde mijn schouders op. ‘Een luchttank?’


    ‘Ja, met een elektronische klep. Toen ik bij Ian in de cel zat vroeg ik hem hoe de slang loopt. Er zit een elektronische klep boven elke celdeur. Als ik het goed heb, hoef je alleen maar de knop te deactiveren om de luchtdruk te laten dalen. ‘


    ‘Hij is geniaal,’ zei Taylor.


    ‘Waar zit die klep?’ vroeg ik.


    Ostin wees boven de deur. ‘Daar ongeveer. Eén sterke stroomstoot moet voldoende zijn om hem uit te schakelen.’


    Het was meer dan een meter boven mijn hoofd. ‘Ik kan er niet bij,’ zei ik.


    ‘Zo wel,’ zei Ostin en hij ging op handen en knieën zitten.


    ‘Weet je het zeker?’ vroeg ik.


    ‘Doe het nou gewoon.’


    Ik stapte op zijn rug en strekte mijn arm uit, maar ik kon er nog altijd niet bij. ‘Dit gaat niet werken.’


    ‘Wacht,’ zei Taylor. ‘Dit doen we ook bij cheerleaden. Sta eens op, Ostin.’


    Ostin kwam overeind.


    ‘Pak mijn hand vast.’ Ze klemden hun handen ineen. ‘Oké Michael, stap maar op, dan tillen wij je omhoog.’


    ‘Zeker weten dat ik niet te zwaar ben?’


    ‘Zeker weten. Zo maken wij cheerleaders onze piramides.’


    Ik stapte op hun handen.


    ‘Omhoog!’ zei Taylor.


    Ik kwam boven de deur uit. ‘Oké!’ Ik drukte mijn hand tegen de muur boven de deurpost aan. ‘Hier, Ostin?’


    ‘Ongeveer daar, ja.’


    ‘Komt-ie.’ Ik gaf een stroomstoot. De plafondlamp vlak naast me flikkerde.


    ‘En nu?’


    ‘Even wachten,’ zei Ostin.


    Opeens hoorden we gesis van ontsnappende lucht. Het slot klikte.


    ‘Gelukt!’ zei Ostin.


    Taylor en Ostin lieten me zakken en ik duwde de deur open. Ian, McKenna en Abigail stonden ons midden in de cel op te wachten. Toen ik ze zag, werd ik overvallen door emoties. Ik rende naar Abigail en sloeg mijn armen om haar heen en daarna omhelsde ik McKenna en Ian.


    ‘Jullie hebben mijn leven gered,’ zei ik.


    ‘Je hebt je echt goed gehouden,’ zei Ian. ‘Je was heel sterk. Ik denk niet dat ik het zou hebben overleefd.’


    ‘We zijn trots op je,’ zei McKenna. Abigail knikte.


    ‘Bedankt. Hoe kan ik jullie ooit terugbetalen?’


    ‘Volgens mij heb je dat net gedaan,’ zei Ian met een blik op de open celdeur.


    In de gang ging plotseling het alarm af; een helderrode stroboscoop, vergezeld door een oorverdovende, schelle sirene. Iedereen sloeg zijn handen voor zijn oren.


    ‘Taylor, Ostin!’ riep ik. ‘Geef me nog eens een voetje!’


    Ze tilden me nog een keer op. Ik stak mijn arm omhoog, greep het alarm vast en gaf een stroomstoot. Het alarm ebde weg als het geloei van een stervende koe.


    ‘Goddank,’ zei Taylor. ‘Wat een afgrijselijk geluid.’


    ‘Oké, wat is het plan?’ vroeg ik.


    Terwijl we stonden te praten hield Ian alles nauwlettend in de gaten; hij liet zijn blik langs het plafond en de muren gaan. ‘De bewakers verzamelen zich,’ fluisterde hij. ‘Er lopen nu twee bewakers door de gang hiernaartoe.’


    ‘Waar?’ vroeg ik.


    Hij wees naar een van de muren en zijn vinger volgde hun bewegingen. ‘Ze komen bijna de hoek om,’ fluisterde Ian. ‘Nu.’


    Zeus en ik gingen vlak bij de deur met onze rug tegen de muur staan. Ik zag net de loop van een geweer glinsteren toen Zeus met zijn handen elektriciteitsschichten afvuurde. De bewakers vielen op de grond. ‘Mooi gedaan,’ zei Ian. ‘Twee neergehaald.’


    ‘Zijn er nog meer op deze verdieping?’ vroeg ik.


    ‘Nog niet. Maar er komen een paar bewakers via de trap naar beneden.’


    ‘Eerst deze wegwerken,’ zei ik. Zeus en ik sleepten de twee bewakers naar een hoek van de cel, klonken ze met handboeien aan het toilet vast en gingen toen weer de gang op. ‘We moeten Jack en Wade en de andere PK’s bevrijden.’


    ‘Dat wordt lastig,’ zei McKenna. ‘De correctiebanden worden vanuit het commandocentrum bestuurd. Eén druk op de knop en ze gaan er allemaal aan.’


    ‘Waar is het commandocentrum?’ vroeg Ostin.


    ‘Op de vierde verdieping,’ zei Ian. ‘Naast de bewakersverblijven.’


    ‘O, geweldig,’ zei Ostin.


    Ian glimlachte. ‘Kom op, Ostin. Een beetje uitdaging kan toch geen kwaad? De honing bevindt zich altijd in het midden van de bijenkorf.’


    ‘We gaan dus naar de vierde verdieping,’ zei ik.


    Ostin zei: ‘Niet de lift nemen.’


    ‘Dan blijft alleen de trap over.’


    ‘Daar zitten de bewakers al,’ zei Ian.


    ‘Weet je hoeveel bewakers er zijn?’ vroeg ik.


    Ian knikte. ‘Ik heb er vanmiddag zeventwintig geteld. Meestal zijn ze overdag met z’n dertienen en de andere veertien worden over twee diensten verdeeld. Maar ze wonen op het terrein en zijn nu allemaal gewaarschuwd.’


    ‘Hoe weet je dit eigenlijk?’ vroeg Ostin.


    ‘Ik hou het hele gebouw in de gaten. Dat heeft me ervan weerhouden om gek te worden de afgelopen drie jaar.’


    Opeens gingen op de hele verdieping de lichten uit. We konden alleen nog maar onze gloed zien.


    ‘De stroom is zeker uitgevallen,’ zei Ostin. ‘Nu krijgen ze het moeilijk.’


    ‘Ze hebben nachtkijkers,’ zei Zeus. ‘Ik heb ze zien oefenen.’


    ‘O,’ zei Ostin. ‘Dan krijgen wij het moeilijk.’


    ‘Geen probleem,’ zei McKenna. Ze begon onmiddellijk te gloeien en verlichtte zo de gang.


    ‘Cool!’ zei Ostin. ‘Heb je een vriendje?’


    McKenna glimlachte.


    Taylor rolde met haar ogen. ‘Nu even niet, Ostin.’


    ‘Sorry. Oké, er zijn dus zeventwintig bewakers, we hebben er vijf overmeesterd, dan zijn er nog tweeëntwintig over,’ zei Ostin. ‘Ik zal het bijhouden.’


    ‘Ian,’ zei ik. ‘Wat gebeurt er?’


    ‘Zes bewakers zijn in het trappenhuis. Er zijn er drie boven ons en de rest verzamelt zich bij de liften op de tweede en de vierde etage.’


    ‘Welke liften?’


    ‘Voor en achter. Ze bereiden waarschijnlijk een aanval voor. Of ze wachten ons op.’


    ‘En de andere elektrokinderen?’ vroeg ik.


    ‘Hatch heeft ze op de tweede verdieping verzameld.’


    ‘Wat voor krachten hebben ze?’


    ‘Quentin kan een kleine emp produceren.’


    ‘Wat is dat?’ vroeg ik.


    ‘Een elektromagnetische puls,’ zei Ostin snel. ‘Daar kun je radio’s en zo mee platleggen.’


    ‘Bryan kan door dingen heen branden. Tara kan emoties manipuleren…’


    ‘Wacht eens,’ zei ik. ‘Kan ze angst oproepen?’


    Ian knikte. ‘Helaas wel.’


    ‘Zij was degene die je martelde,’ zei Abigail.


    ‘Ze is net zo erg als Nichelle,’ zei ik.


    Taylor keek me zonder iets te zeggen aan.


    ‘Nu we het erover hebben: waar is Nichelle?’ vroeg ik.


    ‘Ze is bij Hatch, op de tweede verdieping.’ Ian keek recht omhoog. ‘Twee mannen zijn net het dak op gegaan. Ik denk dat ze de helikopter klaarmaken.’


    ‘Wedden dat Hatch ervandoor gaat?’ zei ik. ‘Hoe groot is die helikopter?’


    ‘Groot. Hatch past er met alle elektrokids in. Als het misloopt, neemt hij ze waarschijnlijk met zich mee.’


    ‘Nou, het ziet er inderdaad niet goed uit voor ze,’ zei ik. ‘Let’s go.’ We sloegen de hoek om en renden de hele gang door naar het trappenhuis. Zeus rende verder door om nog vijf camera’s uit te schakelen.


    Met McKenna’s licht konden we van waar we stonden beide liften zien, één recht voor ons, de andere aan het eind van de gang  dezelfde lift waarmee Ostin en ik hier waren gekomen toen we het gebouw voor het eerst hadden betreden. Ik zag onder de deur dat er licht in het trappenhuis brandde en toen ik hem opendeed, vlogen de kogels me om de oren. Ik sprong achteruit en hoorde de kogels in het trappenhuis tegen de muren ketsen.


    ‘Waar zitten ze precies?’ vroeg ik aan Ian.


    Ian keek omhoog en omlaag. ‘Ze zitten op de eerste, de tweede en de derde verdieping. Ze zijn met z’n zessen.’


    ‘Wat zijn ze aan het doen? Ik bedoel, waar staan ze?’


    ‘Twee komen de trap af. De rest leunt over de reling met een geweer in de aanslag.’


    ‘Taylor, denk je dat je ze allemaal tegelijkertijd kan resetten?’


    ‘Ik zal m’n best doen.’


    ‘Ik doe de deur open,’ zei Abigail.


    ‘Klaar?’ vroeg ik.


    Taylor knikte. Ze hield haar handen bij haar slapen. ‘Nu!’


    Abigail trok de deur open en dit keer klonken er geen geweerschoten. Ik stak voorzichtig mijn arm naar binnen, greep de trapleuning en gaf een stroomstoot. Er volgde een hoop geschreeuw en ik hoorde het geknal van geweren en het gebonk van mannen die van de trap vielen.


    ‘Je hebt er vier geraakt,’ zei Ian. ‘Een is op de tweede verdieping het trappenhuis uit gekropen en de ander is de vierde verdieping op gerend.’


    ‘Hoe erg zijn die vier eraan toe?’


    ‘Ze bewegen niet.’


    ‘Nog achttien te gaan,’ zei Ostin.


    ‘Oké, we gaan verder,’ zei Zeus.


    ‘Hoeveel zitten er op de volgende verdieping?’


    Ian liet zijn blik over het plafond gaan. ‘Drie.’


    ‘In de buurt van het trappenhuis?’


    ‘Nee. Dat is de PK-afdeling, ze bewaken de gevangenen.’ Hij hield zijn hoofd schuin. ‘Wacht, er is beweging op de derde verdieping.’


    ‘De kinderen?’ vroeg Taylor.


    ‘Misschien. Ik heb moeite om ze te zien. Nichelle zal wel in de buurt zijn.’


    ‘We gaan naar de volgende verdieping.’ We liepen allemaal de trap op. Opeens stond ik stil. Het is hopeloos, dacht ik. Je leidt ze allemaal de dood in. Geef je nu over.


    ‘Wat is er?’ vroeg Zeus.


    ‘Het heeft geen zin,’ zei ik. ‘Dit gaat nooit lukken.’


    ‘Wat?’ vroeg Taylor.


    ‘We gaan het niet redden,’ zei ik. ‘We komen nooit het terrein af. Ze zullen ons afmaken.’


    ‘Zo moet je niet denken,’ zei Taylor.


    ‘Hij heeft gelijk,’ zei Zeus. ‘Het is hopeloos.’


    ‘Nee,’ zei Taylor met vlammende ogen. ‘Het komt door Tara.’ Ze keek achterom. ‘Abigail, pak Michaels en Zeus’ handen. Snel.’


    Abigail rende de trap op. Zodra ze mijn hand aanraakte, verdween de angst. ‘Wat gebeurde er?’ vroeg ik.


    ‘Het kwam door Tara,’ zei Taylor. ‘Mijn zus.’


    ‘Is Tara je zus?’ vroeg ik.


    ‘M’n tweelingzus. Ik vertel het je later wel.’


    ‘Heb jij een tweelingzus?’ vroeg Ostin.


    ‘Ik kan haar wel aan,’ zei Taylor. Ze legde haar handen tegen haar slapen en concentreerde zich. In het trappenhuis klonk geschreeuw. ‘Kappen, Taylor!’ riep Tara.


    ‘Jij moet ophouden!’ riep Taylor terug. ‘Laat mijn vrienden met rust.’


    ‘Je vrienden gaan eraan.’


    ‘Niet waar. Waarom help je Hatch? Daar ben je te goed voor.’


    ‘Dr. Hatch is beter. Hij doet het juiste.’


    ‘Hatch is door en door slecht. Hij heeft je ouders vermoord.’


    ‘Het waren niet eens mijn echte ouders.’


    ‘Dat geloof je zelf toch niet. Gebruik je hersens, Tara.’


    ‘Je kunt de wereld niet veranderen zonder dat er mensen sneuvelen.’


    ‘Je praat hem precies na, je bent gehersenspoeld. Wat geloof je zélf?’


    ‘Jíj bent gehersenspoeld.’


    ‘Dat heeft Hatch je zeker ook ingeprent?’


    Tara antwoordde niet.


    ‘Kom op, Tara, je zou beter moeten weten. Kom bij ons.’


    ‘Ik hoor niet bij jullie. Ik ben speciaal. Ik heb speciale krachten.’


    ‘Dat klopt. En die heb je gebruikt om die man op de motor om te leggen. Heb je ze ooit voor iets goeds gebruikt?’


    ‘Die gast op de motor was maar een mens.’


    ‘Ik ben ook een mens, Tara. En jij ook. Zou je mij doden als Hatch je dat opdroeg?’


    Ze gaf geen antwoord.


    ‘Nou?’


    ‘Blijf jij maar lekker als een kip in de grond pikken, Taylor, maar ik ben een adelaar.’


    Toen was het stil.


    ‘Ze is weer naar binnen gegaan,’ zei Ian.


    Ik raakte Taylors schouder aan. ‘Ik wist niet dat je een zus had.’


    Taylors gezicht was vertrokken van woede. ‘Ik heb ook geen zus.’
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    De ontsnapping


    We slopen voorzichtig de trap op naar de PK-afdeling: ik en Zeus voorop, gevolgd door Ostin, Ian en Taylor, en als laatsten McKenna en Abigail. De camera’s in het trappenhuis bewogen mee, als dieren met geheven kop, op de loer voor gevaar.


    ‘Zeus, schakel die dingen uit,’ fluisterde ik.


    ‘Doe ik.’


    Hij schakelde ze een voor een uit. Hun knipperende rode lichtjes doofden en ze lieten verslagen hun kop hangen. Opeens doofden alle lichten in het trappenhuis.


    ‘Ze proberen ons dwars te zitten,’ zei Zeus.


    ‘Geen probleem,’ zei McKenna. Ze begon weer te gloeien.


    ‘McKenna,’ zei ik. ‘Blijf dicht bij de muur. Je vormt een makkelijk doelwit.’


    Ze drukte zichzelf tegen de muur aan.


    ‘Ian, waar zijn ze?’ fluisterde ik.


    ‘Drie bewakers op de PK-afdeling, twee bewakers op de eerste verdieping en zes op de tweede; drie bij de deuren en drie bij Hatch en de kinderen. Ze hebben de derde verdieping verlaten. Er zijn zeven bewakers en drie wetenschappers op de vierde verdieping. Ze lijken zich voor te bereiden op een gevecht.’


    ‘Ze vermoeden zeker dat we daarnaartoe willen,’ zei ik.


    Toen we de eerste verdieping bereikten, fluisterde ik tegen Ian: ‘Staan ze dicht bij de deur?’


    ‘Een staat ertegenaan, de ander staat bij de lift.’


    Ik raakte de deur aan en gaf een stroomstoot. We hoorden het geweer van de bewaker op de grond vallen.


    ‘Zeventien,’ zei Ostin.


    Opeens riep Ian: ‘Snel, weg!’


    We verspreidden ons. Kogels schoten dwars door de deur.


    Toen het schieten was opgehouden, vroeg Zeus aan Ian: ‘Waar zit hij?’


    Ian wees. Zeus stak zijn vinger in een van de gaten en vuurde terug.


    ‘Geraakt!’ zei Ian. ‘Wat ben jij goed, man.’


    ‘Bedankt,’ zei Zeus.


    ‘Zestien,’ zei Ostin. ‘We zitten al op veertig procent.’


    We naderden behoedzaam de deur van de tweede verdieping. Hatch bevond zich op deze etage, samen met de kinderen en zes bewakers. Gelukkig konden ze door de uitgeschakelde camera’s onze bewegingen niet meer volgen.


    Op weg naar de derde verdieping moesten we over de lichamen van de twee bewakers stappen. Ze waren nog steeds bewusteloos. McKenna en Abigail trokken de kogelvrije vesten van de bewakers aan, al kwamen die tot hun knieën. Daarna boeiden Ostin en ik de mannen en namen al hun wapens af. Ostin stak een van de messen in zijn riem; bij hem zag het eruit als een klein zwaard. Ik pakte een van de geweren en klemde die tussen de deur en de reling om te voorkomen dat ze ons via die deur achterna zouden komen.


    Bij elke stap keek Ian van links naar rechts om te zien wat er in het gebouw gebeurde. Mijn grootste angst was dat Hatch met Nichelle en de elektrokinderen zou aanvallen, maar ze hielden zich op afstand.


    ‘Hij wil niet dat hun iets overkomt,’ zei Zeus tegen me. ‘Ze zijn te veel waard. De bewakers zijn vervangbaar.’


    Tussen de derde en de vierde verdieping bleven we staan. Er lag nog een lichaam van een bewaker op de trap. Ook zijn wapens namen we mee. We hadden nu meer wapens dan we konden dragen, dus lieten we een deel in het trappenhuis achter. Ostin trok het kogelvrije vest van de bewaker aan.


    Ian kreunde. ‘Het ziet er niet goed uit.’


    ‘Wat?’ vroeg ik.


    ‘Ze zijn op de vierde een vlammenwerper aan het installeren.’


    ‘Een vlammenwerper?’ vroeg Ostin. ‘Dan vliegt het hele trappenhuis in de fik als we de deur openmaken.’


    ‘En de wetenschappers zijn ook nog eens bewapend. Zelfs Superman zou er niet levend langs komen.’


    Ik keek naar beneden. ‘Ik heb een idee. Hoeveel bewakers zitten er op de derde?’


    ‘Geen enkele, de hele verdieping is leeg.’


    ‘Weet je dat zeker?’


    Hij keek nog eens. ‘Ja.’


    ‘Ostin, hoeveel rook levert zo’n rookgranaat op?’


    ‘Nou, als het dezelfde zijn als die van Discovery Channel, dan produceren ze per stuk veertigduizend kubieke meter rook in ongeveer vijfendertig seconden.’


    ‘Hoeveel kubieke meter zou de vierde verdieping zijn?’


    Ostin was gek op zulk soort vragen. ‘Ik schat dat elke verdieping een oppervlakte heeft van vierenveertighonderd vierkante meter, het plafond is ongeveer tweeënhalve meter hoog, dus zo uit mijn hoofd gerekend zou dat neerkomen op vijfendertigduizendentweehonderd kubieke meter per verdieping.’


    Ik grijnsde. ‘Dus twaalf rookgranaten is meer dan genoeg.’


    ‘De rook zal zo dik zijn dat ze erop kunnen kauwen als kauwgom. Maar hoe krijgen we die rookgranaten daar?’


    ‘Geen probleem,’ zei ik. ‘Volg mij maar.’


    We daalden de trap weer af naar de derde verdieping, de verdieping waar de suites van de kinderen lagen. Terwijl ik het plan aan de anderen uitlegde, ging Zeus alvast naar binnen om alle camera’s uit te schakelen. Een minuut later deed hij de deur open. ‘Oké, we kunnen. De camera’s liggen plat.’


    We gingen naar binnen.


    Abigail en McKenna lieten de liften komen. Toen ze gearriveerd waren, drukten ze op de knop van de vierde verdieping, stapten snel weer uit en hielden de deuren open.


    ‘Iedereen klaar?’ vroeg ik.


    ‘Yep,’ zei Zeus.


    In de liften klonk een pieptoon omdat de deuren werden geblokkeerd.


    ‘Ostin?’


    ‘Klaar!’ riep hij bij de deur van het trappenhuis.


    ‘Nu!’


    Op mijn teken boog Ostin het trappenhuis in en gooide een schokgranaat naar de vierde verdieping, terwijl Abigail en McKenna de pinnen uit hun rookgranaten trokken, ze de lift in gooiden  zes per persoon  en de liftdeuren loslieten. Een halve minuut later begon Ian te lachen. ‘Het werkt.’ De vierde verdieping werd overspoeld met rook.


    ‘Taylor, nu!’ riep ik.


    Taylor begon zich te concentreren en probeerde zo veel mogelijk verwarring te zaaien.


    We konden horen dat de bewakers en de wetenschappers in paniek waren.


    ‘Ze rennen als een stel kippen zonder kop rond,’ zei Ian. ‘Ze klimmen uit het raam.’


    Binnen vijf minuten hadden alle bewakers en de wetenschappers de verdieping verlaten. We gingen het trappenhuis weer in. De rook van onze granaten was het trappenhuis binnengedrongen en Ostin beschermde zijn mond en zijn neus met zijn shirt, dat hij van onder zijn trui omhoog had getrokken.


    ‘Ze zijn er allemaal vandoor,’ zei ik.


    ‘Nog negen bewakers te gaan,’ zei Ostin.


    ‘Hoe staat het met de rook?’ vroeg ik aan Ian.


    ‘Die is aan het wegtrekken. Geef het nog een paar minuten.’


    Ik liep langs Ostin en voelde aan de deurklink. ‘Hij zit op slot,’ zei ik. ‘Heb je een idee, Ostin?’


    Opeens werd de deur ontgrendeld en geopend. Abigail en McKenna stonden voor onze neus.


    Ik keek ze verbaasd aan. ‘Hoe komen jullie hier nou?’


    McKenna glimlachte. ‘Met de lift.’


    We schermden onze neus af en liepen de hal in. De rook was grotendeels opgelost maar de geur hing er nog: een doordringende zwavelstank. Ostin bleef even staan om de geweren die ze voor de deur hadden opgesteld te bekijken. ‘Woo. Dat is een Barrett M82-sniper uitgerust met een M2A1-7-vlammenwerper.’


    ‘Hoe weet je dat allemaal?’ vroeg ik.


    ‘Internet.’


    ‘Heftige shit,’ zei Ian terwijl hij op zijn hoofd krabde.


    ‘Ian, ik ga de gevangenen bevrijden,’ zei ik. ‘Hou jij de wacht?’


    ‘Oké.’


    Het commandocentrum lag tegenover het trappenhuis waar we net uit waren gekomen. Het was een open ruimte met grote glazen wanden zodat we het trappenhuis en de rest van de groep konden zien. Er waren twee bedieningspanelen zo groot als een motorkap en met net zo veel knoppen en schakelaars als in de cockpit van een vliegtuig.


    ‘Man, dit is cool,’ zei Ostin. ‘Zoiets wil ik ook in mijn kamer.’


    Het eerste paneel had veertien kleine schermpjes in vijf rijen, corresponderend met het aantal verdiepingen van het gebouw  alleen de PK-verdieping ontbrak. De beelden op deze schermen, die allemaal waren genummerd, veranderden voortdurend, schakelend tussen meer dan honderd bewakingscamera’s. Dankzij Zeus’ optreden deden alleen de camera’s van de eerste, de tweede en de vierde verdieping het nog. Naast de schermen was een lange rij knoppen waarmee de operator elke afzonderlijke camera op het terrein kon bedienen.


    ‘Dit zijn de bewakingscamera’s van het hele gebouw,’ zei ik tegen Ostin terwijl ik naar een scherm wees. ‘Zie je, daar is de hal, de binnenplaats, de suites van de leerlingen.’


    ‘De suites?’ vroeg Zeus, die de kamer binnenkwam. ‘Ik heb alle camera’s op de derde verdieping uitgeschakeld.’


    ‘Niet allemaal. De camera’s in de slaapkamers doen het nog.’


    ‘Hangen er camera’s in de slaapkamers?’ vroeg Zeus verbaasd. ‘Ik wist niet dat we de hele tijd in de gaten werden gehouden. Dat is best... gênant.’


    Het was jammer dat alle camera’s in het trappenhuis waren uitgeschakeld, die zouden nu wel handig zijn geweest.


    Taylor kwam bij ons in het commandocentrum staan.


    Het tweede paneel was alleen voor de PK-afdeling. Er waren vijfentwintig genummerde schermpjes gerangschikt rond één groot middenscherm. Op de kleine schermen zagen we de PK’s. Er was weinig beweging te bespeuren: de gevangenen lagen of zaten op hun bed. In één cel zaten een paar gevangenen op de grond te kaarten.


    ‘Interessant,’ zei Ostin, die hen bekeek. ‘Ze hebben een eigen gebarentaal ontwikkeld.’


    Alle cellen, op twee na, zaten vol en de meeste cellen hadden meer dan één bewoner, soms zelfs vier.


    Op het hoofdpaneel zaten vijfentwintig kleinere panelen, elk met drie knoppen, een pookschakelaar, een schuifknop en twee groene lampjes. Midden op het paneel zat een microfoon.


    ‘Ostin, kun jij me hierbij helpen?’ vroeg ik.


    Ostin kwam achter me staan en bekeek het paneel. ‘Ieder scherm en paneel correspondeert met een cel en als je op het rode knopje drukt…’  hij stak zijn hand uit en drukte op het rode knopje van cel 5 en het videobeeld van de twee PK’s die zaten te kaarten verscheen op het middenscherm  ‘… kun je het beeld van elke cel vergroten.’ Hij drukte nog eens op het knopje en er werd nog meer ingezoomd, tot we de kaarten die een van de gevangenen in zijn hand had konden zien.


    ‘Dat is ook een manier om vals te spelen,’ zei Zeus.


    ‘En met deze pookschakelaar bedien je de camera.’ Ostin duwde de pook naar rechts en de camera zwenkte naar rechts. ‘Man, ik wou dat ik er zo een had.’


    Hij bekeek de knoppen onder de rode knop. Er stond VOX, PS, CH boven. CH had een schuifknop. ‘VOX is natuurlijk het intercomsysteem. PS…’ Ostin wreef over zijn kin terwijl hij nadacht. ‘Pneumatische sloten. Als het groene licht brandt, zit hij op slot. En CH moet correctie-halsband zijn. Ik neem aan dat je met de schuifknop de kracht van de schok kunt regelen; het groene licht geeft aan dat hij aanstaat.’


    ‘Zien jullie Jack?’ vroeg ik.


    ‘Is dat hem, in cel 9?’ zei Taylor terwijl ze op een schermpje wees. De man in de cel lag op zijn rug naar het plafond te staren.


    Ik drukte op de rode knop van cel 9 en het beeld verscheen op het middenscherm.


    ‘Druk nog eens,’ zei Ostin.


    Ik drukte twee keer totdat het gezicht van de man het halve scherm besloeg. ‘Yep, dat is hem,’ zei Taylor.


    ‘Ik herkende hem helemaal niet met die baard,’ zei ik.


    ‘Waar is Wade?’ vroeg Ostin. ‘Zitten ze niet bij elkaar?’


    Ik wist eerlijk gezegd niet of Wade nog wel in leven was. Ik had nog niet de kans gehad om ze te vertellen wat er was gebeurd. ‘Blijf zoeken,’ zei ik.


    ‘Daar is hij,’ zei Ostin. ‘In 11.’


    Ik drukte op de knop bij 11 en het beeld vulde het scherm. Wade was niet alleen. Er zat nog een man bij hem in de cel.


    ‘Hij zit bijna tegenover Jack,’ zei ik.


    ‘Ik drukte nog een keer op de knop bij 9 en het beeld van Jack verscheen weer op het middenscherm. Ik drukte de VOX-knop in. ‘Jack.’


    Hij keek opeens naar een hoek van de cel.


    ‘Jack, kun je me horen?’


    Hij keek om zich heen om erachter te komen waar de stem vandaan kwam.


    ‘Jack, ik ben het, Michael. Alles oké?’


    Dit keer knikte hij.


    ‘Ik hoor niks,’ zei ik tegen Ostin.


    ‘Hij zegt ook niks. Hij heeft de correctie-halsband om.’


    ‘O ja, natuurlijk.’ Ik keek naar het paneel. ‘Hoe moet ik die deactiveren?’


    ‘Misschien naar rechts schuiven?’ zei Taylor.


    Ik begon de knop naar rechts te schuiven. Jack greep onmiddellijk naar zijn halsband.


    ‘Stop! Stop!’ riep Ostin.


    ‘Sorry. Mijn fout,’ zei Taylor in de microfoon.


    ‘Niet naar rechts dus,’ zei ik.


    Ik schoof de knop naar links. Het groene licht op het paneel ging uit.


    ‘Dat was ’m,’ zei Ostin.


    ‘Jack,’ zei ik in de microfoon. ‘Volgens mij hebben we je halsband gedeactiveerd. Zeg eens iets.’


    Hij zag er nerveus uit. ‘Michael,’ zei hij hees. Hij keek opgelucht. ‘Bedankt. Waar ben je?’


    ‘We zijn ontsnapt. We hebben het commandocentrum overgenomen. We gaan alle celdeuren ontgrendelen, maar er zijn nog drie bewakers op jullie verdieping. Jij en Wade moeten ons helpen.’


    ‘Ik weet niet waar Wade is,’ zei Jack.


    ‘Hij zit vlakbij, in cel 11, schuin tegenover die van jou. Ik ga jouw deur ontgrendelen, maar je mag hem pas opendoen als ik het zeg. Taylor, waar zijn de bewakers?’


    ‘Er loopt er een door de gang in de richting van cel 9.’


    ‘Even geduld, Jack. Ostin, als ik het zeg moet je Wades celdeur ontgrendelen.’


    ‘Oké.’


    ‘Hij keert weer om,’ zei Taylor.


    ‘Oké, Jack, trek de deur achter je dicht zodat ze niets merken.’


    ‘Doe ik.’


    ‘Klaar? Nu.’ Ik drukte op de PS-knop en op het paneel ging een groen lampje branden.


    ‘Wacht,’ zei Jack. ‘Er is geen klink. Ik kan de deur van binnenuit niet openen.’


    ‘Ik heb een idee,’ zei Ostin. Hij liep naar het andere bedieningspaneel, bekeek het even en drukte toen op een knop.


    ‘De deur staat nu op een kier,’ zei Jack.


    ‘Wat heb je gedaan?’ vroeg ik.


    ‘Ik heb de airconditioner in de gang aangedaan en een negatieve lucht…’


    ‘Slim bedacht,’ onderbrak Taylor hem.


    ‘Bedankt.’


    ‘Oké, waar is de bewaker, Taylor?’


    ‘Nog steeds aan het eind van de gang.’


    ‘Ostin, open cel 11.’


    ‘Oké, Jack. Nu. Snel.’


    Jack duwde de deur voorzichtig open, stapte de gang op, trok de celdeur achter zich dicht, liep naar cel 11 en duwde de deur open. Ik drukte op de rode knop bij 11 en het beeld verscheen groot op het scherm. We konden de hereniging volgen. Wade stond op toen Jack binnenkwam en de andere gevangene staarde hem angstig aan. ‘Ostin, deactiveer de halsbanden. Naar links.’


    ‘Yep. Gedaan.’


    Ik drukte de VOX-knop in. ‘Jack, sluit de deur. De correctiebanden zijn gedeactiveerd, maar jullie moeten zachtjes praten.’


    Wade keek om zich heen, hij durfde duidelijk niets te zeggen.


    ‘Het is oké,’ zei Jack. ‘Je kunt praten.’


    ‘Wie is dat?’ vroeg Wade.


    ‘Het is Michael,’ zei Jack. ‘Ze zijn ontsnapt.’


    Hij keek naar de camera. ‘You’re the man, Michael.’


    ‘Kunnen die correctiebanden af?’


    ‘Ja, ze zitten vast zoals een gordel. Weet je zeker dat ze uit staan? Ze zijn namelijk zo geprogrammeerd dat ze een dodelijke schok geven als we ze proberen af te doen.’


    ‘Ze staan uit,’ zei Ostin. Hij keek naar mij en zei schouderophalend: ‘Denk ik.’


    Ze deden alle drie snel hun halsband af.


    ‘Jongens, de bewaker komt eraan,’ zei Taylor.


    ‘Ostin, weet jij hoe je de lichten op die verdieping kunt uitschakelen?’


    Ostin liep naar het andere bedieningspaneel. ‘Wacht even.’ Hij liet zijn blik over het paneel gaan. ‘Volgens mij is dit ’m.’


    ‘Jack, de bewaker komt eraan. Als hij langs jullie cel komt, schakelen we de lichten uit. Kunnen jij en Wade hem overmeesteren en de cel in slepen?’


    ‘Graag! Wade, jij mikt op zijn benen, ik pak hem bij z’n armen.’


    ‘Ik doe ook mee,’ zei de andere gevangene.


    ‘We hebben nachtvisie hier,’ zei ik. ‘Wacht op ons teken.’


    ‘Oké.’


    ‘Hij is vlakbij,’ zei Taylor. ‘Oké, hij loopt nu langs.’


    ‘Ostin, nu,’ zei ik.


    Alle schermen van de PK-afdeling werden zwart en schakelden daarna meteen over naar een bleekgroen beeld met schimmige figuren.


    Ik fluisterde: ‘Jack, kun je iets zien?’


    ‘Nee.’


    ‘De bewaker staat één meter rechts van je, precies voor je oude cel. Hij kijkt naar cel 9. Open je deur.’


    Hij opende de deur. De bewaker moest mijn stem hebben gehoord en maakte aanstalten om weg te lopen.


    ‘Nu!’


    Ze stortten zich met z’n drieën blindelings op de bewaker. Wade greep hem bij zijn benen en Jack sloeg hem tegen de grond. De andere gevangene greep zijn nek vast. De bewaker maaide met zijn armen en wist niet wat hem overkwam. Eerlijk gezegd zag de aanval er niet veel anders uit dan die keer dat Jack en zijn vrienden mijn broek probeerden uit te trekken. Ze sleepten de bewaker met z’n drieën de cel in.


    ‘Acht bewakers,’ zei Ostin.


    ‘Licht aan,’ zei ik.


    De lichten sprongen weer aan. De twee overgebleven bewakers keken verward om zich heen en vroegen zich af wat er was gebeurd.


    ‘Doe de deur dicht,’ zei ik.


    Wade duwde de deur dicht. De derde gevangene had de bewaker nog bij de keel vast en Jack hield zijn handen op zijn rug terwijl Wade hem in de boeien sloeg. Daarna nam Jack de bewaker al zijn wapens af. Zelf nam hij een geweer, een taser en een schokgranaat. Hij gaf een pistool en een rookgranaat aan Wade en de wapenstok en de pepperspray aan de andere gevangene. Die spoot de bewaker meteen in zijn gezicht. ‘Lekker, toch?’


    De bewaker hapte naar adem en hoestte. ‘Maak me niet af.’


    ‘Bek dicht,’ zei Jack. ‘Als je om hulp roept, ben je er geweest.’


    ‘Doe hem een correctieband om,’ zei Ostin in de microfoon. ‘We zetten hem in de hoogste stand.’


    ‘Graag,’ zei Jack. Hij deed de bewaker een van de halsbanden om.


    Ik verschoof de knop. ‘Gereactiveerd,’ zei ik.


    ‘Welkom aan de andere kant,’ zei Jack. Hij draaide zich om naar de andere gevangene en stak zijn hand uit. ‘Hoe heet je?’


    ‘Salvatore.’


    ‘Goed gedaan, Salvatore.’


    ‘Grazie.’


    ‘Als je de lift met de hand kunt bedienen, kan ik de eerste bewaker uitschakelen en Jack de tweede,’ zei Zeus. ‘Daarna kunnen we de gevangenen naar boven brengen en de bewakers op de tweede skippen.’


    ‘Goed plan. Alleen kun je beter Ian meenemen, zodat je niet in een hinderlaag loopt. Ostin, jij doet de liften. Abigail en McKenna, jullie houden de schermen in de gaten.’


    ‘En ik dan?’ vroeg Taylor.


    ‘Jij blijft bij mij,’ zei ik. ‘Ik heb je hulp nodig.’


    Ik zei in de microfoon: ‘Jack, er zijn nog maar acht bewakers over, plus Hatch en zes elektrokinderen. Wij gaan de gevangenen naar de vierde verdieping verplaatsen en bewapenen. Er ligt daar een heel wapendepot. Wat gebeurt er als ik alle celdeuren ontgrendel?’


    ‘De gevangenen zijn behoorlijk gespannen,’ zei hij. ‘Het kan verkeerd uitpakken en uitlopen op een chaos.’


    ‘Daar was ik al bang voor.’


    ‘Er zijn er een paar die ons kunnen helpen.’


    ‘Hoeveel?’


    ‘Een stuk of zes.’


    ‘Oké. Dit is het plan. Er zijn nog twee bewakers op jullie verdieping, een in elke gang. Ian en Zeus komen met de voorste lift naar beneden en schakelen de eerste bewaker uit. De tweede bewaker staat aan het eind van de gang links. Jullie moeten ervoor zorgen dat hij de eerste bewaker niet te hulp schiet.’


    Jack haalde zijn granaat tevoorschijn. ‘Geen probleem.’


    ‘Als de verdieping veroverd is, moet je ons vertellen waar jullie vrienden zitten. Geef de wapens die je hebt bemachtigd aan degenen die je vertrouwt en breng de gevangenen dan in zestallen naar boven. Ik heb jou en Wade hierboven nodig. Hatch kan een tegenaanval uitvoeren vanuit het trappenhuis.’


    ‘Oké.’


    Zeus en Ian liepen naar de lift. ‘We zijn er klaar voor.’


    ‘Oké,’ zei Ostin. Hij opende de liftdeur. ‘Verdieping PK. Ik schakel de lichten weer uit. Ian, als jullie er zijn moet jij Zeus vertellen in welke richting hij moet vuren. En blijf bij de liftdeur vandaan; de bewaker is bewapend, misschien begint hij meteen te schieten als hij de deuren hoort opengaan.’


    ‘Oké.’


    Ze stapten in de lift. Ostin sloot de deur en stuurde hen naar beneden. Vervolgens schakelde hij alle lichten uit. We konden zien hoe de bewakers als versteend bleven staan.


    ‘Kijk!’ zei Abigail. ‘De deur van het trappenhuis!’


    Een vuurstraal sneed dwars door de deur van het trappenhuis, de vonken spatten ervan af. ‘Iemand probeert naar binnen te komen,’ zei ik.


    ‘Dat moet Bryan zijn,’ zei McKenna. ‘Alleen hij kan dat.’


    ‘Taylor!’ riep ik. ‘Kijk of je hem tegen kunt houden!’


    Taylor liep op het trappenhuis af en concentreerde zich op de deur. ‘Het werkt niet.’


    Ostin zat naar het scherm te staren. ‘Zeus en Ian hebben de begane grond bereikt,’ zei hij.


    Op het scherm was een heldere lichtflits te zien. ‘Zeven bewakers,’ riep Ostin.


    ‘Wat doet Ian?’


    Op het scherm was te zien hoe Ian als een bezetene door de gang in de richting van cel 11 rende.


    De vuurstraal had inmiddels een snee over de gehele lengte van de deur gemaakt.


    ‘Michael!’ riep Taylor. ‘Ik kan ze niet tegenhouden!’


    ‘Ostin, wie zijn dat daarbuiten?’


    ‘Ik weet het niet. Zeus heeft de camera’s uitgeschakeld.’


    Ik draaide me naar Ostin toe. ‘Ostin, lichten aan op PK.’ Ik drukte de hoofdknop van de intercom in. ‘Jack, een van ons, Ian, komt jullie kant op. Niet schieten. Kun jij de tweede bewaker uitschakelen?’


    Jack stak zijn hand op. ‘Doe ik. Oké, Wade.’


    Wade gooide een rookgranaat naar het einde van de gang. De bewaker verdween achter een rookgordijn.


    ‘Je bent omsingeld!’ riep Jack. ‘Je bent nog als enige over. Leg je wapens neer of je wordt doorzeefd.’


    De half stikkende bewaker gooide zijn geweer voor zich neer. ‘Niet schieten. Ik geef me over.’


    ‘Op je knieën. Handen achter je rug.’ En tegen Wade zei Jack: ‘Haal een correctieband.’


    ‘Nog zes bewakers te gaan!’ riep Ostin.


    Ian rende de hoek om en duwde de celdeur open. Hij was buiten adem. ‘Michael, kun je me horen?’


    ‘Ja,’ zei ik.


    Hijgend bracht hij uit: ‘Bryan… Hij brandt een doorgang… in de deur van… het trappenhuis.’


    ‘We kunnen de vonken zien. Draagt hij een helm?’


    ‘Ja.’


    Ik keek Taylor aan. ‘Weg daar! Je kunt niets uitrichten.’


    Op dat moment kwam Zeus achter Ian de cel in lopen met alle wapens van de bewaker. ‘Wat gebeurt er?’


    ‘Michael,’ zei Ian. ‘Bryan heeft Hatch en twee bewakers bij zich. Nichelle is er ook bij. Ze komen je halen.’
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    Kortsluiting


    Het idee dat Nichelle zich aan de andere kant van de muur bevond bezorgde me koude rillingen.


    ‘Michael, we moeten hier weg,’ zei Taylor.


    ‘Ik moet dit afmaken. Hatch kan nog altijd alle gevangenen doden. Abigail, McKenna, jullie moeten hier weg.’


    ‘We laten jou niet achter,’ zeiden ze in koor.


    Vonken ketsten van de vloer terwijl Bryan een tweede snee voltooide.


    ‘Hij is op de helft,’ zei Taylor.


    ‘Ik vlucht niet zomaar,’ zei Ostin. Hij rende van het bedieningspaneel naar de vlammenwerper.


    ‘Ostin, ik heb je hier nodig,’ zei ik. ‘Je moet alle celdeuren ontgrendelen en de halsbanden deactiveren.’


    Hij keek me aan. ‘We moeten ze tegenhouden.’


    Taylor liep naar de vlammenwerper. ‘Ga jij maar, ik doe het wel.’ Ze hurkte naast het machinegeweer neer terwijl Ostin weer naar het paneel rende en schakelaars begon in te drukken.


    Ik drukte op de centrale VOX-knop. ‘Attentie, gevangenen. Hier spreekt Michael Vey. Jullie worden bevrijd. Alle deuren worden ontgrendeld. Jullie correctiebanden worden zo gedeactiveerd. Doe ze zodra het licht uitgaat zo snel mogelijk af. We liggen onder vuur, dus we hebben niet veel tijd. Ian, Jack en Zeus helpen jullie het gebouw te verlaten. Doe precies wat zij zeggen.’


    ‘Hoe werkt dit?’ vroeg Taylor.


    ‘Gewoon de bovenste trekker overhalen,’ zei Ostin. ‘Maar nu nog niet. Dan staat meteen de hele verdieping in de fik.’


    ‘Michael!’ riep Jack door de intercom. ‘We komen via de trap naar boven om jullie te helpen!


    ‘Kijk goed uit.’


    ‘Hé,’ riep Ostin. ‘Zeus komt met de lift omhoog.’


    Ik keek naar de lift. ‘Wat? Zeg dat hij terug moet gaan.’


    ‘Dat kan niet. Er zit geen intercom in.’


    De vuurstraal was met de derde snee bezig. ‘Hij is er bijna doorheen!’ gilde Taylor.


    ‘Ostin, ben je klaar?’


    ‘Zo goed als.’


    ‘Ian, bijna alle halsbanden zijn gedeactiveerd. Ik weet niet hoe lang we deze verdieping nog kunnen bezetten, dus wees op je hoede als je de lift neemt.’


    ‘Oké, Michael.’


    De voorste liftdeur ging open en Zeus stapte naar buiten.


    ‘Wat doe je hier?’ riep ik naar hem.


    ‘Ik wil het tegen Hatch opnemen,’ zei Zeus.


    ‘Stuur hem maar een e-mail. Hij heeft Nichelle bij zich. Neem de meiden mee en maak dat je wegkomt.’


    ‘Wij gaan niet weg,’ zei McKenna nog een keer.


    Taylor keek me aan en schudde haar hoofd. ‘Ik laat je ook niet achter.’


    ‘McKenna, Taylor, dit zijn Hatch’ persoonlijke bewakers. Ze zullen jullie doden. Ze zullen ons allemaal doden. Ga snel hiervandaan. Alsjeblieft.’


    Op dat moment was de laatste snee voltooid en de dikke metalen plaat viel naar voren en kwam met een dreun op de vloer terecht. Een schokgranaat vloog door het gat en explodeerde midden in de hal. Taylor gilde en viel achter de vlammenwerper op de vloer.


    ‘Leg jullie wapens neer,’ riep Hatch, ‘of we gebruiken echte granaten!’


    ‘Hebben ze die?’ vroeg Ostin.


    ‘Daar kom ik liever niet achter,’ zei ik. ‘Oké!’ schreeuwde ik. ‘Taylor, weg bij die vlammenwerper.’


    Een bewaker stak zijn hoofd door het gat in de deur. Hij nam de situatie op en stapte toen naar binnen. Hij droeg een ander uniform dan ik tot nog toe had gezien: een heldergroen, rubberachtig pak met een helm en een kogelvrij vest. Hij richtte zijn geweer op ons, alsof hij ons uitdaagde om met hem in gevecht te gaan. Vervolgens stapte Hatch met zijn koperen helm door het gat, op de voet gevolgd door Nichelle en twee andere bewakers. Hatch liet zijn blik rondgaan en zei tegen mij: ‘Je hebt er wel een puinhoop van gemaakt, Vey.’


    ‘Ik heb mijn best gedaan,’ zei ik.


    Zeus stond midden in de hal, tussen het trappenhuis en het commandocentrum in. Hatch keek naar Zeus en zijn gezicht betrok. ‘Nou, Frank, ik heb me compleet verkeken op jou.’


    ‘Ik heet geen Frank,’ zei Zeus.


    ‘Ach ja, dat is waar. Het is Leonard. Leonard Frank Smith. Meer ben je niet. Zo zonde. Ik had een god van je gemaakt en jij wil weer gewoon Frank zijn. Als het niet zo triest was, had ik erom kunnen lachen.’


    ‘Je hebt me alleen maar omgedoopt zodat ik je slaaf kon zijn. Je hebt ons voorgelogen. Je hebt ons allemaal voorgelogen.’


    ‘Wie heeft je dat aangepraat, Frank? Onze leugenaar Vey, zeker?’ Hij keek van mij naar Zeus. ‘Het is nog niet te laat voor je, Frank. Als je Taylor, Abigail en McKenna meeneemt, ben ik bereid je weer op te nemen in de familie.’


    De meiden keken Zeus gespannen aan.


    ‘Serieus?’ zei Zeus. ‘Mag ik weer je knecht uithangen? Goeie deal, zeg.’


    ‘Nichelle,’ zei Hatch.


    Plotseling werd ik getroffen door de ergste koppijn die ik ooit had gevoeld. Nichelle had steeds beweerd dat ze zich vanwege Hatch inhield en nu geloofde ik haar pas. Taylor, McKenna en Abigail, Zeus en ik schreeuwden het uit.


    Tegelijkertijd barstte een geweersalvo los in het trappenhuis. Achter Hatch en de bewakers explodeerde een schokgranaat. Een van de bewakers kwam uit het trappenhuis tevoorschijn. ‘Dr. Hatch, de PK vallen ons van beneden aan. We kunnen niet veel langer standhouden, ze zijn met minstens twintig man.’


    ‘Ga hen helpen,’ zei Hatch tegen zijn bewakers. Ze verdwenen door het gat in de deur. Hatch richtte zich weer tot ons. ‘Arme, bedrogen Zeus. Je hebt de verkeerde kant gekozen. Ik heb je macht en privileges gegeven. Ik heb je een identiteit gegeven. Michael Vey heeft je dit gegeven…’


    ‘Michael heeft me vrijheid gegeven. Jij hebt niets voor mij gedaan wat niet in je eigen belang was. Daar is het je om te doen: absolute gehoorzaamheid. De hele wereld moet aan je voeten liggen. Maar je stelt niets voor, Hatch.’


    Hatch keek hem met vlammende ogen aan. ‘Nichelle, laat Frank zien wat “niets voorstellen” werkelijk inhoudt. Toon geen genade.’


    Ze glimlachte en keek Zeus aan, die onmiddellijk op zijn knieën viel, naar zijn slapen greep en het uitgilde van de pijn.


    Daarna richtte ze zich op ons. ‘Nietszeggende idioten,’ zei Nichelle. ‘Ik zei toch dat ik jullie als muggen kon platdrukken.’


    Taylor, McKenna en Abigail doken in elkaar van de pijn. Ik zakte achter het bedieningspaneel door mijn knieën. Ostin keek me hulpeloos aan terwijl ik op de grond kronkelde van ellende. Toen kroop hij langs me en trok de stekker van een van de panelen uit het stopcontact. Hij haalde het mes uit zijn riem, sneed het snoer door en gaf het aan mij.


    ‘Steek dit in je mond,’ zei Ostin.


    Ik keek hem aan. Door de pijn kon ik geen woord uitbrengen en alles draaide om me heen. Ik stond op het punt om flauw te vallen. Ostin duwde het snoer in mijn hand.


    ‘Doe het!’ zei hij.


    Ik stopte het uiteinde in mijn mond terwijl Ostin de stekker weer in het stopcontact stak. Het snoer vonkte en er ging een stroomstoot door mijn lichaam. Mijn duizeligheid was in één klap verdwenen en ik voelde me weer normaal. Ik voelde me zelfs kiplekker. Ik voelde me sterker.


    Ostin kroop naar me toe en fluisterde: ‘Michael, luister. Ik weet volgens mij hoe ik Nichelle kan laten ophouden. Je moet kortsluiting veroorzaken.’


    Ik trok het koord uit mijn mond; de elektriciteit stoomde nog altijd via mijn hand naar binnen. ‘Wat?’


    ‘Hou je niet in, geef haar alles in één keer. Zoals wanneer er thuis een stop doorslaat.’


    ‘Ben je wel goed bij je hoofd?’


    ‘Geloof me nou maar.’


    Ik keek hem even aan en toen hoorde ik dat Taylor het uitschreeuwde van de pijn. ‘Stop, alsjeblieft, stop! Michael!’


    ‘Kruip achter me, Ostin.’ Ik dwong mezelf om op mijn knieën te gaan zitten en daarna overeind te komen.


    Nichelle had haar aandacht op Taylor gericht, die lag te kronkelen van ellende.


    ‘Hé, Nichelle,’ riep ik.


    Ze draaide zich om en keek me aan.


    ‘Wil je wat van mijn elektriciteit? Komt-ie!’ Ik stak mijn armen uit en gaf alles wat ik in me had.


    Nichelle begon opeens te beven en haar wrede gezichtsuitdrukking veranderde in een grimas van angst. ‘Wat doe je?’


    ‘Goed zo, doorgaan!’ riep Ostin.


    Hatch keek naar mij en toen naar Nichelle. ‘Nichelle, hou hem tegen! Dit is een bevel!’


    Ik bleef stroomstoten uitdelen.


    ‘Wat doe je?’ herhaalde Nichelle met trillende stem. ‘Hou op! Het doet pijn. Hou op!’


    ‘Ik dacht het niet,’ zei ik.


    Taylor, Zeus en de meiden hielden allemaal op met beven. Nichelle had haar greep op hen verloren.


    ‘Stop!’ schreeuwde Nichelle. Toen begon haar hele lichaam te schokken alsof ze een aanval had.


    ‘Wat gebeurt er?’ riep Hatch. ‘Zeg dan iets!’


    Nichelle viel op haar knieën, dubbelgeklapt van de pijn. ‘Stop! Alsjeblieft, stop!’


    Hatch keek met opeengeklemde kaken naar me, rood van woede. Zweet parelde op zijn voorhoofd. Een seconde lang staarden we elkaar alleen maar aan.


    Toen riep een bewaker vanuit het trappenhuis: ‘Sir, ze zijn aan de winnende hand. U moet nu gaan!’


    Hatch trok een revolver van onder zijn jas vandaan en richtte die op mij. ‘Dit is allemaal jouw schuld, Vey. Hier zul je voor boeten!’ Hij haalde de trekker over.


    Terwijl de revolver afging, flitste er een bliksemschicht door de kamer, die de kogel een paar centimeter voor mij raakte, waardoor hij afketste. Daarna richtte Zeus op de revolver zelf en vuurde. Hatch stootte een pijnkreet uit en de revolver vloog door de lucht.


    ‘Ik heet Zeus!’


    Er klonk weer een explosie in het trappenhuis. ‘Sir, we moeten nu gaan!’ schreeuwde de bewaker en hij greep Hatch bij zijn schouder.


    ‘Help me!’ jammerde Nichelle.


    Hatch hield zijn pijnlijke arm vast en keek op haar neer. ‘Aan jou heb ik niets meer.’


    ‘Maar ik sta aan uw kant!’


    ‘Je hebt je eigen soort verraden, Nichelle. Niemand houdt van verraders. Zelfs niet degenen voor wie ze werken.’


    Hatch keek me nog een keer aan met een van haat vertrokken gezicht, en verdween toen in het trappenhuis, waar hij de trap op rende, naar het dak.


    ‘Nul bewakers!’ riep Ostin terwijl hij van achter het bedieningspaneel omhoogkwam.


    Nichelle zat op haar knieën en keek me vol angst aan. Ik gaf nog een laatste stroomstoot. Ze gaf een gil en viel toen bewusteloos op de grond. Een sliertje rook steeg van haar lichaam op.


    Ik liet het elektriciteitssnoer los en viel uitgeput op één knie.


    Het gevecht zette zich in het trappenhuis voort. Jack en de gevangenen vochten zich langs onze verdieping naar het dak.


    Ostin keek naar mij, toen naar Zeus en toen weer naar mij. ‘Zoiets cools heb ik nog nooit gezien,’ zei hij. ‘Een kogel vliegt anderhalve kilometer per seconde, bliksem heeft een snelheid van driehonderdduizend kilometer per seconde. ‘Dat was episch!’


    Ostin keek om zich heen. Rookslierten dreven door de kamer en we stonden allemaal als aan de grond genageld, alsof we net een natuurramp hadden overleefd. Ostin liep naar Nichelle en pookte met de punt van zijn schoen in haar zij.


    ‘Is ze dood?’ vroeg Taylor.


    Ostin knielde neer en voelde met zijn vingers aan haar hals. ‘Helaas niet.’


    Precies op dat moment stapte Ian uit het trappenhuis naar binnen. ‘Michael, Hatch is ervandoor. Hij is met een helikopter ontsnapt.’


    ‘Met alle kinderen?’


    ‘Voor zover ik kon zien wel.’


    Ik ging op de grond zitten en haalde een hand door mijn haar. Toen keek ik Ostin aan. Ik weet zeker dat het door alle spanning kwam, maar ik barstte opeens in lachen uit.


    Taylor keek me aan alsof ik gek was geworden. ‘Wat is er zo grappig?’


    ‘Ostin,’ zei ik hoofdschuddend. ‘Ostin. “Je moet kortsluiting veroorzaken.” Waar haalde je dat vandaan?’


    Ostin zei defensief: ‘Dat kwam door Nichelle. Toen ze jullie muggen noemde.’


    ‘Wat?’ zei Taylor.


    ‘Heb je ooit wel eens een mug op je arm gehad en dat je hem niet doodmepte maar de huid eromheen samenkneep?’


    ‘Wat een zieke jeugd heb jij gehad, zeg,’ zei Taylor.


    ‘Nee, echt, het is cool. De mug kan zich niet losmaken, dus raakt hij gevuld met bloed totdat hij explodeert. Omdat je bij Nichelle altijd in de weerstand schiet, dacht ik: ze krijgt waarschijnlijk steeds maar een heel klein beetje binnen. En toen bedacht ik dat ze het vast niet trekt als je haar alles in één keer geeft.’


    ‘Geniaal,’ zei ik. ‘Echt geniaal.’ Ik keek naar Zeus. Hij stond stilletjes met gebogen hoofd tegen een muur geleund. ‘Hé, Zeus,’ zei ik.


    Hij hief langzaam zijn hoofd op. ‘Frank,’ zei hij. ‘Ik heet gewoon Frank.’


    Ik schudde mijn hoofd. ‘Nee, gast, jij bent Zeus, zeker weten.’


    Hij glimlachte.


    ‘Hij heeft gelijk,’ zei Taylor. ‘Jij bent Zeus.’ Ze liep naar hem toe en kuste hem op zijn wang. ‘Je bent geweldig. Je bent meer dan geweldig  je was een held.’


    ‘Bedankt.’ Hij raakte zijn wang aan. ‘Je bent het eerste meisje dat me heeft gekust.’


    Taylor glimlachte. ‘Je hebt het verdiend.’


    Op dat moment stapten Jack en Wade door het gat in de deur. ‘Michael, my man,’ zei hij terwijl hij met gespreide armen op me af liep. ‘Sta eens op, Vey, ik wil je even als een broer omhelzen.’


    Ik stond op en Jack omhelsde me zo stevig dat ik bijna omviel. Daarna deed hij een stap naar achteren en zei: ‘Dat was de eerste keer dat ik een gast omhelsde zonder hem in een wurggreep te houden.’


    Wade stond een paar meter achter Jack naar me te staren. ‘Je hebt mijn leven gered, man.’


    ‘Jij ook het mijne,’ zei ik. ‘We staan quitte.’


    ‘Welnee, man,’ zei Wade. ‘Echt niet.’


    ‘Wat doen we nu?’ vroeg Taylor.


    Ik keek op mijn horloge. Het glas was gebroken en de zilveren horlogeband was beschadigd, maar het had net als ik het gevecht overleefd. ‘Er staat daar een telefoon,’ zei ik. ‘Je kunt maar beter je ouders bellen. Die zijn vast dodelijk ongerust. Jij ook, Ostin.’


    Ostin liep snel op de telefoon af, maar bleef toen staan. ‘En jouw moeder dan?’


    ‘Ik ga haar zoeken,’ zei ik.


    ‘Wíj gaan haar zoeken,’ zei Jack. ‘En brengen haar veilig thuis.’


    Ik keek hem aan en schudde mijn hoofd. ‘Thanks, man. Maar jullie hebben door mij al genoeg ellende meegemaakt. Dat risico wil ik niet nog eens lopen.’


    ‘Ellende?’ zei Jack. ‘Dit soort opwinding is niet te koop.’


    ‘Ik doe ook mee,’ zei Wade. ‘Je hebt je moeders leven voor mij op het spel gezet, nu is het mijn beurt. En trouwens, die cel was lang niet zo erg als inwonen bij mijn oma.’ Hij keek Jack aan. ‘Het eten was ook stukken beter.’


    ‘En de bewakers waren aardiger,’ zei Jack.


    Ik keek naar de grond en glimlachte. ‘Nou, ik kan wel een lift gebruiken.’


    ‘En ik doe ook mee,’ zei Zeus. ‘Ik heb meegeholpen aan haar ontvoering. Nu zal ik helpen haar te bevrijden.’ Hij keek me aan. ‘Wat moet ik anders? Hier kan ik niet blijven.’


    ‘Je kunt ook op mij rekenen,’ zei Ian terwijl hij naar voren stapte. ‘Ik kan niet voor de meiden praten, maar ik heb laatst mijn agenda gecheckt en die was helemaal leeg.’ Hij keek naar Abigail en McKenna. ‘Wat denken jullie ervan?’


    ‘Ik doe mee,’ zei McKenna.


    Abigail bleef naar de grond kijken. Ze wreef snel een traan van haar wang. ‘Sorry. Ik wil gewoon naar huis.’


    McKenna liep naar haar toe en sloeg een arm om haar schouder.


    Ik keek Abigail met een warm gevoel aan. ‘Ga maar, Abi. Jij hebt genoeg gedaan. Ik sta voor altijd bij je in het krijt.’


    ‘Ik ook,’ zei Taylor.


    ‘Wij allemaal,’ zei Ian. ‘Je was geweldig, Abi.’


    Taylor liep naar de telefoon en pakte hem van de oplader. Ze toetste drie cijfers in, stopte en keek me glimlachend aan. Toen zette ze de telefoon weer terug, liep naar mij toe en pakte mijn hand vast.


    ‘Jij, Michael Vey, bent een rockster, man.’


    Meteen speelde de tic bij mijn oog op. ‘Bedankt.’


    Ze glimlachte. ‘O, nu begin je te knipperen. Overal om je heen ontploffen er bommen, kogels vliegen je om de oren, een twintigtal zwaarbewapende gasten proberen je te vermoorden en je ondergaat het zonder blikken of blozen, en nu, als ik je hand vasthou, word je nerveus?’


    Ik haalde mijn schouders op. ‘Ik kan er niets aan doen.’


    Ze glimlachte. ‘Dat mag ik wel.’ Ze leunde naar voren en kuste me op m’n mond. Toen sloeg ze haar armen om me heen en we kusten elkaar nog een keer. Vanuit mijn ooghoek zag ik Ostin zijn duim opsteken. Ik kon hem bijna horen. Ik wist wat hij dacht zonder mijn krachten te gebruiken. Ik zei ’t je toch, gast.


    De rest van de clan stond ook te glimlachen. Toen we elkaar loslieten, zei Taylor: ‘Oké, nu gaan we je moeder zoeken.’


    Ik hield mijn hoofd schuin. ‘Wacht eens, Taylor. Jij gaat niet mee.’


    Ze zette haar handen op haar heupen. ‘Als je denkt dat ik mijn vriendje ervandoor laat gaan zónder mij, dan ken je me nog niet.’


    ‘Maar je ouders dan?’


    ‘Ik bel ze wel.’


    ‘En het cheerleaden?’


    Ze keek me ongelovig aan. ‘Dit meen je niet, toch? De wereld redden of met pompons zwaaien. Hoe oppervlakkig denk je dat ik ben?’


    Ik begon te lachen. Dat was inderdaad best een domme opmerking.


    Opeens riep McKenna: ‘Michael, kijk uit!’


    Ik draaide me pijlsnel om. Niemand had haar zien binnenkomen. Ongeveer vier meter bij me vandaan stond een meisje dat ik nog nooit had gezien. Zeus vuurde een elektriciteitsgolf op haar af waardoor ze tegen de muur sloeg. Ze gleed op de grond terwijl ze haar arm vasthield. Ze maakte zich klein en keek weg. ‘Doe me alsjeblieft geen pijn.’


    Ik liep op haar af. ‘Wie ben je?’


    ‘Dat is Grace,’ zei Ian. ‘Ze is een van de zeventien.’


    ‘Jij bent een van Hatch’ kinderen,’ zei ik. ‘Wat doe je hier?’


    ‘Ik ben weggelopen.’


    ‘Voorzichtig,’ zei Ostin. ‘Misschien is het een val.’


    ‘Daar komen we snel genoeg achter. Taylor, kijk of het klopt.’


    Taylor liep naar haar toe en legde haar handen op de slapen van het meisje. Even later draaide ze zich om. ‘Het klopt. Ze haat Hatch.’


    ‘Ik wil met jou mee,’ zei Grace.


    ‘Met mij mee? Waar denk je dat ik heen ga?’ vroeg ik.


    ‘Je moeder zoeken. Ik denk dat ik weet waar ze is.’


    Ik keek Zeus aan. ‘Wat is haar kracht?’


    ‘Ik weet het niet zeker,’ zei Zeus. ‘Iets met computers.’


    ‘Ik ben een menselijke flash-drive,’ zei Grace. ‘Ik kan computers downloaden. Ik heb de hoofdcomputer van de academie gehackt en alle informatie die erop stond gedownload voordat ze alles hadden gewist. Je zult het nodig hebben als je wilt afmaken waarmee je bent begonnen.’


    Ik keek haar aan. ‘Hoe bedoel je?’


    Grace hield nog steeds haar arm vast terwijl ze opstond. ‘Dit is pas het begin. De Elgens hebben bases over de hele wereld. Ze proberen nieuwe elektrokinderen te maken. Als we niet samenwerken en ze proberen tegen te houden, sporen ze ons een voor een op en daarna nemen ze de wereld over.’


    ‘Ze heeft gelijk,’ zei Ian. ‘In ons eentje zijn we geen van allen veilig.’ Hij keek fronsend naar Abigail. ‘Ook jij niet, Abi.’


    Abigail keek naar de grond. McKenna wreef over haar rug.


    ‘Hatch vergeeft en vergeet niets,’ zei Zeus. ‘Hij is als een olifant die aan woede-uitbarstingen lijdt.’


    Ineens begon Nichelle te kreunen.


    ‘Woo! Dat is Nichelle!’ zei Grace met angst in haar stem.


    ‘Yep,’ zei ik.


    Taylor liep naar Nichelle. ‘Wat doen we met ons zonnetje in huis?’


    Nichelle opende haar ogen. Ze keek even rond en een snerpende pieptoon sneed weer door ons heen. Ik gaf onmiddellijk een stroomstoot en Nichelle riep: ‘Oké, ik hou al op!’


    ‘Ooh,’ kreunde Taylor terwijl ze over haar voorhoofd wreef. ‘Wat een rotte appel ben jij. Echt door en door verrot.’


    ‘Ik heb zin om haar te grillen als een steak,’ zei Zeus. ‘En voor eens en voor altijd met haar af te rekenen.’


    Nichelle keek me angstig aan toen ik op haar af liep. ‘Nee, ik weet iets beters. Iets veel ergers.’


    ‘Erger dan de bliksem?’ vroeg Taylor.


    Ik knikte terwijl ik Nichelle in de ogen keek. ‘Moet je haar zien. Er is niets van haar over. Haar krachten zijn waardeloos, haar zogenaamde vrienden hebben haar in de steek gelaten en wij gaan haar alles afpakken.’ Ik hurkte neer en haalde de diamanten halsband van haar nek. ‘We laten haar naar de echte wereld terugkeren en de rest van haar leven als een totale onbekende verder leven.’


    Toen mijn woorden tot haar doordrongen, veranderde Nichelles gezichtsuitdrukking. ‘Nee,’ zei ze. ‘Niet doen. Zet me onder stroom, Vey!’


    Ik schudde mijn hoofd terwijl ik opstond. ‘Nee. Je staat er alleen voor.’


    Taylor kwam naar me toe en pakte mijn hand.


    Nichelle zei tegen Zeus: ‘Zeus, denk aan al die keren dat ik jou heb gestraft. Maak me af! Geef me de genadeslag!’


    Zeus sloeg zijn armen over elkaar. ‘Ik neem geen bevelen meer van jou aan.’


    ‘Tijd om te vertrekken, Nichelle,’ zei ik. ‘Jack, kun jij haar naar buiten brengen? Zorg dat ze niets meeneemt.’


    ‘Graag.’ Hij liep naar haar toe en hees haar overeind. Ze probeerde zich tevergeefs los te maken uit zijn greep.


    ‘Laat los, creep! Ik haat je! Ik haat jullie allemaal!’


    Jack grijnsde. ‘Kom op, Wade, we gaan Little Miss Sunshine laten kennismaken met de echte wereld.’


    ‘Hou het kort,’ zei ik terwijl ze op de lift wachtten. ‘We moeten een plan bedenken.’


    Jack glimlachte en stootte zijn vuist in de lucht bij wijze van groet. ‘Go, Elektroclan.’


    Terwijl de liftdeur zich achter hen sloot, verscheen er een brede grijns op Ostins gezicht. ‘Wauw.’


    ‘Wat?’ zei ik.


    ‘We zijn bevriend met Jack en Wade, we hebben net een hele gevangenis bevrijd en…’ hij wierp een blik op Taylor, ‘… Taylor Ridley is je vriendin…’


    Taylor glimlachte.


    ‘We zijn duidelijk niet meer in Idaho.’


    ‘Zeg dat wel,’ zei ik.


    Hij stak zijn vuist uit. ‘Boks, gast.’


    Ik stak mijn vuist uit, dit keer zonder te aarzelen. ‘Boks.’


    Taylor glimlachte en stak voor het eerst haar vuist ook uit. ‘Boks.’


    Ostin keek eerst naar Taylor, toen naar mij en daarna naar alle vrienden om ons heen. Zijn glimlach werd alsmaar breder. ‘Je weet wat dit is, toch?’


    ‘Wat?’ vroeg ik.


    ‘De opkomst van de Elektroclan.’
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